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Spis postaei

Zygmunt Maciejewski, Zyga — podkomisarz, kierownik Wydziatu
Sledczego, bokser

Stanislaw Lennert — mecenas, przedstawiciel prawny Towarzystwa
Przemystowcéw, przyjaciel Maciejewskiego, bokser

Roman Binder - redaktor naczelny ,Glosu Lubelskiego”, dziennika
o ideologii nacjonalistycznej, zwigzanego z Narodowa Demokracjg

Tadeusz Zielny — przodownik, wywiadowca, tajniak w Wydziale
Sledczym, wspétpracownik Maciejewskiego, Falniewicza i Krafta

Witold Falniewicz - starszy przodownik, wywiadowca, tajniak
w Wydziale Sledczym, wspétpracownik Maciejewskiego, Zielne-
go i Krafta

Eugeniusz Kraft, Gienek — podkomisarz, zastepca Maciejewskiego,
wspotpracownik Zielnego i Falniewicza

Aleksander Swierzawin — Rosjanin, w Lublinie wykonuje zlecenia
swoich przetozonych

Jerzy Trabicz — poeta, redaktor naczelny lewicowego , Kuriera”

Franciszek Czuba, Franek - bratanek Jerzego Trabicza

Adolf Tomaszczyk — podkomisarz, polityczny z Urzedu Sledczego

Sobocinski — nadkomisarz, komendant powiatowy, szef Maciejewskiego

Jozef Zakrzewski — poeta, redaktor komunistycznego pisma ,nasz
sztandar”, bokser, znajomy Maciejewskiego z ringu

Wilczek - tajniak w Wydziale Sledczym

Grzewicz — tajniak w Wydziale Sledczym

Staszek Bigaj — przestepca, zlodziej

panna Jadwiga — maszynistka w Wydziale Sledczym

Pawel Jezyk — referent cenzury

11



Rudniewski — sedzia §ledczy

Roza Marczynska — pielegniarka, spotyka sie z Maciejewskim

Zofia — zmarla zona Maciejewskiego

Adam Gajec - biuralista z cukrowni

Henryk Lipowski vel Chaim Golder — wlasciciel domu bakowego,
zmienil wyznanie (przechrzcit sie) z judaizmu na katolicyzm

Edward Achajczyk — profesor, ekspert od renowacji freskéw

Kapranowa - s3siadka Maciejewskiego i jego gospodyni

Salwiczowa - Zona starosty, kochanka Stanistawa Lennerta, wlasci-
cielka matego psa (pekiriczyka)

Ignacy Kisto alias Maly — mlodociany przestepca z bandy Staszka
Bigaja

Maciej Grabik alias Graba — przestepca z bandy Staszka Bigaja

Florczak — takséwkarz, ktéry ma nieformalng umowe z policjg
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Stopnie Poli¢ji Paniistwowej (1918 1939)

generalny inspektor
nadinspektor

inspektor

podinspektor

nadkomisarz
komisarz
podkomisarz
aspirant
starszy przodownik
przodownik
starszy posterunkowy

posterunkowy

13






Rozdzial 1

Niedziela, 9 listopada 1930 r.

Listopad byt catkiem ciepty, ale rano w sali gimnastycznej
Wojskowego Klubu Sportowego panowat zigb' jak za cara Miko-
taja. Trener Szymanski trzast sie z zimna, cho¢ zalozyl narciarski
golf. Na ringu od kilku minut boksowali dwaj faceci. Z wygladu
obaj mieli okoto trzydziestu pieciu lat. Jeden, wysoki i postaw-
ny, z doktadnie ogolong twarza, byl w samym podkoszulku,
sportowych pumpach’ i miekkich trzewikach’. Drugi, nieco
nizszy i tezszy, boksowat w zwyktych spodniach od garnituru
i znoszonych* pétbutach. Nie zdjal nawet krawata, tylko go roz-
luznit. Miat kanciastg gebe z wezorajszym zarostem i z krzywym,
ztamanym kiedys na ringu, nosem.

— No i znowu jestem mistrzem okregu — wysapal, szczerzac
sie w uSmiechu, ktéry nadawat jego twarzy sympatyczny wyglad.
— Jeszcze rundka? Co$ niewyspany jeste$, Stachu.

— W dzien sie wyspie. Pan nie zamyka, panie Szymanski!
— zawotat wyzszy bokser, widzac, ze skulony trener zmierza
w strone okna. — Gorgco. Niech pan lepiej powie, ile punktow
wyszlo.

zigb — przenikliwe, bardzo nieprzyjemne zimno

pumpy — (potocznie) bufiaste, szerokie spodnie

trzewiki — rodzaj butéw do kostki

znoszony — o ubraniu lub obuwiu: taki, na ktérym wida¢ slady zuzycia

2w =
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- 36:20dla pana Zygi — odpowiedziat trener Szymanski. — Ale
juz gong, panowie. Koficzymy na dzi$ i zamykam to cholerne’ okno.

Zeskoczywszy z ringu, Zyga zabral marynarke i ptaszcz z kozla®
w rogu sali. Tymczasem Lennert siegnat po portfel do kieszeni
spodni i wyciggnat z niego dziesie¢ ztotych.

— Dziekuje, panie Szymanski. — Przechylajac sie przez ling,
podat banknot trenerowi.

— Eee, za duzo, panie mecenasie.

— Bedzie dobrze. A my pokazemy sie jeszcze na tygodniu, co,
Zyga? — zapytal. — Rzucisz mi pulower?

— No, koto érody. — Maciejewski cisnal’ przyjacielowi zwiniety
sweter. Zdjal tez jego plaszcz z kozla. — A prysznic dziala, panie
Szymanski?

— Nie radze. — Trener az sie wzdrygnat. — Tam to dopiero
zimno jak w psiarni®.

Wychodzac z klubu, mijali w korytarzu zdjecia z zawodéw
bokserskich. Na jednym z nich stali obok siebie, pozujac z unie-
sionymi piesciami w rekawicach:

ZYGMUNT MACIEJEWSKI - STUDENT, 1 MIEJSCE, 1924
STANISEAW LENNERT - PRAWNIK, 2 MIE]JSCE, 1924

Listopadowe storice znikneto za chmurami i zaczynat lekko
kropi¢ deszcz. Zyga zatozyt kapelusz i postawit kotnierz ptaszcza.

— Podwiez¢ cie do domu, Zyga? — zapytat Lennert.

— Nie, mam stuzbe — skrzywit sie Maciejewski. — Zlapie autobus.

5 cholerny — (wulgarnie) taki, ktérego nie lubimy, ktéry nas denerwuje i nam
przeszkadza; cholera — przeklefistwo wypowiadane w ztosci

¢ koziot — tutaj: sprzet gimnastyczny, przez ktdry sie przeskakuje

7 cisnaé - tutaj: rzucic z duzg silg

8 zimno jak w psiarni — (frazeologizm, potocznie) bardzo zimno
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*

Bordowy peugeot Lennerta ruszyt w dét ulicy Lipowej. Macie-
jewski poszedl w przeciwng strone, ku Ogrodowi Saskiemu.
Wecale nie zamierzal fapa¢ autobusu. Nie byt szastajacym forsa’
przedstawicielem prawnym Towarzystwa Przemystowcow jak
jego przyjaciel, tylko skromnym podkomisarzem policji. I zalowat
czterdziestu groszy na bilet, zwlaszcza ze do komisariatu miat
pietnascie minut na piechote.

Wmawiat sobie, ze chodzenie do pracy na wlasnych nogach
dobrze robi policjantowi na zmyst operacyjny™. I chociaz tuz
koto jego domu mialy petle” ,siédemka” i ,,6semka”, codzien-
nie oszczedzal osiemdziesigt groszy, ktére potem wydawat na
wodke. A wlasnie zblizal si¢ 11 listopada, dobra okazja, zeby
wypi¢ w samotnos$ci na cze$¢ odrodzonej ojczyzny.

Ledwie mingt rog Zielonej i Staszica, jeszcze przed bramka
prowadzaca na zewnetrzny dziedziniec komisariatu wpadt na
niego goniec'> w stuzbowej czapce.

— Jest wreszcie pan komisarz"’! Wszystkich oficeréw szukam.
— Odetchnat i pobiegt dale;j.

® szastac forsa — (frazeologizm, potocznie) lekkomyslnie, rozrzutnie wydawaé
pieniadze

10 zmyst operacyjny — umiejetno$¢ prowadzenia §ledztwa

11 petla autobusowa/tramwajowa — koicowy odcinek drogi, na ktérym
autobus/tramwaj zawraca i rozpoczyna trase od poczatku

12 goniec — osoba, ktérej zadaniem w danej instytucji jest przekazywanie
informacji, listéw, dokumentéw itp.

13 Zygmunt Maciejewski, gtéwny bohater powiesci, ma stopient podkomi-
sarza policji, ale inni bohaterowie nazywajg go czasami komisarzem. Takie
podwyzszanie stopnia zawodowego jest charakterystyczne dla polskiej
etykiety jezykowej, ktéra niekiedy wrecz wymaga zwracania sie do ludzi
(lub méwienia o nich) w sposéb, ktéry wynosi ich w hierarchii na pozycje
wyzsz3 niz im jest wladciwa.

17



Maciejewski pozatowal, ze po drodze nie wypalit papierosa.
Najwyrazniej mimo niedzieli cos$ si¢ stalo.

— Czolem" — przywitat dyzurnego przodownika przy wej-
Sciu. — Co sie dzieje?

— Nie powiedzial panu komisarzowi? — zdziwil sie mundu-
rowy, pokazujac przez okno chodnik, na ktérym Maciejewski
przed chwilg rozmawiat z goficem. — No tak... — westchnal. —
Zabili Bindera.

— Tego Bindera? — Zyga az zdjat kapelusz.

— Tak jest, redaktora Bindera. Pan komendant bardzo
zdenerwowany.

*

Naczelny” ,Glosu Lubelskiego”'® lezal nagi na dywanie
w salonie swojego trzypokojowego mieszkania na Krakowskim
Przedmiesciu. Gdyby mieszkanie nie nalezato do niego, z poczat-
ku trudno byloby zgadnaé, czyj to trup”. Twarz wyszczerzo-
na'® w nieludzkim grymasie przypominala raczej fotografie
z policyjnej kartoteki przestepcow niz redaktora dziennika dla
prawych Polakéw. W dodatku byta zalana krwig, ktéra $ciekta
z odcietych i wepchnietych mu w usta genitaliéw”. A na jego
brzuchu, réwniez krwia, morderca wypisat:

4 czolem - oficjalne pozdrowienie uzywane w wojsku

15 redaktor naczelny — gtéwny redaktor; redaktor, ktéry kieruje zespolem
redakcyjnym i odpowiada za calg gazete

16 Glos Lubelski” — dziennik wydawany w Lublinie (od marca 1913 r. do
wrzesnia 1939 r.), politycznie zwigzany z Narodowg Demokracjg (tzw. ende-
cjg), polskim ruchem politycznym o ideologii nacjonalistycznej.

7 trup - cialo zmarlego cztowieka lub zwierzecia

18 wyszczerzona — tutaj: wykrzywiona, z dziwnym wyrazem twarzy

¥ genitalia — zewnetrzne narzady plciowe (meskie i zeniskie), tutaj: penis
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Roman Binder
6-6-6

Starszy przodownik Witold Falniewicz rozgladat sie caly
czas i stojac w miejscu, robil notatki ogryzkiem™ otéwka, ktéry
ledwie wystawat z jego grubych paluchéw. Maciejewski podszed?
do otwartego okna i odetchnat gleboko.

— To okno byto otwarte? — zapytat.

— Nie, okno nie — powiedzial przodownik Tadeusz Zielny,
miody tajniak® o tandetnej”” twarzy filmowego amanta i wlo-
sach szczodrze” posmarowanych brylantyng™. — Nie dalo sie
wytrzymac zaduchu, to otworzytem okno — ttumaczyt. — Za to
drzwi byly uchylone chyba calg noc. Dlatego sasiadka zajrzata.

— No i gdzie ta sgsiadka? — mruknat Maciejewski.

— W szpitalu §w. Wojciecha. — Falniewicz odwrdcit kartke
w notesie. — Marianna Ludwiriska z domu Korpaczewska, wdowa.
Starsza kobita®, pan kierownik rozumie, serce.

- Dozorca™?

20 ogryzek - to, co zostaje po zjedzeniu jabtka/gruszki; tutaj: koncéwka,
maly zuzyty kawatek

21 tajniak — (potocznie) policjant/agent, ktéry pracuje po cywilnemu (nie nosi
munduru), dziata w terenie, zbiera informacje

22 tandetny — (potocznie) taki, ktéry jest stabej jako$é i ma niewielka wartosé
(np. tandetny: towar, plastik, film, aktor)

23 szczodrze — hojnie, bez oszczedzania; najczesciej uzywane w kontekscie
obdarowywania kogo$ pieniedzmi lub innymi dobrami (np. szczodrze:
dofinansowaé, nagrodzié¢, wspieraé, obdarowad); tutaj: mocno, obficie,
w duzej ilosci

24 brylantyna — kosmetyk do wloséw, ktéry nadaje im polysk i utatwia
stylizacje

25 kobita — (potocznie) kobieta

26 dozorca — osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo, porzadek i czystos¢,
np. w budynku wielorodzinnym, na parkingu
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— Stefan Grycz, lat czterdziesci pie¢. Przybiegt, jak zaczeta
krzycze¢, i to on nas wezwal. I pogotowie tez, si¢ rozumie. Nic
nie widzial, nic nie styszal, nadal skacowany”. Brame zamknat
wieczorem, rano otworzyl.

— Nie ma pewnosci, czy kto§ wczoraj nie odwiedzit denata®,
bo...jak to bylo... aha: ,do redaktora to ciggle biegali jak do jakiej
panienki” — przypomniat sobie Zielny.

— Ze niby co? — Maciejewski jeszcze raz spojrzat na zwloki
dziennikarza. — Ze niby do takiej ,,panienki”?

— Anie, co to, to nie! — Tajniak przygladzit wlosy, cho¢ przy
tej ilosci brylantyny, jakiej uzywat, nawet jeden nie miat prawa
odstawaé. — W zadnym razie, panie kierowniku.

Przerwali, bo z przedpokoju dobiegta ich rozmowa. Po chwili
do salonu wszedl wysoki mezczyzna przed czterdziestka, z wiecz-
nie przyklejonym do twarzy usmiechem, podkomisarz Stanistaw
Borowik, zastepca naczelnika” z wojewddzkiego Urzedu Sled-
czego, a za nim wtaszczyl® sprzet fotograf.

— Serwus™, Zyga! — przywital sie przybyly, rozejrzat po pokoju
i zaraz zaczal instruowaé swojego technika. — Adam, brzuch
denata wyrazZnie.

— Co sie tak wojewddztwo rzadzi? — mruknat Maciejewski.

— A bo miasto nie ma aparatu. Zaraz bedzie Nizyk, zdejmie
odciski palcéw i §lady butéw. Wasi stéjkowi* za wiele nie zadeptali?

27 skacowany - taki, ktéry ma kaca, czyli odczuwa dolegliwosci z powodu
wypicia zbyt duzej iloéci alkoholu poprzedniego dnia

28 denat — osoba, ktdra zmarla z przyczyn nienaturalnych

2 naczelnik — szef danej instytucji lub jej czeéci (np. naczelnik: poczty,
wiezienia, wydziatu policji)

30 wtaszczy¢ — (potocznie) wnie$é z trudem co$ ciezkiego

31 serwus — (przestarzate) czes$é

32 stojkowy — w zaborze rosyjskim przed pierwszg wojng Swiatowa;: sze-
regowy policjant
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— Nie zadeptali, panie komisarzu — odezwat sie do Borowika
swoim grubym glosem Falniewicz — bo szybciej wyszli, jak weszli.

— Wloska mafia? - Sledczy usmiechnat sie tym razem do
denata.

— Albo miedzynarodéwka komunistyczna® — burknat Zyga
— bo napisy sg krwig. Nie robotnicza co prawda, burzuazyjna’*
jak cholera, zawsze jednak czerwona.

— Zle sie czujesz? — zapytal Maciejewskiego Borowik z tym
samym u$miechem, ale szeptem. — Myslisz sobie, zZe jest trup,
to zlatujq sie sepy”, zeby ci odebrad sprawe? Nie, Zyga, to $mier-
dzi, do tego politycznie. Dziennikarz, prawica, opozycja. Nie
zazdroszcze ci, Zyga. M6dl sie, zeby poszlo tylko o zdradzong
kochanke czy inne obyczajowe historie.

Chcialjuz odejscé i dalej pouczaé fotografa szykujgcego lampe
btyskowa, gdy Maciejewski nagle przytrzymal go za ramie.

— Zapomniale$ o watku satanistycznym, Staszek.

— Ze niby co? — Borowik za$mial sie, tym razem niewatpliwie
szczerze.

— Ze ,kto ma rozum, niechaj zrachuje imie onej bestyi. A ta

& AN36

jestliczba jej: szeséset szescdziesiat i szeS¢”* — zacytowal Zyga.

3 Miedzynarodéwka Komunistyczna — miedzynarodowa organizacja komu-
nistyczna, ktéra powstala z inicjatywy Wtodzimierza Lenina w Moskwie
w 1919 r.

3% burzuazyjny — tutaj: (pejoratywnie) taki, ktéry dotyczy burzuazji, czyli
klasy spotecznej czerpiacej zyski z ciezkiej pracy najnizszych warstw spo-
fecznych (tzw. proletariatu)

3 sep — gatunek drapieznego ptaka zywigcego sie padling (rozktadajacym
sie miesem); tutaj: (potocznie) osoba, ktéra zamierza uzyskaé korzysc¢ dla
siebie bez wysitku, wykorzystujac czyjes osiggniecia

36 Fragment Pisma Swietego pochodzacy z Apokalipsy $§w. Jana, rozdzial
13, wers 18.
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— Jezus Maria! — Juz nawet sztuczny usmiech nie utrzymat
sie dtuzej na twarzy Borowika. — To naprawde mamy pasztet”.

*

Postawny mezczyzna z sumiastym® wasem wychodzit juz
ze swojego numeru w Hotelu Europejskim, kiedy zawrécit go
dzwonek telefonu. Ze zniecierpliwieniem uderzyt sie po dloni
Jllustrowanym przewodnikiem po Lublinie” Ronikierowej i wsa-
dzit go do kieszeni jasnego welnianego ptaszcza.

— Halo? - zapytal niecierpliwie, ale poznawszy glos rozméw-
cy, zmienit nieco ton. — Moje uszanowanie... Tak, Aleksander
Swierzawin przy aparacie. Stalo sie cos?

Kiwajac potakujaco glows, zdjat wolno kapelusz i rozpiat
plaszcz. Usiadl na brzegu t6zka.

— Nie, w zadnym razie — powiedzial. Przelozy! stuchawke do
drugiej reki. — Przeciez dzi$ niedziela... Tak, wczoraj zrobitem,
co do mnie nalezy, dzisiaj nie pracuje... Oczywiscie, od jutra
jestem do dyspozycji. Tak, doktadnie tak, jak bytlo uméwione.

Znéw kiwnat kilka razy glowa, choé rozméwca nie mégt tego
widziec.

— Cos sie stato? — zapytal raz jeszcze. — Jaka zmiana?

W odpowiedzi musial ustysze¢ co$ nie po jego mysli, bo skrzy-
wit sie i gwaltownie wstal.

— Tak, to nie jest rozmowa na telefon — burknat — ale w tej
sprawie osobiscie tez miatbym niewiele do powiedzenia. Nie

37 pasztet — tutaj: (potocznie) trudna sytuacja, problem
38 sumiaste wasy — wasy, ktdre sg dlugie i zakrecone na koricach, tak jak
u suma (gatunku ryby stodkowodnej charakteryzujacej sie dtugimi wasami)
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interesujg mnie paniscy podwykonawcy”, ja nie na to godzit
sie... — urwal, przytapawszy sam siebie, ze zaczyna przechodzi¢
na rosyjski. — Dobrze — skrzywit usta jak do przeklenstwa —
zastanowie sie. Do widzenia.

Spojrzal na zegarek i pospiesznie opuscit pokdj. Na korytarzu
minat brodacza® z numeru 121. Szybko odwrdcit wzrok i zbiegt
po schodach.

*

Falniewicz byl lepszy niz dziennikarz: jak juz wyjal notes
i otéwek, spisywal, co tylko widzial i styszal. Oczywiscie dobrze
rozumial, ze nie wszystko nadaje sie potem do raportu. Z kolei
podkomisarz Eugeniusz Kraft, swoja drogg doskonaly biura-
lista", nie miat tego policyjnego nosa®. Od razu przyczepit sie
,watku satanistycznego” i za nic nie chcial puscic.

— Zmityj sie, Gienek — prosit Maciejewski. — Skup sie, za
godzine odprawa®. Nie mamy czasu na bzdury*.

— No ale sam popatrz. — Kraft podetkngl Maciejewskiemu
pod nos zakurzone akta wyciggniete gdzies z dna szafy.

— No i co? — zapytal Maciejewski. — Co to jest? Rok 1923?
Przestarzala sprawal

3 podwykonawca — osoba lub firma, ktéra wykonuje prace dla gtéwnego
wykonawcy jakiego$ przedsiewziecia

40 brodacz — mezczyzna, ktéry nosi brode

4 biuralista — osoba pracujaca w biurze; (pejoratywnie) urzednik, ktéry
SzZtywno trzyma sie przepisow

# nos — tutaj: intuicja w jakiej$ dziedzinie (np. nos do: biznesu, intereséw;
dziennikarski, polityczny nos; mie¢ nosa)

# odprawa — zebranie zespolu w pracy, w trakcie ktérego szef przydziela
zadania do wykonania i kontroluje postepy prac

# bzdura — co$ bez sensu albo cos$ btahego (drobnego), co nie ma wiekszego
znaczenia (np. opowiadaé bzdury, zajmowac sie bzdurami)
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— Jerzy Trabicz®, mlody poeta i jego czasopismo , Belzebub*®.

O tu! — Kraft stangt przy biurku przetozonego. Przerzucal
donosy" i raporty, pokazujac palcem co wazniejsze zdania. —
Czarne msze w cukierni Semadeniego. Wtasciciel oczyszczony
z podejrzen, Trabicz i inni wybronieni przez rektora. Ale ten sam
Trabicz jest teraz naczelnym ,Kuriera”, a , Kurier” to konkurencja
,Glosu”. Jest motyw, warto sprawdzié.

— Watek satanistyczny? — spytal kpigco Maciejewski, podno-
$Z3C 0CZy na zastepce.

— Dzi$ jest 9 listopada 1930 — powiedziat powaznie Kraft. —
Dwie dziewiatki, zauwaz, kiedy je odwrdcisz, bedq szdstkami.
Zsumuj pozostale cyfry i masz trzecig széstke. Tu nie ma przy-
padku, kabala® i numerologia®. Szeséset szesédziesiat szes¢.

— Skupmy sie lepiej, Gienek, na pozostatych §ladach, bo ten
watek satanistyczny wyglada na celowe odcigganie naszej uwagi
— odpowiedzial zniecierpliwiony Maciejewski i zaczat od poczat-
ku przegladaé notatki Falniewicza.

*

Po potudniu znéw wyszto storice. Jednak siedzac w gabine-
cie komendanta powiatowego, nadkomisarza Sobocinskiego,

4 Trabicz — pierwowzorem postaci byl Jézef Czechowicz (1903-1939) poeta
awangardowy dwudziestolecia miedzywojennego

46 Belzebub — w Nowym Testamencie: wladca piekiet i ztych duchéw; diabet
47 donos - (pejoratywnie) potajemna informacja przekazana wladzom lub
przetozonym o czyim§ prawdziwym albo nieprawdziwym wykroczeniu
lub ztym postepowaniu (np. wystaé donos do szefa, donosi¢ na policje na
sasiad6w); donosiciel — osoba, ktéra donosi na innych

48 kabala — duchowa mistyczno-filozoficzna szkota judaizmu

4 numerologia — paranauka zajmujaca sie badaniem mistycznych lub
magicznych wlasciwosci liczb
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Maciejewski czul, ze ciemne chmury tak naprawde dopiero sie
zbierajg. Sobocinski oderwany od niedzielnego obiadu nie byt
w dobrym nastroju, ale najciemniejszg chmure, podkomisarza
Tomaszczyka, zestata komenda wojewddzka.

Adolf Tomaszczyk, polityczny™ z Urzedu Sledczego, wygladal
Zydze na wrednego nauczyciela taciny. Niski, z przylizanymi
wlosami i okragltymi okularami w drucianych oprawkach.

— Doglebna analiza zebranego materialu — referowat teraz
z namaszczeniem’ Tomaszczyk — pozwolila §ledczym urzedu
ustali¢ najbardziej prawdopodobny motyw zabdjstwa. Na bazie
naszej kartoteki stwierdzilismy, ze osobg typowang przez nas
jest niejaki J6zef Zakrzewski*, redaktor komunistycznego pisma
yhasz sztandar”, od lat skonfliktowany z ofiarg. Od kilku mie-
siecy prowadzimy intensywne czynnosci operacyjne w zwigzku
z Zakrzewskim, ktdrego podejrzewamy o inicjowanie szeregu
dziatan przeciw bezpieczenstwu publicznemu. Po pierwsze, miat
motyw natury polityczno-dziennikarskiej. Po drugie, ustalilismy,
ze ostatniej nocy nie bylo go w domu, tak wiec moégt dokonac
zabodjstwa lub je inspirowaé. Po trzecie, zauwazcie panowie,
zasianie politycznego niepokoju w miescie niemal w przeddzien
$wieta pafnistwowego to typowe bolszewickie® dzialanie.

%0 polityczny — funkcjonariusz Policji Politycznej, ktéra w czasach II Rzeczy-
pospolitej (1918-1945) zajmowala sie zwalczaniem szpiegostwa, propagandy
komunistycznej i dziatar antypanstwowych

*1 robi¢ co$ z namaszczeniem — (frazeologizm) robi¢ co$ z wielkg powaga,
staranno$cig i powolnoscig (np. z namaszczeniem: méwic, czytaé wiersz,
jes¢, klaniaé sie komus

52 Zakrzewski — pierwowzorem postaci byt poeta Jézef Lobodowski
(1909-1988)

>3 bolszewicki — zwiazany z bolszewizmem, tj. odmiang doktryny komu-
nistycznej stworzonej przez Wiodzimierza Lenina (1870-1924)
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Po czwarte, nie lubie skurwysyna*, dopowiedzial w myslach
Maciejewski. Tomaszczyk za$ kontynuowat:

— Drugi rozwazany przez nas watek sledczy to przestepstwo
na tle narodowos$ciowym, ktére mogty sprowokowac antysemic-
kie artykuty Bindera. Uwazamy to jednak za mniej prawdopodob-
ne. Sugerowatbym natychmiastowe zatrzymanie Zakrzewskiego
i kontynuowanie rozpoznania we wszystkich kierunkach.

— A co pan s3dzi, podkomisarzu? — Sobocinski zwrocit sie
do Maciejewskiego.

— Panie nadkomisarzu, jest dopiero druga po potudniu. Nie
jestem wrozka jak podkomisarz Tomaszczyk. Proponuje zbadaé
wszystkie watki, nawet watek Zakrzewskiego, ale bez zadnych
pochopnych® krokéw. Jesli juz musze zgadywaé, stawiatbym
na czyjas$ osobistg zemste. Na kogos, kto zrobit wszystko, zeby
odwrdci¢ od siebie podejrzenia. O, czy odciski palcéw cos
powiedziaty?

— Sprawca dziatal w rekawiczkach — burknat niechetnie
Tomaszczyk.

— Tym bardziej nie chcialbym formutowa¢ Zadnych tez, zanim
nie zapoznamy sie z papierami Bindera. To przeciez byt dzien-
nikarz, mégt wielu ludziom zaleZé za skére**. Komunisci? To
nazbyt oczywiste.

— Panie nadkomisarzu, nalegam! — niemal wykrzyknat Toma-
szczyk. — Samochdd z kierowcg czeka. Znam miejsce pobytu
podejrzanego. Moze w kazdej chwili wsigs¢ w pociag i zniknad.

>4 skurwysyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do
mezczyzny

55 pochopny - nieprzemyslany (np. pochopne: decyzje, wydatki, stowa)

56 zaj$¢ komus za skére — (frazeologizm) bardzo mocno kogo$ zdenerwowac,
dokuczy¢ komus
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- No to mozna mu daé ogon”’, zatrzymaé na dworcu... Jest
milion sposobéw. Panie nadkomisarzu, kto w koricu ma pro-
wadzi¢ to §ledztwo?

— Pan, podkomisarzu Maciejewski — pokiwat glowa komendant.
— Oczywiscie pan. Ale po Zakrzewskiego pojedzie pan z podkomi-
sarzem Tomaszczykiem, ktory chwilowo bedzie paniska prawa reka
od polityki. Ludzie musza wiedzie¢, ze policja robi, co tylko moze.

— Skoro chodzi o publike... — Zyga wzruszyt ramionami.

— Panie podkomisarzu! — znéw upomniat go Sobociriski.

— Tak jest, panie komendancie. Natychmiast jade.

— No to do roboty, panowie.

Stuknawszy obcasami, Tomaszczyk opuscit gabinet ze zwy-
cieska ming. Zyga wysunat sie za nim, obmacujac kieszenie
w poszukiwaniu papieroénicy™.

*

Policyjny mercedes zatrzymat sie pod kamienicg Zakrzewskie-
go. Szofer zablokowat autem brame i zaciggnat reczny hamulec.
Tomaszczyk wysiadl pierwszy. Nie musiat nawet pokazywa¢
policyjnej blachy”, dozorca sam podbiegt.

— Sg wszyscy, panie komisarzu. Nikt nie wychodzit — zamel-
dowal® ustluznym® tonem. — Tedy. - Wskazat miotlg klatke

57 da¢ komus$ ogon — (gwara policyjna, frazeologizm) $ledzié¢ kogo$; mieé
ogon — by¢ sledzonym

>8 papiero$nica — plaskie pudetko na papierosy

> blacha - tutaj: (potocznie) policyjna odznaka; okreslenie to pochodzi od
cienkiego kawatka metalu (czyli blachy), z ktérego wykonana jest odznaka
policyjna

¢ meldowaé — raportowad, przekazywac informacje przetozonym; policjanci
i zolnierze sktadaja meldunki osobom stojgcym wyzej w hierarchii zawodowej
¢l ustuzny — chetny do pomocy i wyswiadczania przystug
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schodowg za swoja stuzbéwka®. — Drugie pietro, pod nazwi-
skiem Baumanowa.

— Idziemy, oczy dookola glowy®. — Tomaszczyk rozpigt
plaszcz i marynarke. Wyjrzala spod niej rekojesé* rewolweru.

— Tak jest — mruknat Zielny, poprawiajac krawat. — Chodz
pan! - rozkazatl dozorcy.

Na schodach mineli starg Zydéwke z pustym kubtem na
wegiel. Juz otwierala usta, zeby zapyta¢, kogo szukajg, ale gdy
zobaczyta brof wyzierajaca spod ubrania Tomaszczyka, cofneta
sie do mieszkania. Zielny, ktory szedt na konicu, mijajac kobie-
te, uchylit grzecznie kapelusza. Jeszcze bardziej przestraszona
zatrzasneta drzwi i stychaé bylo, jak zamyka je na tancuch.

Tymczasem cieé¢® stal juz przed mieszkaniem Baumanowej
i zerkal na Tomaszczyka, czekajgc na jego polecenia.

— No, pukaj pan! — powiedziat ten Sciszonym glosem.

Drzwi uchylily sie i w progu staneta wysoka, ruda dziewczyna
w grubych okularach opadajacych jej na mocno garbaty nos.

— Panowie do kogo?

— Policja! — krzyknat Tomaszczyk, jedng reka pokazujac blache,
a drugg popychajac swojego tajniaka, zeby wszed!t pierwszy.

Mieszkanie bylo nieduze. Przedpokdj stuzyt jednoczeénie
za kuchnie, w nastepnym pomieszczeniu oprécz malzenskiego
t6zka stata gdanska szafa, a w pokoju z niewielkim balkonem
wychodzgcym na podwoérko byly stél, krzesta, fotel, oszklona
biblioteczka i komoda.

62 stuzbéwka — mieszkanie lub pokdj dla portiera, stréza (dawniej mieszkanie
lub pokéj dla stuzby)
¢ mied dookota gtowy — logizm) by¢ czuj 7

mie¢ oczy dookota glowy — (frazeologizm) by¢ czujnym, uwaznym
64 rekojed¢ — czesé jakiego$ przedmiotu stuzgca do trzymania w dtoni (np.
rekojesd¢: rewolweru, pistoletu, miecza, noza)
6 cie¢ — (potocznie, obrazliwie) dozorca; osoba odpowiedzialna za bezpie-
czenstwo, porzadek i czystosé, np. w budynku wielorodzinnym, na parkingu
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Tomaszczyk odetchnat, widzac, ze szdstka mlodych oséb
siedzi przy stole, nie probujgc ani ucieczki, ani oporu. Podszedt
blizej i powiédl wzrokiem po zespole redakcyjnym ,naszego
sztandaru”.

— Dzien dobry... — zaczatl ze zlosliwym usmiechem. — A moze
raczej szalom — poprawit sie, zauwazywszy, ze wszystkie trzy
dziewczyny przy stole majg wyraznie semickie rysy. Tylko dwaj
mezczyzni nie wygladali na Zydéw.

Nie odpowiedzieli, wigc odwrdcit sie do kobiety w grubych
okularach. Stata obok biblioteczki, a Zielny trzymat j3 mocno
pod ramie.

— Pani Baumanowa? — zapytat Tomaszczyk. — Dokumenty!
Inni tez.

Zgromadzeni powoli podawali dokumenty, a Tomaszczyk
sprawdzal je doktadnie.

- O!'I sam redaktor naczelny, towarzysz Zakrzewski! — ucie-
szyt sie, poréwnujac kwadratows twarz ze zdjeciem w dowodzie.
- A wiecej was matka nie miata*?

— Miala, miata — wycedzit Maciejewski. — Policzyles kapelu-
sze? — wskazat wieszak w przedpokoju.

— Policzytem, sg dwa.

— No wtasnie! — usmiechnat sie Zyga. — Jeden tamtego... -
Wskazal mlodego czlowieka z wasikiem, ktory w zdenerwowaniu
co chwile zapinal i rozpinat gérny guzik marynarki swojego
popielatego garnituru.

— Noa drugi Zakrzewskiego — wzruszyl ramionami Tomaszczyk.

— Nie znasz sie na modzie, Adolf. Czy towarzysz naczelny
wyglada na kogos, kto nosi kapelusz?

66 wiecej was/ich matka nie miata — (potocznie, zartobliwie) uzywane jako
wyraz zaskoczenia, ze w danym miejscu lub sytuacji znalazlo sie bardzo
duzo osdb, wiecej niz, zdaniem méwigcego, jest potrzebne
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— To gdzie ten trzeci?

— A bo ja wiem? Moze na podwérku w klozecie® .

Tomaszczyk usmiechnat sie — jak uznat Zielny — zapewne
na mysl o glupiej minie komunisty, ktéry spokojnie wychodzi
sobie ze sracza®, a na jego rekach niespodziewanie zatrzaskuja
sie kajdanki.

— Idziemy! — Tomaszczyk skingt na swojego tajniaka.

Kiedy tylko zamknety sie za nimi drzwi, Maciejewski ztapal
za ramie Zakrzewskiego.

— Ze mna! — warknal”. — Wy pilnujcie - przykazal stuzbo-
wym tonem Zielnemu.

Zabrat redaktora do sypialni i pchnat go na tézko.

— No co ty, Zyga? — zasmiatl sie Zakrzewski. — Tak od razu
w posciel?

— Nie r6b sobie nadziei, Jozek. Przytula¢ to sie z tobg moge
na ringu, w zwarciu. Powiedz mi lepiej, kto zarznal” Bindera?

Po wyrazie twarzy mlodego redaktora Zyga domyslit sie, ze
ten juz wie o wydarzeniach ostatniej nocy.

— Mysle, ze nalezalo sie skurwysynowi.

— Bardzos poetycko to ujat. A konkretniej, poki ten moj kolega
nie wrdci z klozetu?

— A skad moge wiedzie¢, Zygmunt?! — Zakrzewski roztozyt
rece. — Tyle sie z nim widywatem, co po sadach.

— Po sgdach?

— Tak, poméwienie”. Ciggnie sie jeszcze z czaséw, kiedy pra-
cowatem w , Kurierze” u Trabicza. — Westchnat glosno i spojrzat

67 klozet — (potocznie) toaleta, sedes

8 sracz — (wulgarnie) toaleta, sedes

¢ warczel, warknaé — tutaj: méwicé agresywnym tonem

70 zarznaé — (potocznie) zabi¢ w brutalny sposéb ostrym narzedziem np.
nozem

71 poméwienie — niestuszne oskarzenie (tj. przypisanie komus winy za cos)
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Maciejewskiemu w oczy. — Stuchaj, Zyga, tu nic nie znajdziecie,
mowie ci jak sportsmen sportsmenowi. Mozecie nas wzig¢ na
dolek™, ale po co? Nic, géwno i wstyd dla policji. Przeciez wiesz,
ze studiuje prawo.

— To nie m6j pomyst, ale niech cie glowa nie boli”. Tylko nie
znasz mnie, jasne?

— No co ty?! — uémiechnat sie szeroko Zakrzewski. — Pewnie, ze
cie nie znam. Dziewczyny by sie pogniewaly, ze wtadzy kapuje™!

Maciejewski wyprowadzit redaktora z sypialni i nakazat mu
gestem, zeby zostal z nim przy wieszaku. Za chwile drzwi miesz-
kania otworzyly sie i tajniak wepchnat do srodka ospowatego”
faceta w jesionce” narzuconej na ramiona. Tomaszczyk wszedt
ostatni.

— Co jest? — spytal, widzac w przedpokoju Maciejewskiego
z Zakrzewskim.

— A co ma by¢? SprawdZcie lepiej sypialnie, ten tu dziwnie
patrzyt, kiedy grzebatem w poscieli. Ja go przypilnuje.

Maciejewski przysunat sie blizej wyjscia, nacisnat klamke.
Odczekal, az Tomaszczyk i jego wywiadowca” zaczng rozbe-
beszaé”™ 16zko.

— Przepytaj znajomych o Bindera. — Maciejewski ukradkiem
wsunat Zakrzewskiemu w dton kartke z numerem telefonu. —
Koniecznie! - szepngl z naciskiem. — A teraz wynocha!

72 dolek — tutaj: (potocznie) areszt (np. zabraé, wsadzi¢ kogo$ na dotek)

73 niech cie glowa (o to) nie boli — (frazeologizm, potocznie) nie martw sie tym
7+ kapowac — (potocznie, pejoratywnie) donosi¢, informowac o czyms, np.
przelozonych, policje

75 ospowaty — czlowiek o twarzy pokrytej bliznami po przebytej ospie
wietrznej lub takimi, ktére je przypominaja

76 jesionka — cieply plaszcz do noszenia jesienig lub wiosng

77 wywiadowca — agent wywiadu lub stuzby $ledczej

78 rozbebeszaé — (potocznie) tutaj: rozrzucaé posciel
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— Ze co? — zdziwil sie redaktor.

— Ze géwno. Zwiale§” mi, nie upilnowalem, komunisto
pieprzony™.

— Ty, Zyga, nie badz taki szczodry. Cale gliniarstwo® bedzie
za mng ganiaé po miescie.

— Wielkie mecyje®! Gliniarstwo ma do$¢ ktopotu z trupem
Bindera. — Maciejewski ostroznie uchylit drzwi i wyciggnat
Zakrzewskiego na klatke schodows. — Decydu; sie, bo czas ucieka.

— Dobra, Zyga - po sekundzie milczenia mruknat Zakrzewski.
Lecz nagle w jego oczach blysneta iskierka rozbawienia. — A zeby
tak bylo realistyczniej... Moze dam ci cho¢ po pysku*?

— Nie przeciagaj struny®, J6ziu, bo ci w nos pierdykne®.

— Noto serwus! — Redaktor szybko podatl reke Maciejewskiemu.

— Pamietaj o telefonie.

— Spokojna glowa - rzucit Zakrzewski, zbiegajgc po schodach.

Zyga wrocit do mieszkania, niemal zderzajac si¢ z zaniepo-
kojonym Tomaszczykiem.

— Co? Gdzie zatrzymany?

— Pozwdlnakorytarz — powiedziat spokojnie Maciejewski. — Sam.

— Zwial ci? - spytal domyslnie Tomaszczyk, kiedy przymknat
za sobg drzwi. — No pieknie! Zwial! No nic, wysle w miasto
Nowaka i Gajowniczka.

79 zwiaé — (potocznie) uciec

80 pieprzony — (wulgarnie) taki, ktérego nie lubimy, ktéry nas denerwuje,
ktéry nam przeszkadza

81 gliniarstwo — (potocznie) policja; gliniarz — policjant

82 wielkie mi mecyje! (z jidysz) — wielkie mi rzeczy; uzywane dla podkre-
Slenia, Ze to, o czym mowa, to nic waznego, cho¢ druga osoba sadzi inaczej
8 pysk — (wulgarnie) twarz

84 przeciagad strune — (frazeologizm) przesadzaé, przekraczaé granice,
naduzywacé czyjej$ cierpliwosci

8 pierdykna¢ — (wulgarnie) uderzy¢
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— Nikogo nie wysylaj — zgasit go Zyga. — Zwykly raport i tyle.
Niech go krawezniki* szukaja. I zapamietaj sobie, mnie jeszcze
zaden cwaniak® nie uciekl, co dopiero polityczny frajer®! —
Dzgnal Tomaszczyka palcem. — Nic nie réb, bo przeciez i tak
nic konkretnego na niego nie masz.

— No jak to tak? Nie rozumiem. — Tomaszczyk nerwowo
poprawit okulary.

— I nie musisz rozumie¢. — Wzruszyt ramionami Zyga. — Nie
twoja robota. Zbieramy sie, bo Binder stygnie.

*

Tomaszczyk bez stowa opuscit gabinet kierownika Wydziatu
Sledczego. Zyga styszaljego wéciekle kroki na korytarzu, potem
trzasnety drzwi pokoju wywiadowcéw politycznych. Kraft zza
swojego biurka spojrzal niepewnie na Maciejewskiego.

— Nie musiale$ go ochrzaniaé® przy mnie — powiedzial. — On
ci tego nie zapomni.

— Ma szczescie, ze nie przy Zielnym. A korcito’™ mnie, Gienek,
korcito.

86 kraweznik — tutaj: (potocznie, obrazliwie) policjant patrolujacy ulice; okre-
Slenie to pochodzi od kraweznika, czyli waskiej, podwyzszonej cze$¢ drogi
oddzielajacej ja od chodnika

87 cwaniak — (potocznie) czlowiek przebiegly, radzacy sobie w kazdej sytuacii,
czesto kosztem innych

8 frajer — (potocznie, obrazliwie) cztowiek naiwny, ktérego mozna oszukaé
8 ochrzani¢ kogo$ za co$ — (potocznie, frazeologizm) w ostry sposéb wyrazié
niezadowolenie z czyjego$ zachowania

%0 korci¢ — wywotywaé u kogos silng che¢ zrobienia czego$, nawet jesli jest
to niekorzystne, niepozadane lub nieodpowiednie; korci mnie — mam ochote
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Tak naprawde to nieco zalowal, ze puscity mu nerwy. Ale
nie moégljuz zdzierzyé”, ze Tomaszczyk rzadzit sie, jakby to on
kierowat §ledztwem. Gdy ten zagrozil, Ze bedzie interweniowat
u Sobocinskiego, Maciejewski poradzil mu zadzwoni¢ do ministra
i na wszelki wypadek jeszcze po straz ogniows,.

Poszlo oczywiscie o Zakrzewskiego. Potem o reszte redakto-
réw ,naszego sztandaru”, ktérych Zyga kazat zwolnié po prze-
stuchaniu. Na koniec znéw wrdcili do naczelnego. Tomaszczyk
upierat sie, ze uciekajac, rewolucyjny poeta przyznat sie do winy.
Maciejewski nawet nie probowat ttumaczy¢, ze zatrzymujac go,
tylko sie o§mieszg. Tym bardziej nie chcial ujawniaé, ze zamie-
rza z Zakrzewskiego zrobi¢ psa’*, bo podochocony Tomaszczyk
rwalby sie, aby go wykorzysta¢ do wlasnych celéw. I niechybnie”
spalitby™ informatora.

— Mozna juz, panie kierowniku? — Drzwi gabinetu uchylity
sie i do srodka zajrzat Zielny.

Maciejewski skingt gtowg. Tajniacy stawili sie na odprawe.
Zielny wszed! pierwszy, obrdcit krzesto oparciem do przodu
i rozsiadl sie na nim, jak to podejrzal w jakims filmie, rozchyla-
jac poty plaszcza i eksponujac krawat. Falniewicz zajat miejsce
w kacie koto odrapanej szafy z aktami, dwaj smetni tajniacy,
Wilczek i Grzewicz, staneli oparci o $ciane.

1 zdzierzy¢ — wytrzymad; uzywane w sytuacjach, kiedy co$ kogos denerwuje
(np. Nie moge juz zdzierzy¢ humoréw swojego szefa.)

2 pies — tutaj: (potocznie, pejoratywnie) policjant albo informator policyjny
(osoba, ktéra zbiera informacje w $rodowisku przestepczym i przekazuje
je policji)

% niechybnie — z pewnoscig, na pewno

%4 spali¢ cos lub kogo$ — tutaj: (potocznie) swoim nieprzemyslanym lub przed-
wczesnym dzialaniem sprawié, ze co$ lub ktos nie moze dalej spetniaé swojej
funkgji (np. spalié: akcje, pomyst, dowcip, agenta)
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— No - zaczat odprawe Zyga — podkomisarz Tomaszczyk
pisze raport, wiec mamy troche spokoju. Starszy posterunkowy
Grzewicz jest najmlodszy, wiec zaczyna.

— Tak jest. — Policjant wyjat notes. — Ja, przodownik Wil-
czek, Kowalski i Marczak przepytaliémy wszystkich sgsiadéw
z kamienicy zabitego. Brak nowych faktéw. Czesto przychodzili
do niego wspdtpracownicy. To byty krétkie wizyty, nie urzgdzat
proszonych przyje¢. Mamy rysopisy i troche nazwisk, gléwnie
redaktorzy ,Glosu Lubelskiego” i dawni koledzy partyjni. Z Wilcz-
kiem zabezpieczyliSmy papiery zabitego, s3 w depozycie”, przed
chwila przywiezione. Kowalski i Marczak udali si¢ rozpytaé
znajomych zabitego. Nie wszystkich zastali pod adresami. To
na razie wszystko, panie komisarzu.

— Przodownik Wilczek? — Maciejewski wymierzyl wieczne
pidro w kolejnego tajniaka.

— Tez nic ciekawego, panie kierowniku. Dozorca zeznal, ze
brama byta zamknieta, ale raz, ze taki zamek da sie otworzy¢
gwozdziem, a dwa, jest przejscie z s3siedniego podworka. Moze
co$ bedzie w tych papierach, ale potrwa ruski miesigc™, zeby
wszystko przejrzed.

— Dobra — u$miechnat sie Zyga. — Falniewicz?

— Na polecenie komisarza Krafta bylem w redakcji. Stréz
mnie wpuscil, potem dojechat redaktor... jak mu tam... redaktor
Alojzy Pawlik. Chcialem opieczetowac lokal, ale nie dostalismy
zgody prokuratora.

% depozyt — pienigdze, cenne przedmioty, dokumenty itp. powierzone do
przechowania jakiej$ osobie lub instytucji (np. oddaé co$§ w depozyt, zwrot
depozytu)

% ruski miesigc, ruski rok — (potocznie) bardzo dltugo; w Rosji do 1918 r.
stosowano kalendarz julianski, wedtug ktérego kazdy miesiac zaczynat sie
i koriczyt 12 dni pdzniej niz w kalendarzu gregoriariskim, stad poczucie, ze
rosyjskie miesigce, a tym samym rosyjski rok, byly dtuzsze
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— No pewnie, ze nie dostaliscie — mruknal Maciejewski. —
Zaraz rozniostaby sie plotka, ze to policyjna prowokacja®.

— Zabezpieczylismy tylko biurko redaktora Bindera — kontynu-
owal Falniewicz. Po zawartos¢ zostali wystani dwaj mundurowi.
Powinni juz by¢ z powrotem.

— Uczcie sie, wlasnie tak sie to robi. — Zyga spojrzal ostro na
Grzewicza. — Panie Kraft?

— Lekarz stwierdzil, Ze zgon nastgpil nad ranem. Trzecia,
moze czwarta. Zgingt od ciosu tepym przedmiotem w glowe,
pozostale rany zadano po $mierci. Sekcja® jutro.

Maciejewski zamyslit sie na chwile i zaczat wydawac
dyspozycje:

— Falniewicz, Wilczek, Grzewicz do domu i wyspac sie. Jutro
z samego rana meldowac sie u mnie. Znajomych Bindera pytac,
czy co$ im wiadomo o jego planach na wieczér przed $mier-
cig. Dlugi, osobisty wrég, rywal, zdradzona kochanka... Na
razie czego$ takiego bym szukal. To nic, Ze denat byl wzorem
cnot mieszczanskich. Pytaé grzecznie i wspdlczué. Z tajnia-
kami politycznymi, takze naszymi, nie brata¢ sie i nie gadac.
Przed Tomaszczykiem uciekac. Aha, Falniewicz i Grzewicz, jutro
z samego rana potrzebuje archiwum numerdw ,Glosu” z tego
roku. Zobaczymy, z kim zadart. Tyle.

— No a co ja mam robi¢, panie kierowniku? - spytal Zielny,
przygladzajac wiosy.

7 prowokacja — podstepne dzialanie majace na celu naklonienie kogos do
okreslonego postepowania (np. popelnienia przestepstwa) w celu doprowa-
dzenia do wszczecia przeciwko niej postepowania karnego

%8 sekcja zwlok — badanie lekarskie zwlok, ktérego celem jest znalezienie
przyczyny czyjejs$ Smierci
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— Aty przelecisz sie i rozpytasz po burdelach” — powiedziat
podkomisarz i zaraz przeszedt na stuzbowy ton: — No, nie méwcie
tylko, Ze wam nie pasuje ten rozkaz!

Na widok rozdziawionej'* geby Zielnego wszyscy wybuchneli
$miechem.

*

Wieczor byt catkiem przyjemny jak na listopad. A przynajmniej
bytby, gdyby nie martwy Binder rano, a zywy Tomaszczyk po
potudniu. Maciejewski szedl wolno ulicg Zielong. Nie spieszyt sie
do domu, bo byt wdowcem i nie miat dzieci do niaiiczenia, ani
swoich, ani cudzych. Przed dwoma miesigcami nawigzat bardzo
obiecujacg znajomos¢ z panng Rdz3, pielegniarky z Kasy Cho-
rych na Hipotecznej. Catkiem zreszta nowoczesna i wyzwolong,
szkoda tylko, ze nie mdgl jej zaprosi¢ do siebie. Nie wypadato,
bo jego rudera™ na Rurach Jezuickich bardziej przypominata
pijacka meline'” niz dom oficera policji.

Nie, nie chciat teraz mysle¢ o swoich prywatnych sprawach!
Wyszedl na chwile, zeby poczu¢ puls miasta, a moze... dozna¢
ol$nienia'®. Ono jednak nie przychodzilo. Serce Lublina pikato
niespiesznym rytmem starego flegmatyka. Zapewne jutro pro-
wincjonalna metropolia dostanie palpitacji'®, kiedy odkryje
zwloki w porannej gazecie, i siegnie po uspokajajgce proszki.

2 burdel — (wulgarnie) dom publiczny

100 rozdziawiona geba — (potocznie) otwarte ze zdziwienia usta

101 rudera — stary, bardzo zniszczony budynek

192 melina - (potocznie) miejsce, w ktérym gromadza sie pijacy, narkomani
i prostytutki

193 ol$nienie — tutaj: nagle uswiadomienie sobie, zrozumienie, wymyslenie
czego$ (np. moment olénienia, dozna¢ olénienia, przyszlo olénienie)

104 palpitacje — zbyt mocne i przyspieszone bicie serca
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,Nic tak nie ozywia numeru jak §wiezy trup”, mawial pono¢
sam Binder.

— Nalezalo ci sie, skurwysynu — mruknat Maciejewski. — Ale
dlaczego tak? I czemu dzisiaj?

Skrecit w Swietoduska i Krakowskim Przedmiesciem skiero-
wat sie do komisariatu.

— Pan komisarz z powrotem? — spytat dyzurny, cho¢ wcale
nie wygladat na zdziwionego.

— Tak. Zrdbcie mi kawy.

— Ale... - zafrasowal' sie policjant. — Nie ma kawy, panie
komisarzu. Znaczy moze by¢ zbozowa. Albo herbata, tyle ze jak
pana komisarza znam, to nie polecam.

— No to niech bedzie zbozowa. Mocna i caly dzbanek.

Maciejewski zapalil lampke na biurku i wyjal papierosa.
W papieros$nicy zostal juz co prawda jeden, ale w obu bocznych
kieszeniach plaszcza miatjeszcze po calej paczce. Zaciagnat sie,
spogladajac na trzy sterty papieréw pod oknem. Zapewne spedzi
po6t nocy na czytaniu bzdur, zanim na co$ trafi. O ile trafi.

Przysunat blizej najdalszy stos i zaczal wertowaé'* kartka po
kartce. Nie dziwil si¢, ze literaci lubig pracowaé, kiedy przyzwo-
ici ludzie $pig. Miat cisze i spokdj. Byt tylko jego umyst przeciw
meandrom'”’ zbrodni. ,Meandry zbrodni” — bardzo dobry tytul,
gdyby oszalat i postanowit zostaé powiesciopisarzem.

105 zafrasowac sie — (przestarzale) zmartwic sie

106 wertowaé — przegladaé dokumenty, kartki ksigzki lub zeszytu w celu
znalezienia potrzebnych informacji

197 meandry — (ksigzkowe) skomplikowany i czesto trudny do zrozumienia
proces, bieg wydarzen lub czyich$ mysli (np. meandry: polityki, historii,
procedur)
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*

Kosminek'* spat tylko na pozér. Przed odrapanymi bramami

nie przesiadywali wprawdzie zawodowi bezrobotni, ale w zaul-
kach co i raz przemykat cien w zsunietym na czoto kaszkiecie
i z papierosem przylepionym do ust.

Postawny wasal przystangl na rogu Garbarskiej i Wspdlnej,
zapalil zapatke. Przez chwile zapachniato fosforem, potem idac,
zostawiat za sobg won dobrego egipskiego tytoniu.

Nie zaczepili go, cho¢ bylo ich trzech. Frajer, ale czutl sie tu
zbyt swobodnie. Zerknat spod kapelusza na grandziarzy'” i jakby
nigdy nic ruszyt dalej, nie przyspieszajac nawet kroku. Maniek,
najmniejszy z trdjki stojacych na rogu chtopakéw, dostat od
kumpla tokciem w bok i zniknat w bramie. Pozostali rozeszli
sie w przeciwne strony, jeden w kierunku Zelaznej, drugi ku
torom kolejowym.

Maniek przebiegt przez podworko na sgsiednia ulice. Zerknat,
czy na pierwszym pietrze pali sie $wiatto. Zagwizdal przeciggle
na palcach. W oknie pojawit sie cieni, potem zniknat. Maniek
czekal oparty o mur.

Skrzypnety waskie drzwi w bramie niskiej kamieniczki. Gran-
dziarz najpierw dostrzegl ognik papierosa, a potem Staszka
Bigaja.

- Co jest?

— Co$ sie kroi'™, Stachu. Glina jakas'" weszy.

108 Ko$minek — dzielnica Lublina

199 grandziarz — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek majacy sktonnosé do
awantur, bojek i oszustw

110 kroié sie — tutaj: (potocznie) cos sie szykuje; nalezy sie czego$
spodziewaé

11 glina jaka$ — (potocznie) zamiast: glina jakis; celowe uzycie rodzaju zen-
skiego w celu deprecjacji (obrazy)
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— Glina nie kurwa'?. - Bigaj splungl. — Sama po nocy nie
chodzi.

— No to czego frajer z miasta by tu szukal? Za jego ptaszcz
zytbys trzy miechy'”.

— Trzy miechy? Moze ty. — Bigaj znéw splunati zerknal w strone
garbarni'™, gdzie pokazywal Maniek. — Ja bym w tydzien przeba-
lowal'”. Ale skoro$ mnie z baby zdjal, to chodZmy na ten spacerek.

Wasaty elegancik wcale sie nie spieszyl. Stanat przy latarni
i ¢mit papierosa. Czekal.

Bigaj gwizdnal. Facet nawet sie nie ruszyt, tylko rzucit okiem,
czy ktos nie zachodzi go réwnoczesnie z drugiej strony. Zaciggnat
sie dymem, obejrzat sobie twarze grandziarzy w swietle latarni
i pstryknat niedopatkiem w katuze.

— Bigaj Stanistaw — powiedzial. - No nareszcie. P6jdziesz
ze mna.

— Nie moge — zarechotal'™® Staszek. — Spdznie sie do roboty.

— Do jakiej roboty?

— Do ciezkiej roboty. Do Plagego.

— A ty? — Facet zwrdcit sie do stojgcego obok Marka.

— Aja do Lagkiewicza! Aeroplany"’ budowac.

— Jak dam w morde, to sam polecisz jak aeroplan.

— Eee! - Bigaj wyplul niedopatek i zrobit dwa kroki w strone
nieznajomego. — Pan wywiadowca sam, a my tu na swojej
dzielnicy.

12 kurwa — (wulgarnie) prostytutka

113 miech - tutaj: (potocznie) miesigc

114 garbarnia — zaklad, w ktérym przygotowuje sie skéry zwierzat do wyko-
rzystania w produkeji obuwia, galanterii skérzanej itp.

115 przebalowaé — (potocznie) wydaé pieniadze na przyjemnosci, zabawe,
przyjecia, alkohol itp.

116 zarechotal — (potocznie) zadmiad sie glosno i nieprzyjemnie

17 aeroplan — (przestarzate) samolot
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— Taki z ciebie kozak'®, Bigaj? — Facet przesungt kapelusz
na tyt glowy.

— Takie twoje zycie zasrane, glino... — W dloni bandziora
btysnat néz.

Ledwo doskoczyl, szybki prawy prosty omal nie zwalit go
z nég. Obcy poprawit lewym sierpowym'™ w podbrédek i znéw
prawym miedzy oczy. Bigaj upadl na bruk, a jego kaszkiet wyla-
dowat w katuzy.

— Jaka glino? Jaka glino? — wycedzil przez zeby wasal, trzy-
majac w garsci rewolwer. — Mam dla ciebie robote, Bigaj. Chcesz
zarobi¢ czy do Bozi**? A wy spierdalaé''! — wrzasnat do reszty
ferajny'””. — Z szefem mam do pogadania.

Staszek Bigaj czul, ze puchnie mu nie tylko nos, ale tez zto-
dziejska ambicja.

— No spierdalaé, jak méwi! — wydart sie jeszcze glosnie;j.

Obcy wasal schowat spluwe i ciasno obwigzat dlori kraciastg
chustka, wida¢ zawadzit fapg o kose'” Bigaja. Gladzit wasa i caly
czas co$ mowil, a Staszek kiwal glows.

118 kozak — tutaj: (potocznie) osoba okazujgca przesadng, demonstracyjng
odwage

119 sierpowy — w boksie uderzenie zadane pétkolistym ruchem reki (prawy/
lewy sierpowy)

120 Bozia — (potocznie) Bég lub Matka Boska

121 gpierdalaé — (wulgarnie) i8¢ sobie, uciekaé

122 ferajna — (potocznie) paczka, grupa kolegdw lub przyjaciét

123 kosa — narzedzie do koszenia trawy, zboza; tutaj: (potocznie) n6z
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Rozdzial 2

Poniedziatek, 10 listopada 1930 r.

Zakwadrans dziewigta Kraft wkroczyt do gabinetu z poran-
nymi gazetami pod pacha. Maciejewski jeszcze spat z glowg
na biurku. Zastepca zerknat na tekturowg teczke stuzacg pod-
komisarzowi za poduszke, byta calkiem swieza, z pospiesznie
nabazgranym wielkimi kulfonami' napisem: jerzy 7R481¢Z.
Kraft podszed! blizej, zahaczajac polg palta o stos papierdéw
obok swojego biurka. Sterta rozsypala sie i Zyga otworzyt oczy.

— Gienek? Ktdra godzina?

- Dziewiata dochodzi. Swieza prasa. — Podat kierownikowi
gazety.

— Czytales?

— Tyle co po drodze. — Kraft starannie ulozyl kapelusz na
wieszaku. — Zacznij od , Expressu”.

Juz pierwsza strona grzmiata niczym traby Apokalipsy:

MAKABRYCZNE ZABOJSTMO
ZNANEGO DZIENNIKARZA
Potwor z Lublina? Ludnos¢ jest przerazona!

Wezoraj w godzinach porannych na Krakowskim Przedmiesciu
w mieszkaniu Romana Bindera, redaktora ,Gtosu Lubelskiego”,

! kulfon - niestaranna i krzywa litera
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zaniepokojona sgsiadka dokonata makabrycznego odkrycia.
Dziennikarz lezal martwy od kilku godzin, a jego nieludzko
zbezczeszezone’ cialo wprawilo w wielkg groze nawet doswiad-
czonych $ledczych. Morderca, nie zostawiwszy $ladow, zniknat
W nocnym mroku.

Wszyscy zadajemy sobie pytanie, jak na gtownej ulicy miasta
mogto dojs¢ do tak przerazajacej zbrodni, o jakich nie stycha¢
nawet w przestepczym péléwiatku’ przedmiesé. Czy nieuchwyt-
ny morderca uderzy po raz drugi? Czy policja zdota zapobiec
kolejnym tragediom?

Nasza redakcja, wobec milezenia wtadz policyjnych lubelskich,
zapytata o to telefonicznie pana Ricarda Poronica, cenionego
astrologa. Znakomite medium’, a zarazem pionier nowoczesnosci,
uwzgledniajacy w swych analizach wptyw odkrytej dopiero w tym
roku planety Pluton, przestrzega: , Koniunkeja Stonca i Merkurego
sprzyja jednostkom o silnej woli, pomagajac im w tak dobrych,
jak izbrodniczych zamierzeniach. Wzmacniajg jg dwa trygony
Plutona: ze Stoncem, ktore budzi niepokoj w ludzkiej psyche,
iz Merkurym, ktory pomaga jednostkom o btyskotliwej, nawet
diabolicznej sile intelektu”.

Laczymy sie w smutku z calg redakeja ,,Glosu Lubelskiego”,
anaszych szanownych Czytelnikow zapewniamy, ze bedziemy
na biezgco informowac o postepach sledztwa.

2 zbezczesci¢ — potraktowac co$ bez nalezytego szacunku (np. zbezczescié:
zwhoki, szczatki, groby, pamie¢ o kims)

3 potéwiatek — srodowisko ludzi z marginesu spolecznego, m.in. przestepcy,
narkomani, prostytutki

4 medium — osoba, ktéra ma kontakt z duchami, duszami i innymi zjawi-
skami nadprzyrodzonymi
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— Bardzo dobry artykul. — Maciejewski zlozyt gazete. — Jak
morderca go przeczyta, odetchnie z ulgg, ze gdwno wiemy. I o to
chodzi. A co jest w ,Kurierze”?

— Tam juz catkiem nic.

— Maciejewski chwile btgdzit wzrokiem po rozkladéwce’,
zanim trafil na faktycznie krétka wzmianke:

ROMAN BINDER ZAMORDOMANY

W dniu wezorajszym zamordowany zostat Roman Binder, redak-
tor naczelny ,,Glosu Lubelskiego”, dziatacz prawicowej opozycji.
Przybyli na miejsce policjanci i wywiadowey z Urzedu Sledczego
zabezpieczyli slady zbrodni.

Zdawkowy® komunikat Komendanta Powiatowego Panstwo-
wej Policji mowi o wszezeciu $ledztwa angazujacego wiekszosé
sit policyjnych. Spekulacje na temat motywow zbrodni zelektry-
zowaly Srodowisko dziennikarskie i polityczne Lublina.

— A co ,,Glos” nam glosi? — zapytal z przekasem’, siegajac po
kolejny dziennik.

Nie znalazt tam jednak nic oprdécz przypomnienia, jakim to
wzorem cnot byt Swietej pamieci redaktor Binder, i w domysle
— jakim sukinsynem® musi by¢ jego zabdjca.

Zapach farby drukarskiej przywiod!l Maciejewskiemu odlegte
wspomnienie o kawie. Siegnat na parapet, gdzie odstawit wezo-
rajszy dzbanek. Byt catkiem pusty.

> rozkladéwka — dwie sasiadujace ze sobg strony w gazecie

¢ zdawkowy — o wypowiedziach i gestach: oszczedny, wynikajacy z grzecz-
nosci lub koniecznosci

7 moéwié coé z przekasem - (frazeologizm) méwic co$ z ironig lub sarkazmem
8 sukinsyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do
mezczyzny
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— Masz moze kawe w termosie? — zapytat Krafta.

— Ale z mlekiem - uprzedzit zastepca, siegajac do teczki.

— Ajakichs$ kanapek Zona ci nie zrobita? — dopytywat dalej
Maciejewski, kiedy juz jego wczorajsza, pelna zaciekow filizanka
napelniata sie aromatycznym ptynem.

*

Wywiadowcy nie przyniesli praktycznie zadnych informacji.
Znajomi Bindera nic nie wiedzieli, co rozmowniejsi potrafili tylko
dzieli¢ sie ze Sledczymi podejrzeniami. Wszystkie one bylty rownie
interesujace co rewelacje podkomisarza Tomaszczyka. Dopiero
po dziesiatej Falniewicz wraz z Grzewiczem i jednym munduro-
wym przytaszczyli kilka paczek archiwalnych numeréw ,Glosu”.

— Nie chcieli da¢ — wysapat tajniak. — Ale nawinat sie’ Zielny.
Zeby pan kierownik widzial, jakie stodkie oczy robit do takiej jednej
redaktorki. W koricu tak kobite zbalamucil”®, zZe zmiekta jak wosk.

— Jak to do jednej takiej?! — oburzyt sie Zielny, ktéry wlasnie
wnidst ostatni pakunek. — Do najwazniejszej, od recenzji kinowych.
Cojabym z innymi babami poczat, gdyby nie te jej gadki szmatki"
w gazecie?! Wystarczy przeczytac i wiadomo, co trzeba méwic...

Wywiadowca postawil obwigzang szpagatem' sterte obok
biurka Zygi i poprawit fryzure. Maciejewski zauwazyl, ze Zielny,
cho¢ byl we wczorajszej koszuli, to zmienit krawat.

— Ona chce pisac¢ takie kawatki spoteczne, wiec powiedziatem,
ze zalatwie jej wspomnienia z drogi od grzechu do upadku.

° nawinad sie — (potocznie) zjawi¢ sie gdzie$ niespodziewanie, gdy jest sie
wlaénie potrzebnym

10 zbatamuci¢ kogo$ — (potocznie) uwie$é, oczarowaé kogo$, wzbudzi¢ w kims
zachwyt

11 gadka szmatka — (potocznie) banalna, nieistotna rozmowa

12 gzpagat — tutaj: rodzaj brazowego sznurka
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Znaczy zaprowadze do kurew, zeby zapytala, czemu sie kurwia "’
— dodal, widzac, ze Grzewicz nie zrozumial. - No i, ma sie
rozumie¢, zapewnie jej petne bezpieczenistwo.

— Darowalibyscie sobie te farmazony™ — skrzywit sie Kraft.

—Jak sobie pan komisarz zyczy. Jakie$ rozkazy, panie
kierowniku?

— Wiasnie, co tam w burdelach? Znajg Bindera? — spytat
Maciejewski.

— Nie, i to z calg pewnoscig.

— Trudno. Przeleccie sie po miescie, moze wam co$ wpadnie
w ucho — machnat rekg Zyga.

Kiedy wyszli, Maciejewski wyjat scyzoryk"” i wraz z Kraftem
wzieli sie za rozpakowywanie , Glosu Lubelskiego” z ostatniego
roku. Zyga zaczal przegladaé gazety od numeru, ktéry poszedt
do drukarni ostatni przed morderstwem naczelnego. Niewiele
sie dowiedzial. Na pierwszej stronie nie bylo nic procz winiety'
i zdjecia z podpisem: prof. Edward Achajczyk; miejsce tekstu
pokryta biala plama cenzury”. By nikt przed §wietem narodo-
wym nie szczekal' na rzad i marszalka'”, podobnymi plamami

13 kurwic sie — (wulgarnie) uprawiac seks za pieniadze, sprzedawac sie

4 farmazony — (potocznie) glupoty; stwierdzenia nieprawdziwe lub niemajace
sensu (np. opowiadaé, ples¢ farmazony)

15 scyzoryk — maly, sktadany néz

16 winieta — tutaj: w gazecie ozdobny pasek, ktéry zawiera logo pisma, jego
tytul, date i numer wydania

17 W okresie miedzywojennym fragmenty artykutéw niedopuszczone przez
cenzure do druku byty usuwane, jednak miejsce po wycietym tekscie pozo-
stawalo, stagd wlasnie biate plamy na stronach gazet.

18 szczekal — o psie: wydawacd krétkie dzwieki; tutaj: (pejoratywnie) agre-
sywnie wypowiadac sie na jaki$ temat

¥ marszalek — najwyzszy stopiefi wojskowy; tutaj: marszalek Jézef Pilsudski
(1867-1935), ktéry w 1930 r. zajmowat stanowisko premiera II Rzeczypospo-
litej Polskiej
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byla upstrzona® tez druga strona. Na reszte: drobne ogloszenia,
recenzje teatralna, program radiowy i rozwazania, dlaczego Unia
Lublin znéw nie weszta do ekstraklasy, podkomisarz nie zamie-
rzat traci¢ czasu. Oddat gazete Kraftowi i siegnat po kolejna.

*

Dochodzita dwunasta, a Maciejewski i Kraft dobrneli zale-
dwie do numeréw z poczatku czerwca. Znalezli wszystko i nic,
gazeta Bindera zadarla® praktycznie z kazdym: od marszatka
i pana starosty po komunistéw, od lubelskich przemystowcow
po wyzyskiwany proletariat. Nie byto tygodnia, aby nozyce
cenzora nie naznaczyly bialg plamg chociaz jednego numeru.

— Chyba nic z tego nie bedzie, Gienek. — Zyga rzucit na biurko
zastepcy kolejny ,Glos”. Moze idZ pogadaj z Tomaszczykiem,
czy czego$ przypadkiem nie znalazt. Predzej tobie pusci farbe”
niz mnie.

Kraft zdziwil sie nieco. Ta prosba brzmiata troche tak, jakby
Zyga chciat sie go pozby¢. Ale dlaczego teraz i w jakim celu — tego
zastepca nie potrafit odgadngé. Gdy tylko za Kraftem zamknety
sie drzwi, Maciejewski szybko otworzyt szuflade i wyjat teczke
Trabicza. Na wierzchu byt kilkustronicowy maszynopis Bin-
dera z odrecznymi poprawkami. Zyga usmiechnat sie, siega-
jac do réwnego stosu przejrzanych numeréw ,Glosu”, ktére
zastepca w porzadku chronologicznym ulozyl na swoim biurku.

20 ypstrzony — pokryty plamami

21 zadrze¢ z kim$ — narazi¢ sie komus; swoim zachowaniem doprowadzié
do konfliktu

22 proletariat — najubozsze warstwy spoleczne, robotnicy

23 pudcic¢ farbe — (potocznie, frazeologizm) wyjawi¢ tajemnice
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Wyciggnat te, ktdre bielg upstrzyta cenzura. Jeszcze raz zerknat
na pokreslony tekst Bindera:

Poeta, pedevasta [ deprawator
RYBA PSUJE-SIE-OD-GEOWY

Kto posyta syna do szkot, oczekuje, ze nauczyciele procz czyta-
nia i pisania wpoja mu tam ideatly patriotyczne i moralne. Kto
siega po tom wierszy, spodziewa sie¢ w nim znalez¢ wzruszenia
i przezycia, ktore uwznioslg dusze. Kto wreszcie czyta gazete, ma
PE%W%%ES» b);i&lformacji dostarczali mu ludzie, dla ktorych

jest najwyzszym powotaniem. Tym strasz-
niejszym jest, gdy odkrywamy, ze jeden cztowiek przez cate zycie
sprzeniewierzal si¢” wszystkim tym trzem powinnosciom. Jako
nauczyciel - wybieral ofiary swej chuei”, jako poeta - usypiat
czujnosé rodzicow, jako dziennikarz - szkalowal*® innych, aie

Maciejewski z grubsza policzyt liczbe wyrazéw i prébowat
je dopasowac do ktorejs z biatych plam cenzury. Tylko jedna
w miare odpowiadala wielkoscig, tyle ze przy niej bylto zdjecie
profesora Achajczyka. Albo wiec paszkwil” Bindera jeszcze nie
zostat ztozony do Zadnego numeru, albo redaktor go znacznie
skrocit. Cho¢ z drugiej strony, dlaczego cenzura bronitaby dobre-
go imienia Trabicza?

24 sprzeniewierzyc sie — zdradzi¢, postapié niezgodnie z jakimis zasadami
(np. sprzeniewierzy¢ sie: wierze, Bogu, ideatom, zasadom)

25 chué - (ksigzkowe) pozadanie seksualne

26 gzkalowac — (ksigzkowe) rozpowszechniaé o kims$ lub o czyms krzywdzace,
nieprawdziwe i oczerniajgce informacje

27 paszkwil — tekst o tredci obrazajacej i/lub zniestawiajacej kogos
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Zanim wrocit Kraft, oczywiscie z niczym, Maciejewski zatart
§lady po swym ukradkowym §ledztwie. Zamknat szuflade biurka
na klucz i wsunat go do bocznej kieszeni marynarki.

— Panie komisarzu — zwrdcit sie do Krafta — prosze przekazaé
wywiadowcom, zeby rozpytali o Bindera wérdd dziennikarzy.
,Glos”, ,Express” i tak dalej. ,Kurier” i Zakrzewskiego biore na
siebie. Moze jak sie ktdregos przycisnie, to powie co$ wiecej, niz
napisal. I niech pan da co$ do roboty Tomaszczykowi, zeby nie
przeszkadzal. Jakby kto$ dzwonil, wréce druga, moze trzecia.

Wychodzac z komisariatu, wpadl na Zielnego. Tajniak z usmie-
chem patrzyl, jak w drzwiach szarpie sie¢ z mundurowymi jakis
postawny obdartus® z zarosnietg gebg.

— To ja zabilem redaktora Bindera! — wrzeszczal, zionac
wddky. — To ja zabitem!

— Jezus Maria, panie kierowniku, mus go bedzie przestuchaé
- zmartwit sie Zielny.

— Wezwe karetke od Jana Bozego — zaproponowat dyzurny
przodownik.

— Jeszcze by co! — prychnat Maciejewski. — Jaki z niego wariat?
Noce zimne, to sobie fachmyta®” umyslit zrobi¢ hotel u nas na
dotku. Zabierzcie go i wyrzuécie od podworka.

— Dzi$ tez kogos$ zabije! Jak psa. Zobaczycie, gliny! — odgrazat
sie pijak, ale mlody posterunkowy bolesnie wykrecit mu reke
i poprowadzit obdartusa w glab korytarza.

28 obdartus — (pogardliwie) cztowiek chodzgcy w brudnym, zniszczonym
ubraniu

2 tachmyta — (pogardliwie) biedak; cztowiek chodzgcy w tachmanach (sta-
rych, zniszczonych ubraniach)
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*

Przeskakujgc katuze, Maciejewski nieco sie zdziwit, wcale nie
zauwazyl, ze w nocy, a moze nad ranem, popadalo. Przepuscit
przejezdzajaca dorozke i przecigl na ukos Krakowskie Przedmie-
Scie. Minat , Astorje” i wszedt do ksiegarni Gebethnera i Wolfa.
Cichy dzwonek u drzwi zbudzit sennego sprzedawce.

— Dzierr dobry. — Ksiegarz podnidst sie z krzesta. - Czym
moge panu stuzyc?

Zyga rozejrzal sie. Gdy jeszcze studiowal, czesto odwiedzat te
ksiegarnie i rzadko zdarzalo sie, aby byl w niej jedynym kupu-
jacym. Na $cianie naprzeciw lady wisiata informacja za szklem:

PLATNA WYPOZYCZALNIA KSIAZEK
UWAGA: Za kazde uszkodzenie ksigzki odpowiada ostatni czytelnik,
o ile przy wypozyczaniu nie zglosit uszkodzenia
pracownikowi wypozyczalni.

— Czy ma pan jakis tomik wierszy Trabicza? — zapytal Macie-
jewski. — Najchetniej najnowszy.

— Trabicza! — Ksiegarz nieco si¢ ozywil. — Prosze, zostat
jeszcze ,Nad strugg” z dwudziestego siddmego, a tu najnowszy,
tegoroczny.

Zyga wyjal portfel, uwazajac, zeby nie odchyli¢ poty mary-
narki, pod ktérg miat rewolwer.

— Poprosze ten najnowszy, ale prosze da¢ mi ksigzke spod
spodu, malo dotykang. To na prezent — wyjasnit z usmiechem.
— I niech pan nie pakuje.

— Jak pan szanowny sobie zyczy — powiedziat z lekkim ukto-
nem sprzedawca.

Zdziwit sie, ze klient zamiast darmowego przeciez eleganckie-
go arkusika papieru woli wlozy¢ tomik do taniej szarej koperty.
I Ze nie zdjal nawet rekawiczek ani nie przekartkowat ksigzki.
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Maciejewski z ksiegarni ruszy! prosto do redakcji , Kuriera”.
Kiedy wszed! do budynku, minat znudzonego stréza i wbiegt po
kilku schodkach na niski parter. Zgiat juz palce, zeby zapukad,
jednak po kréotkim namysle od razu ztapat za klamke. Drzwi
skrzypnely i odstonily zagracony™ biurkami pokéj przesycony
dymem perfumowanych papieroséw.

— Pan redaktor Trabicz? — spytal Maciejewski jedynego
cztowieka w pomieszczeniu, pulchnego mezczyzne przed trzy-
dziestka o nieco nieobecnym spojrzeniu. Siedziat w kacie pod
oknem i wkrecal wtasnie kartke do maszyny. Papieros zarzyl sie
w popielniczce obok dwu delikatnie zduszonych niedopatkéw.
Nieco dalej lezalo prawie puste pudetko czekoladek.

— Stucham - powiedzial redaktor. Wtedy Zyga dostrzegt
§lady czekolady na jego wargach.

— Podkomisarz Maciejewski, wydziat sledczy. — Blysnat wyjeta
z kieszeni marynarki policyjng blachg. — Pan pozwoli, ze zadam
kilka pytan.

Trabicz wstal, zdjat papiery z krzesta przed swoim biurkiem
i wskazatl je Maciejewskiemu. Zyga rozpial ptaszcz i zsungt
rekawiczki.

— Chodzi panu zapewne o mord... — zaczat dziennikarz.

— Wlasnie. Jak dobrze znal pan redaktora Bindera?

Tak jak podkomisarz mégt sie domysla¢, naczelny , Kuriera” nie
znal Bindera ani lepiej, ani gorzej niz reszta pismakéw’ z kon-
kurencyjnych gazet. Ze Trabicz kiepsko udawat zal z powodu
$mierci kolegi po fachu, to tez nie bylo dla Maciejewskiego
zadnym odkryciem ani okolicznoscig obcigzajacg. Przez kolejny
kwadrans Zyga wyrozumiatym, zmeczonym usmiechem i calg

30 zagracony — (potocznie) taki, w ktérym znajduje sie bardzo duzo mebli
i innych przedmiotéw
31 pismak — (pogardliwie) dziennikarz
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swojg postawg staral sie dawa¢ do zrozumienia, ze on wie — sg
ludzie, ktérych trudno lubié i zalowaé, jednak mimo wszystko
kultura bycia narzuca okreslone stowa...

Wreszcie wstal, wlozyt rekawiczki i naraz, robigc mine: ach,
bym zapomnial!, siegnat do wewnetrznej kieszeni ptaszcza.

— Tak przy okazji poprosze o autograf, jesli wolno.

Zdziwione spojrzenie Trabicza spoczelo na oktadce niewiel-
kiej ksigzeczki.

Jerzy Trgbicz
,CODZIENNIE” i inne wiersze

— Interesuje sie pan... pan komisarz... poezja? — Zaskoczony
autor potart brode.

Maciejewski spostrzegl, ze mimo oszczednosciowo nieogrza-
nego pomieszczenia nad gérng warga dziennikarza pokazaty
sie kropelki potu.

— Podkomisarz, tylko podkomisarz — sprostowal™ Zyga. -
Interesowaltbym sie, jak najbardziej, niestety stuzba, brak czasu.
Nie dla mnie, dla kuzynki. , Dla Rozanny Binczyckiej, nader sym-
patycznej marzycielki i czytelniczki moich utworéw” poprosze.

— Doktadnie tak mam napisa¢? — Trabicz wzigl pidro.

— Jesli pan tak uprzejmy — usmiechnat sie Maciejewski. — To
naprawde bardzo mila panna. I tez prébuje uktadaé wiersze.
W gazetce szkolnej. Bedzie zachwycona.

Poeta starannie wykaligrafowat zdanie, koriczac wpisaniem
swojego nazwiska malowniczym zawijasem. Wstawit date i dmu-
chal pedantycznie, az atrament wysecht. Wreszcie zamkngwszy
tomik, podat go policjantowi.

32 gprostowaé — wyjasni¢ pomytke; powiedzieé/napisad, jak byto naprawde
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Ten, nie przestajac sie uSmiecha¢, przeczytat dedykacje i deli-
katnie wsunat ksigzeczke do wyjetej z kieszeni koperty. Krople
potu na twarzy Trabicza staly sie jakby wyrazniejsze.

— Pan, jak sadze, nie wyjezdza z miasta? — zapytal Maciejewski.

— Nie, nie mam takiego zamiaru. — Redaktor pokrecit glowa.
— Ale nie sadze, abym potrafit panu...

— Ajasadze, ze potrafi pan. Wydzial Sledczy, Staszica 3, dzi$
0 szostej wieczor.

— Ale... — Trabicz wstal. Szurneto przesuwane po podlodze
krzesto.

— Nalegam. - Zyga podnidst dlon do kapelusza i wyszed!.

*

Maciejewski zajrzat do notesu. Dobrze zapamietat, Niecata 9.
Wchodzac do bramy, potart dlonig zaro$niety policzek. Powinien
odzatowaé pare groszy i wstapi¢ do fryzjera, z takg gebg nie
mial szans zdoby¢ zaufania dozorcy. Pomylit sie jednak, choé¢
nie wystarczyla policyjna blacha i cie¢ zazyczy! sobie zobaczy¢
legitymacje, to na widok stopnia Maciejewskiego gotow byl
wys$piewaé wszystko o kazdym z lokatoréw.

— To jednakowoz” porzadna kamienica - zastrzegt sie od
razu. — Zadnych, uchowaj Boze, Zydéw ani politycznych.

— Noi Bogu dziekowa¢ — powiedzial powaznie podkomisarz. —
Niebezpieczne czasy. A pan Trabicz sam mieszka, z sublokatorem?

— Nie, sam.

— Przychodzi kto$ do niego?

— Czasem jakie$ towarzystwo sie zbierze. — Cie¢ wzruszyt
ramionami. — Ale zlego stowa nie powiem, redaktory, literaty™...

33 jednakowoz — (przestarzate) jednak
34 redaktory, literaty — (potocznie) redaktorzy, literaci
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Nie bylo takiego razu, zeby kto narzygal”® na schodach. Cho¢
bynajmniej czesciej to pan Trabicz gdzies chodzi. Jak trzeba
w nocy otworzy¢ brame, nie bylo, zeby sie awanturowat i nie
zaptacit. Ale rzadko, bo jest przeciez ten chlopak.

— Chiopak? - Zyga skrzywit usta, jakby go zabolal zab. Dozorca
podrapatl sie pod czapka.

— Ano nie powiedzialem, no tak, tak... Franio, jego siostrzeniec
czy inny pociotek®. Przyjechal w zeszlym roku, pan Trabicz
postal go do szkoly. Do Vetteré6w”, panie komisarzu — pokiwat
powaznie glowy.

— Wie pan, kiedy konczy lekcje? — zapytat.

— No nie, panie, skad mi to wiedzie¢?! — Cie¢ zamachat rekami.
— A mysli pan komisarz — nachylit si¢ ku sledczemu - ze oni
redaktora Trabicza chcg zamordowaé? Na miltosé boska, gdyby
cos$ takiego w naszej kamienicy!

W tym momencie Zyga zobaczyl, jak z suchotniczego drzewka
spada brazowy, poskrecany listek i opanowata go natretna mysl:
Ajedli Binder nie tgal® w tym paszkwilu?! Maciejewski sprawdzit,
na ile sie dalo, dane Trabicza: nie mial siostry, nie mégt wiec
mie¢ siostrzenca. Inny pociotek? Mozliwe, ale jesli faktycznie
redaktor trzymal w domu nieletniego kochanka... Tylko po co
posytat go do dobrej szkoty, po co w ogdle posytat?!

Zyga mial sie juz pozegnad, kiedy nagle cie¢ wypuscit spod
rudych wasow kigb dymu i usmiechnat sie szeroko.

— No i Franio wrdcit ze szkoty!

3 narzygaé — (potocznie) zwymiotowad

36 pociotek — (potocznie) daleki krewny

37 Vetterdéw — istniejgca do dzi$ szkota handlowa im. Augusta i Juliusza
Vetter6éw, znanych lubelskich przemystowcéw i spotecznikéw

38 1gaé - klamaé
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Zyga rozdeptal papierosa i podszedt do zaskoczonego chto-
paka. Mogt miec pietnascie, moze szesnascie lat i jesli nawet byt
krewnym Trabicza, to sgdzac po wygladzie, najwyzej w dwu-
dziestej linii. Czarne wlosy, pociagta, opalona twarz i zadnych
sktonnosci do tycia. Poczciwy wyglad wiejskiego wyrostka™
nieudolnie tuszowat fobuzerskim spojrzeniem.

— Jestem z policji. — Maciejewski ztapat Franka za ramie. -
No juz, idziemy, tu nie bedziemy rozmawiac.

*

Na widok Maciejewskiego Kraft spojrzat na zegarek. Jesli
kierownik méwit ,druga, moze trzecia”, zwykle wpadat z jezy-
kiem na brodzie* najwczesniej o wpdt do czwartej. A tym razem
pojawit sie o czasie.

Zyga szerzej otworzyt drzwi i kiwnat rekg na chiopaka. Ten
wsunat sie niepewnie i sztywno sktonit gtowg Kraftowi.

— Franciszek Czuba, przestuchaé¢ w charakterze §wiadka —
rozkazal powaznie Maciejewski.

Zastepca juz cheiat zauwazy¢, ze to przeciez nieletni i nie moze
tego robi¢ bez obecnosci opiekuna prawnego, ale w pore ugryzt
sie w jezyk. Kierownik wyraZnie strugal* waznego policjanta.

— Siadaj. — Kraft wskazal chtopakowi krzesto. — Zaraz ktos
zada ci kilka pytan.

— Ale prosze pana, ja...

— Siadaj! — krzyknat Maciejewski i wyszed! na korytarz.

3 wyrostek, podrostek — tutaj: (potocznie) chtopak w wieku dorastania;
nastolatek

40 7 jezykiem na brodzie; z wywieszonym jezykiem; z wywieszonym jezo-
rem — (potocznie) bardzo sie spieszac

4l strugaé — tutaj: (potocznie) udawaé (np. strugadé: policjanta, szefa, idiote,
kretyna, wariata)
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Drzwi pokoju wywiadowcow kryminalnych byty uchylone.
Zielny z Grzewiczem siedzieli przy stole z rozlozong gazeta i jedli
kanapki z zimnym schabowym. Zapach dobrze przysmazo-
nej panierki przypomniat Zydze, ze od dwéch dni nie widziat
porzadnego obiadu.

— Szybciej, Zielny! — warknat Maciejewski. — Masz robote.

— Tfakjest, pfanie kierowniku. — Tajniak przetknal potezny kes.

- Chodz.

Dtuzsza chwile ttumaczyt na korytarzu tajniakowi, co ma robié.

— Tak jest, panie kierowniku. Sta¢ murem pod redakcjg
,Kuriera”. Jesli gos¢ wyjdzie, zgarnaé* od razu uprzejmie i z kul-
turg. Jak nie, punkt czwarta wejs¢ samemu. Nie przy ludziach.
Wszystko jasne.

— Aha — dorzucit Maciejewski. — Dyzurnemu powiedziec,
zeby przyniesli mi co$ do jedzenia. Bo chyba zdechne z glodu
do czwartej. I niech kupi czekoladki.

— Czekoladki? — Zielny zdebiat.

— E, niewazne! Niech przysle mundurowego, sam mu wyttu-
macze. Grzewicz, juz po obiedzie? — Zyga wsadzit glowe do
pokoju wywiadowcéw. — No to do roboty!

*

Zielny, zgodnie z poleceniem, przyprowadzit redaktora , Kurie-
ra” na komisariat.

— Prosze uprzejmie. — u$miechnat sie, otwierajac przed Tra-
biczem drzwi gabinetu kierownika wydziatu.

Maciejewski popijat wtasnie herbate, a przed drugim biurkiem
siedzial zdenerwowany Franek.

— Cos sie stalo? — Trabicz zbladl.

42 zgarna( — tutaj: (potocznie) aresztowac
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— Tuja zadaje pytania! — huknat Zyga. — Panie Kraft, prosze
zabra¢ chlopca. Da¢ mundurowego, niech go odprowadzi do
domu. I jest pan wolny.

— Odmeldowuje sie! — Zastepca juz odwykt od tak stuzbowego
tonu, ale pamietal, jak sie stuka obcasami. Popychajac przed
sobg Franka, zabral plaszcz z wieszaka.

— Maszynistka niech czeka! — rzucil jeszcze Maciejewski. —
A pan niech siada. Za chwile wszystko sie wyjasni. A wiec co
pan robil wczoraj okoto drugiej-trzeciej w nocy?

— Spatem - powiedziat poeta, mngc nerwowo kapelusz. —
Chce zadzwoni¢ do...

— Po kolei. A co robili wczorajszej nocy panscy koledzy z redak-
cji. No bo nie uwierze, ze nie rozmawialiscie o tym.

— Prosze pana! — Trabicz rozpiat palto. — Ja dobrze wiem, o co
panu chodzi, ale ja sie do tego nie nadaje. Co tu robit Franek?

— Pan wybaczy - Zyga przekrzywit glowe — do czego sie pan
nie nadaje?

— Na konfidenta®. Prosze mi wyjasnic...

— Oczywiscie, ze wyjasnie.

Maciejewski wyprostowat sie na swoim krzesle i sztywnym,
urzedniczym ruchem wyjat teczke z nabazgranym nazwiskiem
naczelnego ,Kuriera”. Nastepnie wstal, minat przerazonego
dziennikarza i otworzyt drzwi na korytarz.

— Posterunkowy, zawotajcie maszynistke™! — rzucit.

Potem wrocit za biurko i w milczeniu przegladat papiery Trabi-
cza. Oderwalt sie od nich, dopiero kiedy do pokoju weszta mtoda

44) _

4 konfident — (potocznie, pejoratywnie) osoba wspdipracujaca z policja
lub/i z wladzg, potajemnie przekazujgca jej informacje

4 maszynistka — kobieta, ktéra zawodowo zajmowala sie pisaniem na
maszynie

58



szatynka w rogowych okularach i wkreciwszy kartke do zdeze-
lowanego® Orla, usiadla za matym stolikiem tuz przy $cianie.

— Imie, nazwisko, imie ojca, urodzony... — zaczat Zyga tonem,
w ktdrym znuzenie mieszalo sie z rosnacg zloscia.

Trabicz melancholijnym glosem podawat wszystko to, co i tak
bez watpienia Maciejewski miat w teczce przed soba.

— Wiec co pan robit wczoraj o godzinie trzeciej w nocy?

- Bylem w domu.

— Kto$ to moze potwierdzic?

— Chce zadzwoni¢ do adwokata!

— Czyzby obawial sie pan czegos? — Maciejewski popatrzyt
na niego ostro. — Karany?

— Niekarany — odburknat redaktor.

— Jak dotad... — Policjant znéw zajrzat do teczki. — W 1923
podejrzany o przynaleznos¢ do sekty satanistow.

— Co pan opowiada?! — Pot I$nit juz nie tylko na nosie redak-
tora. Cale czoto miat mokre, jakby dopiero co wyszedt z kapie-
li. — Nie bylo nawet procesu! Wydawalismy pismo poetyckie
»Belzebub”. Moze dziwny tytul, no ale... Czy policja nie ma nic
innego do roboty, ze wycigga stare donosy?! To nieprawda!

— Prawda czy nieprawda, nie wiem — odpart beznamietnie
Maciejewski. — Ale napisane jest, ze byl podejrzany. Z kolei mord
na Binderze $mierdzi rytualnym, tak stalo w ,,Expressie”. Ale do
rzeczy, podejrzany pan byt, tak?

- Bylem.

— Panno Jadwigo, prosze pisa¢: ,W 1923 roku bylem podej-
rzany..” i tak dalej.

Znoéw rozszczekala sie maszyna, a potem panna Jadwiga,
skonczywszy akapit, z piskiem przesuneta walek.

% zdezelowany — (potocznie) zniszczony, zuzyty
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— Atojuz nie z dwudziestego trzeciego, tylko swieza buteczka.
— Maciejewski wyjat z teczki maszynopis Bindera. — ,Trabicz,
publicznie odgrywajac role poety i spotecznika, od lat zwabia do
swego mieszkania nieletnich” i tak dalej. Co pan na to?

— Chce zadzwoni¢ do adwokata.

— Z wyksztalcenia jest pan nauczycielem, byt pan kierowni-
kiem szkoty. Dlaczego pana zwolniono?

— Nikt mnie nie zwolnil! — zaprzeczyt gwaltownie Trabicz.

— Panno Jadwigo, prosze¢ kontynuowa¢: ,,Odmawiam odpowie-
dzi na posagdzanie mnie o przestepstwa przeciw obyczajnosci...”.

Redaktor spuscit wzrok, gdy maszynistka zaczeta pisac. Ale
Maciejewski nie dal mu zapas¢ sie w sobie.

— Po co tak krecié? Przeciez rozmawialem z tym chiopaczkiem
— powiedziat glosno, zagluszajac stukajace czcionki.

— Nie daruje wam Franka! — Glos Trabicza zadrzat.

— Przekonamy sie o tym w sgdzie — odpart spokojnie §led-
czy. — A tymczasem... C6z, chtopak przyznal, Ze nie jest pan
jego wujem. Panno Jadwigo, dalej: ,,..mimo ze z mieszkajgcym
ze mng maloletnim Franciszkiem Czubg nie t3cza mnie wiezy
pokrewienstwa” — podyktowal maszynistce, a potem zwrocit sie
do poety: — Co za$ do panskiego tomiku wierszy, zostat juz pod-
dany badaniom daktyloskopijnym* — zelgal. — Sg pewne §lady...
— Maciejewski rzucit okiem na czerwieniejgca twarz Trabicza
i ciagnal: — Co zas$ tyczy dedykacji, to umyslnie poprositem pana
o napisanie ,Rozanny”, bojesttami ,Ro” i,an” jak w ,Roman”.
Binczyckiej tez do Bindera niedaleko, a i ,marzycielka” nie byta
dla ulanskiej fantazji”, panie redaktorze. Grafologia to nie-
doskonatla dziedzina, ale zeby narobi¢ panu nieprzyjemnosci,

46 badanie daktyloskopijne — badanie odciskéw palcéw
47 ulanska fantazja - (frazeologizm) impulsywne, emocjonalne i lekkomyslne
dzialanie
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w zupelnosci wystarczy. Psychologia tym bardziej. No bo prosze
sie zastanowi¢, kto wpadlby na pomysl, aby zabi¢ mezczyzne
i wsadzi¢ mu odcietego cztonka* do ust? Zdradzona kochanka?
Zapewne zadowolitaby sie samym wykastrowaniem®. A wiec
pozostaje kochanek. To co, nadal nie chce mi pan pomédc?

— Panie komisarzu, ja nie rozumiem...

— Posiedzi pan, pomysli, to i zrozumie! — powiedzial wesoto
Zyga i wyciagnat spod biurka pudetko czekoladek Wedla, doktad-
nie takich samych, jakie kilka godzin wczesniej Trabicz jadt
u siebie w redakcji. — Prosze sie poczestowac.

Tak jak oczekiwal, czekoladki rozstroity redaktora.

— Nie chce pan? Trudno... — westchnal podkomisarz, obserwu-
jac splecione na brzuchu pulchne dlonie Trabicza. — A gdybym tak
zamknat pana na czterdziesci osiem godzin? Nie moge zagwa-
rantowac jednoosobowej celi, a jesli kto$ chlapnie®, pod jakim
pan podejrzeniem...

— Ale coja mam do zabdjstwa Bindera?! — wybuchnat redaktor.

— Pan ciagle o nim! — Maciejewski udat zdziwienie. — Ja méwie
teraz o pederastii’ i deprawacji’’. Na tych, co siedzg unas na
dotku, zabdjstwo Bindera zrobitoby raczej dobre wrazenie, panie
Trabicz.

Obojetna jak automat maszynistka czekata na kolejne stowa
do protokotu, ale sledczy nie musiat juz nic dyktowac. Na twarzy
Trabicza niby nie zaszla zadna zmiana, jednak Maciejewski
wiedzial, ze tak wlasnie wyglada cztowiek, ktéry sie ztamat.

48 cztonek — tutaj: penis

# kastracja, wykastrowanie — usuniecie organéw piciowych

0 chlapngé — tutaj: (potocznie) powiedzieé co$ bez zastanowienia, wyjawié
co$ przypadkowo

*1 pederastia — (ksigzkowe) odbywanie przez mezczyzne stosunkéw seksu-
alnych z innym mezczyzng; pederasta — homoseksualista, gej

52 deprawacja — nieprzestrzeganie norm moralnych i spotecznych
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— Wiec jak bedzie, panie redaktorze? — zapytal.
— Dobrze, ale nie do protokotu.

— Dziekuje, panno Jadwigo. Jest pani wolna.

— Do widzenia, panie komisarzu.

*

Byto po 6smej wieczor, kiedy podkomisarz Maciejewski oddat
dyzurnemu klucz do swojego pokoju i szybkim krokiem wyszedt
z komisariatu. Zapalil papierosa, nie wiedzac, gdzie i$¢. Nie miat
ochoty wraca¢ do pustego domu, ale i mysl o knajpie budzi-
ta w nim niecheé. Choé¢ wypié¢ co$ byloby bardzo na miejscu,
w koncu o mato co nie skrzywdzit cztowieka, ktory w mtodosci
zostat juz bardzo skrzywdzony.

Jak wynikto z rozmowy, a nos Maciejewskiemu méwit, ze
mezczyzna tak wyplakujacy sie drugiemu obcemu mezczyznie
nie moze kltama¢, zycie Trabicza zupelnie zmienit rok 1920.
Wtedy przyszly redaktor ,Kuriera” zglosit sie na ochotnika do
wojska. Mial siedemnascie lat i wygladat zapewne jak ,panienka”,
o jakiej knajacy” z Zamku mogg tylko pomarzy¢. Gdzie$ w oko-
pach® na Wotyniu trafilo sie trzech przysztych dezerteréw™,
ktorzy najpierw zabrali chtopakowi karabin, a potem brutalnie
go zgwalcili*®, zmieniajgc swoje marzenia w rzeczywisto$c.
Trabicz wyznal, Ze nie zabili go jedynie dla $miechu, ,bo po
czyms$ takim frajer sam sie powiesi”.

— Ja wiem, pan nie uwierzy, nie zrozumie... — platat sie Trabicz.

53 knajak - (potocznie) osoba spedzajaca czas na piciu alkoholu i popelnianiu
drobnych przestepstw, ktérg charakteryzuje niska kultura osobista, brutalne
zachowanie i wulgarny jezyk

4 okop — wykop w ziemi chronigcy przed ostrzatem

5 dezerter — zolnierz, ktéry uciek! z wojska

56 zgwalci¢ — przemocy zmusié kogo$ do stosunku plciowego (do seksu)
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Zyga nie bardzo wiedzial, co powiedzie¢. Byt w koncu wywia-
dowca policyjnym, a nie spowiednikiem czy doktorem Freu-
dem. Mégt tylko zamkna¢ drzwi na klucz, zeby nikt nie wszedt,
i wylaczy¢ telefon.

- Ja od tych chlopcéw nic nie chce — wyjasniat redaktor. — Ale
oni sg z biednych rodzin, bezbronni, ja... Po prostu chce pomoc.
Mieszkajg jak u wujka, bo méwig mi ,wujku”, wie pan... Place za
szkole, kupuje ksigzki, ubrania, jedzenie, wszystko... Najpierw
byl Stefek, teraz Franek. Moze i jestem pederastg, kobiety mnie
nie interesuja, ale ja im nic... Ja bym nie mégt, niech pan uwierzy!

— Prosze sie uspokoi¢. — Zyga wstal, obszed! biurko i usiadt
na jego brzegu, az stary mebel zatrzeszczal ostrzegawczo. —
Miedzy nami nie byto rozmowy. W ogdle pana nie wzywalem,
a panska teczka zniknie tak gleboko, ze jutro sam zapomne,
gdzie j3 wsadzilem. — USmiechnat sie z przymusem. — Koniec,
kropka. WeZ pan te czekoladki na przeprosiny iidz pan stad,
zanim sie rozmysle.

- Dziekuje, panie komisarzu.

— Podkomisarzu. I najlepiej wyjedZ pan gdzie$. Zegnam.

*

Pawel Jezyk, referent” cenzury lubelskiego starostwa®™, sta-
rannie zawigzat krawat. Dziwka™, pétlezac na tézku, przeliczyta
pieniadze, a potem bezmyslnie zapatrzyta sie na patac biskupi
po przeciwnej stronie ulicy.

*7 referent — urzednik

8 starostwo — urzad administracji paiistwowej w II Rzeczypospolitej Pol-
skiej, ktérym zarzadzal starosta

¥ dziwka — (wulgarnie) prostytutka
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— Masz! - Jezyk rzucit jej jeszcze dwadziescia ztotych. -
[ zapomnij, ze tu bylem. Zrozumialas, zdziro®?!

Banknot zaszelescit jej w dtoniach. Popatrzyta spod oka, nie
rozumiejac. Zawsze zapominala, kiedy tylko wyszli. A ten dawat
dwadziescia zlotych za co$, co mégtby mie¢ za darmo.

Skwapliwie® pokiwala glows. Jezyk wyciggnat z kieszeni
obrgczke, wsungl na palec i wyszedl. Klatka schodowa byta
ciemna i wilgotna. Schody wiodty w d6t, ponizej poziomu ulicy.
Staba zaréwka na korytarzu bzyczatla cicho, jakby zaraz miata
sie przepali¢. Jezyk spojrzal przez okno na tongca w mroku
ulice Zamojska i poczul sie nieswojo. Swiatlo latarfi znikne-
to pozarte przez noc. Wyszedt z drugiej strony, na potozony
nizej niz Zamojska ciemny, pochyty Zmigréd, gdzie juz zaden
znajomy czy kolega z pracy nie zapyta, skad to pan referent wraca
o tej porze.

Ruszyt szybkim krokiem, uwazajac tylko, zeby nie wdepngé
w koniskie tajno® albo w katuze.

— Pan pozwoli ognia — ustyszal nagle.

Z pobliskiej bramy wytonilo sie dwdch mezczyzn w nasunie-
tych na oczy kaszkietach. Spojrzat za siebie, od zbiegu Zmigrodu
z Krélewsky schodzit w dét trzeci cien.

— O co chodzi? Wiecie, kto ja jestem?! — krzyknat histerycznie
cenzor®.

60 zdzira — (wulgarnie) obrazliwie o kobiecie

61 skwapliwie — ochoczo (z duza ochotg) i z zaangazowaniem (np. skwa-
pliwie: notowad, stuchaé, czestowacd sie czyms, zajmowac sie dzieckiem)
62 lajno — (potocznie) odchody zwierzece

6 cenzor — osoba zajmujgca sie cenzurg (czyli urzedowa kontrolg ksigzek,
gazet, filméw, widowisk teatralnych itp.), decydujaca czy dana tres¢ moze
zostaé opublikowana
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— Nie, ale spokojna gltowa, zaraz sie dowiemy. — Wprawna
zlodziejska tapa® zanurkowala pod pote ptaszcza i wyluskata
portfel. Zabtysta zapatka, oswietlajac mtodg jeszcze twarz ze
szrama® na policzku.

— Nasz? — spytal drugi bandzior.

— Nasz — kiwnat glowa prowodyr*’, odnajdujac dowdd oso-
bisty i plik wizytowek.

Plomyk zgast i Jezyk poczul palgcy bl w ledZwiach®. Chciat
krzyczed, ale ktos zatkal mu usta jego wlasnym kapeluszem.

— Jest forsa, jak Wasal nadal. I jaki kosior®’! — ustyszat jeszcze
cenzor jak przez mgtle, gdy kto$ zdejmowat mu zegarek z grawe-
runkiem: NA -10TA ROCZNICE SLUBU - KOCHAJACA HELENA.

¢4 lapa — noga zwierzecia, ktére nie ma kopyt, np. psa, kota, myszy; tutaj:
(potocznie) reka

65 szrama — blizna; §lad pozostaly po zagojonej ranie

¢ prowodyr — (pejoratywnie) przywddca grupy

67 ledzwie — dolna czes¢ plecéw

68 Lkosior — (gwara przestgpcza) zegarek
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Rozdzial 3

Witorek, 11 listopada 1930 .

Maciejewski znalazt sie posrdd ciasno stloczonych gapiow'.
W koncu nie mégt zrobi¢ kroku ani w lewo, ani w prawo. Do
Swietoduskiej brakowato mu jakich$ dwudziestu metréw, ale
ludzka zapora trzymata i wsysata jak bagno®. Poruszajac ramio-
nami niczym ptywak, przecisnat sie ledwie kilka krokéw i znowu
utongl. Tym razem glebiej, na dno, bo potknawszy sie o czyjas
noge, upadt.

Kto$ go przydusit, ale kto$ inny ztapal za ramie i energicznie
potrzasnal. Zyga podnidst na niego wzrok i zamrugat oczami
zdziwiony. Zobaczyt nad sobg usmiechnietg facjate’ Rudolfa
Valentino, jak z afisza. Tylko ze ten Valentino nie byt czarno-bialy
i jechalo od niego® jak z perfumerii. Podkomisarz obudzit sie.
Nie lezal juz na bruku, a w zmietej poscieli pod ciezks, dawno
niewietrzong pierzyng. Za oknem sigpit bardzo listopadowy
deszcz.

- Kurwa, Zielny, jak ty wygladasz? — mruknat niechetnie
Maciejewski.

I gapie — osoby, ktére zatrzymujg sie, aby obserwowac¢ jakies zdarzenie,
np. wypadek, awanture

2 bagno — mokry, blotnisty teren

3 facjata — (potocznie) twarz

* co$/od kogo$ jedzie — tutaj: (pejoratywnie, potocznie) cos/od kogos bardzo
intensywnie pachnie lub §mierdzi
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Wywiadowca spojrzal po sobie. Wygladat najzupetniej tak,
jak nalezalo. Bialo-czarne trzewiki, ciemnoszare spodnie w deli-
katne prazki, z mankietami i réwnym kantem, dwurzedowa
marynarka i bordowy krawat ze sztucznego jedwabiu. Do tego
szary, filcowy kapelusz.

— A pan drzwi na noc nie zamknal — odparowal’ Zielny i nie-
pewnie przygladzit wlosy.

— Bo co tu krasé?! — Zyga usiadl na t6zku, lecz zaraz podnidst
nogi z podlogi. Byta lodowata. — Ktdra godzina?

— W pét do szostej — zameldowat tajniak. — Ojczyzna wzywa,
panie kierowniku.

— No domyslam sie. A w szczegdlnosci?

— W szczegélnosci, panie kierowniku, to mamy denata. Pawet
Jezyk, urzednik cenzury. Zmigréd, rzut kamieniem® od burdelu.

— Cenzor w Swieto Niepodlegloéci. No to sie Tomaszczyk
ucieszy! — Ale co to mnie wtasciwie obchodzi?!

— Niby nic, panie kierowniku — zgodzit sie Zielny. — Ale wszy-
scy sg zajeci jak nie Binderem, to zabezpieczeniem obchodéw
dzisiejszego $wieta. Zostatem tylko ja i pan.

— No tak... - Podkomisarz przypomnial sobie instrukeje,
ktérej sam sie trzymat jak mato ktérego przepisu: przy ogle-
dzinach miejsca zbrodni musi by¢ obecnych co najmniej dwdch
funkcjonariuszy kryminalnych. Poza tym Zielny, cho¢ zdolny,
byt za §wiezy...

Zyga poczlapal’ do kuchni. Tajniak poszedt za nim.

— Kawa jest tam. Obstuz sie. — Maciejewski wskazat stét
przykryty ceratg i dwa taborety. — Zaraz bede gotow.

5> odparowaé — tutaj: odpowiedzie¢ szybko i zdecydowanie

6 o rzut kamieniem; o rzut beretem — (potocznie) bardzo blisko

7 poczlapad, cztapaé — (potocznie) idac powoli, klapaé¢ obuwiem spadajacym
z nég
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Kwadrans pézniej Zielny i ogolony jako tako podkomisarz
siedzieli w dorozce wiozacej ich w kierunku $rédmiescia®.

*

Denat lezal na deszczu. Przykryty wlasnym paltem wygladat
jak zmeczony nocng zabawg pijak. Pilnujacy go policjant na widok
podjezdzajacej dorozki wyprezyl sie na bacznos¢, rozpoznajac
podkomisarza Maciejewskiego.

— Panie kierowniku wydziatu, posterunkowy Rafalik...
- zaczal.

— Wyscie go znalezli? — przerwal mu Zyga, unoszgc niedbale
dlon do ronda kapelusza.

— Melduje, ze nie. Znalazta go jedna, z przeproszeniem pana
podkomisarza, prostytutka.

— Nie ma za co przepraszacé. Lekarz i fotograf wezwani?

— Tak jest! — odpowiedziat stuzbiscie posterunkowy.

— Rigor mortis...” — mruknal Zyga, ciggnac zesztywniatego
trupa za rekaw. Obejrzal jego lewy nadgarstek. — Otarcie od
zegarka.

Mundurowy przygladat sie tym ogledzinom z pobladly twarzg.

— Cos ty, $wiezo po kursie? — usmiechnat sie krzywo Zielny.

— Nie, panie wywiadowco, juz bedzie dwa miesiace po szkole
— sprostowal powaznie Rafalik. — A przy zwlokach znalaztem
to! — Triumfalnie wyciggnat z kieszeni plaszcza plik wizytowek.

— Gdzie byty? — warknat podkomisarz.

8 $rédmiescie — gléwna cze$é miasta, w ktdrej jest duzo sklepédw, biur
i réznych instytucji

° rigor mortis (facina) — stezenie posmiertne, czyli sztywno$¢ mie$ni wyste-
pujaca po $mierci
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— Walaly sie'® tu naokoto, to pozbieratem.

— A niech was szlag"! I to gotymi fapami! - Zyga wyrwal mu
z reki kartoniki i roztozyt je na rekawiczce. Byty zmarszczone
od wilgoci, pomazane szarobragzowymi kleksami® ulicznego
blota. — Na cholere mi wasze odciski!

Z poczatku podkomisarz mial che¢ ochrzani¢ Rafalika, ale
dat sobie spokdj. Przysztym policjantom nabijano glowy masg
paragrafow i bzdurnych regulaminéw, potem w praktyce uczono
oszczedzania na czym sie da, tylko ¢wiczenia intuicji i zwy-
ktego myslenia unikano podczas szkolenia jak ognia. Myslenia
zwlaszcza, bo wtedy kursanci mogliby sami wpas¢ na to, ze
,zgodnie z regulaminem” nie zawsze oznacza ,skutecznie”. Cud,
ze niektorzy, tak jak Zielny czy Falniewicz, mieli dryg" do roboty
kryminalne;.

— A gdzie ta prostytutka? — spytat juz spokojniej Maciejewski.

Policjant wskazat okno na pierwszym pietrze oficyny.

— Pod numerem trzecim. Kazalem jej sie stamtad nie ruszac.

— Chodzcie, Zielny. — Zyga machnat na niego reka. — A wy,
Rafalik, wolajcie, jak tamci sie zjawia.

Weszli do waskiej, ciemnej sieni*. W gére stromo piely sie
drewniane schody. Zielny zapukal do mieszkania na pierwszym
pietrze, ale dtugo nikt nie otwieral. Maciejewski juz mial walna¢

10 walaé sie — (potocznie) by¢ rozrzuconym w jakims miejscu, leze¢ w nie-
porzadku, beztadnie

I niech to szlag trafi; szlag by to trafit — (frazeologizm, potocznie) stowa
wypowiadane w sytuacji, kiedy co§ nam sie nie udato lub/i nas zdenerwowato
12 kleks — plama z atramentu

13 mieé dryg — mie¢ zdolno$¢ do czego$ (np. mie¢ dryg do: handlu, pisania
wierszy, szycia)

14 sien — pomieszczenie oddzielajace drzwi wejsciowe od nastepnych
pomieszczen w budynku
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mocniej, kiedy skrzypnety zawiasy i w progu staneta rozczo-
chrana® dziewczyna w szlafroku i rozdeptanych pantoflach.

— Wieczorem przyjdzta'® — ziewnela, oszacowawszy ich
wzrokiem.

— Policja. — Zielny wsunat noge miedzy drzwi a framuge i wyjat
z kieszeni swoja blache.

— Juz mnie policja rozpytywala. Ile razy mozna?

— Przez cale czterdziesci osiem godzin i to bez paragrafu’.
— Zielny witadowat sie do §rodka. Podkomisarz wszed! za nim.

— No to o co sie rozchodzi? — spytala, siadajgc na rozgrze-
banej poscieli.

— O co chodzi? O to samo, co zawsze — odpowiedziat dziwce
Zielny. — Imie, nazwisko, zameldowana... Dla porzadku: ja
nazywam sie Pan Wywiadowca, a tamten pan nazywa sie Pan
Komisarz.

Wtedy przyjrzala sie uwazniej Maciejewskiemu. Owszem,
widywala facetéw o takich mordach w towarzystwie tajniakow,
ale zawsze w kajdankach. Cos jej tu Smierdzialo... Zreszta czy ten
miodszy wygladat na gline? Wiedziata juz od Zochy, zZe tamten
fagas' w nocy dobrze jej zaptacit, zeby nikomu o nim nie méwita.
Bat sie kogo$ jak nic! A teraz lezy sztywny, za$ do niej przychodzi
alfons” z bandziorem... Moze nie trza bylo szumu robi¢?

— Aczkolwiek legitymacje panowie okaza! — zazadala.

Zyga wyjat z wewnetrznej kieszeni portfel z dokumentami.

— Wystarczy czy bedziesz telefonowac do ministra Jézewskiego?

15 rozczochrana — nieuczesana

16 przyjdzta — (gwara wiejska) przyjdzcie

7 bez paragrafu — bez podania podstawy prawnej, bez podania przyczyny
18 fagas — (potocznie, pejoratywnie) mezczyzna

¥ alfons, sutener — (potocznie, pogardliwie) mezczyzna, ktéry szuka klientéw
dla prostytutek i zapewnia im opieke oraz ochrone, pobierajac w zamian
cze$¢ zarobionych przez nie pieniedzy
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— No dobra, to powiem, co trzeba. Tylko niech mnie panowie
wladza juz nie ciggaja po komisariatach, co? Musze si¢ wyspac
po robocie.

*

Maciejewski i Zielny dochodzili do Krélewskiej, zostawiwszy
za plecami kamienice, w ktorych rozpytywali prostytutki o pecho-
wego klienta. Trudno powiedzie¢, komu Jezyk bardziej zepsul
humor: podkomisarzowi czy dziwkom. On musial wczesniej
wstad, one mialy dylemat: kapowac¢ czy ryzykowac czterdziesci
osiem godzin bez zarobku. Na razie wyspiewaly tylko, z ktdrej
bramy wyszed! cenzor, jednak zadna nie przyznala sig, ze go
obstuzyta.

— Razem osiemnascie kurew do przemaglowania®™ — mruk-
nal Zyga.

— Obyczajéwka™ pomoze. Ale pewnie niczego sie nie dowiemy.
Zwykty napad, panie kierowniku. — Tajniak podat podkomisa-
rzowi ogien. — Facet sie stawial, to dostal kosg. I jak celnie go
dziabneli! Nawet lekarz sie zdziwil. Czyli fachowiec, cho¢ na
moj rozum, po co? Jaki sens ma mokra robota™ za pare ztotych?

Zyga nie odpowiedzial, nazbyt go pochlaniaty jego wtasne
mysli. Dwa trupy w dwa dni byly jak najbardziej statystycznie do
przyjecia, zwlaszcza tak inne: jeden zabity z makabryczng fanta-
zja, drugi dla odmiany prostacko. Rézni ludzie, rézni sprawcy...

20 przemaglowaé — tutaj: (potocznie) przepytaé bardzo dokladnie

21 obyczajoéwka — (potocznie) w okresie miedzywojennym wydziat w policji
zajmujacy sie zwalczaniem przestepstw zwigzanych z prostytucja, handlem
kobietami i dzie¢mi

22 mokra robota — (potocznie) zabdjstwo
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Jednak te dwie zbrodnie im bardziej do siebie nie pasowaly, tym
usilniej w glowie Zygi taczyty sie wjedno.

— Dzien dobry, panie komisarzu! — Do rzeczywistosci przy-
wotlat go glos lekarza sgdowego, ktdry kazat kierowcy zatrzymac
karetke, gdy zobaczyt znajomg posta¢ §ledczego. —Zginatl tuz
przed pétnoca. Jak tylko uporamy sie z sekcja zwlok, zatelefonuje.

— Dziekuje, doktorze. Bede czekal. — Maciejewski dotknat
ronda kapelusza i gwattownie zaciggnat sie papierosem, jakby
tapat oddech.

— To co? Podzielimy sie z Falniewiczem dzielnicami? — zapytat
Zielny.

— Lazi¢ po miescie moze kto$ glupszy. A ty mi sie przydasz
do czego innego. A moze, Zielny, to byta nadana® robota?

— Ze polityczna? — zdziwil sie tajniak. — We Lwowie to bym
uwierzyt, w koricu tam Ukraincy. Ale lubelscy komunisci?! No
bo chyba nie mysli pan kierownik, ze syjoni$ci**?

— Boze bron, Zielny, zeby polityczna! — zasmiat sie Zyga. — Ale
najpierw redaktor, potem cenzor. Cos ich taczy, nie?

— Gdyby dziennikarz zabit cenzora, to rozumiem, a tak?...

— Jednak nie da sie ukry¢, ze cos ich tgczy. Gazeta, Zielny.
Jeden pisze, drugi czyta. Tylko co takiego mbgt wyczytaé?

— Ale panie kierowniku, jesli tak zaczniemy wnikad, to nie
pociggniemy obu spraw! — zaprotestowat tajniak.

— Jakich obu? — Maciejewski wzruszyt ramionami. — Przeciez
tylko patrze(, jak pana denata Bindera zabierze komenda woje-
wddzka. I bardzo dobrze, niech sie grzebig w tym géwnie. A my
po cichu pdjdziemy sladem cenzora. I bedziemy pierwsi na mecie.

2 nadany - tutaj: (potocznie) zlecony, na zaméwienie; nadaé — zleci¢, zamoéwié
24 gyjonista — zwolennik syjonizmu, czyli ruchu politycznego z poczatkéw
XX wieku majgcego na celu zalozenie paristwa zydowskiego w Palestynie
i osiedlenie w nim Zydéw z diaspory
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— Aaal - Zaskoczony tajniak rozdziawit sie jak dziecko, ktore
pierwszy raz widzi parowoz.

— Beee. Mysl troche, Rudolfie Valentino! — zasmiat sie pod-
komisarz. — Wtajemnicz Falniewicza, ale nikomu wiecej ani

pary z geby™!

*

Jeszcze zanim Zyga wszedl do gabinetu komendanta, juz
wiedzial, Ze jego przewidywania co do tego, kto dalej poprowa-
dzi sprawe Bindera, sprawdzity si¢ w stu procentach. Na widok
Maciejewskiego sedzia §ledczy Rudniewski wstal i podal mu reke.

— A wigc ma pan na glowie kolejne zabdjstwo? — zapytal. - Ja
miedzy innymi w tej sprawie.

Zyga uscisngl mu dlon i usiadt.

— Zginat urzednik publiczny. Domyslam sie, ze pan sedzia
te sprawe rowniez traktuje priorytetowo.

— Tak, jak najbardziej. — westchngl Rudniewski.

— Panie komisarzu Maciejewski — wtracit sie nadkomisarz
Sobocinski — spotkali$my sie tutaj, zeby poinformowac¢ pana,
ze morderstwo Bindera przejmuje Urzad Sledczy, a pan zajmie
sie zabdjstwem Jezyka.

Maciejewski spokojnie pokiwat gtowa, jakby wiasnie tego sie
spodziewal, zywiac nadzieje, ze komenda wojewddzka razem
z trupem Bindera zabierze sobie takze Tomaszczyka.

— Natomiast podkomisarz Tomaszczyk zostanie — oznajmit
Sobocinski. — Prokuratura obawia sie eskalacji przestepstw
politycznych, tak wiec pan sedzia zwrdcit sie do pana komen-
danta wojewddzkiego z sugestiag wzmocnienia w tym wzgledzie
panskiego wydziatu.

%5 ani pary z geby — (frazeologizm, potocznie) nic nie méw, bo to tajemnica
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Zyga zerknal na Rudniewskiego. Tak, bez watpienia nie kiero-
waly nim zfe intencje. Jednak nie ma nic gorszego niz naiwnosc¢
polaczona z dobrymi checiami.

— Gdyby pan dysponowat jakimis wartosciowymi informa-
cjami w sprawie zabdjstwa Pawla Jezyka, bede wdzieczny za
niezwloczne powiadomienie — dodatl uprzejmie sedzia sledczy.

— OczywiScie, moze pan na nas liczy¢, panie sedzio — mruknat
podkomisarz.

— W takim razie bierzmy sie do pracy. — Sedzia Rudniewski
wstat i weisnal na glowe niemodny melonik.

*

Ledwie Maciejewski wrécit do siebie, zadzwonit telefon.
Sadzil, Ze moze lekarz sgdowy ma juz wyniki sekcji zwlok cen-
zora, ale to byt Zakrzewski.

— Serwus, Zyga. Chce cie sptaci¢ — powiedzial.

— No, szybki jestes. Gdzie cie szukaé?

— Krawiecka 2. Z sieni w prawo. Pytaj o Symche Goldmana.

— Nie ruszaj sie stamtad, juz ide.

Kraft podnidst gtowe znad raportéw z przestuchan znajo-
mych Bindera, ktdre wlasnie porzagdkowat przed przekaza-
niem do Urzedu Sledczego, ale o nic nie zapytal. Zyga wyszed!
w pospiechu.

Zblizajac sie do celu, spojrzat na zegarek. Dochodzilo dwa-
dziescia po drugiej, calg droge przebyt w rekordowym tempie.
Zakrzewski mogl jeszcze nie zdazy¢ wrocié, skadkolwiek by dzwo-
nil, bo ze na Krawieckiej nikt nie miat telefonu, to byto pewne.

Podkomisarz dopalit papierosa na rogu Kowalskiej i Szerokiej
obok kamienicy z niewielkim ogrédkiem przytulonym do resz-
tek dawnych muréw miejskich. Naraz poczut na plecach czyjs
wzrok. Obejrzal sie, ale zobaczyl tylko przygarbionego Zyda,
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pewnie tragarza®, ktéremu ciezka robota dodata z dziesie¢
lat i mocno wykrzywita plecy. Zyga rzucit papierosa, po czym
ruszyt dalej ku tukowatemu przejsciu pod ulicg Zamkowg. Choé
powszechnie méwiono na nie Zasrana Brama, czesciej Smier-
dzialo tam moczem.

*

Swierzawin patrzyt przez chwile na Maciejewskiego, a kiedy
Sledczy odszedt, wyprostowat plecy.

Czego ta glina tu weszy”’? — pomyslal zaniepokojony, ale ze
podkomisarz skierowal sie w inng strone, uznat to spotkanie za
przypadkowe. Mial dobra pamie¢ do twarzy, jeden rzut oka i wie-
dzial. Tak, to ten policjant poprzedniego dnia kazat go usunaé
sprzed drzwi komisariatu, gdy w tachmanach bezdomnego
pijaka, przyznawal sie do morderstwa Bindera. Ten bezczelny
test czujnosci lubelskiej policji okazal sie najzupetniej trafiony.
Dowiddt niezbicie, ze podejrzenia sledczych btadzg gdzies daleko
i nic nie wskazuje ani na niego, ani na zleceniodawce.

Rosjanin znéw przygarbit plecy i poszedt ulicg Szeroka, szu-
kajac najlepszej drogi wyjazdowej z Zamku. To nieudolnie nasla-
dujace gotyk wiezienie wzniesione na ruinach sredniowiecznej
twierdzy mialo zaledwie sto lat. Niby niewiele, a jednak na tyle
duzo, ze nie wybudowano do niego trasy wystarczajaco rownej
dla ciezaréwek. Oby zadnej jutro nie zgast motor, bo utknie na
podjezdzie, pomyslal. W tej intencji w niedziele zapalit nawet
dwie $wieczki w lubelskiej cerkwi.

26 tragarz — osoba, ktéra zarobkowo (za pienigdze) zajmuje sie przenosze-
niem ciezkich rzeczy, np. walizek

27 weszy¢ — o psie: szukaé po zapachu; o cztowieku (potocznie, pejoratywnie):
szuka¢ informacji
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*

Do Krawieckiej Maciejewski miat juz ledwie pare krokdéw.
Usmiechnat sie, bo Zakrzewski wybral na miejsce spotkania dom
niemal s3siadujacy z wiezieniem na Zamku. Minat kilka kamie-
nic, az znalazt sie przed niskim, jednopietrowym drewnianym
budynkiem. Tablica z numerem byla nieczytelna, ale wlasciciel,
zeby uniknad kary, wypisat obok niej kred3: KRAWIESKA” NR 2.

Zyga zapukatl do drzwi po prawej stronie. Ustyszat cos w jidysz,
co réwnie dobrze mogto znaczy¢: ,prosze”, jak ,won”. Mimo to
wszedt.

Przy kuchni krzatala sie” niska, gruba kobieta koto czter-
dziestki, za stotem siedzialo dwoch mezczyzn.

— Pan Goldman? - spytat policjant. - Symcha Goldman?

— Wyjechatl — burknat po polsku okularnik.

— Ajednak jestem tu z kim§ uméwiony.

— Nazwisko?

— Maciejewski.

Mtody Zyd wstal zza stotu i dat znak podkomisarzowi, zeby
poszedt za nim. Brodacz, zapewne ojciec chtopaka, odprowadzit
ich niechetnym spojrzeniem.

Po chwili znaleZli sie na niewielkim, ciasnym podwoérku. Zyga
ruszyt za swoim przewodnikiem po skrzypiacych schodach na
poddasze.

— Tu, towarzyszu. — Okularnik wskazal Maciejewskiemu
odrapane drzwi tuz obok chyba nigdy niemytego okna.

— Dziekuje. — Zyga uscisnagt mu dlon. — Badzcie czujni.

28 Krawieska — poprawnie: Krawiecka, celowy zapis oddajacy btedng wymowe
29 krzataé sie — chodzi¢ i wykonywaé rézne czynnosci w domu lub
w gospodarstwie
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Zakrzewski potlezal na waskiej kozetce z kajetem™ na kola-
nach. Mial na sobie golf, pumpy, skarpety w krate i sportowe buty.
Skoérzang kurtke motocyklows i cyklistéwke™ rzucit w nogi t6zka.
W prawej rece poeta trzymat wieczne pidro, w lewej papierosa.

— Serwus, Jozek. — Maciejewski zdjat kapelusz. — Ale z was
konspiratorzy!*” Kazdy mégtby tu do ciebie wejsc.

— Ale nie kazdy wie, ze tu jestem. — Zakrzewski zakrecit
pidro i usiadt.

Zyga rozpiat ptaszcz i zajal miejsce na jedynym krzesle obok
waskiego stotu przy Scianie.

— Co masz?

— A taka dziwnostke” o twoim Binderze. — Redaktor podat
Sledczemu ogien. Tez bys wiedzial, gdybys posylal tajniakow
nie tylko do §rédmiescia, ale i na Kosminek albo na Szeroka.

— Nazwisko i adres. — Maciejewski wyjat z kieszeni notes.

— Adam Gajec. Biuralista z cukrowni*. Mieszka w stuzbowym
mieszkaniu na Krochmalne;j.

— Skad go wytrzasnates?

— Znamy sie ze studiéw. Byl przewodniczacym kota naro-
dowego. Rozumiesz, getta fawkowe dla tych za mato katolic-
kich jak na nasz katolicki uniwersytet. Spotkalem go ostatnio,
nie byt trzezwy. Zaczal mi kadzi¢”, ze jestem uczciwy czlo-
wiek, bo nigdy nikogo nie udawatem, nie tak jak niektérzy.
No wiec pociagnalem go za jezyk, kto udaje. A on na to, ze

30 kajet — (przestarzale) zeszyt

31 cyklistéwka — rodzaj czapki z daszkiem

32 konspirator — osoba, ktéra prowadzi jakie$ tajne dzialania, czesto prze-
ciwko wiadzy

33 dziwnostka — (potocznie) co§ dziwnego

3% cukrownia - zaktad przemystowy produkujacy cukier

35 kadzi¢ komus — (potocznie) chwali¢ kogos; méwi¢ komus mite rzeczy
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wszystkiego by sie spodziewal, ale nie ze Binder kumal sie*
z pejsatymi”’.

— Co? Binder z pejsatymi? — powtdrzyt zaskoczony Zyga.

— Tak wlasnie powiedzial. Wracat w nocy z knajpy i przy-
padkiem widzial, jak Binder, jeszcze jeden facet ijaki$ rabin
naradzali sie w aucie na Krakowskim Przedmiesciu.

- Pod domem Bindera?

— Nie wiem. W kazdym razie to bylo w zesztym tygodniu,
pare dni przed zabdjstwem.

— W jakim aucie?

— W rolls-roysie — powiedziat z powazng ming Zakrzewski.

— Co? - Zyga podnidstwzrok znad notesu. — Kabaret sobie robisz?

— No bo gtupio pytasz. Skad mam wiedzie¢?! Gajec tam byt,
nie ja. Czarne, duze, kryte. Tyle — powiedzial ze ztoscig redaktor
,haszego sztandaru”.

— No to pokrecisz sie na Krochmalnej, weZmiesz Gajca na
wodke...

— Chcesz ze mnie zrobi¢ psa, Zyga?!

— Nie mam czasu na dyskusje. Najdalej jutro musisz mi co$
nakapowac. Jeste§ mi to winien, nie?

Zakrzewski podszedt do okna. Zerknat na podwoérko i przy-
siadt na waskim parapecie. Potem odwrdcit sie i spojrzat spod
oka na Maciejewskiego.

— Spodziewalem sie tego. W konicu i tak zawsze wylezie z ciebie
glina, Zyga. Mam wiec jeszcze co$, ale potem bedziemy kwita™.

- Gadyj!

36 kumac sie — (potocznie) nawigzywac z kims bliskie stosunki; kolegowac sie
37 pejsaty - (pogardliwie) Zyd, zydowski; pejsy — dlugie pasma wloséw noszone
przez mezczyzn wyznajgcych judaizm

38 by¢ kwita — (potocznie) osoby, o ktdrych mowa, rozliczyly sie miedzy sobg
z wszelkich zobowigzan, wyjaénily nieporozumienia i od tej chwili niczego od
siebie nie oczekujg; ktos sptacit swéj dtug wobec kogos i nie jest mu juz nic winien
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— Jestem umoéwiony z Gajcem na wodke. Dzi$ wieczorem
w ,Wykwintnej”. Mozesz i$¢ ze mng, z twoja gebg bedziesz tam
akurat pasowal.

— Dziekuje za zaufanie, Jézek. — Maciejewski strzepnat popiét
z papierosa i zamknat notes.

— I tym splace dltug — powiedziat twardo Zakrzewski.

— Jesli mnie Gajec nie rozczaruje. Zreszta pogadamy... O ktérej?

— Siédma. Badz chwile wczesniej przed dworcem przy
dorozkach.

Maciejewski juz zapiat ptaszcz, ale po namysle znéw przysiadt
na brzegu krzesta.

— Jeszcze jedna sprawa. Dtugo pracowales u Trabicza?

— Ponad rok, ale znam go ze cztery. A co?

— Wlasnie! A co mi powiesz o tych jego chlopaczkach?

— Zyga! — zasmial sie redaktor. — To nic z tych rzeczy, o kto-
rych myslisz. U niego to tylko niewinna stabos¢, jak dla niekt6-
rych konie albo pudle. Zabiera ich, mozna powiedzie¢, z ulicy.
Z biednych rodzin, ktére same ledwo rachuja”, ile majg gab*° do
wyzywienia. Ubiera ich, posyta do szkoty, karmi, uczy jes¢ nozem
i widelcem. Po trzech, czterech latach traci zainteresowanie, ale
chtopaki majg jaki taki start. Piotrek pracuje teraz u Plagego
i Laskiewicza jako mlodszy kreslarz*, Felek jest w szkole ofi-
cerskiej. Ten nowy, Franek, jeszcze sie uczy.

— I co? Tak za nic?! Logiczne chyba, ze musza mu czyms placic.
Dupg?

— Nie, Zyga, w zadnym razie. Gadalem z nimi i gdyby cokol-
wiek takiego robit, sam bym naklad} Trabiczowi po gebie. Nie-
winna stabo$¢. Nie wiem, co tam siedzi w Trabiczu, ale co do

3 rachowaé — (przestarzate) liczy¢
40 geba — (potocznie, pejoratywnie) twarz
4 kreslarz — osoba rysujgca mapy lub robigca rysunki techniczne
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ludzi to on jest spolecznik*. Nie bylo takiego razu, zeby nie
pozyczyt czy nie dat zaliczki®.
Maciejewski odetchnat z ulgg, intuicja go jednak nie zawiodla.
— No to do zobaczenia przed sidédma, towarzyszu Zakrzew-
ski. — Podnidst pies¢ w proletariackim pozdrowieniu. — Nie daj
sie ztapa¢ glinom.

*

Kraft konczyt porzadkowaé raporty, raz po raz spogladajac
na zegarek. Zyga od dziesieciu minut rozmawial przez telefon
z lekarzem sgdowym:

— Méwi pan doktor, ze taki artysta? — zapytat podkomisarz.

— Jak juz wczesniej powiedziatem, precyzyjny cios prosto
w nerke — dobieglo z telefonu. — Wbilt néz i przekrecit, wiedzial,
co robic. Jesli artysta, to chirurgii.

— Dziekuje za szczegbly, panie doktorze. Do widzenia. —
Podkomisarz odlozyt stuchawke.

Przeni6st wzrok na swoje biurko zarzucone notatkami. Odkad
wrocil ze spotkania z Zakrzewskim, probowat odgadnaé, kto
moglby mie¢ interes w tym, zeby zgineli dwaj ludzie, z ktérych
jeden w gazecie pisal, a drugi w niej skreslal.

Tak, Zielny miat racje, pomyslat. Gdyby jeden zabit drugiego,
wszystko jasne. No i redaktor cenzora, nie na odwroét.

Znéw zadzwonit telefon i przerwat Maciejewskiemu watek.
Zyga chwycil stuchawke z nadzieja, ze to ktos, kto swiadomie

# gpotecznik — osoba bezinteresownie dzialajaca na rzecz innych ludzi
i zajmujaca sie ich sprawami

# zaliczka — czedé kwoty, ktéra jest wyplacana z géry np. przed wykona-
niem pracy albo przed przekazaniem towaru (np. zaliczka na mieszkanie,
na remont, na samochdd)
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lub przypadkiem naprowadzi go na jakis slad. Moze wdzieczny
Trabicz, ktdry cos sobie przypomniat... Ale telefonowal Lennert.

— Pracuje pan, panie wladzo? — zakpit. — Co by$ powiedziat
na mate mordobicie™ pojutrze o $witaniu?

— Dobrze, Stachu — zgodzit sie Maciejewski. — Poranek to
pickna pora na nokaut.

— Co$ glos masz niewyrazny — zauwazy! przyjaciel. — Sledz-
two sie nie uktada?

— Ano nie, jasnie wielmozny panie, ale Bég da, sie poprawi
— wyseplenit Zyga, parodiujac gware.

- Mimo wszystko do zobaczenia?

— Ajakze, serwus!

Maciejewski powrdcit do swoich papieréw. Wypisujac po raz
kolejny znane fakty itaczac je coraz bardziej zawitymi liniami,
proébowat odgadna¢ tajemnice powigzan Bindera i Jezyka. Wcigz
wszystko wskazywalo na gazete, ktérej cenzor byl, chcac nie
chcac, jednym z pierwszych czytelnikéw, i w pewnym sensie
tez redaktorem. Tak, ale ktéry numer naprowadzi go na slad?
Ktory tekst? Czego w nim ma szukaé?

Znéw zadzwonit telefon.

— Maciejewski, stucham — mruknat do stuchawki Zyga.

— Dzienr dobry, panie komisarzu — ustyszat mity kobiecy glos.
— Okradli mnie. Jeden taki ze ztamanym nosem ukrad} mi serce
i prawie tydzien sie nie odzywa.

— Rézo, bardzo sie ciesze, ze telefonujesz — sktamat podkomi-
sarz, odruchowo przektadajac stuchawke do drugiej reki, dalej
od Krafta, ktéry siedziat schylony nad papierami. — Ale wybacz,
nie moge rozmawia¢. Mam teraz... przestuchanie.

Zdziwiony zastepca podniost glowe.

4 mordobicie — (potocznie) walka, béjka; potaczenie stéw: morda i bié
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— No to baw sie dobrze. — Nieco nadgsana® Réza odlozyla
stuchawke.

— Zyga zndw skupit sie na swoich myslach. Przeczuwal, nieste-
ty tylko przeczuwal, Ze obie §mierci cos tgczy, ale... No wlasnie,
nie ma trupa bez motywu. Z rozmyslan wyrwat go Kraft.

— Stuchaj, Zyga... — zaczal niepewnie. — Przyszedl do mnie
Tomaszczyk. Pytal, co cie taczy z Zakrzewskim.

— Boks i dzialania operacyjne. To zadna tajemnica.

— To samo mu powiedzialem, ale... — urwat i dtugo szukat stowa.

— Ale co? - ponaglit Maciejewski.

— Pytal, czy nie ostaniasz podejrzanego, bo sam jestes
komunistg?

- Ja komunistg?! A to wesz*’! — Zyga walnal piescig w blat
biurka. — A kto, cholera jasna, walczyl na ochotnika w wojnie
bolszewickiej*?! Ja czy Tomaszczyk? Co on, liczy, ze nas na
siebie napusci?!

— Zyga, to idiota, ale idiota z komendy wojewddzkiej. Ty za to
jestes ateista, sabotujesz* polecenia, teraz jeszcze ten Zakrzew-
ski... Po prostu uwazaj na niego.

- Wiedzialem, no wiedzialem, czym sie to skonczy! — Macie-
jewski zmiat wéciekle jedng ze swoich pogryzmolonych® kartek.
— Za glupi jest, zeby tapa¢ przestepcow, to sie zabrat za kolegow.
Co mu powiedziates?

% nadgsany — (pejoratywnie) obrazony, niezadowolony

6 wesz — owad pasozytniczy zyjacy na zwierzetach i ludziach; tutaj: (potocz-
nie, pejoratywnie) czlowiek, ktéry dziata w ukryciu na czyja$ szkode i budzi
wstret swoim zachowaniem

47 wojna polsko-bolszewicka — wojna pomiedzy odrodzong Polska a Rosja
sowiecka w latach 1919-1921

48 sabotowaé — celowo przeszkadzaé¢ komus w realizacji jakiego$ planu

4 pogryzmolony, zabazgrany — (potocznie) popisany brzydkim pismem;
gryzmoli¢, bazgroli¢, bazgraé (potocznie) — brzydko pisaé
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— Zeby cie sam zapytal, a jak ma zastrzezenia do twojej pracy,
sg odpowiednie procedury.

—Icoonna to?

— Powiedzial, zebym sie dobrze zastanowit, bo ty i tak marnie
skoniczysz, a ja mam czworo dzieci. I by¢ moze perspektywy.
P6zniej poszedt.

— Notoijapdjde. — Zyga zgarnat kilka ostatnio zabazgranych
kartek i upchnat je w notesie. — Mam spotkanie z informatorem.

— Z Zakrzewskim, nie daj Boze?

— Lepiej nie pytaj, Gienek. — Podkomisarz poklepat go po
ramieniu. — Ty masz czworo dzieci i perspektywy!

*

W restauracji ,Wykwintna” powietrze byto geste od papie-
rosowych wyziewdéw. Maciejewski i Zakrzewski odruchowo
przymruzyli oczy, dopiero po chwili zaczeli wychwytywac wzro-
kiem szczegdly wnetrza. Podluzng, kiszkowatg sale zastawiono
ciasno stotami, naprzeciw wejscia znajdowat sie szynkwas™,
przy ktérym mozna bylo wypi¢ albo przegryz¢é cos na stojaco,
obok drugie drzwi, najpewniej do klozetu.

— Tam. — Redaktor wskazat stolik w gtebi, przy ktérym sie-
dzial samotnie mtody mezczyzna.

Przepchneli sie waskim przejsciem miedzy robotnikami, kole-
jarzami i podoficerami w rozpietych ptaszczach. Kiedy podeszli,
podkomisarz przyjrzat sie uwaznie koledze redaktora ,nasze-
go sztandaru”. Byl wysokim blondynem niewiele starszym od
Zakrzewskiego, ale z wyraZnie zarysowanymi pétkolami tysiny

0 szynkwas — (przestarzale) blat w karczmie lub restauracji przy ktérym
kupuje sie i pije alkohol; wspélczesnie: bar
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nad czotem. Musial przyjs¢ niedawno, bo kufel przed nim byt
prawie pelny, a popielniczka pusta.

Gajec skinagt im glowg i wstal, Zeby sie przywitac.

- Serwus. — Zakrzewski wyciagnat do niego reke. — Pozwdl,
moj kolega bokser, Zygmunt Maciejewski. Spotkalismy sie przy-
padkiem przy dworcu.

— Adam Gajec, bardzo mi przyjemnie.

— Mnie réwniez — odpowiedzial Maciejewski. — Panie ober’,
pot litra i trzy meduzy.

Po chwili ttusty kelner z brudng Scierky przerzucong przez
ramie przyniést im wodke, kieliszki i po galarecie wieprzowe;.

— Placié z géry - zapowiedzial, nie bawiac sie w ceregiele®,
gdy otaksowal” wzrokiem stary plaszcz i gebe Maciejewskiego.

— O, nie chcesz pan napiwku! — warknat Zyga.

— Zara tam napiwku, juz ja widze! Ani ja pana znam, ani co.
Ttok dzisiaj, tatwo wejs¢ i wyjs¢, a potem szukaj wiatru w polu™.
Siedem sie nalezy.

— No to jeszcze trzy duze jasne. — Podkomisarz wytuskat
z portfela banknot dziesieciozlotowy.

— Stuze uprzejmie — rozpromienit sie kelner.

— A reszta mi tu zara®. Nie bede potem szukal wiatru w polu
- dodat Zyga.

Thuscioch rozmazat brud na stole swojg szmatg i odszedt.

*1 ober (z niemieckiego) — (przestarzate) zwrot kierowany do kelnera

52 ceregiele — (potocznie) zbedne i dtugo trwajgce czynnosci utrudniajgce
osiggniecie jakiegos celu; przesadne okazywanie grzecznosci wzgledem kogos
3 otaksowaé — przyjrze¢ sie komus/czemus uwaznie i ocenié¢ kogos/co$

>4 szukaé wiatru w polu — (frazeologizm) szukaé kogo$ lub czego$ bez szans
na odnalezienie

55 gzara — (potocznie) zaraz
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— Niepotrzebnie pan mu tak powiedzial — zauwazyt Gajec.
— Gotéw naplu¢ do piwa. Cho¢ rozumiem, straszne chamstwo
sie rozpanoszyto. Ale co sie dziwi, jak taki rzad?!

— Pan moze tez lewicowiec jak Zakrzewski? — Maciejewski
zrobil zdziwiong mine.

— Uchowaj Boze! — wzdrygnat sie blondyn. - Ja, prosze pana,
jestem katolik.

— No to panskie zdrowie — skwitowat Zyga, nie chcgc za weze-
$nie wchodzi¢ w rozmowe o polityce.

Gajcowi i Zakrzewskiemu nie pozatowat wodki, sobie nalat
pot kieliszka, po czym przystonit go dtonig.

Kiedy wypili, Maciejewski, nie tracgc czasu, podnist butelke.
Czekal, az w oczach Gajca pokaze si¢ pierwsza poalkoholowa
mgietka. Czekat cate pét litra.

— No to na drugg nézke*. Za starych Polakéw! — zapropo-
nowal, nalewajac nastepng kolejke. I od razu zaczat kierowaé
rozmowe w strone Swinstwa obecnych czaséw. — Warto pi¢
za starych, bo dzisiejsi Polacy, panie Gajec, nie dzielg sie na
bohateréw i $winie, ale na uczciwych i na leniwych sukinsynéw.
Kiedy uczciwi Polacy uprawiaja w trudzie i znoju swéj kawatek
udreczonej ojczyzny, sukinsyny mozolnie kombinujg, jak by tu
nic nie uprawiaé, a tez sie nazreé”’. Sprawiedliwe i pocieszaja-
ce jest to, ze dziewieciu na dziesieciu lgduje mordg na bruku.
Niestety, co niesprawiedliwe i tragiczne, dziesigtemu sie udaje.
I z takich wiaénie fartownych® skurwysynéw, panie Gajec, biorg

%6 na druga noge/nézke — (zartobliwe) uzywane w sytuacji, gdy chcemy kogos
zacheci¢ do wypicia kolejnej porcji alkoholu

57 zreé, nazrec sie — (potocznie) je§¢ w sposdb niezgodny z zasadami dobrego
wychowania; je§¢ duzo i niechlujnie

58 fart — (potocznie) niespodziewany pomyslny zbieg okolicznosci; szczescie
(np. zyciowy fart, mie¢ farta, odrobina fartu)
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sie postowie na sejm, dzialacze partyjni i inna swotocz”. Panie
ober, jeszcze flaszke! I §ledzia!ll — zawotat do przechodzgcego
kelnera.

Ten zmierzyt Maciejewskiego wymownym spojrzeniem, ale
uspokoit sie na widok dziesiatki wyjetej z portfela.

— Flaszka i trzy sledzie — powtérzyt. — A swojg drogg, nie
mogliby panowie porozmawiac sobie o kobietach zamiast o poli-
tyce? Wiadomo to, czy jakas menda® nie stucha?

— Dzi$ jest §wieto narodowe, panie ober — warkngt Zyga. -
Nie wypada gada¢ o dupie Marynie®. Dawaj pan migiem® i nie
przeszkadzaj. Ale tak miedzy nami, panie Adamie, no jest tak
czy nie jest?

— Stusznie, panie kolego... Skurwysyny — przyznat Gajec,
podnoszac kieliszek. Mial juz wilgotne usta i czerwone oczy,
ale mowit jeszcze skladnie.

- No chocby taki Binder — wtracit sie Zakrzewski. — Nie
powiem, dla mnie wrdg klasowy, ale wydawalo sie, ze uczciwy
wrog. Tymczasem nawet ty, Adam, mowites mi, ze jak ma inte-
res, to gna do Zydéw...

— Eee, gadanie! — machnat rekg Gajec. — Jak kazdy dzienni-
karz wszystko przekrecasz.

Zakrzewski obruszyl sie”. Wida¢ bylo, ze wédka bardziej
poszta mu do tej chuliganiskiej, a nie poetyckiej czesci jego glowy.

¥ swolocz (z rosyjskiego) — (wulgarnie) pogardliwie o ludziach budzacych
odraze swoim zachowaniem, postepujacych nieuczciwie lub podle

¢ menda — (potocznie, pogardliwie) o cztowieku, ktéry budzi w méwigcym
wstret, odraze, niecheé

¢l o dupie Marynie/Maryni — (wulgarnie) rozmawiaé o czyms$ btahym,
nieistotnym

62 migiem — (potocznie) bardzo szybko, natychmiast

63 obruszy¢ sie — oburzy¢ sie; zareagowaé w spos6b wskazujgcy na sprzeciw,
niezadowolenie lub zdenerwowanie z jakiego$ powodu
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— Méwites, cholera, ze widziales go pod jego domem w aucie
z jakims$ rabinem.

— Naprawde widzial pan go z rabinem? - Zyga zrobit tak
zdziwiong mine, jakby co najmniej Pilsudski przeprosit za
zamach stanu®.

— No dobra — zgodzil sie Gajec — panu powiem. Rzeczywiscie
siedzial w samochodzie, ale nie pod kamienica, gdzie mieszkal,
tylko blisko niej, koto ztodziejskiego banku Goldera. Swojg droga,
wszystkie banki sg ztodziejskie, a madry cztowiek ma bank
w domu. Polaku, badZ sobie sam bankierem, nie? — rozesmiat
sie hatasliwie, jakby go rozbawit dobry slogan reklamowy.

— Wypijmy za to! — zaproponowat Zyga i pomyslal, ze Gajec
mocno by go skrytykowal, gdyby sie dowiedzial, ze zanosi pie-
nigdze do PKO®. — To Binder miat auto? - zapytal.

— Nie, no skad, nie bylo jego! Siedziat z tytu razem z jakims
brodatym facetem. A z banku wyszed! elegancki gos¢ i usiad?
za kierownica,.

— Zyd? - zapytal Maciejewski.

— A kto inny wychodziltby z pejsatego banku!

— Ale skad pan wie, ze Zyd? Mégt to byé ktokolwiek, kto
wymienial walute.

— Po dziewiatej w nocy?! — zarechotat Gajec. - Méwitem
przeciez, ze widziatem ich wieczorem. Go$¢ wyszed! z banku,
jeszcze mu sie stréz uklonit. Jaki§ dyrektor albo co, no a kto

64 zamach stanu — przewrdt, pucz; niezgodne z konstytucja, silowe (czesto
przy uzyciu wojska) przejecie wltadzy w panstwie; w Polsce zamach stanu
zostal przeprowadzony w maju 1926 r. (stad nazwa przewrdt majowy) przez
marszalka Jézefa Pitsudskiego (1867-1935); powodem zamachu byla pogar-
szajgca sie sytuacja polityczna i gospodarcza kraju

6 PKO - Pocztowa Kasa Oszczednosci, paiistwowy bank powotany w 1919
r., do ktérego ludzie wplacali pienigdze na ksigzeczki oszczedno$ciowe
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moze by¢ taka szycha® u Goldera? Chifczyk?! No jasne, ze Zyd.
No i auto jakie!

— Wlasnie, czym teraz jezdza bogate Zydki®? - spytal Ma-
ciejewski.

— A czarnymi cadillacami, kochany! — triumfalnie oznajmit
Gajec. — Jak jacys amerykanscy gangsterzy albo co!

— E tam, zmys$lasz, Adam! — nie wytrzymat Zakrzewski.
Mial juz dobrze w czubie®, ale dotad staral sie trzymacd jezyk za
zebami, pamietajac, po co tu Sciggnat Maciejewskiego. — Lepiej
powiedz, ze byte$ w sztok pijany® i wszystko ci sie pomieszato!
— Mrugnat do Zygi. Ten jednak byt chwilowo nieobecny, bo ze
wszystkich sit starat sie zatrzymaé w glowie ustyszane witasnie
informacje.

Czarnymi cadillacami..., powtarzal w myslach. I cho¢ szare
komorki pracowaly na zwolnionych obrotach, to nie wypit tyle,
zeby tego nie powigzac z juz znanymi sobie faktami. Zreszta ta
czes¢ tamigtéwki nie byta akurat trudna, bo tylko jeden czlo-
wiek w Lublinie miat czarnego cadillaca, nowiutka wersje V16.
,Gangsterskie”, podobnie skomentowal owo auto Zielny. Tym
czlowiekiem byt zas wlasciciel domu bankowego, od jakiegos
czasu Henryk Lipowski, cho¢ w akcie urodzenia miat Chaim
Golder. Maciejewski znat go troche, bo przechrzczony™ ban-
kier tez lubit sport, nawet bral udziat w jakich$ dobroczynnych
zawodach ptywackich.

66 szycha — (potocznie) bardzo wazna osoba, np. polityk, dyrektor, biznes-
man; gruba ryba

§7 Zydek — (pogardliwie) Zyd

8 mieé w czubie — (potocznie) by¢ pijanym

¢ pijany w sztok — (potocznie) bardzo mocno pijany

70 przechrzczony; przechrzta — czlowiek, ktéry zmienil wyznanie, tutaj
z judaizmu na katolicyzm; przechrzcic sie
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Po pijacku wylewny Gajec kontynuowat, cho¢ ztapata go
dokuczliwa czkawka:

— Zaraz poszedlem, hyp... No bo przechodzilem tylko, nie-
-hyp?... Co, miatem sta¢ i patrze¢ na auto jak wsiowe dziecko?!
A, styszalem jeszcze... hyp!... jak méwili do tego brodatego...
hyp!... ,profesorze”.

— Profesorze? — mruknat Zyga, znéw mu nalewajgc. - Co
znéw za profesor?

— A to zupelnie niewazne, panie Zygmusiu, zupetnie! — mach-
nat reka Gajec. — Mnie wystarczy, ze gadal z Zydem.

— A kiedy to byto?

— Kiedy? Jak byly Szwedy”", he, he... No chyba... hyp!... tak,
w sobote wieczorem!

Kilka godzin przed morderstwem, nie kilka dni — zanotowat
sobie w pamieci Zyga.

— Méwil pan o tym komus§? - spytal i ziewnat szeroko.

— A komu? Komu, kochany panie Zygmusiu?! — Gajec roz-
rzewnit sie i objal podkomisarza. — Zostato mi tylko dwdch
przyjaciét. Pan i ta brudna, komunistyczna §winia! — wskazat
widelcem Zakrzewskiego.

— Opisz go pan, co$ mi sie chyba kolacze™.

— Ty nie kolega jestes, ale jakis sedzia sledczy! — zarechotat
Gajec, opluwajac stot kawatkami sledzia.

— Zaczales, to gadaj — wtracil sie Zakrzewski, siegajac po
papierosa.

"1 jak byly Szwedy — (zartobliwie) odpowiedZ na pytanie Kiedy? udzielana
W potocznej rozmowie
72 kolataé sie — tutaj: (potocznie) przypominac sie

90



— No profesor jak profesor. Po piecdziesigtce, z brodg a la
Haller”...

Podczas gdy Gajec méwit, w umysle Maciejewskiego przesu-
wala sie kartoteka Wydziatu Sledczego, zdjecia z gazet, twarze
przypadkowych przechodniéw, ktérych jakies tajemne freu-
dowskie prawa kazaly mu zapamietaé. Karuzela nagle staneta.
Musialo sie to odbi¢ na jego twarzy, bo Gajec zapytat:

— Noico? Znasz?

— Znam - kiwnat glowa zamroczony wlasnym odkryciem
policjant. Jakkolwiek by to kretynsko nie brzmiato, oczyma
duszy widzial jedyny niepokryty bialg plama cenzury fragment
pierwszej strony ostatniego numeru ,Glosu”. Zdjecie profesora
Achajczyka, eksperta od renowacji freskow.

Dopiero po chwili zorientowat sie, ze palnat glupstwo. Nie
powinien tego méwic. Mocny teb miat ten Gajec. Zyga cho¢ pit
tylko tyle, ile bezwzglednie musial, i tak sie upit.

Maciejewski pospiesznie szukat w glowie jakiegos zrecznego
ktamstwa.

— To profesor... — zaczal. Achajczyk, Achajowie, Achilles, myslat
gorgczkowo. Homer, wojna trojanska.... — Profesor Trojan, czy-
talem w gazecie.

— A c-co... — czknat Gajec - o nim pisali?

Zyga nie mial na to odpowiedzi. Przystonit usta dlonig i bak-
nawszy: ,jedng chwileczke”, gwaltownie wstat. Ruszyt chwiejnym
krokiem w strone drzwi obok szynkwasu.

Gdy je otworzyt, w nozdrza uderzyt go odér moczu i chloru.
Krétki ciemny korytarz prowadzit do klozetu o§wietlonego stabg
zaréwka. Wszedt do kabiny, prawg reka rozpinat rozporek, a lews,
trzymat sie rury, zeby nie upasc.

73 Jozef Haller von Hallenburg (1873-1960) — general broni Wojska Polskiego,
ktéry nosit charakterystyczna brode
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Chciatl chwile pomyslec¢ bez pilnowania sie, aby nie chlapna¢
czego$ przy Gajcu. Miatl juz catkiem sporo: wlasne przekona-
nie, ze Smierci Bindera i Jezyka, cho¢ wydajg sie pozornie bez
zwigzku, musi co$ laczy¢ oraz potwierdzenie tego, ze Binder
i Achajczyk spotkali sie chociaz raz, i to w ukryciu. Te trzy frag-
menty uktadanki tgczyta osoba redaktora i jego gazeta, w ktérej
profesor widnial na zdjeciu, a ktérg Jezyk cenzurowat. Mimo to
rozrzucone kawatki wcigz nie chcialy sie utozyé w zadng wyra-
zistg figure. Zwlaszcza macil™ w tym wszystkim przechrzczony
zydowski bankier i jego czarny cadillac. Zyga nie dostrzegat ani
Sladu przestepczej motywacji.

Maciejewski zachwial sie i nagle przyszlo ol$nienie, zdzielito
go po pysku, az omal nie opryskal” sobie butéw.

— A niech to szlag! - mruknat. - Binder wypisywat w ,Glosie”
swoje odkrycia i oszczerstwa. Cenzor raz po raz zamykat mu
gebe. Tylko jaki interes mialby w tym profesor od zabytkéw?

W zamysleniu Zyga nawet nie zauwazyl, kiedy skonczyt sie
odlewaé™.

— Wystarczy sprawdzié, co wiedziat Binder! — mruknat do
siebie.

— Te, panie! — odpowiedzial mu niespodziewanie glos ttustego
kelnera. Zyga zerknat za siebie.

Kelner tym razem nie mial przewieszonej przez ramie $cierki.
Trzymat wiadro, znad ktérego unosily sie opary chloru.

— Tu nie galeria! — warknat. — Koricz pan, bo trza zdezynfe-
kowaé. Zara zamykamy.

7 mgyci¢ — tutaj: (potocznie) wprowadzaé zamieszanie, chaos
75 opryskaé — tutaj: (potocznie) obsikaé
76 odlaé sie — (potocznie) oddaé¢ mocz, wysikacd sie
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Rozdzial 4

Sroda, 12 listopada 1930 r.

Maciejewski otworzyt oczy, zanim jeszcze zadzwonit budzik.
Gardlo mial wysuszone, we Ibie' lekko tupato. Obrdcit sie w strone
biblioteczki z rozrzuconymi w nietadzie ksigzkami, sprawdzit,
czy jest w stanie czytac tytuly na ich grzbietach, nawet gdy stojg
wspak’. Nie bylo zagrozenia, kontrolowat kaca.

Czekajac na dzwiek budzika, wodzit wzrokiem po mieszka-
niu. Zofia nienawidzita tej nory’, nic dziwnego, ze skorzystata
z pierwszej okazji, aby odej$¢. Cho¢ i tak wytrzymata z nim
prawie dwa lata, prébujac ucywilizowaé meza. , Niedtugo dosta-
niesz awans, Zygu, a my zyjemy jak bankruci”, powtarzata do
znudzenia. Potem zaczeli ktdcic sie o wszystko i o nic, wreszcie
catkiem przestali rozmawiaé. Przelozeni Maciejewskiego krzywo
patrzyli na rozwody, ale on miat szczescie w nieszczesciu, bo pét
roku po tym, jak Zofia uciekta z kochankiem, dopadta jg gruzlica
i umarta. Tym sposobem Zyga nie musiat sprzedawaé ohydnego
domu po ciotce i zamiast niemoralnym rozwodnikiem, zostat
doswiadczonym przez los wdowcem. A kilka miesiecy p6zZniej
podkomisarzem i kierownikiem wydziatu.

! feb - (potocznie) glowa
2 wspak — w kierunku przeciwnym niz powinno
3 nora — tutaj: (potocznie, pejoratywnie) male, brudne, ciemne mieszkanie
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Mysli przerwato mu wsciekte dzwonienie. Przycisnat budzik
reka, a gdy ten zamilkl, wstat i zabrat sie do rozpalania w piecu.

Lubit kaca o poranku. Mdgt wtedy wyltaczy¢ nie tylko budzik,
ale tez tkwigcego w nim policjanta. Wrzucajac drewniane szczapy
w ogien, myslat o przyjemnych rzeczach: ze w kuchni powinno
by¢ jeszcze kilka jajek, ¢wiartka srednio czerstwego chleba, a juz
na pewno kawa i cukier. Ale gdy zerwal kartke z kalendarza,
przyszto niemile otrzezwienie: byta sroda, a w $rody przycho-
dzita Kapranowa, zeby jako tako ogarnaé¢ mu mieszkanie. Gdyby
ja zawiadomit wczesniej, baba by pojedolita‘, ale zjawitaby sie
w czwartek. Tyle ze wczesniej zupelnie nie miat do tego glowy.

Ledwie zdgzyt sie umy¢, ubraé, doczysci¢ jako tako buty
i cokolwiek przekasic, ustyszal skrzypniecie furtki i kroki Kapra-
nowej. Po chwili zapukata i weszta. Byla malutka, gruba, ale
niezniszczalna i hatasliwa. Od razu zaczeta gadac jak nakrecona.

— A dzien dobry, dziefi dobry, kochany panie komisarzu! Ale
tu bajzel’ u pana! Niech sie pan nie nerwuje, zdrowia szkoda,
a tego mordercy to musi nie ztapiecie. Bo to ludzie gadaja, ze to
wampir. Jajka pan tak smazyt, ze kto to widzial, cala kuchen-
ka zachlapana! Méj maz w kétko tylko gada, ze bedzie wojna
z Sowietami, no bo Pitsudski stary, a przecie taki Pilsudski to
nie zemrze spokojnie, nim nie pogoni bolszewika, co?

Kapranowa pracowicie rozmazywala brud szmatg, a jej
male sprytne oczka myszkowaly®, szukajac czego$, co mogta-
by zwedzié’.

Maciejewski zapalit papierosa i tyknat kawy.

4 jedoli¢ — (potocznie) marudzié, jeczeé, wyrazaé niezadowolenie

> bajzel - (potocznie) batagan, nieporzadek

¢ myszkowaé — (potocznie) szukaé czegos, zagladajgc w rdézne miejsca
7 zwedzi¢ — (potocznie) ukrasé
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— Pilsudski Pilsudskim, a mleka Kapranowa nie przyniosta?
— zapytal.

— A co? Glowa boli? — Skrzywila ttuste wargi w ztosliwym
usmiechu. — Nie bylo jeszcze tej baby ze wsi. Pewno dlatego,
ze po Swiecie. Wszystkie psy jazgotaly, jak pan komisarz nad
ranem do domu si¢ wracal.

— Tu ma Kapranowa pie¢ piecdzie... Niech bedzie szesc¢...
Dobra, dziesie¢ ztotych! — probowal zmieni¢ temat Maciejewski.
— Posprzata Kapranowa, ze sklepu przyniesie, co tam Kapranowa
uwaza, i tak dalej. I koniec tej rozmowy, bo mnie gtowa boli.

*

Maciejewski przyszedt do pracy pierwszy, byt nawet przed
Kraftem. Sprawdzil, czy w elektrycznym czajniku stojacym na
parapecie jest woda i wlgczyt go do pradu. Potem wyjat z szu-
flady biurka ksigzke telefoniczng. Wykrecit numer.

— Dom Bankowy Golder? — zapytal. — Dzien dobry, podkomi-
sarz Maciejewski, Wydziat Sledczy. Chcialbym méwié z panem
prezesem Lipowskim.

— Obawiam sie, Ze pan prezes jest jeszcze nieobecny — usty-
szal wytrenowany, bezosobowy gtos urzednika. — Zechce pan
zatelefonowaé pozniej.

Wiele go kosztowato, zeby powiedzie¢ po prostu:,, Do widze-
nia”. Pierwszy dzien po §wiecie zaczal sie fatalnie i cho¢ byta to
$§roda, miala wszelkie cechy szewskiego poniedzialku’. Niewiele
pomogto takze przyjscie Krafta.

8 szewski poniedziatek — (potocznie) nieche¢ do pracy w poniedzialek wyni-
kajaca ze zmeczenia spowodowanego niedzielng zabawa, czesto potaczong
z naduzywaniem alkoholu
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— Ale po co sie tym zajmowac? — zapytal naiwnie zastepca,
kiedy Maciejewski zrelacjonowal mu okupione kacem informa-
cje. — Zyga, jest tylko jakis pijak, ktéry moze cos$ widzial, a moze
nie widziat. Kazdy adwokat to podwazy. A poza tym nie ma juz
przeciez sprawy Bindera.

— Jest za to sprawa cenzora — przypomniat podkomisarz.

— Ale jedynie twdj ztamany nos méwi, ze cos je taczy.

Zyga westchnal i spojrzat na zegarek. Do odprawy wywia-
dowcow zostalo jeszcze troche czasu, wiec zajal sie wezorajszymi
raportami.

Tak jak przypuszczal, wdowa po zamordowanym cenzorze nic
nie wiedziala, jakoby Pawet Jezyk miat jakichkolwiek wrogdw.
Spisujacy jej zeznania Grzewicz dodal w notatce stuzbowej, ze
szlochajac, méwita gléwnie o niskiej rencie, jaka dostanie po
mezu, i zlotej szwajcarskiej omedze’ z grawerunkiem na rocz-
nice $lubu. Tak, podkomisarz pamietat otarcie na nadgarstku
trupa. Juz miat siegna¢ po kolejny raport, kiedy cos go tkneto.

- Grzewicz juz jest? — zapytal Gienka.

— Tak, przyszed} réwno ze mng.

Maciejewski zlapal papier pokryty kanciastymi kulfonami
Grzewicza i zajrzat do pokoju wywiadowcéw kryminalnych.

— Co to? — Podetknat kartke pod nos nieco przestraszonemu
tajniakowi.

— Co$ tu nie tak, panie kierowniku? — zdziwit sie tamten. -
Poprawie, tylko prosze powiedziec...

— Jak mam rozumieé, ze méwila o zegarku? Ze ladny, ze zloty,
ze drogi czy co? Co konkretnie? — zdenerwowat sie podkomisarz.

— Aaa, no tak! Ale to nic waznego, naprawde — pospiesznie
usprawiedliwit sie wywiadowca. — Ten zegarek to on oddat do

° omega — luksusowy szwajcarski zegarek
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naprawy kilka dni wczes$niej, tylko nie zostawit Zonie kwitu.
No i kobieta martwi sie, ze nie bedzie mogta go spieniezyc™.

— A gdzie to jest napisane?! — Zyga pacngl" dlonig w notatke
Grzewicza, az papier malo sie nie rozdart. - Wy chyba chcecie
wroci¢ do patrolowania ulic! — warknat i wybiegt.

Podczas gdy mlody tajniak probowal zrozumieé, czego znéw
nie dopatrzyl, Maciejewski czytal juz kolejny raport z rozpyta-
nia radcy Powsinowskiego, przetozonego komorki cenzorskiej
w starostwie. Jego z kolei poruszyto nie tyle samo morderstwo,
co miejsce, w ktorym odkryto ciato. Urzednik panstwowy zaszty-
letowany w ciemnej uliczce obok burdelu?!

Ten pikantny szczegdt nie mogt oczywiscie umknaé ,Glosowi”.
Kiedy Zyga podniést z biurka pachnacy jeszcze farbg najnowszy
numer, od razu rzucil mu sie w oczy krétki tekst na pierwszej
stronie:

TRUP NA ZMIGRODZIE!
Drugie morderstwo polityczne w ostatnich dniach?

Wezoraj, 11 listopada, we wezesnych godzinach porannych na
tytach doméw schadzek zostaty odnalezione zwloki mezezyzny.
Celnie ugodzony nozem, zapewne zmart wkrotce po napasci
i rabunku. Ofiarg byt urzednik cenzury lubelskiego Starostwa,
Pawet Jezyk. Sledezy zajmujacy sie sprawa nie wykluczaja ban-
dyckiego motywu. Wydaje si¢ jednak tak samo prawdopodobne,
ze mogto to by¢ morderstwo polityczne dokonane przez zakonspi-
rowang bojowke zydo-komunistyczng. Pytamy w imieniu Lubli-

10 spieniezy¢ — sprzedac¢ co$§ w celu uzyskania pieniedzy
11 pacngé — (potocznie) stuknal, uderzyé
12 dom schadzek — dom publiczny; (wulgarnie) burdel
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nian: ilez jeszcze trzeba ohydnych zbrodni, by wtadze potozyty
temu kres? (gj)

Maciejewski odnotowat z nutka satysfakeji, ze nie on jeden
aczyt Smierci Bindera i Jezyka. Cho¢ wolalby sie znalezé w lep-
szym towarzystwie niz tajemniczy ,gj” z ,Glosu”.

Odktadajac gazete, zndéw przypomnial sobie to otarcie na
nadgarstku Jezyka. Raczej wygladalo mu na swieze. Zadzwonit
nawet do lekarza sgdowego, ale jego telefon nie odpowiadat.

Pare minut po dziewigtej gabinet wypetnili tajniacy. Zyga
podzielit ich na trzy grupy i wystal na miasto, zeby postuchali
swiezych plotek. Wilczkowi kazat udac sie na Piaski i dyskretnie
zebra¢ informacje o Adamie Gajcu, urzedniku Cukrowni , Lublin”.

— Po cichu, nieoficjalnie — powiedzial. — Jak wrdcisz, prze-
kazesz mi wszystko, a gdyby mnie nie byto, podkomisarzowi
Kraftowi. Panie Kraft, prosze mnie znalez¢ telefonicznie i prze-
kazaé. — Urwat na chwile, znoéw zastanawiajac sie nad zegarkiem
cenzora i nad tym, czy zaufa¢ zeznaniom, czy raczej swemu
instynktowi. — Ty, Falniewicz, jak skonczysz raport, pojedziesz
na Dwéjke” i uczulisz dzielnicowych. Dwie sprawy: czy kto$
z ferajny nie szasta forsg i czy kto$ na urodziny nie dostat zlo-
tego sikora™.

Kiedy tajniacy ruszyli w miasto, Maciejewski zabrat sie za stos
gazet, ktére w poniedziatek przegladali z Kraftem, i wygrzebat
z niej ostatni numer ,Glosu”. Ten, o ktérym wczoraj w , Wykwint-
nej” przypomnial mu Gajec. Obejrzal uwaznie pierwszg strone,
po czym schowatl gazete do teczki.

Po chwili jeszcze raz siegnat po telefon.

13 Dwéjka — Komisariat II Policji
1 sikor — (gwara przestepcza) zegarek
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— Bank Golder? Podkomisarz Maciejewski. Czy pan prezes
Lipowski jest juz w biurze?

— Bardzo mi przykro, panie komisarzu. Pan prezes wyszedt
w interesach i dziS nie bedzie przyjmowat.

— Skoro nie ma pana Henryka Lipowskiego, to moze jest pan
Chaim Golder? — syknat pod nosem Zyga i z impetem odlozyt
stuchawke. Nastepnie juz spokojnym tonem zwrdcit sie do Krafta:
— panie Kraft, ma pan gdzie$ na wierzchu numer do cenzury?

*

Biuro kontroli drukéw przypominalo Maciejewskiemu redak-
cje ,Kuriera”, ktéra odwiedzit dwa dni wezesniej. Tez bylo chlod-
ne, pachniato farbg drukarska i specyficzng wonig biblioteczne-
go kurzu. Na czterech biurkach pietrzy! sie stos gazet, papie-
réow iksigzek. Sadzac po ich tytulach oraz objetosci, bylo tam
wszystko: od przewodnikéw i rozpraw naukowych do powiesci
sensacyjnych i tomikéw poetyckich. Pod oknem przy pigtym,
najmniejszym biurku siedzial mtody blondyn w okularach.

— Podkomisarz Maciejewski — przedstawit sie Zyga. — Zapo-
wiadatem sie telefonicznie.

— Prosze. — Urzednik wstat i rozsunat nieco papiery na sgsied-
nim biurku. — Niestety nie znalazlem jeszcze numeru, o ktéry
pan prosil. Przepraszam, ale jestem tu od niedawna, a kolega
Jezyk... Pan rozumie.

— Rozumiem. — Podkomisarz usiadt i odlozyl kapelusz na
stos ksigzek obok parapetu. Zajrzat do notesu. — Pan referent
Jan Stolczyk?

— Mlodszy referent — sprecyzowat urzednik.

Zyga przyjrzal sie jego uémiechnietej, poczciwej twarzy. Co
prawda nie widzial do tej pory zadnego zywego cenzora, jednak
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ten pasowalby mu raczej na nauczyciela, a nie na ,knebel” wol-
nosci stowa”, jak napisat kiedys Zakrzewski w swoim komuni-
stycznym piSmidle™.

— Niech pan spokojnie szuka, poczekam - kiwnal glowg
Maciejewski. — A chwileczke! Przy ktérym biurku siedziat pan
Jezyk?

— Przy tym. — Cenzor przeszedl w rég pomieszczenia. Na
jego twarzy pojawit sie zabobonny" lek, jakby w tamtym kacie
straszyto.

— Moge je obejrzec?

— Prosze, panie komisarzu, ale nic pan nie znajdzie. Nie wolno
nam przynosi¢ niczego z domu. Ani wynosi¢, oczywiscie.

— Oczywiscie. — Maciejewski zaczat otwieraé szuflady i ogla-
daé druki.

Po kilku minutach ustyszat glos zadowolonego cenzora:

— Znalazlem! Prosze. — podal podkomisarzowi zwinietg w rulon
plachte poniedziatkowego ,Glosu” przed ocenzurowaniem.

— Dziekuje. — Zyga zerknat na pierwszg strone. Zobaczyt
znajome zdjecie Achajczyka, tym razem juz okolone tekstem.
— A wie pan, jest jeszcze jeden drobiazg — zaczat lekkim tonem.
— Przypomina pan sobie, czy w dniu $mierci pan Jezyk mial na
rece zegarek?

— Zegarek? — Mlody urzednik podrapat sie po glowie zupetnie
jak uczen niespodziewanie wyrwany do odpowiedzi. — Aaa,
z zegarkiem kolegi Jezyka to byla taka matla biurowa afera!
W zeszly wtorek... nie, w $rode twierdzil, ze ktos§ mu ukradt,

15 knebel — kawalek materiatu sitg wlozony komus do ust, zeby nie mégt
moéwic; knebel cenzury — ograniczanie wolnosci stowa

16 pismidlo — (pogardliwie) czasopismo, gazeta

17 zabobonny - przesadny; czlowiek przekonany, ze rézne wydarzenia,
rzeczy, znaki maja realny wplyw na zycie, np. kot przebiegajacy przez droge
przynosi pecha, kominiarz przynosi szczescie
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i posgdzal nawet naszego strdza, ze znalazt moze na umywalce
w fazience i nie oddat. A w poniedzialek, to znaczy w dniu $mierci
— poprawit sie Stolczyk — faktycznie miat zegarek...

— Kto$ ukradl? — zdziwit si¢ Maciejewski. — A Zonie powie-
dzial, ze oddal do zegarmistrza.

— Moze zapomnial — wzruszyl ramionami urzednik.

— A pan by zapomnial? — spytat §ledczy.

— Ja nie — zastrzegt sie zaraz Stolczyk i odruchowo zerknat
na boki, cho¢ byli sami — ale... Moze nie powinienem tak méwic
o zmartym, jednak ostatnio pan Jezyk byt nieswdj, taki pode-
nerwowany jakis... Mysle, ze mial klopoty finansowe.

— Az czego pan to wnosi? — Podkomisarz spojrzal na niego
uwazniej.

— Bo styszalem od kolegéw o jego zonie. Podobno niezbyt
liczy sie z pieniedzmi i ja tak sobie mysle, cho¢ tylko tak zupetnie
prywatnie sobie mysle! — znéw sie zastrzegl. Gdy Maciejewski
tagodnie pokiwat gtows, odetchnati dokonczyt: — Ja mysle, ze on
ten zegarek zastawil w lombardzie®, ale nie chcial sie przyznac.

Zyga spojrzal badawczo na mlodszego referenta.

- Jednym slowem, pan Jezyk miat ktopoty i sktonnosé¢ do
matych biurowych afer?

— Ale byt doskonatym cenzorem i wiele si¢ od niego nauczy-
tem — oznajmit z kamienng twarzg Stolczyk.

— Oczywiscie, dlatego osobiscie prowadze sledztwo — réwnie
powaznie odpart Maciejewski. — Przepraszam, ze oderwatem
pana od pracy. Zresztg i ja mam jej jeszcze Sporo.

Wskazal trzymang w reku gazete, po czym usiadt za biurkiem
Jezyka i zaczat czytaé skonfiskowany artykut:

18 lombard — miejsce, w ktérym mozna wziaé krétkoterminowy pozyczke
pod zastaw (zostawiajgc w zamian jaki$ cenny przedmiot)
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FALSZYWA DOBROCZYNNOSC
Lublinowi freski, zloto do kieszeni!

Z radoscig i satysfakcjg donosiliSmy nieraz o postepach w pra-
cach restauracyjnych kaplicy na Zamku" - bezcennym zabytku
7 czaséw Sredniowiecza. A jakze, chwaliliSmy za to nasze Staro-
stwo, co tym bardziej znamienne, Ze nieczesto sie to zdarza na
naszych tamach. Lecz oto wyszto na jaw, Ze wszyscy zostaliSmy
oszukani...

Zyga nie miat najmniejszych watpliwosci, ze tekst podpisany
»Redakcja” wyszedt spod reki Bindera. Poznawat ten prymitywny,
kasliwy™ styl. Przebiegl szybko wzrokiem dwa kolejne, niezbyt
odkrywcze akapity i doszedl do sedna™:

Jak dowiedzieliSmy sie z dobrze poinformowanych zrodet, nawet
kierujacy pracami prof. Achajezyk nie miat petnej wiedzy o skar-
bach, ktore kryje, a moze nalezy powiedzieé¢: kryto, Zamkowe
Wzgorze. Tak doniosty fakt zarowno dla nauki polskiej, jak i dla
spoleczenstwa naszego miasta zostat starannie ukryty. Przyczyna
tego stanu rzeczy moze byc tylko jedna - ot0z sprawujacy nadzor
Pan Starosta i ,hojny darczynca”, Towarzystwo Przemystowcow,
postanowili wszelkie znaleziska zachowac dla siebie. Zabytko-

19 Kaplica Tréjcy Swietej w Lublinie to unikatowy na skale europejska zaby-
tek tgczacy gotycky architekture i bizantynisko-ruska polichromie. Freski
pokrywajace niemal calg powierzchnie $cian i sklepien zostaly ukoriczone
w 1418 r., a ich fundatorem byt krél Wiadystaw Jagielto.

20 kasdliwy — zlodliwy, uszczypliwy, lubigcy sprawiaé innym przykrosé; od
kasaé — gryz¢ (np. kasliwy: komentarz, artykul, jezyk; kasliwe: uwagi, pytania)
2L sedno — najwazniejsza czes¢ jakiejs sprawy (np. trafi¢ w sedno, dojsé
do sedna)
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wych freskow zerwac ze $cian sie nie dato i pewnie tylko z tej
przyczyny zostang one na historycznym miejscu!

Binder plutljeszcze troche jadem i na koniec obiecat ,wiernym
Czytelnikom gazety”, Ze tej sprawy tak nie zostawi i bedzie
yhiezwlocznie” informowatl o nowych faktach.

Ponizej skonfiskowanego artykutu znajdowat sie odreczny
dopisek czerwonym atramentem:

Godzi w powage [ antorytet wladz paristwowych ( wigziennych;
W)lwva’t—amzz propaganda — 1’ef. P Jezyk

Zyga jeszcze raz przesledzil tres¢ artykutu i zaczat go przepi-
sywa¢ do notesu. Uwaga cenzora wydawala mu sie podejrzana.
Skoro zdaniem Jezyka Binder nadepnat na odcisk wtadzom woje-
wodzkim, to dlaczego nie zostaly wyciete tylko akapity wyraZnie
atakujace starostwo? Jaki interes miata cenzura w ostanianiu
nawet rzekomych machlojek” Towarzystwa Przemystowcow?
Od tego jest sad cywilny, a nie starostwo. Skoro wiec urzednik
wykazal sie tak daleko idacg gorliwoscia, zaryzykowal odwo-
taniami do sadu, bylo jasne, ze zrobit tak z czyjegos polecenia.

No i dlaczego sam Binder uderzyt z tak grubej rury*? Prze-
ciez znal najwazniejszy, wymyslony przez samych dziennikarzy
artykut 107 rozporzadzenia o prawie prasowym: ,Cenzor jest
wrazliwy na shocking. Do nieprzyjemnych informacji nalezy go
przyzwyczajac stopniowo”. Redaktor ,,Glosu” powinien byt zacza¢

22 wywrotowy — tutaj: majacy na celu obalenie istniejgcego ustroju lub wladzy
23 machlojka — (potocznie) nieuczciwe dziatanie, ktérego celem jest odnie-
sienie jakichs$ korzysci

24 7 grubej rury — (frazeologizm) powiedzie¢ co$ dosadnie, ostro i zdecydo-
wanie (np. przywali¢/wypali¢ z grubej rury)
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od aluzji i insynuacji”, a nie od razu pisa¢ tekst, o ktérym musiat
wiedzie¢, ze nie ukaze sie w gazecie. Zatem kto$ upewnit go, ze
pomimo wszystko sie ukaze. Kto mogt by¢ taki dowcipny?

Dalej w artykule pojawit sie (jakze niewinnie!) profesor Achaj-
czyk, natomiast nie bylo stowa o banku Goldera. Skoro obaj stano-
wili ,dobrze poinformowane Zrédfa”, to dlaczego jeden pozostat
w cieniu, a drugi sie wychylil? Maciejewski juz mial pewnos¢, ze
profesor Achajczyk grat Binderem i Jezykiem. Tylko o co?

— Przepraszam pana — wyrwat go z rozmyslan glos urzedni-
ka. — Gdyby pan czego$ potrzebowal, bede za chwile.

— Tak! — Zyga niemal wykrzyknat. — Jedna rzecz. Moge
zadzwoni¢ na komisariat?

— Bardzo prosze. Wyjscie na miasto przez zero-jeden.

Gdy za mlodym cenzorem zamknety sie drzwi, Maciejewski
telefonicznie kazal Kraftowi, zeby postat kogos do lombardow
w okolicy Krakowskiego Przedmiescia.

— Tak, chodzi o te zlotg omege Jezyka. Czy nie zostata zasta-
wiona w zesztym tygodniu, a odebrana najpézniej w poniedziatek.

Nacisnat widetki aparatu, po czym od razu wykrecit kolejny
numer. Przystonit usta niezbyt czystg chustka i czekal, az ktos
odbierze.

— Golder Bank in Lublin? — zaszczekal basem. — Guten Tag, Franz
Miiller aus Deutsche Bank in Frankfurt am Main hier.

Tak jak sledczy przewidzial, uprzejmy urzednik po drugiej
stronie linii stal sie tym razem réwniez pomocny.

— Guten Tag, Herr Miiller — odpart nieztg niemczyzng. — Czym
moge stuzy¢?

— Chcialbym rozmawia¢ z panem prezesem Lipowskim.

— Natiirlich, Herr Miiller. Ein Moment, bitte.

%5 insynuacja — niestuszne i krzywdzgce przypisywanie komus ztych zacho-
wan, mysli lub intencji
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W stuchawce cos zatrzeszczalo i po chwili podkomisarz usty-
szal inny glos, réwniez tchngcy wytrenowang uprzejmoscia:

— Guten Tag. Henryk Lipowski hier.

— Dzien dobry, panie prezesie — powiedziat Zyga po polsku.
— Tu podkomisarz Maciejewski, kierownik Wydziatu Sledcze-
go. Prosze mi wybaczy¢ ten niewinny podstep, obawiam sie
jednak, ze koniecznie powinni$my poméwi¢. W panskim biurze
za kwadrans?

*

Prezes Golder-Lipowski byl energicznym, przystojnym mez-
czyzna koto czterdziestki. W jego oczach widniala gotowosé
do odparcia ataku, cho¢ przez telefon Maciejewski wyczul, ze
podstep z Herr Miillerem bardziej go rozbawit, niz zdenerwowat.

— Do rzeczy, w czym moge pomdc policji? Czyzby pojawity sie
fatszywe marki? — zapytat Lipowski, wskazujac fotel naprzeciw
masywnego debowego biurka. Nie zna¢ bylo po nim zydowskiego
pochodzenia. Zachowywat sie i méwit jak Polak.

— A jak sukcesy ptywackie pana prezesa?

— Sukcesy ptywackie... — Bankier juz nie ukrywat rozbawienia.
— Teraz ija sobie przypominam. Zygmunt Maciejewski, pierwsze
miejsce w okregu w wadze pdlciezkiej w 1925?

— W 1924. I jak pan prezes widzi, teraz raczej waga ciezka. —
Zyga poklepat sie niedbale po brzuchu. — Pan zechce wybaczy¢
moje najcie, ale po pierwsze, to nieoficjalna wizyta, a po drugie,
w panskim interesie.

— Czyzby mi co$ grozito?

— To wtasnie chciatbym ustali¢. — Zyga wyjal notes. — Ale
zaczne od suchych faktéw. Po pierwsze, niedtugo przed $miercig
redaktora Bindera spotkat sie pan z nim poufnie tu, pod pan-
skim bankiem, w paniskim samochodzie. Byt pan widziany. Po
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drugie, w spotkaniu oprécz zamordowanego i pana brat udziat
jeszcze jeden mezczyzna. Po trzecie, nie zglosit sie pan do nas,
kiedy prasa doniosta o morderstwie i rozpoczeciu sledztwa. Po
czwarte, kiedy telefonowatem do pana, nie chciat pan rozmawiac.
Jak pan prezes mi to wyjasni?

— Panie komisarzu, ja tu pracuje i naprawde nie moge...

— Ale dlajakiego$ Miillera z Deutsche Bank pan mégt. Czy pan
Miiller byl mniej nieuméwiony? — usmiechnat sie sarkastycznie
Maciejewski. — Dobrze, powiedzmy, ze ustosunkowat sie pan do
mojego ,,po czwarte”. Co z wczesniejszymi punktami?

— Dobry z pana bokser — odwzajemnit sie usmiechem Lipow-
ski. — Cztery kroétkie i odskok. Ale co mam powiedzieé?! Nie
znokautowal mnie pan. Napije si¢ pan czegos?

— Dziekuje, jestem na stuzbie. A wiec?

— A méwit pan, ze przyszed! nieoficjalnie! - ztapat go za stowo
prezes.

Zyga zrozumial, ze faktycznie do nokautu bylto duzo dalej,
niz sie spodziewal, przekraczajac drzwi domu bankowego.

— Panie prezesie, bezwzglednie powinien pan zglosi¢ sie na
policje, bo to panskie spotkanie z Binderem moze by¢ istotne dla
Sledztwa. Jest jednak cos$ jeszcze: mam powody przypuszczacd,
ze to moze nie by¢ ostatnie morderstwo. Pan ma zone, dzieci,
taki piekny bank...

— Grozi mi pan?

— Przeciwnie. Dodam, ze na razie tylko ja wiem, ze widzial
sie pan z Binderem.

— Ile? - spytal rzeczowo Lipowski.

— Wszystko. — Zyga nachylit sie nad biurkiem. — Czyli calg
prawde.

— Pan wybaczy, panie podkomisarzu, ale chyba nie dojdziemy
do porozumienia. — Lipowski wstal i zapiagt gérny guzik swojej
szarej marynarki.
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— Méwie jak sportsmen sportsmenowi — bez wiekszej wiary
Zyga uciekt sie do ostatniej sztuczki, jaka mu przyszta do glowy.
— Czy pan naprawde wie, co robi?

— No wiec odpowiem jak sportsmen sportsmenowi: mam
zone, dzieci i piekny bank, sam pan tak to ujal. Dlatego wlasnie
robie, co robie. Cenie pana dokonania bokserskie, ale jesli pan
przyjdzie oficjalnie, przepraszam, w ogéle nie bede z panem
rozmawial. Od tego mam adwokata. A teraz zegnam pana.

*

Kiedy Zyga przekraczat pr6g Domu Bankowego Golder, §wie-
cito stonice. Teraz, gdy wyszed!l, musial szczelnie zapig¢ ptaszcz.
Na ulicy panowat przenikliwy chtdd, a z wcze$niej niepozornych
chmur sypnelo rzadkim $niegiem.

Maciejewski odwrocit sie tylem do wiatru i siegnat do kieszeni.
Bardzo chciato mu sie pali¢. Pierwszg zapatke zdmuchnat jednak
wiatr, drugg zgasit ptatek $niegu, a pozostate byty juz dawno
spalone, tylko bezmyslnie wlozone z powrotem do pudetka.
Zyga nie cierpial tego swojego nawyku, jednak nie potrafit sie
odzwyczaic.

Natég wotat o kolejng porcje nikotyny, a zdenerwowanie
czynilo go jeszcze silniejszym. Podkomisarz fatalnie rozegrat
sprawe z Lipowskim, co gorsza, dobrze wiedzial, Ze nic nie da sie
poprawic. Z prezesem nalezalo zagra¢ z grubej rury i oficjalnie.
Tylko jak, cholera, to zrobi¢, skoro nie miat sprawy Bindera?!
A moze powinien od razu z cenzury zadzwoni¢ albo zajs¢ do
komendy wojewddzkiej?

Wsciekty na siebie podkomisarz ruszyt w strone komisariatu.
Byt na rogu Kapucynskiej i Krakowskiego Przedmiescia, kiedy
ktos na niego wpadl. Zdziwiony rozpoznat Lennerta.

— Serwus, Zyga! Co za spotkanie! — uscisnat mu reke mecenas.
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— Masz zapatki? — spytal kwasno Maciejewski.

Zaciagnat sie gleboko, gdy przyjaciel podat mu ogien.

— Dziekuje. A co tu robisz na mrozie?

— Bedziemy gadaé na ulicy? Chodz na kielicha. — Lennert
wskazat rekg szyld ,,Europy”.

— Jestem na stuzbie.

— No to zjemy obiad. Towarzystwo Przemystowcow stawia.

— Pan mecenas bardzo dzis taskaw. — Maciejewskiemu zabur-
czalo w brzuchu na sama mysl o jedzeniu. — Przez grzecznosé
nie odméwie.

W ,Europie” byto tloczno, sale wypetniali goscie hotelowi,
gtéwnie przedsiebiorcy zalatwiajgcy swoje interesy w stolicy
wojewddztwa, takze co lepiej oplacani biuralisci z firm i urze-
déw mieszczacych sie w srédmiesciu. Wiekszos¢ twarzy Zyga
znat z widzenia.

— No chyba nie ma miejsc — wzruszyt ramionami podkomi-
sarz i zawrdcit ku wyjsciu, ale Lennert zatrzymat go i skinat na
pana Toska.

Kelner zaraz wyszukal niewielki stolik w rogu.

— Moze dwa jarzebiaczki® na dobry apetyt? — zapytal z usmie-
chem, kiedy usiedli.

— Nie daj sie prosi¢, Zyga — popart kelnera mecenas. — Na
stuzbie lekarstwa mozna przyjmowac.

Podkomisarz kiwnat glowg. Zaméwit biaty barszcz i sznycel,
ale jego mysli krazyly zupelnie gdzie indziej.

— Stuchaj, Stachu - zaczal, kiedy juz zostali sami. — Ty znasz
dobrze Goldera?

— Goldera? — powtdrzyt Lennert. — Znaczy Lipowskiego! Tyle
co ity. A co? Jezdzi jak wariat i mandatéw nie placi?

26 jarzebiak — alkohol z owocéw jarzebiny
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Zyga odnidst wrazenie, ze przyjaciel wcale nie byl zdziwiony
pytaniem o bankiera.

— Niewazne — burknat. - Wiec bijemy sie jutro?

- Ajakze! O, dziekujemy, panie Tosku! — Prawnik usmiechnat
sie do kelnera, ktéry wtasnie przynidst dwa oszronione kieliszki,
i siegnat po trunek.

Teraz dopiero Maciejewski zauwazyl, ze Lennert ma calg
prawg dlon w bandazach.

— Tak chcesz boksowaé?! Chyba zwariowales! — powiedziat.
— Co ci sie stalo?

— Eee, nic! - machnat reka przyjaciel. — Pies mnie ugryzt.

— Pies? Jaki pies?

— Awyobraz sobie, pekinczyk. — Lennert nachylit sie nad
stolikiem i szepnal przyjacielowi do ucha: — Bronit sukinsyn
cnoty zony pana starosty. Mocno przechodzonej, ale zawsze to
magistrackiej.

Maciejewski parsknat Smiechem. Znat mitosne podboje przy-
jaciela, a juz ten romans z panig staro$cing znat chyba caty Lublin
z wyjatkiem najbardziej zainteresowanego.

— Z taka reka cheesz jutro boksowaé? — powtérzyt czerwony
na twarzy podkomisarz.

— Podgoilo sie od niedzieli. A co, tchorzysz? — Lennert tez sie
$mial, ale potem nagle spowaznial. — Dobrze, ze cie spotkatem,
Zyga, bo i tak musze z tobg na serio pogada¢. Zajezdzisz sie”.

— Stucham? - Sledczy opréznit kieliszek jednym haustem™.

— A stuchaj! Widziales sie w lustrze? Wygladasz nie lepiej
od tych, ktérych tapiesz. Forsa zadna, a jeszcze nozem mozna
oberwad. Teraz chcesz dosta¢ Goldera! Nie pytam, w czym rzecz,

27 zajezdzic sie — (potocznie) zameczy¢ sie zbyt ciezky praca
28 haust — (ksigzkowe) porcja ptynu przetykanego za jednym razem lub
powietrza wcigganego do ptuc w czasie jednego wdechu
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i wyobraz sobie, wcale mnie to nie interesuje. Radze jak przyja-
ciel: idZ na dziewiatg do roboty, wracaj po fajrancie” do domu
ityle, chwatit!™® A zresztg rzuc to w cholere i znajdz sobie jakas$
prawdziwg posade. Nie zrobites dyplomu, ale przeciez prawie
skonczyles studia. Glupsi od ciebie s3 dzisiaj dyrektorami. Sko-
rzystaj z tego, ze masz przyjaciela, ktéry gotéw ci pomoc.

— Naprawde? — Maciejewski zapalit papierosa. — To wymysl
mi haka’ na Goldera.

— A niech cie szlag! — zdenerwowal si¢ jego uporem Lennert.

Mecenas probowat jeszcze co$ perswadowac Zydze, ale kiedy
ten zaatakowal obiad niczym wilki konny zaprzeg na obrazie
Falata™, niewiele do niego docierato.

Dopiero, gdy podkomisarz zaspokoit nieco gtéd, wrécit do
nurtujacej” go sprawy.

— Styszatem, ze wspieracie finansowo prace archeologiczne
na Zamku.

— Jakie tam archeologiczne! — Lennert otart usta serwetg. —
Konserwatorskie, w kaplicy. Powinienes ja zobaczy¢, jak bedzie
gotowa. Takiej nie ma chyba nigdzie na swiecie. Jakby$ wszedt
do cerkwi i gotyckiej katedry jednoczesnie.

— Hm, jesli archeologiczne, to pomyslatem, ze konserwatorzy
biorg wiezniéw z Zamku do ciezkich robét. Optaca sie, bo za

2 fajrant — (potocznie) koniec dnia pracy

30 chwatit (po rosyjsku) — wystarczy

31 hak - tutaj: (potocznie) kompromitujaca kogos, nieznana szerzej informa-
cja, ktéra mozna wykorzystaé w dzialaniach przeciwko danej osobie (np.
zbieraé na kogo$ haki, mie¢ na kogo$ haka)

32 Julian Falat (1853-1929) — polski malarz, jeden z najwybitniejszych pol-
skich akwarelistéw, przedstawiciel realizmu i impresjonistycznego pejzazu.
3 nurtowa¢ — niepokoi¢ lub zastanawiaé (np. kogo$ nurtuje: przeczucie,
pytanie, sprawa, zagadka, watpliwos¢, problem)
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darmo, ale z drugiej strony musieliby im ciagle patrze¢ na rece.
Zwlaszcza gdyby sie tam dokopali do jakichs$ skarbow.

— Skarb6éw!? Skad ty bierzesz takie rewelacje, Zyga? Chyba
z ,Glosu” — usztywnit sie prawnik.

— A pisali o tym w ,Glosie”? — spytal znad sznycla Maciejewski.

— Nie wiem, bo nie czytam, ale to ten poziom rozmowy —
warknal Lennert. — I wcale mnie nie obchodzi, co tam odnowia,
a czego nie odnowig. Amerykanie nazywajg takie cos sponsoring.
Jak masz za duzo pieniedzy, to wyrzucasz troche na jakis gtupi,
za to szczytny cel. Im glupszy, tym lepszy. Wszyscy od razu
przestaja ci patrzec na rece. My ratujemy Sredniowieczne zabyt-
ki, a policja organizuje obiady dla biednych dzieci, zeby mialy
site bazgra¢ weglem po zabytkowych murach. — Nabil nieco
ziemniaka na widelec i umoczyt w satatce. — Wiele potrzeb ma
kochana ojczyzna, Zyga. I kazdy orze jak moze™.

— Ja orze czy dla niej orze, Stasiu?

— Az tym to réznie bywa — powiedzial Lennert przetykajac
ostatni kes. Wytarl usta serwetky i dodal: — Nie gniewaj sie,
musze juz i$¢. Kelner, ptaci¢! Wychodzisz? — zwrdcit sie do Zygi.

- Wypije jeszcze kawe — powiedzial Maciejewski i wstat,
zeby sie pozegnad.

Sciskajac dlon przyjaciela, podkomisarz widzial, ze choé
Lennert udaje spokojnego, w §rodku az sie w nim gotuje.
Maciejewski tak naprawde czul to samo. Zawalil”® rozmowe
z Lipowskim vel Golderem i moze przez to niepotrzebnie naciskat
na Stacha, ktéry przeciez nie powiedziat nic ztego.

34 kazdy orze, jak moze — (frazeologizm) kazdy radzi sobie w zyciu tak, jak
potrafi

35 zawali¢ co$ — (potocznie) zrobi¢ co$ Zle, inaczej niz byto planowane (np.
zawali¢: studia, terminy, sprawe)
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Zyga siegnat do portfela, aby zaplacic od razu za kawe. Ale juz
prawie nic w nim nie zostalo, bo jak zwykle niemal calg pensje
wplacit po pierwszym do PKO.

- Jednak innym razem, panie Tosku. — UsSmiechnat sie prze-
praszajaco do kelnera. Ten odpowiedzial mu niskim uklonem
i Zyga wyszedt.

Ledwie jednak pchnat przeszklone drzwi oddzielajace restau-
racje od hallu, znéw ustyszat glos przyjaciela. Lennert stat tylem
do niego, a przy nim znany podkomisarzowi z gazety brodaty
profesor Achajczyk.

— Porozmawiamy jutro, jak bylo uméwione. — Mecenas pré-
bowal sie wyrwac.

— Ajesli nie zechce z tym czeka¢ do jutra? — Achajczyk zlapat
go za ramie.

— Panie profesorze, wspotpracujemy dobre kilka miesiecy...

— Wspbtpracujemy?!

— Pan jest zdenerwowany, rozumiem — przemowit prawnik
tagodzgcym tonem. — Ale dzi$ naprawde nie moge nic zrobic.
Bardzo sie spiesze. To tylko dzien r6znicy, panie profesorze. Do
zobaczenia jutro — zapewnit i szybko wyszedl, a obrotowe drzwi
hotelowe dlugo krecily sie niczym $migto.

Maciejewski przepuscit wchodzacego na sale restauracyjng
Achajczyka. Wyszukal wzrokiem pana Toska i kiwnat na niego
dlonia.

— Zna pan tego pana? — zapytal.

— OczywiScie, to profesor Achajczyk. Mieszka w hotelu, pierw-
sze pietro, numer 121. — Kelner wyrzucit dane jak z automatu
zadowolony, ze nikt w mieécie nie jest lepiej poinformowany
od niego.

— A czy najutro wieczdr ten profesor i mecenas Lennert maja
moze zarezerwowany stolik?

— Przepraszam, panie komisarzu, zaraz sprawdze.
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Zyga nie czekat dtugo. Pan Tosiek zamienit tylko kilka stéw
z szefem sali i po chwili wrécit.

— Tak, istotnie — powiedzial. — Jutro o dsme;j. A jak pan komi-
sarz to odgadt?

*

— Gdzie sie pan podziewal? — warknat komendant Sobocinski.
— Prosze. — Wskazatl krzesto po drugiej stronie biurka.

— Przepraszam, nie wiedzialem, ze pan nadkomisarz bedzie
mnie potrzebowal. — Zyga usiadl. - Prowadzitem rozpoznanie
operacyjne.

— A co pan, kraweznik jestes, zeby osobiscie biega¢ po miescie?
I skoro rozpoznanie, to dlaczego jedzie od pana jarzebiakiem?
I co pan robit dzi§ w cenzurze, jesli wolno?

Maciejewski westchnat. Dawno nie widziat komendanta tak
wsciekltego. Sobocinski byt az pgsowy na twarzy, niezdrowy
rumieniec przebijal nawet spod jego przerzedzonych wiosow.

— I do cholery ciezkiej, myt sie pan chyba na Wielkanoc! —
Nadkomisarz walnat piescia w stét.

— Przepraszam, panie komendancie — powiedziat Zyga. —
Kolejng noc prawie nie spatem. Pojawit sie §lad w sprawie Bin-
dera. Sprawdzatem go.

— Dlaczego pan traci nasz czas, zamiast zawiadomi¢ Urzad
Sledczy? — zmarszczyt brwi Sobociniski. — To juz jest ich sprawa.

— Panie komendancie, jestem w kropce® — mruknat Macie-
jewski zgnebionym glosem. — Tak naprawde mam tylko nieofi-
cjalne zeznania pijanego $wiadka i pare wlasnych podejrzen.
Jesli wojewddzka pdjdzie tym tropem i co$ znajdzie, zgarnie

36 Lkto$ jest w kropce — (frazeologizm) kto$ jest w sytuacji, z ktérej nie widzi
dobrego wyjécia; nie wie jaka decyzje podjaé

113



premie kosztem naszego wydziatu. Jesli nic nie znajdzie, to my
wyjdziemy na idiotow.

— Tu nie liga powiatowa, panie podkomisarzu. To jest gra
W reprezentacji.

— Jest jeszcze co$, panie komendancie... — zaczal ostroznie
Zyga. Nie byl catkiem pewny, czy w tej sprawie moze zaufa¢ Sobo-
cifiskiemu. Cho¢ do tej pory nigdy sie na nim nie przejechat”.

— No stucham!

Maciejewski opowiedzial o spotkaniu z Zakrzewskim i Gajcem,
o wycietym przez cenzure artykule w ,Glosie”, prezesie Lipow-
skim oraz profesorze Achajczyku. Calg prawde, pomingt jedynie
watek Trabicza.

— I sadzi pan, ze kto§ w komendzie wojewddzkiej jest w zmo-
wie**? — Sobociriski unidst brwi.

— A po co by nam przysylali takiego Tomaszczyka? Nie watpie,
ze to on stoi za odsunieciem nas od sprawy Bindera. Nic nie
robi, tylko weszy.

Komendant wstat i przeszedt sie po gabinecie.

— No dobrze - zdecydowal po minucie namystu. — R6b pan
swoje. Do tej pory nigdy mnie pan nie zawiddl, komisarzu. Jak
bedziecie co$ mieli, chce wiedzie¢ pierwszy. A, ijeszcze jedno!
Na milos¢ boskg, zréb pan cos ze sobg, bo sam pan wygladasz
jak bandyta.

37 przejechad sie na kim§ — tutaj: (potocznie) zawies¢ sie na kims, stracié
zaufanie do jakiej$ osoby

38 zmowa — potajemne porozumienie (umowa) kilku oséb, ktére cheg osia-
gna¢ jakis cel (np. zmowa: sedziéw, elit, producentéw; wej$¢ w zmowe; by¢,
dzialaé w zmowie; zmowa milczenia)
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*

Ledwie Maciejewski zamknat za sobg drzwi gabinetu Sobocin-
skiego, zobaczyt usmiechnietego od ucha do ucha Tomaszczyka.
Szed! korytarzem, a za nim prowadzono skutego kajdankami
Zakrzewskiego. Poeta mial metny” wzrok, najwyrazniej po
wczorajszym pijanstwie. Na widok Zygi zatrzymat sie na chwile
i pokiwat glowg.

— Idziemy — pchnat lekko aresztanta pilnujacy go tajniak.

Maciejewski wszed! do pokoju wywiadowcéw kryminalnych.
W $rodku byt tylko Zielny, ktéry udawal, ze pracuje nad jakims
raportem.

— Wiesz co$ o tym, kto chodzit za Zakrzewskim? — zapytat
Zyga.

— Nie, nic, panie kierowniku. A powinienem?

— Pojdziesz teraz do politycznych i wywotasz Dudarza. Niech
idzie z tobg do klozetu.

— Ze niby co, panie kierowniku? Konfesjonal**? — domyslit
sie tajniak. — Prosze zej$¢ za pie¢ minut. — Wstat i odlozy! nie-
dokoriczony raport na swojg pétke. — A nawet za trzy, panie
kierowniku.

Zyga spojrzal na zegarek. Minelo trzy i p6t minuty od roz-
mowy z tajniakiem. Przyspieszajac kroku, zszed} na parter do
toalety. Zielny przeglgdat sie w niemal matowym ze starosci
lustrze i przygtadzat wlosy. Dudarz stat w kgcie i niespokojnie
palit papierosa.

— O co chodzi, panie komisarzu? — zapytal, podchodzac dwa
kroki.

3 metny — niewyraZzny; metny wzrok — uzywane na okreslenie wyglagdu
oczu osoby, ktéra jest pod wplywem alkoholu

40 konfesjonal — miejsce w kosciele, gdzie wierni sie spowiadaja (wyznaja
kaptanowi swoje grzechy)
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— O Zakrzewskiego, Dudarz. Kto go zdjat" ijakim cudem?
Tylko ja nie jestem Tomaszczyk, mnie sie méwi prawde.

Tajniak odetchnat z ulgs. Jego chudg twarz rozszerzyt
usmiech, szczurze wasiki uniosty sie do gory.

— Tu nie ma zadnej tajemnicy, panie komisarzu, przysiegam.
Wszystko bylo jak w raporcie. Dostalismy cynk* z Dwdjki, ze jest
w mieszkaniu na Towarowej. I rzeczywiscie byt. Zgarnelismy
klienta prosto z poscieli, w samych kalesonach®”. A wéda na
kilometr od niego jechalo, panie komisarzu.

— Do rzeczy: kto go wystawil? — warknat Zyga.

— Baba, Zydéwka. Jakas Szajman czy Szyjman, nie pamie-
tam, ale wszystko jest w raporcie. Ja wiem, ze pan podkomisarz
zabronil go za bardzo szuka¢. I nikt nie szukal, przysiegam! Ta
kobita go wydala z zazdrosci. Pokldcili sie, a jak zasngl, pognata
na komisariat.

Maciejewski spojrzal na Zielnego. Ten pokrecit glowy. , Nie
ze” — powiedziat samym ruchem warg.

— Prawde méwie, panu podkomisarzowi Tomaszczykowi
trafilo sie jak $lepej kurze*...

— Dobra — przerwal tajniakowi Zyga. — Skorzystaliscie z klo-
zetu, to do roboty. I geba na ktédke*, tak?

Dudarz skingt gtowg i stuknat obcasami, az chlupneta woda
na posadzce.

4 zdjaé - tutaj: (potocznie) aresztowad

4 cynk - (potocznie) poufna informacja (np. daé komus, dostaé od kogo$ cynk)
4 kalesony — meska bielizna z dtugimi nogawkami zakladana pod spodnie
4 trafilo sie (jak) Slepej kurze ziarno — (frazeologizm) co$ sie komus udato
szczesliwym trafem i bez wysitku

4 geba na klédke — (frazeologizm, wulgarnie) nic nikomu nie méw
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*

— Imie, nazwisko, imie ojca! — wrzasnat Tomaszczyk.

— Wiladimir Uljanow, Iljicz*® — odpart spokojnie Zakrzewski.

— Imie, nazwisko, imie ojca!

— Ztamal mnie pan, panie wladzo. Lew Bronstein, Da-
widowicz”...

— Tomaszczyk, pozwolisz na chwile? — Maciejewski uchylit
szerzej drzwi.

— Nie widzisz, Zyga, ze jestem zajety?! — warknat tamten.
— Jak kto$ wypuszcza komunistéw, kto$ inny musi ich tapac.

— Panie komisarzu, to wazne — przynaglit stuzbowym tonem
Zyga.

Tomaszczyk niechetnie wstal zza biurka i szerokim tukiem
omijajac siedzgcego przed nim na krzesle wywrotowego* redak-
tora, wyszed! z gabinetu. Staneli na korytarzu obok pokaznej
spluwaczki” uzywanej przez caly wydziat jako popielniczka.

— Zapalisz? — ugodowo zapytal Maciejewski, wyciggajac swoje

sokoty.
— Szybciej, Zyga, szkoda czasu!
— Dobrze... - Podkomisarz schowat papierosy. — Stuchaj,

pus¢ Zakrzewskiego.
— A niby dlaczego?! — burknat Tomaszczyk, poprawiajgc okulary.

46 Wlodzimierz Lenin, wlasciwie: Wladimir Iljicz Uljanow (1870-1924) rosyj-
ski polityk socjaldemokratyczny i komunistyczny, filozof marksistowski,
organizator i przywddca rewolucji pazdziernikowej, a nastepnie pierwszy
przywodca Rosji Radzieckiej (1917-1924) 1 ZSRR (1922-1924).

47 Lew Dawidowicz Trocki, wlasdciwie Lew Dawidowicz Bronstein (1879-
1940) komunistyczny rewolucjonista rosyjski pochodzenia zydowskiego.
8 wywrotowy — tutaj: cztowiek, ktéry chee obalié istniejacy ustrdj lub wladze
4 spluwaczka - naczynie, do ktérego mozna wyplué nadmiar §liny; dawniej
stawiano je w domach i miejscach publicznych, dzi$ spotykamy je gtéwnie
w gabinetach dentystycznych
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Zyga zauwazyt, ze same zsuwaly mu sie po spoconym nosie.

— Bo to m¢j informator. Jest mi potrzebny na miescie, nie
na dotku.

— W takim razie zaden problem — wzruszyt ramionami
Tomaszczyk. — Pokaz mi jego nazwisko na wykazie wspotpra-
cownikéw i zaraz bedzie wolny.

Maciejewski miat ochote ztapaé tego towce komunistéw za
klapy marynarki i mocno nim grzmotng¢ o Sciane.

— Dobrze wiesz, ze nie znajdziesz go na zadnej liscie — powie-
dzial, silac sie na spokdj. — I wiesz jeszcze lepiej, ile jest pozytku
z takich oficjalnych informatoréw.

— To nie moja sprawa, czy wasz wydzial potrafi korzystaé
z kapusiéw czy nie. Sg jednak przepisy, wytyczne...

— Cholera jasna, masz cokolwiek, za co méglbys go wsadzié?
Zrobisz z siebie idiote prywatnie, twoja sprawa. Ale to pdjdzie
tez na konto mojego wydziatu.

— Aaa, chodzi ci o wydziall — odetchnat teatralnie Tomasz-
czyk. — No to si¢ nie martw. Nie zapuszkuje Zakrzewskiego.

— No wiec? — Zyga zapalil. Musiat czyms$ zaja¢ rece, zanim
zdrowy rozsadek nie pokona bokserskiego odruchu.

— No wiec Zakrzewski oficjalnie studiuje na uniwersytecie, tak?
A dopdki studiuje, jest zwolniony ze stuzby wojskowej. Kiedy jednak
ksigdz rektor Kruszyriski odebrat mdj telefon i wystuchat, co mam
do powiedzenia, postanowit skresli¢ go z listy studentéw. Natych-
miast powiadomilem o tym Powiatowg Komende Uzupetnien.
W karnych kompaniach piechoty zawsze znajdzie sie wolne miej-
sce. Kto wie, moze tam nauczg go rozumu szybciej niz na Zamku.

— Adolf, ty to robisz z glupoty czy z przekonania?

— A ty, Zyga, ostaniasz go po starej znajomosci — Tomaszczyk
poprawit okulary — czy moze sam jeste$ czerwony™*?

50 czerwony — tutaj: (potocznie) komunista
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Poczekatl chwile, sycac sie widokiem zgrzytajacego zebami
Maciejewskiego. Poniewaz jednak ten nic nie odpowiedziat,
wrocit do pokoju.

*

Telefon terkotal jak wsciekty. Zyga i Kraft spojrzeli po sobie,
zastanawiajac sie czy odbieraé. W konicu Maciejewski siegnat
po stuchawke.

— Co?! — krzyknat po chwili. — Nie, nie bierz go do nas! Juz
tam jade.

— Stalo sie co$? — zapytal zastepca.

— Telefonowat Falniewicz z Dwojki. Maja chtopaka z Kosmin-
ka. Z zegarkiem Jezyka. A ja nie mam zyczenia, zeby mi go
Tomaszczyk obwachiwat.

— Jecha¢ z tobg?

— Dzieki, lepiej wezme Zielnego. To moze nie by¢ zgodne
z literg prawa.

*

Maciejewski i Zielny weszli do Komisariatu Drugiego. Przy
biurku za balustradg siedzial mlody posterunkowy i spisywat co$
pidrem z potwornie skrzypigcg staléwky. Przed nim kotysata sie
ttusta kobieta pod piecdziesiatke i powtarzata w kétko:

— Matko Boska, Matko Boska...

Mundurowy podnidst wzrok na wchodzacych, pobieznie ich
otaksowal, po czym wskazat tawke pod oknem.

— Tam zaczeka¢. Zara skoncze.

Zyga uznal, ze komendant Sobocinski miat jednak troche
racji co do jego wygladu. Westchnat i wyciagnat z kieszeni swoja
policyjng blache.
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— Ale my jestesmy uméwieni — mruknat z przekasem.

— Przepraszam. — Posterunkowy odlozy! pidro. Baba spoj-
rzala zdziwiona na stojacego obok niej mezczyzne z kanciasta,
nieogolong gebg i ztamanym nosem. Bezglosnie powtdrzywszy
raz jeszcze ,,Matko Boska”, zamilkta.

Policjant otworzyt bramke i wskazat przybylym drzwi. Ciasny
korytarz prowadzit do kolejnych, ktére zastawial wysoki, postaw-
ny mundurowy. Zyga podszed! do niego, nie chowajgc swojej
blachy.

— Pan komisarz Maciejewski? — upewnit sie policjant.

— A nie wygladam? — burknat Zyga.

W niewielkim gabinecie rozparty na krzesle siedziat za biur-
kiem mundurowy z naszywkami aspiranta, kierownik komisa-
riatu Szewczyk. Na srodku pokoju Falniewicz podnosit wlasnie
przewrdcone krzesto. Obok gramolit sie na czworaki chtopak
w kraciastej marynarce i swetrze w jodelke. Jego rozchelstana™
apaszka zamiatata pomalowane na brazowo deski podtogi.

— Co mu jest? — zapytal Maciejewski.

— Nic, panie kierowniku — wzruszyt ramionami Falniewicz.
— Bardzo nieszczesliwie potknat sie i...

- kamaga™! - mruknatl z dezaprobatg Zyga, przydeptujac
apaszke wstajacego chlopaka. Grandziarz znéw prawie zaryt
nosem w podloge. — I c6z tam wykapowat?

— Niestety jeszcze nic — skrzywil sie tajniak. — Ale godzina
mloda...

Bandyta podnidst wzrok znad zniszczonego buta podkomisa-
rza. Zobaczyt ositka™ z nieSwieza geba i przetraconym nosem.

51 rozchelstany — (potocznie) rozwigzany, rozpiety

°2 lamaga — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek niezdarny, powolny, niera-
dzacy sobie w zyciu

3 osilek — (potocznie, pejoratywnie) silny, umiesniony mezczyzna

120



Juz pomyslal, Ze ten to ostro sie za niego zabierze, ale glina zaraz
stracil nim zainteresowanie. Podat reke aspirantowi i przysiadt
na podsunietym mu krzesle. Zapalitl.

— Znalezli$my przy nim to. — Szewczyk nadziat na otéwek
sprzaczke paska zlotego zegarka. — ,Na dziesigtg rocznice $lubu,
kochajaca Helena” - przeczytal wygrawerowany napis. — Zonaty
jestes? — zagadnat chtopaka, ktérego Falniewicz posadzit wlasnie
na rozchybotanym stotku. — I to dziesie¢ lat?! Nawet Cygan nie
zeni sie tak wczesnie!

— Nazywa sie jakos? — spytal Zyga.

— Ignacy Kisto alias Maly, lat szesnascie, trzy klasy szkoty
powszechnej, bezrobotny.

— Bezrobotny — powtérzyt podkomisarz. — A zegarek z zasitku?

— Nie moj kosior — steknal niechetnie Maly. — Znalaztem,
szlem™ oddac...

— I przed dzielnicowym uciekal, Zeby mu go nie ukrad?. — Fal-
niewicz poprawil ptaszcz, niby przypadkiem trafiajac chtopaka
lokciem w ucho.

— Szles oddaé - ni to stwierdzit, ni zapytat Maciejewski. — To
teraz ciekaw jestes, kto go zgubil, co? Masz pecha, bo pewien
gos¢, ktory dostat kose w nere. A gdzie znalaztes? Na dzielnicy?

Kisto pokiwat kilka razy glowa.

— To tez niezwykle ciekawe, bo faceta zabili zupetnie gdzie
indziej. Mial co$ jeszcze? — Maciejewski zwrdcit sie do aspiranta.

Szewczyk wskazat lezgce na biurku dwa banknoty po dzie-
sie¢ ztotych, troche drobnych i n6z sprezynowy. Zyga skinat na
aspiranta i razem odeszli pod okno.

— Na panskie oko on? — zapytal podkomisarz.

>4 szlem — zamiast: szedlem; forma bledna, wspélczesnie do$é czesto uzy-
wana przez mniej §wiadomych uzytkownikéw jezyka
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— Nie, kolesie — stwierdzit stanowczo Szewczyk. — Ale on
dobrze wie kto. — Aspirant chcial jeszcze cos dodac, ale przerwat
mu dzwonek telefonu.

— Do pana. — Podat stuchawke Maciejewskiemu.

— Tak? - spytat Zyga.

— Serwus, Zyga, dwie sprawy — ustyszat glos Krafta. — Posta-
tem Grzewicza do lombardéw i potwierdzilo sie. Jezyk zasta-
wil zegarek na Karmelickiej w §rode, odebrat w poniedziatek.
Lichwiarz® zwrdcil uwage na jego portfel, forsa ledwie sie w nim
miescila.

— No, no, Grzewicz si¢ wyrabia — zauwazyt Maciejewski.

— Poza tym wrécit Wilczek. Sprawdzit ci tego swiadka...
— Gienek zaszelescil papierami — Adama Gajca. Wypytywat
o zwigzki z Binderem i z Jezykiem, ale na razie nic konkretnego.
Chcesz szczegoty?

— Jak nic konkretnego, to nie. Cos jeszcze? Bo jestem zajety.

— Nie, do jutra.

Maciejewski odlozyt stuchawke i znéw przyjrzat sie zatrzy-
manemu. Falniewicz i Zielny przechadzali sie za jego krze-
stem, tak zeby bez obracania glowy naraz widziat tylko jed-
nego. Lobuzerskie*® spojrzenie chtopaka kontrastowalo z jego
po dziecinnemu pucotowatymi policzkami. Zyga dostrzegt, ze
z coraz wiekszym trudem udaje dorostego bandyte. Jedno celne
zagranie i peknie.

Podkomisarz obrdcit krzesto i usiadt na nim okrakiem.

— Mozesz dalej struga¢ kretyna — powiedzial. — Zaraz nam
sie znudzi i razem z jakim§ mundurowym odwieziemy cie na

55 lichwiarz — czlowiek, ktéry udziela pozyczek i pobiera bardzo wysokie
odsetki

56 lobuzerski — chuliganski; charakterystyczny dla oséb, ktére lubig wszczy-
naé awantury i niszczy¢ wspélng wlasnosé
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dzielnice. I podamy raczke na do widzenia. Nie jeste$ zbyt
wymowny"’, wiec troche potrwa, zanim przekonasz kumpli,
ze nikogo nie wsypate$™.

— Na kolanach wrécisz na komisariat, jakby to byla jakas
Jasna Géra™ — dodat aspirant. — Jeéli dasz rade...

Maly na poczatek baknat, ze zegarek wygral w karty od kolegi
s3siada, a potem stopniowo wyciagneli z niego, ze jaki§ wasal
nadat ferajnie mokra robote na Zmigrodzie, ze bral w niej udzial
Staszek Bigaj. Jednak o morderstwie Bindera na Krakowskim
Przedmiesciu grandziarz nie mial pojecia, reszta Ko$minka tez
nie, tyle co z plotek. Maly sypat na calego, gadat o wtamaniach
do magazyndéw na bocznicy kolejowej, o pobiciach i kradziezach,
ale nie byty to sprawy, ktére by Zyge obchodzity. Wreszcie dotarli
do miejsca, gdzie juz naprawde nic nie wiedziat.

— No to na dotek szczeniaka®! — zakonczyt przestuchanie
Falniewicz.

Maciejewski z Zielnym wstali, podali rece Szewczykowi
i ruszyli do drzwi.

— Mam nadzieje, ze nie uméwites sie na jutro z jakas$ panng
do kina - zagadnat Zyga, kiedy byli juz na zewnatrz. — Bo wie-
czorem idziemy do ,Europy”.

— Czy to moze pana imieniny? — zarechotat Zielny.

— Nie licz na libacje. Skromny poczestunek na koszt firmy.
Bedziesz obserwowat profesora Achajczyka i mecenasa Lennerta.

— To zdaje si¢... panski przyjaciel? — Zdziwiony tajniak odchylit
nieco kapelusz i zaraz na wszelki wypadek poprawit fryzure.

7 wymowny — tutaj: taki, ktéry umie przemawiaé, przekonywaé ludzi

8 wsypa¢é — tutaj: (potocznie) ztozy¢ obcigzajace kogos zeznania

¥ Jasna Géra - sanktuarium z klasztorem zakonu paulinéw w Czestochowie,
cel pielgrzymek katolikdw

60 szczeniak — mlody pies; tutaj: (pejoratywnie) mtody chlopak
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— Policjant nie ma przyjaciét — stwierdzit Zyga. — Chce wie-
dzie¢, o czym bedg méwili. Ty jestes tadny chtopak, wiec posiedzisz
na sali. Falniewicza posle do hallu, a sam poczekam na pietrze.

— Zapowiada sie upojny wieczor — ucieszy! sie Zielny.

*

Swierzawin siedzial w hotelowym pokoju i studiowat plan
Lublina, kiedy kto$ zapukat do drzwi.

— Pomylka, ja nie zamawialem nic do numeru! - zawotat,
siegajac pod poduszke, gdzie trzymat pistolet.

— To swoj! — ustyszal z korytarza znajomy glos. Podszedt do
drzwi, uchylil je, potem niechetnie otworzyt na calg szerokosé.

— Nie bylisSmy uméwieni.

— Nie byli§my uméwieni?! — parsknat niezapowiedziany
go$¢ w jasnym plaszczu, pakujac sie do §rodka. Rozejrzat sie
po pokoju, wyciggnat papierosnice, zapalil, po czym zamart na
chwile z zapatka w palcach, szukajac wzrokiem popielniczki.

— Tam. — Swierzawin wskazat niewielkie mosiezne naczynie.
— Znéw bedzie mnie pan kusit wiekszymi pieniedzmi kosztem
wiekszego ryzyka?

— A niby po co pan tu jest?! — warknat mezczyzna w jasnym
plaszczu.

— Nie tym tonem! — Swierzawin zacisnal piesci.

- Pan wyraznie zapomina, ze tylko dzieki moim przyjacio-
om nie siedzi pan na Montelupich®. I ze paiiskie... honorarium
zalezy od powodzenia calosci przedsiewziecia. A jest ktos, kto
moze je utrudnié.

— Dziennikarz?

61 Wiezienie Montelupich — wiezienie ulicy Montelupich w Krakowie
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— Nie, tym razem byl przeciek® z policji. Stuchaj pan! Jest
pewien czlowiek, ktdry jeszcze dzisiejszej nocy zamierza sie
powiesi¢®. Jednak trzeba mu troche pomdc...

*

Maniek zapalit szluga na winklu® Zelaznej i Kretej. Ledwie
z kilku okien robotniczych kamienic lampy dawaly nieco zaru,
reszta mieszkaricow albo oszczedzata na nafcie, albo juz spata,
zeby nastepnego dnia nie spdznic¢ sie do roboty. Matka Marka tez
nieraz darla gebe®, zeby poszedt gdzie na kolej czy do cegielni®,
inaczej jak bandyci go nie zabija, to sam skoficzy w kryminale.
Ale on miat robote lekka, dobrze ptatng i... przygodowa. Do
tego nie musial sie martwi¢, ze zaspi, bo nigdy nie trza” byto
wstawac wczesniej niz koto potudnia.

Grandziarz niespiesznie ruszyl w glab Kretej. Zaraz ogarnat
go mrok, ale posrdéd okolicznych sktadéw® i parkanéw® poru-
szal sie na pamiec.

Doszed!t do niskiej kamieniczki, ktéra po powodzi sprzed kilku
lat wcigz jeszcze lekko cuchneta stechlizng. Brama do sieni jak

62 przeciek — tutaj: ujawnienie tajnych informacji (np. przeciek: dokumentéw,
do mediéw, z prokuratury, w sprawie, na temat)

3 powiesi¢ sie — popelni¢ samobdjstwo przez powieszenie, czyli przy uzyciu
sznura

¢4 winkiel - (potocznie) r6g domu lub ulicy (np. staé, chowacd sie: na winklu,
za winklem)

5 drzeé gebe — (potocznie) krzyczeé

¢ cegielnia — fabryka, w ktdrej produkowane sg cegly (material budowlany)
67 trza — (potocznie) trzeba

68 sklad — magazyn, miejsce, gdzie sktadowany jest towar (np. sktad zboza,
sklad drewna)

¢ parkan — wysokie ogrodzenie
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zawsze byta uchylona. Nikt jednak przed nig nie stal. Dopiero
zajrzawszy do srodka, chtopak dostrzegt ognik papierosa.

— Co, Graba, mrozu sie boisz? — spytal Maniek, kiedy zar kolej-
nego macha” oswietlit twarz siedzacego na schodach krepego
oprycha’” ze szramg na policzku.

— A co? Snieg padal, nie chce gruzlicy ztapaé.

Podali sobie rece i przez waska kuchnie zastawiong butelkami
weszli do wiekszej izby”*, w ktorej staly dwa 16zka, stdt, szafa,
pare krzeset i taboretéw, kazdy z innej parafii”. Staszek Bigaj
siedzial na wyrku™ i bawit sie paczka papieroséw.

— A gdzie Maly? — zapytal i wyjal szluga™.

— Cholera go wie. Zapit gdzie$ albo co — wzruszyt ramionami
Maniek. — Nie widziatem go dzisiaj. Co to za nowa robota? —
spytal, silac sie na obojetny ton.

— Amerykanska. — Bigaj puscil oko do kolezkow. Wskazat
litrowg flaszke. — Niech ktéry rozleje.

Usiedli przy stole w szesciu: Bigaj, Maniek, Graba, dwaj bracia
Borkowie i Zdun.

— Rano zeSmy se pogwarzyli z Wasalem... — zaczal Bigaji w paru
stowach opowiedzial, na czym miata polegac jutrzejsza robota.

Maniek az sie zakrztusit wodkg, kiedy ustyszat, ze majg uci-
szy¢” jakiego$ brodatego profesorka, ktéry bedzie jechat takséwka
od strony nowej dzielnicy Dziesigta, gdzie rozni frajerzy z miasta
stawiali sobie wille. Plan byt dobrze wykombinowany. Najpierw

70 mach — (potocznie) weiggniecie gleboko do ptuc dymu z papierosa lub skreta
7L oprych - (potocznie, pejoratywnie) osoba, ktéra napada na ludzi i/lub kradnie
72 izba — (przestarzale) pokdj

73z innej parafii; z réznych parafii — (potocznie) kiedy jakie$ przedmioty
nie pochodzg z jednego kompletu i réznig sie od siebie, np. meble, sztuéce
™ wyrko — (potocznie) 16zko

75 szlug — (potocznie) papieros

76 uciszy¢ — sprawic, zeby kto$ byl cicho; tutaj: (potocznie) zabié
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Wasal minie ich bordowym autem (Maniek zaraz pomyslal:
,Kurwa, jak wyglada bordowy kolor?!”, ale Bigaj méwit to tak,
jakby wiedzial), dopiero potem zjawi sie taksowka z klientem.

Bigaj siegnat pod wyrko i wyciagnat stara walize, a z niej
owiniete w szmaty rewolwery.

- Spluwy?!”” — Zdun, ktéry juz od dtuzszej chwili krecit sie
niespokojnie na koslawym taborecie, omal nie potknat szluga.
Stolek zaskrzypial, jakby sie miat rozlecie¢. — Kurwa, Stachu,
nie méj fach! Ja uczciwy ztodziej jestem.

— A kto przedwczoraj chodzit ze mng na mokrg robote? —
przypomnial mu Bigaj.

— Chodzil, nie chodzil, nie ja Zem go dziabngl! — poderwat
sie Zdun, po czym dodat spokojniej: — Postraszy¢ frajera mozna
kosg, nawet armatg, ale nie zeby... Ale, kurwa, Stachu, ten Wasal
to jakis$ niezty cwaniak. On nas umoczy’™.

— Nie podoba ci sig, to spierdalaj! — warknat Bigaj. — I médl sie,
kolezko, bo jakby co, bede wiedzial, kto nas mendom” sprzedat!
Zebys nie zalowal... — Zakrecil bebenkiem rewolweru i odciggnat
kciukiem kurek.

— No co ty, Stachu? Ja tak tylko... - Zdun usiadt i wypit. Jednak
nie pamietal, kiedy ostatnio wédka mu az tak nie smakowala.

— Dobra. — Bigaj otart usta. — Tera® konczcie chlanie®.
A Wasal dzi§ sam idzie na mokra robote. My mamy zrobi¢ mu
tok.

— Nic ze$ wczesniej nie gadat... - mruknat zdziwiony Graba.

77 gpluwa — (potocznie) broni palna, np. pistolet, rewolwer, karabin
78 umoczy¢ kogo$ — tutaj: (potocznie) sprowadzié na kogo$ kiopoty
72 mendy — tutaj: (potocznie, obrazliwie) policja

80 tera — (potocznie) teraz

81 chla¢ — (potocznie) pi¢ duzo, naduzywac alkoholu
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— Aboijest po co mleé ozorem®? Wasal powiedzial, ze jeden
frajer powiesi sie dzi§ w nocy — zarechotat Bigaj. - Musimy mu
tylko troche poméc...

82 mle¢ ozorem - (potocznie) méwic bardzo duzo, czesto bez sensu
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Rozdzial 5

Czwartek, 13 listopada 1930 r.

Nawet boks nie sprawial Maciejewskiemu przyjemnosci.
Zwtaszcza taki boks! Rozumiatl jednak, Ze ze skaleczong reka
Lennertowi trudno lepiej walczy¢. Gdy ten skrzywit sie kilka
razy, trafiajac prawg rekawica w garde' Zygi, podkomisarz
przestal blokowaé i zbijaé ciosy, robit tylko uniki. Zeby to byl
cho¢ pojedynek techniczny, a nie jakas szkétka piesciarska dla
miodziezy gimnazjalnej! Dobrze, ze trener Szymanski poszedt
na zaplecze” sali i tego nie widzial.

A podkomisarz miat wielka che¢ komus na serio przywalic!

— I co? Dotarlo co$ do ciebie po naszej rozmowie? — spytat
naraz Lennert. Zmienit rytm, wszed! w dystans i zaatakowat
lewym sierpem. — Méwie ci, przyhamuj, bo za pare lat nie bedzie
z ciebie co zbieral. A tu kryzys idzie... Uch! — znéw sie cofnat. —
Ostatni dzwonek, zeby ztapaé pare ztotych. Za rok nawet glinom
mogg poobcinaé¢ dodatki. Wiem, co méwie.

Zyga zacisnat zeby i wszedl w zwarcie. Poruszajac tulowiem,
walit raz za razem po zebrach. Czut bijace z Lennerta goraco,
pot i wode koloniska. Byt wsciekty jak drapieznik, ktéremu dano
powachaé krwi.

! garda — pozycja obronna w boksie, w ktérej zawodnik trzyma uniesione
rece, chroniac glowe i tutéw przed ciosami (uderzeniami) przeciwnika
2 zaplecze — pomieszczenie, do ktérego nie maja dostepu klienci i goscie
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— Co ty taki narwany’ dzis jeste$? — warknal mecenas.

Maciejewski miat cheé zapyta¢ z kolei, dlaczego przyjaciel
nic mu nie wspomniat o Achajczyku. Cho¢ z drugiej strony,
czy musial? Skoro brat udziat w finansowaniu prac na Zamku,
to oczywiste, ze tgczyly go jakie$ sprawy z profesorem. I nie
jest Duchem Swietym, by wiedzieé, ze Zyga interesuje sie
Achajczykiem!

— Przepraszam — mruknat Zyga.

— Co przepraszasz?! — krzyknat Lennert. — Boksuj, jeszcze
nie pora na herbatke!

Teraz juz Maciejewski pilnowat sie, zeby oddzieli¢ walke od
wiasnych mysli. A fazity mu po glowie jak biale robaki podtuczone
przed wedkowaniem! Caly ten tydzien, to §ledztwo... niech to
szlag! Nawet do Rézy nie zadzwonil... Wszystko przestalo sie
uktadaé, gdy trafit na Goldera.

— Stasiek, a ty znasz dobrze tego... — zaczal Zyga, ale nie zdazyt
doda¢ ,Achajczyka”, bo nagle dostal prawg fangg* w zebra.

— Szlag! — Lennert odskoczy! i przez chwile strzgsat bol ze
zranionej dloni. — Moze dokoriczymy nastepnym razem? Co
powiesz na sobote?

— Pewnie! Niech bedzie sobota — mruknat Maciejewski.

*

Kiedy tylko podkomisarz, spdzniony ledwie pie¢ minut, wszed!
do gabinetu, czekal juz tam na niego Wilczek.
— Co tak wczesnie na odprawe? — zapytal Zyga.

3 narwany — (potocznie) czlowiek, ktéry zachowuje si¢ w sposéb nieprze-
my§lany i niespodziewany
4 fanga — (potocznie) uderzenie
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— Tajniak spojrzal niepewnie na Krafta, potem znéw na
Maciejewskiego.

— No méw, co tam. Gajec przyuwazyl, ze za nim chodzisz?

- Gorzej, panie kierowniku — westchnat Wilczek. — Ten Gajec
sie powiesit. Sam pan kazal, zeby dyskretnie, dlatego wczoraj
tak naprawde nie ustalilem nic, précz adresu i kilku znajomych.
Zresztg nie bylo tego duzo, odludek’. Dzisiaj miatem do tego
wrocié, tylko ze rano nie zjawit sie w pracy i...

— Skad wiesz?

— Byt meldunek z Dwdjki. Powiedzieli mi, jak przyszedltem
na stuzbe.

— Kto tam pojechat?

Kraft zajrzal do papieréw, ktére odebrat przy wejsciu od
dyzurnego przodownika. Jeszcze nie zdazyt ich przerzucic.

— Nie zgadlbys! — Pokrecit gtows. — Tomaszczyk. Dwie godzi-
ny temu.

Maciejewski usiadt. To mu zupelnie nie pasowato. Tomasz-
czyk chocby z czystej ztosliwosci raczej polecitby wyciggnaé Zyge
z 16zka, niz samemu wzia(¢ sie za typowo kryminalng, rutynowg
robote. A jesli nawet nie Zyge, to ktéregos z jego wywiadowcow.

— Dlaczego on? — zapytat Krafta Maciejewski.

— Miat dyzur domowy — powiedziat zastepca. — Zgodnie
z grafikiem. Do dyspozycji od szdstej rano byt tez Grzewicz.
Fakt, mégt kazaé po niego postaé, ale pojechat sam.

— Ano wlasnie... - zastanowit sie Zyga. — Z Grzewicza zaden
Sherlock Holmes, ale Tomaszczyk jeszcze tego nie wie. No i weale
nie trzeba rozumu, zeby spisa¢ prosty raport.

— Moze komisarz Tomaszczyk lubi samobdjcéw — zazartowat
Wilczek, drapiac sie po swoim ospowatym nosie.

> odludek - (potocznie) cztowiek, ktéry woli spedzaé czas samotnie, stroni

od ludzi
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,Lubi samobdjcéw”, powtdrzyt w myslach Maciejewski i nagle
walnal piescia w stél. Niebywale, musiat chyba zarobi¢ w glowe
od Lennerta, ze dopiero ta uwaga Wilczka pomogta mu zobaczy¢
sens nowej ukladanki! A byta przeciez bardzo prosta! Tomasz-
czyk zgarnia Zakrzewskiego, Zakrzewski sypie, co widziat Gajec.
Styszac to, Tomaszczyk pewnie poci si¢ caly, bo wie o kims, kto
bedzie bardzo niezadowolony z nieoczekiwanego §wiadka. Lapie
za telefon i kilka godzin pdzniej Gajec ginie.

— Kto jeszcze wiedzial, ze go obserwujesz? — zwrdcit sie do
Wilczka podkomisarz.

- Kto wiedzial?... — zastanowit sie tajniak. — No pan, komisarz
Kraft, ja... Wiecej nikt, chyba nikt.

— Nikt?! — warknat Zyga. — Juz ja przycisne tego komuniste!
— Ztapal z wieszaka ptaszcz i kapelusz.

— Ale o co chodzi? - zdazyt tylko spyta¢ zastepca.

— Jeszcze nie wiem. Bede za godzine!

*

— Serwus, Jozek. — Maciejewski rozpiat swoje okrycie i zsunat
kapelusz na tyt glowy. Drzwi celi zamknely sie za jego plecami.

Zakrzewski siedzial na stotku przy starym stole, ktory zapew-
ne stuzyl wiezniom jeszcze za cara. Pisal co$ otéwkiem na arkuszu
papieru kancelaryjnego.

- Serwus — kiwnat glowa. — Miale$ dos¢ zdziwiong mine,
gdy$my sie mineli w komisariacie.

— Dwie sprawy. — Podkomisarz przysiadl obok Zakrzew-
skiego. — Po pierwsze, przepraszam, ze nie dalem rady cie stad
wyciggnad. Ale jakim sposobem Tomaszczyk zdotat cie capnaé®?

¢ capnal — (potocznie) ztapaé
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— Moja wina, moja wina, moja bardzo wielka wina — walnat
sie w piersi aresztant. — Jak w warszawskim szlagierze’ o Felku
Zdankiewiczu. — I zanucil, nieco przekrecajac stowa:

Potoz sig, Joziu, bos ty jest pijany,
Potoz sig Joziu, bos ty niewyspany.
Kladzie sig¢ Jozek do snu kamiennego,
A kochanka jego do biura Sledczego.
Bajrum, tarira bajrum...

— Cos ci nazbyt wesoto, jak na areszt! — przerwat ostro Zyga.

Zakrzewski umilkt i patrzyl przez chwile wilkiem ®na pod-
komisarza, w konicu zapytat:

— O co ci chodzi? Kobieta na mnie nakapowala, nie twoja
wina. A jesli masz jakis interes, to mowy nie ma. JesteSmy kwita.

— Nie catkiem!

Maciejewski naglym skokiem powalil poete na prycze’
i przycisnat go do Sciany. Zakrzewski probowat bi¢ na oslep,
ale z twarza wcisnietg w zakurzony koc nie mégt sie ruszy¢,
tracit oddech.

— Ciekawi mnie twoje jakze celne skojarzenie, J6ziu — ciggnat
powoli wrednym tonem podkomisarz. — Nakapowata i szczesli-
wa. A co ty nakapowales, ze ci sie tak geba $mieje, co?!

- Ku..wa, Zy..a... — dyszal aresztant — co ty?

- Ja pytam: ,Co ty?”! Co ty, krélu ztoty, nakapowales
Tomaszczykowi?

— Nic...siegam — wydusil Zakrzewski.

7 szlagier — przebdj, popularny utwér muzyczny

8 kto§ patrzy wilkiem/bykiem - (frazeologizm) kto$ patrzy wrogo i nieufnie
° prycza — prymitywne 16zko, np. w wiezieniu, koszarach wojskowych, na
statku
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— Nic? Jak sportsmen sportsmenowi?

- ..ak, ku..wa, udusi... Maciejewski rozluznit nieco uchwyt.

— Gajec nie zyje — powiedziatl. — Zatatwili go dzien po naszym
spotkaniu. Jesli to ty chlapnates o nim Tomaszczykowi...

— Zyga, wez sie w teb puknij! Najlepiej patks... Ja bym sypnat
Tomaszczykowi?! — Poeta byt nie tylko wsciekty, ale i autentycz-
nie urazony.

— Dobra. — Podkomisarz puscit go i wstal. — A jestes pewien,
ze nie wypsnelo ci sie jego nazwisko, cokolwiek? Przypadkiem.

— Jestem doswiadczony konspirator, wiesz przeciez — powie-
dziat z nutkg dumy Zakrzewski.

— Moze tak cie przemaglowal, ze catkiem zdurniate$? — upew-
niat sie Zyga.

— Sam ze$ zdurnial! — zaperzyt sie aresztant.

— To nie ja. Pod hajrem™.

— Szlag! — warknat Maciejewski. Wiec wyciekto od nas, dodat
w myslach.

— Ale co ty, Zyga? — Poeta byl tak zdziwiony, ze na chwile
zapomniat o wcze$niejszej urazie. — No chyba nie Tomaszczyk
zalatwit naszego Gajca?

— A tojuz, J6ziu, nie twoj interes. Najlepiej catkiem zapomnij
o spotkaniu z Gajcem. Nie, zeby mnie kry¢, to przyjacielska rada.
Dla twojego bezpieczenistwa. Reka? Wyjdziesz z pudia, dam ci
rewanz na ringu.

— Reka. — Zakrzewski wyciggnat dton. — Gdybys jednak mogt
co$ zrobi¢ w mojej sprawie... Fakt, cela pierwszorzedna", ale
strasznie tu nudno.

1© pod hajrem/chajrem (z jidysz) — (gwara przestgpcza) dawaé stowo honoru;

przysiega¢
11 pierwszorzedny — najlepszej jakosci
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— Pojecia nie mam co, ale pomysle. Tyle zZe znowu bedziesz
miat dtug - dodat i zalomotat w drzwi. — Straznik!

Na wieziennym korytarzu rozbrzmialy kroki klawisza™.
Szczekneta otwierana zasuwa.

*

Jeszcze z Zamku Maciejewski telefonicznie polecit Kraftowi
Sciagna¢ na komisariat Falniewicza i Zielnego, mimo ze zgodnie
z grafikiem stuzbe zaczynali dopiero w potudnie. Kiedy dotarli,
zamknat od wewnatrz drzwi swojego gabinetu.

— Cos sie stalo, panie kierowniku? — spytal zaniepokojony
Falniewicz.

— Tu sie ciagle co$ dzieje — burknat Zyga. — Tu nie kaplica,
tylko Wydziat Sledczy. Wilczek, przypomnij sobie caty wezoraj-
szy dzierr. Godzina po godzinie. Z kim gadates, kto cie widziat?
Wreszcie jakim sposobem podkomisarz Tomaszczyk dowiedziat
sie, ze obserwujemy Gajca?

Tajniak wyliczyt kierownika biura w cukrowni, dozorce,
a positkujgc sie zapiskami w notesie, odtworzyt nawet catg droge
na Piaski i z powrotem.

— Z nikim nie rozmawialem o tej sprawie, panie kierowniku,
jak Boga kocham! — walnat sie w piersi. — Wrdcilem, napisalem
raport i zaraz go oddalem komisarzowi Kraftowi.

- Wilczek, do ciezkiej cholery, przeciez was o nic nie oskar-
zam, ale musieliscie popetnic¢ jaki$ btad, nieostroznosé... Jak
zwal, tak zwal. No wiec?

— Panie komisarzu... — wtracit sie niepewnym glosem Kraft,
zerkajac nerwowo na tajniakéw. — Pamieta pan, jak wczoraj do

12 klawisz — (gwara przestgpcza) straznik wiezienny
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pana telefonowalem? Na Dwdjke — przypomnial. — Wtedy na
chwile zajrzat Tomaszczyk. Mogt ustyszec.

Maciejewski przypomnial sobie tamte stowa. Ledwie kilka
zdan, jednak padly w nich az trzy nazwiska: Gajec, Binder i Jezyk.
Jesli ktos wie, czego szukaé, az nadto informacji...

Zygajuz miatnakoncujezyka soczysta wiazanke", ale powstrzy-
matl sie przed obsobaczaniem™ zastepcy przy podwiadnych.

— Wilczek, jestes wolny. Zielny i Falniewicz, czekajcie tu na
mnie. Pan, panie Kraft... Pan niech lepiej na razie do mnie nie
dzwoni.

Wybiegt i pognat korytarzem do pokoju, w ktérym ulokowat
sie Tomaszczyk. Ten siedziat przy biurku i pracowicie zapetniat
arkusz papieru kancelaryjnego réwnym kaligraficznym pismem.
Maciejewski zawsze uwazal, ze ludzie, ktérzy zbyt tadnie pisza,
sg podejrzani. Teraz byt tego pewien.

— Od kiedy to, Tomaszczyk, znasz sie na robocie kryminalnej?
— natart na §ledczego. — Dlaczego jedziesz na miejsce zbrodni,
aja dowiaduje sie o tym po fakcie?

— Pisze wlasnie raport... — zaczal ten, poprawiajac nerwowo
okulary.

— I bardzo dobrze, ze piszesz, bo za p6t godziny chce go
widzie¢ na biurku. Skoro masz za malo roboty ze swoimi poli-
tycznymi i mieszasz sie do naszej, to znaczy, ze jednak mi pod-
legasz! — krzyknat Zyga.

— Ale o co ci chodzi? Wytelefonowali mnie, to pojechalem.
I jakie miejsce zbrodni? Facet sie powiesit.

13 wigzanka - tutaj: (potocznie) przeklenistwa i wyzwiska kierowane do
kogo$ lub bedace wyrazem czyjej$ ztosci (np. postaé, puscié, rzuci¢ komus
wigzanke; soczysta, ostra, solidna wigzanka)

4 obsobaczy¢ (z rosyjskiego) — (potocznie) obrzuci¢ kogo$ wyzwiskami
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— Lty to stwierdzites dzieki swym kancelaryjnym kompeten-
cjom?! — warknat podkomisarz.

Dwaj tajniacy polityczni, ktérzy byli w sgsiednim pomieszcze-
niu, powoli wycofali sie na korytarz. Tomaszczyk odchrzgknat
i zdecydowanym ruchem natozyt skuwke" na wieczne piéro.

— Nie ja, lekarz. Wszystko bedzie w raporcie. — Na skroniach
wywiadowcy pokazaly sie sine zyly, ale zaraz na jego twarz
wypelzl §liski'® usémiech. — Im dtuzej bedziesz mi przeszkadzad,
tym pozniej skoncze.

— P6t godziny! — powtdrzyt Zyga i trzasngt drzwiami, az
zatrzesly sie futryny.

*

Gajec mieszkal przy Wloscianskiej, tuz obok cukrowni. Stuz-
bowa kamienica z zewnatrz przypominata patac jakiego$ t6dz-
kiego fabrykanta, ale pomniejszony, zgodnie ze skalg lubelskiego
przemystu. W srodku budynek nie miat juz w sobie nic z rezyden-
cji opisanych przez Reymonta'. Zyga, Falniewicz i Zielny weszli
po betonowych schodach na pierwsze pietro. Bylo tam czworo
drzwi, te nalezace do denata od razu poznali po pieczeciach®®
Wydziatu Sledczego. Podkomisarz wyjat z kieszeni scyzoryk
i zaczat go otwieraé, gdy z sasiedniego mieszkania wyjrzala
kobieta koto piecdziesigtki.

15 skuwka — zatyczka diugopisu lub piéra; element nakladany na piszaca
koncowke

16 §liski — tutaj: dwuznaczny, podstepny, nieuczciwy (np. $liski: usmiech,
czlowiek, temat)

17" Stanistaw Reymont (1867-1925) polski pisarz, laureat Nagrody Nobla
w dziedzinie literatury (1924). W powie$ci ,Ziemia obiecana” (1899) opisat
rozwdj t6dzkiego przemystu.

18 pieczecie — tutaj: specjalne zabezpieczenia drzwi zostawione przez policje
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— A panowie co? — zapytala opryskliwie.

Falniewicz zajrzat do notesu.

— Pani Godrzycka? Jestesmy z policji, Wydziat Sledczy.

— Przeciez bytjuzijeden sledczy, i przodownik z komisariatu...

— Podkomisarz Maciejewski. — Zyga uchylit kapelusza. —
W toku $ledztwa zrodzily sie¢ pewne watpliwosci. Pozwoli pani
zadac sobie kilka pytan?

— Tyle Ze ja wszystko powiedziatam jak na spowiedzi.

— Tak, oczywiscie, ale jest jedna rzecz, bardzo wazna. Czy na
pewno pan Gajec zostal sam, zanim targnal sie na wlasne zycie.

— No jak méwitam temu panu... No po cywilnemu, co tu
byt... — Zaczela i odruchowo wygtadzita brudny fartuch. — Pan
Gajec byl pijany i hatasowat na schodach. Zreszta wszyscy tupali
jak jakie$ stado koni. Znaczy te pijaki, co go odprowadzili. A tu
beton, prosze pana, niesie. Juz mialam wyjrze¢ i powiedzie¢,
zeby sie uspokoili, bo to porzadny dom. Urzednikéw, nie jakiego$
chamstwa, co przyjechato za robotg! No ale oni weszli i wyszli,
a potem az do rana byta cisza.

— A skad pani wie, ze wyszli? — zapytal Falniewicz. — Bo pani
nie wygladata na korytarz, czy tak?

— Tyle co przez judasza® — wyjasnita Godrzycka. — Nie zapalili
Swiatla na schodach, no ale styszatam drugi raz kroki kilku ludzi.

— A pan Gajec... — zapytat Maciejewski. — On, pani zdaniem,
miat powdd do samobojstwa?

- Czyjawiem? — Wzruszyla ramionami. — Ale ostatnio wypi¢
lubil, nie powiem.

Tajniacy podziekowali grzecznie wicibskiej sgsiadce i poszli
przeszukaé mieszkanie Gajca.

¥ judasz — (potocznie) wizjer; maly otwdr w drzwiach, przez ktéry mozna
obserwowad, co sie dzieje po drugiej stronie
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*

Maciejewski zdart pieczecie na drzwiach i weszli do miesz-
kania denata.

— Skoro, jak twierdzi sgsiadka, wszyscy od razu wyszli
z mieszkania, to nie zdgzyli powiesi¢ Gajca — stwierdzit Zielny.

— Masz talent do gadania, to wgryz si¢ w gramatyke, Zielny. -
Zyga poklepal go po ramieniu. — Jest liczba pojedyncza i mnoga,
tak? Jeden i dwa to réznica. Ale dwa i sto juz zadna. Podobnie
dla Godrzyckiej istnieje tylko jeden pijak na schodach i ttum
pijakéw na schodach. Z mieszkania Gajca wyszlo kilka oséb, ale
to nie znaczy, ze Wszyscy.

Znajdowali sie w typowo kawalerskim pokoju z zastanym
po wojskowemu 16zkiem, stolem, szafg, kredensem i regatem
z kilkunastoma ksigzkami na pétkach. W niewielkiej kuchni
tez panowat porzadek, ale swiadczacy raczej o jej nieuzywaniu
niz przesadnej dbatosci.

Kawalek sznura wcigz zwisat z haka na zyrandol, ktéry teraz
stal w kacie. Zyga wyjrzat przez okno. Na wprost wznosila sie
pokazna pryzma® piachu, zapewne pozostala po budowie
nowych komérek* lokatorskich postawionych na tytach kamie-
nicy. Dozorca wlasnie tadowat piach na taczke™.

— Cholera! — odezwal sie podkomisarz.

— Co, panie kierowniku? — zapytat Falniewicz.

— Sprawa jest jasna. Gajec nie popelnil samobéjstwa. Przy-
prowadzili go w kilku, ale zostat jeden. No sam powiedz, czy
gdybys byt tak pijany, zeby do domu samemu nie trafi¢, datbys
rade zdja¢ zyrandol, i to cicho, bez jednego brzekniecia? A potem

20 pryzma - kupka, gérka

21 komoérka — niewielkie pomieszczenie przeznaczone gléwnie do przecho-
wywania opatu (drewna, wegla), narzedzi lub starych, zniszczonych rzeczy
22 taczka — wdzek na jednym kole stuzacy do przewozenia drewna, wegla,
piachu itp.
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powiesic sie na haku? Moze na klamce! Morderca wlewa w Gajca
jeszcze szklanke wodki, ten zasypia. C6z za trudnosc¢ dla wyso-
kiego i trzezwego chlopa zdj3¢ zZyrandol, a potem wywindowaé
czlowieka?!

— No ale jak wyszed¥? Ta sgsiadka by styszata.

— Czytales przeciez protokodt, Falniewicz! — zniecierpliwil sie
Zyga. — Okno bylo uchylone. Facet skoczyt na te kupe piachu
i zniknat. Idzcie spyta¢ dozorcy, czy nie widziat jakichs sladow
rano.

Maciejewski zostal sam w pustym kawalerskim mieszkaniu,
jednak stale czul czyjas obecnosé. I bynajmniej nie byt to duch
Gajca. Podkomisarz nie mogt przesta¢ mysle¢ o Tomaszczyku
ijego raporcie:

...W mieszkaniu denata précz rzeczy osobistych znale-
ziono, co nastepuje:

a- 6 /slownie: sze$¢/ blankietéw czekowych in blanco”
z podpisem: R. Binder /w zalgczeniu wraz z wyszczegol-
nionyminumerami/;

b-382z1 12 gr/stownie: trzydziesci osiem z} dwanascie
gr/ w gotowece;

c - oprozniong w 3/4 butelke wodki ,Luksusowa” z odci-
skami papilarnymi denata;

d -liczne wydania gazety ,Glos Lubelski” /legalnej, zwia-
zanej ideowo z prawicowa opozycja/.

Wobec powyzszego oraz opinii lekarskiej potwierdzajgcej
samobojczg Smier¢ przez powieszenie wydaje sie praw-
dopodobnym, iz:

23 in blanco [czytamy: in blanko] (wloski) — podpis na niewypelnionym
formularzu, dokumencie, wekslu itp.
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I. Wnocy z9 na 10 bm*. A. Gajec, czlowiek niezrow-
nowazony oraz sympatyk skrajnej prawicy /zeznania
sasiadki denata, F. Godrzyckiej, w zalgczeniu/ udal sie
do mieszkania red. ,Glosu Lubelskiego” R. Bindera, po
czym zamordowal go najprawdopodobniej z przyczyn
roznic politycznych.

I1. Dla odwrécenia podejrzen sprofanowal” zwloki przez
m.in. pozostawienie okultystycznych cyfr na ciele ofiary.
ITI. Z mieszkania zamordowanego skrad! podpisane czeki.
IV.Wnocy z12na 13 bm. po wypiciu wnieustalonym
towarzystwie /zeznania F. Godrzyckiej/ znacznej ilosci
alkoholu /raport lekarski/ powodowany wyrzutami sumie-
nia targna!l sie na swoje zycie, nie pozostawiwszy listu
pozegnalnego...

Widacé bylo, ze sztuke prowokacji i inscenizowania faktéw
Tomaszczyk opanowat perfekcyjnie. W jego raporcie prawie nic
nie byto prawdg, a jednak wszystko do siebie pasowalo.

Aja myS$latem, ze przystali go mnie na zlosé¢, pomyslat Zyga
i przypomnial sobie pojawienie si¢ Tomaszczyka w jego wydziale
tuz po morderstwie Bindera. Tak, mial patrze¢ Maciejewskie-
mu na rece, ale nie po to, zeby nabruzdzi¢** mu w papierach.
Gra toczyta sie o bardziej konkretng stawke, o niedopuszczenie
do wykrycia prawdziwego zabdjcy, aby wielki szwindel”” na
Zamku nie wyszed! na jaw. Dlatego Jezyk, kiedy juz przestat

24 bm. — biezacego miesigca

%5 gprofanowacé — (ksigzkowe) potraktowac bez szacunku co$, co jest uznawane
za $wiete lub stanowi przedmiot czci (np. sprofanowacé: zwloki, cmentarz,
mundur, kosciét, pomnik, krzyz)

26 nabruzdzi¢ — (potocznie) narobi¢ problemdw, przeszkodzi¢

27 szwindel (z niemieckiego) — (potocznie) oszustwo, dzialanie niezgodne
Z prawem
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by¢ potrzebny, nie nacieszyt sie dtugo forsg z tapéwki, dlatego
musial zamilknaé Gajec... Jednak tym razem nie chodzito jedy-
nie o prostackie zacieranie §ladéw! Zyga nie docenit tej wszy
Tomaszczyka, a moze raczej tych, ktorzy sie nim postuzyli...

Cho¢ i Maciejewski trzymal asa w rekawie® - tylko on wie-
dzial, Ze Gajec ,mial swéj wlasny bank w domu”, jak zdradzit
sie po pijaku. A skoro ,bank”, to musiato by¢ w nim wiecej niz
38 zlotych 12 groszy.

Zyga rozejrzat sie po mieszkaniu. Kryjowka nie mogta by¢ potka
z bielizng ani puszka po kawie zbozowej, to byly raczej kobiece
miejsca, a Gajec mowit o swoim schowku z charakterystycznym
btyskiem w oku: ,patrzcie, jakim cwany!”. Podkomisarz zaczat
zagladaé pod meble, sprawdzaé, czy krzesta nie majg obluzowa-
nych ndg, robi¢ to wszystko, co z pewnoscia nie wpadto do glowy
Tomaszczykowi z jego brakiem kryminalnego przygotowania.

— Byly slady na piasku — oznajmit Zielny od progu. — Co pan, kie-
rowniku? — zdziwil sie, widzac podkomisarza rolujacego” dywan.

— Zambknijcie drzwi — powiedzial Zyga, opukujac podtoge.

Falniewicz zdjal plaszcz i obaj tajniacy przytaczyli sie do
poszukiwan.

— Glebokie §lady — ciagnat Zielny. — Kto$ ciezki z duzymi
stopami. Na tej pryzmie piachu, co pan méwit. Ale cie¢ lubi
porzadek, cholera. No i nie mamy zadnych dowodéw.

— Trudno. Za to jestesmy madrzejsi. Cicho! — Maciejewski
zastygt tuz obok nogi stotu. Zastukat jeszcze raz w podloge.
Klepka odpowiedziata echem. — Przesuwamy.

28 as w rekawie — (frazeologizm) silny, ukrywany do pewnego momentu,
argument (np. mie¢ asa w rekawie, wyciggna¢ asa z rekawa); as — najwyzsza
karta w talii

2 rolowaé — zwijaé
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Trzy deszczulki® trzymaly sie tylko na wcisk. Wystarczylo
postawic na nich obcas, a potem wyja¢ palcami. Pod spodem na
gotym betonie lezata wypchana szara koperta.

- Wldzcie rekawiczki — polecit Zyga. Dopiero potem siegnat
do skrytki.

Koperta byla wypchana pieniedzmi. Rozlozyli na podlodze
banknoty po dwadziescia, pie¢dziesiat i sto ztotych. W sumie
nazbieralo sie tego ponad tysiac.

— Oszczedny byt — pokiwat glowg Zielny. — Ale co to wlasciwie
nam daje, panie kierowniku?

— Wam premie za mordy w kubel’* — usmiechnat sie pod-
komisarz, odliczajac po dwiescie ztotych dla kazdego tajniaka.
— A reszta to bedzie hak... Najdalej za kilka dni sami zobaczycie.
Ja biore komisyjnie pietnascie ztotych na fryzjera i drobne spra-
wunki’. Idziemy na bal, musze sie wreszcie ogoli¢.

*

Kiedy Maciejewski dotart na komisariat, Komendant byt jesz-
cze u siebie, §wiadczyla o tym jakas rozmowa, ktérej odglosy
dobiegaty zza drzwi gabinetu.

— Niech pan nie wchodzi — ostrzegta Zyge panna Jula, sekre-
tarka. — Pan nadkomisarz ma... goscia.

Maciejewski spojrzat na nig zdziwiony, ale dziewczyna mowita
catkiem serio. Zaciskala usta, jakby w obawie, ze niechcacy
wyrwie sie z nich na wolno$¢ jakas bardzo stuzbowa tajemnica.

30 deszczulka — mala deska; kawatek drewna stuzacy do budowania, np.
podlogi, mebli, skrzyn

31 morda w kubet - (frazeologizm, wulgarnie) stanowczy i nieuprzejmy nakaz
kierowany do jakiej$ osoby, zeby milczata lub nie ujawniata okreslonych

informacji
32 sprawunki — (przestarzate) zakupy
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— Goscia? — wzruszyt ramionami Zyga. — Pan komendant nie
miewa gosci, co najwyzej interesantow™.

— Ajednak niech pan poczeka. — Dziewczyna wskazata krze-
sto. — O, zaczyna krzyczec! — zauwazyla wyraznie podekscyto-
wana. — To nie potrwa dtugo.

— Jamam zrozumie¢?! — z wnetrza gabinetu zapiszczala altem
oburzona kobieta. - Ja nie moge zrozumie¢! Powtarzam panu,
ze jaki$ pirat drogowy przejechat w pigtek po potudniu moja
suczke. Od razu zawotalam policjanta i co? I nic! Od prawie
tygodnia stysze, ze a to morderstwo, a to inny napad. Wiem, ze
to powazne sprawy, prosze pana! Ale czy to znaczy, ze jak jest
powazna sprawa, to wszystkie inne odklada sie na bok? Juz sie
zwyktych zlodziei nie fapie? Jesli nie obchodza was moje straty
moralne, to prosze przynajmniej przyja¢ do wiadomosci, ze to
byta rasowa pekinka, medalistka! Jakis wariat przejechat mi
trzysta ztotych! A to chyba jest powazna sprawa?

Podkomisarz z miejsca przypomniat sobie stowa Lennerta,
ze w niedziele ugryzt go pekinczyk pani starosciny. Zyga wstat
i zrobil nerwowe koétko po kancelarii.

Tak, Lennert zawsze miewat swoje male tajemnice, jesli chodzi
o kobiety, ale nigdy nie kltamal. Nie w tak oczywisty sposéb.

Sekretarka spojrzala na niego krzywo, bo przeszkadzat
w podstuchiwaniu.

— Skoro nie chce mi pan pomdc, trudno. Poprosze o inter-
wencje meza...

Drzwi otworzyly sie i wypadla z nich kobieta w modnym
kapeluszu i w bezowym ptaszczu z wielkim futrzanym kotnie-
rzem. Wygladata w nim bardzo szykownie. Maciejewski musiat
przyznad, ze co jak co, ale kochanki Lennert zawsze dobieral
starannie. Bo ta wyglagdata ponetnie nawet teraz, mocno wzbu-

33 interesant — osoba, ktdra zalatwia jakie$ sprawy w urzedzie
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rzona i z zaci$nietymi ustami. Duze bragzowe oczy, ksztattny nos,
brzoskwiniowa cera, mozna by pomysle¢, ze dopiero co wrocita
z wczasOw w Juracie™.

Sliczna, bestyjka!, pomyslal Zyga i zaczal sie zastanawiaé,
dlaczego przyjaciel ktamat. Czy mialo to jakis$ zwigzek z Achaj-
czykiem? Czy w niedziele doszto do czegos, co Lennert chcial
ukryé? Podkomisarz catkiem stracit cheé¢ na zwierzenia przed
Sobocinskim, zanim na nowo nie poustawia sobie wszystkiego
w glowie.

— Przepraszam! — warknela Zona starosty, niemal taranujgc
Maciejewskiego. Zyga zrobit dwa kroki w tyl, pod $ciane, ale
i tak nie uniknat uderzenia torebky. Po chwili trzasnety drzwi
kancelarii.

— Kto to byk? — spytat dla pewnosci podkomisarz.

— Nie wie pan? — zdziwila sie sekretarka. — Salwiczowa, zona
starosty. Gdzie pan idzie? Chcial pan méwi¢ z komendantem!

— Po takim gosciu lepiej nie — usmiechnat sie konspiracyjnie
Maciejewski i wyszedt.

Panna Jula pokiwala ze zrozumieniem glows. Nie dziwita
sie, ze wolal odlozy¢ rozmowe z Sobocinskim na mniej nerwows,
chwile.

*

Zielny oddat szatniarzowi ptaszcz i kapelusz, przygtadzit
wlosy przed lustrem w hallu. Falniewicz obrzucit go z pozoru
nieuwaznym spojrzeniem. Siedzial przy wielkiej popielnicy
w jednym z foteli na wprost portierni. Rozwigzywat krzyzéwke,
od czasu do czasu niby od niechcenia zapisujac co§ w notesie.
Kiwnatl glowg na znak, ze wszystko jest w porzadku.

3% Jurata - polski kurort wypoczynkowy nad Morzem Baltyckim
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Maciejewski zajat juz stanowisko w korytarzu na pierwszym
pietrze, w poblizu pokoju Achajczyka.

W restauracji ,Europa” orkiestra grata mitosne szlagiery, ale
na parkiecie krecily sie tylko trzy pary. Zielny rozejrzat sie po
sali. Lennert siedzial przy nieduzym stoliku tuz przy parkiecie.
Obok popijat koniak wyraznie wzburzony profesor Achajczyk.
Co$ ttumaczyl, gestykulujac, ale mecenas zbywat go krétkimi
zdaniami i zyczliwym, wytrenowanym usmiechem.

— Szanowny pan zyczy sobie miejsce dla jednej osoby? — Jak
spod ziemi przy tajniaku wyrdst kelner.

— Czy tamten jest wolny? — zapytal Zielny, wskazujac stolik
naprzeciw Lennerta i profesora po drugiej stronie parkietu.

— Jak pan rozkaze.

Kiedy usiadt przy stoliku, zerknat do menu i z trudem ukryt
przerazenie. Gdyby chciat spedzi¢ tu wieczor prywatnie, musiatby
sie raczy¢ wytacznie wodg sodowg. Teraz niby mial w portfelu
dwadziescia zlotych z funduszu operacyjnego, ale kiedy Macie-
jewski mu je dawal, skrzywit sie przy tym niemitosiernie, jakby
liczyt, Ze jakas reszta do niego wrdci.

— Czy szanowny pan zechcial juz co$§ wybrac? — Znéw przy-
ptynat kelner, widzgc menu odtozone na brzeg stolika.

— Czarng kawe i pliske® — powiedziat Zielny. Cho¢ wszystkie
ceny byly astronomiczne, bulgarski ersatz* francuskiego koniaku
az tak bardzo nie straszyl.

— Pan zyczy sobie kawe brazylijska, egipska, turecka...

— Turecks. — Tajniak przypomniat sobie, ze widzial jej reklame
w ktorejs gazecie. — Czarng jak smota.

— A moze raczy pan ciastko do kawy? Jesli wolno zare-
komendowac...

35 pliska — marka bulgarskiego koniaku
36 ersatz (z niemieckiego) — zamiennik
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— Nie, nie — stanowczo pokrecit glowa Zielny. — Potem jeszcze
zobaczymy.

Kiedy zostal sam, dokladniej przyjrzat sie sali. Zajeta byta
dopiero potowa stolikow, ale goscie z hotelu i z miasta wcigz sie
schodzili. Lennert co$ ttumaczyt profesorowi, lekko gestykulu-
jac dlonig. Achajczyk gladzil, a moze mierzwil” brode. Chyba
przytakiwal, jednak odchylit sie daleko na krzesle, jakby dawat
do zrozumienia, ze nie chce mie¢ z mecenasem nic wspélnego.

Przyszed! kelner z zaméwieniem. Zielny od razu zaplacit
i wyciagnat z kieszeni papierosy. Zapalil i zaczat saczyé* kawe.

Do restauracji naptywalo coraz wiecej gosci. Orkiestra fagod-
nie przechodzita z utworu na utwoér, od spokojnych wariacji pod
kotlet do cyganskich romanséw i tang. Na parkiecie krazyto
juz kilkanascie par, a rozmowa Lennerta i Achajczyka robita
sie coraz bardziej nerwowa. Zielny zaczat szuka¢ pomystu, jak
nie budzgc podejrzen, podejsé blizej. Wtedy wytowit wzrokiem
samotng panne siedzacg nieopodal. Sadzac po kieliszkach, byta
tu z innymi osobami, ale jej towarzystwo gdzies sie ulotnito.

Zapial marynarke i podszedt do dziewczyny.

— Dobry wieczér. Prosze wybaczy¢, nie jesteSmy sobie
przedstawieni...

— O mdj Boze! — zachichotata. Zielny poczul od niej powiew
perfum i szampana.

— Doktadnie to samo pomyslatem, kiedy zobaczylem, ze chwi-
lowo siedzi panienka sama:,,O méj Boze, musze z nig zatanczyc!”
— Tajniak usmiechnat sie promiennie. — A zatem moge prosic?

Objat ja i poprowadzil w tanicu w kierunku Lennerta
i Achajczyka.

37 mierzwi¢ — czochrad, targad, splatywaé
38 s3czyl — pi¢ powoli matymi tykami
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- Ojejku, pana znosi w tamtg strone! — zawotata wesoto. —
Wypit pan tylko na jedng nézke?

— Nic podobnego — odpart powaznie wywiadowca. — Zakre-
cam specjalnie, bo jestem... detektywem.

- Kim?!

— Detektywem. Musze¢ podstuchaé, o czym moéwig przy
tamtym stoliku. Bardzo prosze, mozemy teraz nie rozmawiac?

Dziewczyne zamurowalo”. Patrzac niedowierzajaco na Ziel-
nego, bez stowa data sie prowadzi¢. O to mu chodzito. Zatozyt,
ze panna najpewniej mu nie uwierzy, a tym, co bedzie dalej,
nie zaprzatal sobie glowy. Miat talent do chwilowego okrecania
sobie ludzi wokét palca*®, daleko wiekszy niz taki Maciejewski.
Jak stusznie powtarzat kierownik, gdyby Zielny nie zostat poli-
cjantem, nadawalby sie §wietnie na oszusta matrymonialnego.

— Niech pan to jeszcze rozwazy — méwil Lennert. — Panie
profesorze, karty juz rozdane. I pan, ija, choéby$my chcieli...
mozna wygrac albo przegracd... sktadam korzystng oferte... w prze-
ciwnym razie...

Tajniak znéw zakrecit w taricu blizej stolika, niestety nie
dostyszal, co sie stanie w przeciwnym razie, bo panna odzyskata
mowe.

— Ojej, nie boi sie pan? — szepneta mu do ucha.

— Janie, ale panienka powinna — odpart rozdrazniony. — To...
handlarze zywym towarem”. — Nie byt z siebie dumny, ze
powtarza juz uzyty dowcip, ale przynajmniej nie w tym samym
towarzystwie. — Sprzedajg piekne dziewczyny do Brazylii. Pisali
o tym w gazetach.

% zamurowaé — tutaj: (potocznie) wprawic kogo§ w ostupienie; zamurowato
kogo$ — kto$ jest tak zdziwiony, Ze nie wie, co powiedzie¢

40 okreci¢/owingé sobie kogos wokét palca — (frazeologizm) podporzadkowaé
sobie kogos§; sprawi¢ by kto$ robit to, co mu sie kaze

4 handlarz zywym towarem — (potocznie) osoba, ktéra handluje ludZmi
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— Pan jest straszny klamca!

— A panienka tak ga...” §licznie sie uémiecha. Dziekuje za
taniec — powiedzial, bo orkiestra akurat skonczyta grac.

Zielny odprowadzit rozchichotang dziewczyne do stolika. Jej
towarzystwo, trzech dwudziestoparoletnich chlopakéw i kole-
zanka, juz czekato.

Uklonit sie sztywno i wrécit do swojego kieliszka z resztka
pliski. Zaczal wlasnie rozwazaé, czy zblizy¢ sie do Lennerta
w kolejnym tancu i podstuchaé wiecej, czy od razu przekazaé
informacje Falniewiczowi. Tylko co wlasciwie miaf?! Zadnych
konkretow.

Zndéw zaczal szukaé wzrokiem jakiej$ dziewczyny, ktérg
moglby poprosi¢ do tanga. Gdyby siedziat nie w ,,Europie”, ale
na przyktad ,Pod Strzechg”, na sali roitoby sie od fordanse-
rek®”. Tutaj tajniakowi pozostalo tylko jedno: przespacerowaé
sie brzegiem parkietu do baru i nadstawi¢ ucha, kiedy zblizy
sie do Lennerta i profesora.

- Gdybym wiedzial, ze posuniecie sie do... - méwit Achajczyk.

— Kazdy sie zabezpiecza... na mito$¢ boska, prosze nie... pan
jest tak samo odpowiedzialny. I nie tak glosno, bo... to pan pocia-
gnal za ten sznurek... wie pan, co moze sie sta¢, kiedy...

Dalszego ciggu wywiadowca nie zdotal ustyszeé. Stanat
przy barze i powoli odwrdcit sie, zeby rzuci¢ okiem na stolik
z figurantami*. Achajczyk wlasnie rzucit banknot na stét, po
czym wstal. Zielny zaklat pod nosem i ruszyt w strone hallu.
Nagle jego uwage zwrdcit podniesiony glos profesora. Obok
niego kiwat sie jakis pijany wasal.

# ga.. - gada (méwi)

# fordanser, fordanserka — osoba, ktérg mozna wynaja¢ do tafica za pienigdze
# figurant — (gwara policyjna) osoba, ktdra jest obiektem zainteresowania
stuzb, czyli jest obserwowana lub w inny sposéb rozpracowywana
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— Och, przepraszam pana szanownego najuprzejmiej...

Wcigz trzymajac w dloni syfon® tryskajacy wodg sodows,
rekawem probowal wyciera¢ ubranie Achajczyka. W efekcie oblat
go jeszcze bardziej po spodniach i po butach.

*

— Grozit mu - wysapat Falniewicz, ktéry w kilka sekund
znalazl si¢ na pierwszym pietrze.

— Kto? - spytal Maciejewski.

— Lennert.

— Lennert?! — powtdrzyt z niedowierzaniem Zyga. Dopiero
teraz uswiadomit sobie, ze przyszed! tu raczej, by rozwiaé swoje
podejrzenia. Tymczasem zaczynaly sie potwierdzad.

— Tak przekazat Zielny, panie kierowniku.

— Zielny chyba co$ popiep...* — Podkomisarz urwat.

Przez chwile mial wrazenie, ze wlasnie Lennert idzie koryta-
rzem w ich strone. Jednak nie, byt to jakis gos¢ hotelowy: podobny
z postury wysoki mezczyzna, ale starszy, pod czterdziestke,
i z sumiastym wgsem. Maciejewskiemu wydawalo sie, Ze juz go
gdzie$ widzial, tylko w jakich okolicznosciach i kiedy, nie mogt
sobie przypomnie¢. Go$¢ zajrzat na moment do swojego pokoju,
zabral plaszcz i kapelusz, po czym znéw ruszyt ku schodom.

— A gdzie jest Zielny? - spytat Zyga.

— Poszed! za Lennertem.

Podkomisarz zerknat na drzwi pokoju profesora. Zdazyt je
doktadnie obejrze¢, w czasie gdy Zielny bawit sie na sali, a Fal-
niewicz rozwigzywat krzyzéwke w hallu. Pokéj byt zamkniety

4 syfon — urzadzenie do domowego wytwarzania wody gazowanej
46 popieprzy¢ — tutaj: (wulgarnie) pomyli¢ sie (co$ sie komus popieprzyto)
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na klucz, w srodku nie byto nikogo. Zwyczajne drzwi, zwyczajna
klamka, katuza na wyktadzinie przed progiem...

— A gdzie Achajczyk?

— Chyba w fazience. — Falniewicz wzruszyt ramionami. — Kto$
oblal mu cale spodnie.

- Kto?

— Nie wiem, panie kierowniku. Jaki$ pijany. O, idzie profesor!
— syknat tajniak.

Achajczyk szybkim, wsciektym krokiem szed! korytarzem.
Jego spodnie wygladaty tak, jakby wrécit z ulewnego deszczu.
Maciejewski skierowat wzrok w strone okna na podworze hotelu,
gdy przez jego glowe przebiegto dziwne skojarzenie: Katuza na
podlodze i mokre spodnie... Co$ bylo nie tak. Ale co i dlaczego?
Nie miat pojecia. Spojrzat na plecy oddalajacego sie Achajczyka.

— Panie profesorze! — zawotal.

— Powiedzialem, nie bede z wami rozmawial! — warknat
tamten ze zloScig, nawet sie nie odwracajac. Od pokoju dzielito
go juz kilkanascie krokow.

— Staé, policja! — krzyknal Maciejewski, ktadac wszystko
na jedng karte. To mogt by¢ blad, ale ta katuza i te spodnie...
Mogty nic nie znaczy¢... Jesli sie pomylit, skoriczy jako kraweznik
patrolujacy ulice i co dzien bedzie sie przeklinac za to, ze zaufat
intuicji zamiast procedurom.

Achajczyk ruszyl jeszcze szybciej, ale Zyga dopadt go, zanim
tamten wlozyt klucz do zamka. Ztapat profesora i rzucit go na
$ciane.

— Jak pan $mie! Pan wie, kto ja jestem?!

Podkomisarz odebral mu klucz i obejrzat. Byt stalowy,
z mosieznym koétkiem i wygrawerowanym numerem 121.

— Prosze wybaczy¢. — Maciejewski uspokajajacym gestem
potozyt Achajczykowi dlort na ramieniu. — Policja kryminalna.
Podejrzewam, ze grozi pandu...

151



— Wyscie w tym miescie chyba wszyscy powariowali!

Zyga postapil krok w strone pokoju, ale wcigz nie wiedzial,
co zrobi¢. Nagle wpadta mu w oczy lampa stojaca na okragtym
stoliku przy schodach.

— Oby miat pan racje — powiedziat cicho. - Falniewicz, pilnuj.
Nie wolno zbliza¢ sie do drzwi.

Podbiegt do lampy, wyszarpnat sznur® z gniazdka, a drugim
gwaltownym ruchem wyrwatl go z obudowy. Zerknat za siebie.
Wiciekly profesor rzucat gniewne spojrzenia na boki, a milczacy
Falniewicz przyciskal go swoim masywnym cielskiem do $ciany.

Maciejewski odetchnat gteboko i wrécit pod drzwi. Sznur
trzymat w obu dloniach.

— Cholera! — warknat pod nosem.

Dwukrotnie obmacat doktadnie caly przewdd, sprawdzajac, czy
pleciona izolacja nie jest nigdzie uszkodzona. Nie byla, hotel dbat
o swoje sprzety. Maciejewski zatozyt rekawiczki, opuscit wtyczke
w mokrg katuze pod drzwiami, a drugi koniec zblizyt do zamka...

Jeszcze nim go dotknat, na podloge posypat sie snop iskier
niemal jak zimne ognie. Swiatla w catym hotelu nagle przygasty,
potem migotaly niespokojnie przez dtuzsza chwile.

Podkomisarz spojrzal na profesora, zsuwajac kapelusz na tyt
glowy. Obaj w tej jednej sekundzie spocili sie od stop do gtéw. Achaj-
czyk otart czoto chusteczka z butonierki®, Zyga rekawem plaszcza.

— Dziekuje. — Profesor lekko sktonit glowe.

— Falniewicz — odezwat sie Maciejewski nieswoim gltosem
— sprowadz tu najpierw jakiego$ elektryka, a potem Zielnego.
Niech znajdzie pijaka, ktéry oblal profesora. A pan, profesorze,
zechce mi odpowiedzie¢ na kilka pytan. Bo przyzna pan, ze nie

47 sznur - tutaj: kabel
48 butonierka — mata kieszonka w lewej klapie meskiej marynarki, w ktérej
mozna nosi¢ chusteczke lub kwiat
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wyglada to na nieszczesliwy przypadek. Bo co prawda mamy
dzi$ trzynastego, ale nie piatek.

*

— Wasal... - mruknat Maciejewski.

— Tak, on mieszka w hotelu — dodal profesor, wycierajac
spodnie recznikiem. — Byt calkiem pijany. Mysli panz...

Zyga powoli pokiwat glows. To sie zaczynalo uktadaé¢ w catosé:
zeznania tego Kisly z Kosminka, préba zabdjstwa Achajczyka,
no i ten facet, ktéry minat ich na korytarzu. Weale nie wygladat
na pijanego.

Maciejewski podszedt do telefonu, kazal potaczyc sie z komisa-
riatem i zarzadzil poszukiwanie wysokiego, mocno zbudowanego
mezczyzny z wasami, lat okoto czterdziestu.

— Ostatnio widziany w jasnym plaszczu — dodat. — I ekipe
z Urzedu Sledczego do Hotelu ,,Europejski”. Tak, wiem, zZe jest
noc. Wykona¢! — Odlozyt stuchawke. — A my mamy przynajmniej
p6t godziny na spokojng rozmowe — powiedziat do profesora.

— Lubi pan wyklady historyczne, panie komisarzu? — Achaj-
czyk usiadl wygodniej w fotelu.

- Wyktady nieszczegélnie. — Maciejewski zapalit papierosa.

— Ale Sienkiewicza® pan czytal?

— Owszem, z dziesie¢ razy, jak chyba kazdy w tym kraju.

- Wiec fatwiej bedzie panu zrozumie¢ przyczyny. Pamieta pan
zapewne, ze w 1656 roku Szwedzi przyszli do Lublina i Zamoscia
od pétnocy, a potem wojska kozackie ze wschodu.

# Henryk Sienkiewicz (1846-1916) polski nowelista, powie$ciopisarz epoki
pozytywizmu i publicysta; laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
(1905) za catoksztalt twérczosci, jeden z najpopularniejszych polskich pisarzy
przefomu XIX i XX w.
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— Cos$ tam kiedys czytatem.

— 11 pazdziernika dotarty do Lublina wiesci o podjazdach
kozackich w poblizu Zamoscia. Tutejsi mieszczanie™, w szcze-
gblnosci Zydzi, mieli $wiezg pamieé o rabunkach szwedzkich.
Dlatego gmina zydowska zawarla z kasztelanem™ na lubelskim
Zamku pewna umowe. Jak bySmy powiedzieli jezykiem dzisiej-
szej ekonomii, zatozyli bank depozytowy.

Zyga stuchatl poczatkowo obojetnie, potem z coraz wiekszg
ciekawoscig. Bo profesor tak rozwijal intryge, ze sam Sienkie-
wicz odpalitby” mu za nig ze trzydziesci procent swojego Nobla.

Od pierwszych wiadomosci o Kozakach do ich pojawienia sie
pod murami miasta minely niespetna cztery dni, podczas ktérych
w tajemnicy zwozono na Zamek majatek synagog, rabinéw i co
zamozniejszych starozakonnych® kupcéw oraz lekarzy. Kasz-
telan wiedzial oczywiscie, ze Lublin to nie twierdza zamojska,
ale znat dobrze zamkowe podziemia, ktdre jak wszystkie lochy
pod miastem siegaly w glab na wiecej kondygnacji**, niz liczyty
sobie budynki. Tam wlasnie zostaly ukryte skarby.

— Kozacy bawili w Lublinie niecaly tydzien i cho¢ zagrabili
w sumie dobra warte kilkaset tysiecy é6wczesnych zlotych, ich
dowddcy musieli mieé¢ §wiadomosé, ze to dziwnie mato jak na
miasto targowe i trybunalskie® — kontynuowat Achajczyk. — 16
pazdziernika podpalili synagoge, nastepnego dnia Zamek i gdy
wreszcie odjechali, Zydzi zwrécili sie do kasztelana o zwrot

0 mieszczanin, mieszczanka — (dawniej) mieszkaniec, mieszkanka miasta
51 kasztelan — w dawnej Polsce do XIV wieku urzednik zarzadzajacy zam-
kiem i przylegtym do niego terytorium

52 odpali¢ - tutaj: (potocznie) daé komus pienigdze

>3 starozakonny — (ksigzkowe) wyznawca judaizmu

>4 kondygnacja — poziom, pietro

5 miasto trybunalskie — miasto, w ktérym rezydowatl Trybunat Koronny,
najwyzszy sad Rzeczypospolitej Obojga Narodéw (1569-1795)
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powierzonego majatku. Ten jednak pokazat im tylko ruiny i przy-
walone tonami gruzu* wejscia do lochéw. Débr™ nie odzyskali,
a Zamek nie zostal odbudowany i popadat w coraz wieksza ruine.

— Wiec chce pan powiedzie¢, ze kto$ znalazt wejscie do tych
lochéw?

— Nie tak od razu. Wydaje sig, ze na sto piecdziesiat lat cata
sprawa poszia w zapomnienie, zwlaszcza po pozarze w 1719
roku, kiedy Zamek sptonat doszczetnie™. Stal sie ruderg grozaca
zawaleniem i niczym wiecej, a jednak starostowie Zamoyski,
a potem Potocki inwestowali pewne kwoty, co$ tam niby remon-
towali, co$ kopali. Mozna powiedzie¢: dla kaprysu®, poszuki-
wania starozytnosci, ale czy rzeczywiscie? Gdy na poczatku XIX
wieku powstal projekt, aby cate wzgérze zamkowe oczyscic,
a kamienia uzy¢ do budowy drég, polski dziatacz o§wieceniowy
Stanislaw Staszic sprowadzit do Lublina carskg komisje, ktéra
zdecydowala, aby, wykorzystujac resztki Zamku, zbudowaé
na wzgérzu wiezienie. Mozna przypuszczaé, ze Staszic miat
jakie$ informacje o zakopanym skarbie od znajomego lubel-
skiego Zyda nazwiskiem Stern. Czyz mozna wymysli¢ lepszy
pretekst do poszukiwania skarbéw ukrytych w fundamentach niz
nowa budowa?

— Owszem, wykopaliska archeologiczne — stwierdzit
Maciejewski.

*6 gruz — cegly i kamienie, ktére pozostaly po jakiej$ budowli

°7 dobra — duzy majatek ziemski, nalezacy do jakiej$ osoby lub instytucji
(np. dobra: koscielne, krélewskie); tutaj: majatek, np. pienigdze, klejnoty,
cenne przedmioty, ziemia, budynki

*8 doszczetnie — o zniszczeniu i stracie: catkowicie (np. doszczetnie: spalony,
zrujnowany, ograbiony)

* kaprys — zachcianka, szybko przemijajaca ochota na co$ (np. chwilowy,
dziwny kaprys; kaprys dziecka, wladcy; mieé kaprys; kierowa¢ sie kaprysami)
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— Do tego tez dojdziemy — kiwnat glowg Achajczyk. — Wie-
zienie postawiono, z dawnego Zamku zachowujac tylko donzon®
i kaplice, i najprawdopodobniej niczego nie znaleziono. Nie bede
zajmowal panu czasu opowiesciami o polichromiach w kaplicy,
pod pretekstem ktdrych i mnie tu $ciggnieto, ale jedna rzecz
jest wazna. Otéz w maju 1907 roku grupa wiezniow uciekla
z wiezienia na Zamku przez kanat Sciekowy. To byta dos¢ glosna
sprawa, moze nawet obila sie panu o uszy.

— Tak - przypomniat sobie Zyga. — Czytalem co$ o tym.
Bojowcy PPS-u® i kryminalni. Chyba ze dwudziestu ludzi.

— Ponad czterdziestu — sprostowal profesor. — Dwudziestu
jeden kryminalnych i dwudziestu politycznych. Wérdd nich byli
ci bojownicy, ktérzy napadali na kasy kolejowe.

— Pamietam, w Uhrusku i Dorohusku. Tylko co majg do tego
carskie ruble?

— Pozornie niewiele, panie komisarzu, ale kto obrabia® kasy,
zwykle zna sie na pienigdzach. W tej historii istotni s3 zwlaszcza
dwaj z nich: pewien szesnastoletni wowczas chlopak i uciekajgcy
z nim Waclaw Kostek-Biernacki.

— Komendant twierdzy brzeskiej? — zdziwit si¢ Maciejewski.

— Ajakze, blisko powigzany z wtadzg. Pisza tez o nim: ,brzeski
hycel*”, ,kat Centrolewu®”, ,wierny pies marszatka” i tak dalej.
W wolnych chwilach pisarz. Wtedy byli w drugiej grupie ucieki-

60 donzon - wieza obronna w zamkach z okresu $redniowiecza, ktéra
w czasie pokoju pelnita funkcje mieszkalne

61 PPS - Polska Partia Socjalistyczna, zalozona w 1892 r.

62 obrabiaé — tutaj: (potocznie) okradaé

¢ hycel - czlowiek zajmujacy sie zawodowo wylapywaniem bezpanskich
pséw; tutaj: (pejoratywnie) czlowiek, ktdry Sciga przeciwnikéw politycznych
64 Centrolew — Zwiazek Obrony Prawa i Wolno$ci Ludu, sojusz partii cen-
trowych ilewicowych zawigzany w 1929 w celu zwalczania systemu rzadéw
sanacji obozu J6zefa Pitsudskiego

156



nieré6w. Weszli do kanatu ostatni i tak jak pozostali dotarli na dno
studni zamkowej, a potem stalo sie cos§ dziwnego. Czy pomylili
droge, czy zmienili zamiar, do$¢ ze zamiast i§¢ w strone rzeki,
skrecili w boczng odnoge Scieku, odwalili nieco gruzu i odkryli
jedna z jaskin pod wzgérzem, niemal pod kaplicg. Zachowali sie
jednak przytomnie. Zabrali w kieszenie nieco monet i wkrétce
dotaczyli do reszty zbiegéw. Dotarli do Naleczowa i tam sie ukry-
wali. A dzisiaj... No c6z, putkownik Biernacki jest komendantem
twierdzy brzeskiej, a tamten chlopak, Radostaw Sierokrzewski,
dyrektorem departamentu w Ministerstwie Wyznan Religijnych
i Oswiecenia Publicznego. Ministerstwie wlasciwym w sprawach
dziedzictwa narodowego! — dodat z przekasem Achajczyk, po
profesorsku unoszac palec. — Dlatego nie dziwitem sie, pdki
chodzito tylko o nadzér nad restauracja® freskdw, jestem wszak
historykiem sztuki. Gdy jednak przyszto do wykopalisk, w dodat-
ku realizowanych w najscislejszej tajemnicy i finansowanych
przez przedsiebiorcéw-filantropow...

— ..spotkal sie pan z Binderem — przerwat Zyga. — Dlaczego
wlasnie z nim? Nie byto w Lublinie rzetelniejszych dziennika-
rzy? Zresztg taka sprawa! Po co szukal pan kontaktu z prasg
w Lublinie, nie w Warszawie?

— Sa dwie przyczyny. Pierwsza to prezes banku Lipowski,
ktéry zapewnil nas obu, ze artykul nie zostanie skonfiskowa-
ny. Ze wylozy na to $rodki*. Nie jestem jednak czlowiekiem
interesu, wiec nie dostrzeglem tej subtelnej réznicy, jaka jest
miedzy negocjacjami a wtasciwg umowsa. Lipowski jako nieofi-
cjalny przedstawiciel finansowy gminy zydowskiej, ktéra, sam
pan wie, ma obecnie duze potrzeby w zwigzku ze swoj3 uczel-

65 restauracja, restaurowanie — odnawianie zabytkéw lub dziet sztuki
66 wylozy¢ srodki — zaplacié, przeznaczy¢ na co$ pienigdze
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nig”, mégt albo walczy¢ o odzyskanie débr, albo wynegocjowaé
satysfakcjonujgce... nazwijmy to: odszkodowanie. Okazalo sie
ono jednak tak wysokie, ze zmienit zdanie i zapragnat odzyskaé
caly skarb. A druga przyczyna jest taka, ze Binder, panie komi-
sarzu, byt na swdj sposéb uczciwy. Uznatem, ze moze by¢ dla
mnie dobra polisg, cho¢ nie przewidzialem bezwzglednosci tych
ludzi. A powinienem... Moze mi pan wierzy¢ lub nie, ale szczerze
boleje* nad tym, ze ten czlowiek zginat przez moje informacje.
Powinienem wyjecha¢ za granice, gdy tylko to sie stato. Czy
pan sie domysla, jakimi sumami mnie necono®? Nie wiem, ile
zarabiajg oficerowie policji, ale przypuszczam, ze gdyby zebraé
panskie zarobki az do emerytury...

— Prosze nie konczy¢, profesorze! — warknat Maciejewski. —
Wyobrazam sobie, w czym rzecz. I tym bardziej nie rozumiem,
dlaczego pan nie wzigt. Tak byloby prosciej i bezpiecznie;.

— C6z, nie oburza sie pan... Tez jest pan uczciwy. Oczywiscie,
przeszlo mi przez glowe, ze moge wzia¢ pienigdze, zapewnic
sobie spokdj i srodki do konica zycia. Jednak poznatem nieco tych
ludzi i dobrze wiem, Ze na tym by nie poprzestali. Mieliby mnie
jak na widelcu™ i wynalezliby sposdb, zeby mnie pograzyé”,
a siebie postawi¢ poza podejrzeniem. Prosze pana, tu chodzi
o ogromne pienigdze. A przeciez nie o warto$¢ czystego zlota

67 Mowa o Jeszywas Chachmej Lublin (Lubelskiej Szkole Medrcéw), uczelni
ksztalcacej rabindw.

68 bole¢ nad czyms$ — zalowaé czego$, martwic sie czyms$

¢ neci¢ — tutaj: (potocznie) zachecaé do czegos czyms atrakeyjnym (np. necic:
pieniedzmi, reklama; necié klientéw)

70 kto§ ma kogo$ na widelcu — (frazeologizm, potocznie) kto§ ma mozliwosé
pokonania kogo$ lub zaszkodzenia mu bez wiekszego wysitku

1 pograzy¢ kogo$ — zaszkodzi¢ komus; spowodowad, ze kto§ zaczyna sie
znajdowaé w niekorzystnej sytuacji
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tu idzie, te przedmioty majg dzi§ warto$¢ muzealna! — Profesor
podnidst glos. — Tu chodzi o setki milionow!

— Pan widziat te kosztownosci? Sg tam nadal? — ozywit sie
Zyga.

— Widzialem czeé¢ w jaskini obok fundamentéw kaplicy.
Weczoraj zostaly wywiezione.

— Kto?! Méw pan!

— Skrzynie zapieczetowali sam pan starosta i prawnik Towa-
rzystwa Przemystowcow.

— Mecenas Lennert?! — Maciejewski zacisnat piesci, az zbielaly
mu knykcie.

— Mecenas Lennert — kiwnat glowg profesor.

— Oczywiscie oficjalnie nic pan nie zezna?...

— Po co miatbym robi¢ panu taki kltopot? Dowodéw nie ma,
a my dwaj w najlepszym razie trafilibysmy do Tworek”™.

- A o czym rozmawialiscie dzisiaj?

— C6z, Lennert namawial mnie na przyjecie... stosowniejszego
honorarium”. Chciat, abym pojechat z nim takséwka do domu,
ktéry koniczy budowaé w tej nowej dzielnicy pod miastem...

*

Zyga omiotl latarkg filary kaplicy zamkowej. Dziesigtki wydra-
panych imion i dat: 1863, 1905, 1926... Dat znak Falniewiczowi
i Zielnemu, wyszli razem z niezadowolonym klawiszem. Niechet-
nie wpuszczono ich na teren wiezienia, straznicy zadali rozkazéw
na pis$mie. Otwarli drzwi, dopiero rozpoznawszy profesora.

72 Szpital Tworkowski — szpital psychiatryczny w Pruszkowie (pod War-
szawa) w dzielnicy Tworki
73 honorarium — wynagrodzenie
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— Tu. — Achajczyk oswietlit swojg latarkg otwér w podtodze
kilka krokéw od ottarza.

Maciejewski rozejrzat sie raz jeszcze. W niktych smugach elek-
trycznego $wiatla wymalowane na $cianach draperie™ zdawaly
sie marszczy¢ od wiatru, zewszad patrzyty chude bizantyjskie
twarze §wietych, smutne i jakby zastraszone.

Przebrani w wymiete fartuchy i w gumowych butach zeszli po
drabinie do waskiego, wilgotnego korytarza. Poczatkowo widdt
w bok, oile Zyga dobrze rozpoznat kierunek, pod dziedziniec.
Potem tunel zakrecit i coraz bardziej pochyty prowadzit ich
w strone zbocza wzgbrza.

— Ostroznie! — ostrzegt Achajczyk.

Podkomisarz poswiecil pod nogi i przed siebie. Dwa metry
dalej korytarz przecinalo szerokie na niecaty metr pekniecie.

— Kto tu schodzil?

—JaiLennert. Prosze potrzymac.

Achajczyk podat sledczemu zwdj sznurowej drabiny, a koniec
przyczepit do haka sterczgcego w Scianie.

— Pan pierwszy, profesorze.

— Oczywiscie — pokiwal glowa Achajczyk. — Rozumiem panskg
ostroznos¢.

Powoli zeszli na dét. Grota miata okoto trzech metréw wyso-
kosci. U dotu rozszerzala sie nieco, tak ze we dwdch mogli stanaé
w niej catkiem swobodnie. Zyga zaczat przygladac sie Scianom,
myslac o niewidocznych odciskach palcéw, jakie by z nich zdjat,
gdyby te wycieczke przewidzial i przygotowat sie do niej. Cho¢
z drugiej strony czego moglyby dowies¢? Towarzystwo Przemy-
stowcow wspotfinansowalto badania, wiec jego hojni cztonkowie-
-dobroczyncy musieli mie¢ prawo do oglagdania wynikéw prac.

7 draperia — ozdobna tkanina
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— Wzgbrze zamkowe osiada” — powiedzial uczony — i bywa,
ze samo odstania fragmenty lochéw™. Tak wlasnie stalo sie
tutaj. Gdyby sprébowac zrobi¢ tunel o tam, wzdtuz zbocza,
zapewne znalezlibySmy co$ wiecej, ale to juz prace gérnicze, nie
archeologiczne. Tutaj byto siedem skrzyn z zydowskim zlotem,
czedciowo byty przysypane gruzem.

Maciejewski wodzit latarkg w §lad za Swiatlem profesora.
W koncu opuscit jg zrezygnowany. Nagle cos blysneto mu na
ziemi. Schylit sie i podniést przez chusteczke srebrng monete.

— Széstak Wazy — machnat reka Achajczyk. — Smieé, choé
w dobrym stanie. Kolekcjoner zaptacitby jakies piec¢dziesiat,
gbra sto zlotych, jesli bylby narwany.

Zyga obrécit monete w dioniach, rozwazajac chwile, czy nie
wlozy¢ jej do kieszeni. Zwyciezyt rozsgdek i rzucit j3 pod nogi.

— Skoro juz zeszliSmy razem do piekla... — usmiechnat sie
Maciejewski — to mam dla pana propozycje, profesorze. Zezna-
nie i tak musi pan zlozy¢, bez tego sie nie obejdzie. Prosze sie
jednak nie obawia¢, nie wszystko, co padto miedzy nami, musi
tez zosta¢ na papierze. Jak tylko spiszemy zeznania wyslemy
pana pociggiem do Lwowa. Damy panu eskorte”’, bedzie pan
bezpieczny.

75 osiadaé — o ziemi i budynkach: osuwa¢ sie w dét

76 loch - podziemne pomieszczenie pod duzg budowla stuzace dawniej
jako wiezienie

77 eskorta — ochrona, obstawa; zorganizowana ochrona oséb lub warto$cio-
wych przedmiotéw w czasie ich transportu
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Rozdzial 6

Pigtek, 14 listopada 1930 r.

O umiejetnosciach szoferskich pana Florczaka krazyly w mie-
Scie legendy. Pozwolenie na prowadzenie auta uzyskat jako jeden
z pierwszych w Lublinie i dzieki temu mial nieformalng umowe
z policjg. Poniewaz w komisariatach brakowalo samochodéw,
a i wiekszo$¢ mundurowych kierowcéw nie mogla sie z nim
rownaé, wozit gliny swoim fiatem. W zamian nigdy nie dosta-
watl mandatéw, a w miare mozliwosci podsytano mu klientéw.

Tym razem Florczakowi trafit sie dtuzszy kurs. Tajniacy wyna-
jeli go, zeby najpierw odwiez¢ na pociag do Lwowa jakiegos
waznego profesora z obstawg, a potem znalezZ¢ mecenasa Len-
nerta. Tego drugiego nie zastali w domu pod miastem, o ktérym
wspomnial profesor Achajczyk, wiec od kilku godzin krazyli
po ulicach $rodmiescia. Bylo grubo po trzeciej w nocy, wszyscy
powoli zaczynali traci¢ nadzieje i cierpliwo$¢.

— Cholera, nie ma go! — warknat zdenerwowany Maciejew-
ski. Byl pewny, Ze Lennert nie zniknie z miasta i rownie dobrze
moglby go przestuchac jutro. A jednak chciat to mieé za sobg.
Jak najszybciej przekonad sie ostatecznie, jak bardzo umoczony"
jest jego przyjaciel.

— Moze ,Frascati”®, panie kierowniku? — podsunat Zielny.

! umoczony - tutaj: (potocznie) zaangazowany w jakie$ nieuczciwe interesy
% Frascati — przedwojenna restauracja, kabaret i dancing w jednym
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— Nie, Lennert tam nie chadza, raczej jakas kochanka.

— JedZ pan, panie Florczak. Zrobimy jeszcze jedng rundke
po miescie.

Kierowca wolno podjechat do skrzyzowania i skrecit w prawo,
w strone teatru. Nagle gdzie$ z tytu, chyba z Szopena’, wyjrzalo
Swiatlo reflektoréw, a za chwile szofer zobaczyt bordowego Peu-
geota. Zyga rozpoznal tablice rejestracyjne, to bylo auto Lennerta.

— Za nim, panie Florczak! — rozkazat glosno podkomisarz.

W omiecionym reflektorami takséwki bordowym aucie na
p6t sekundy pokazata sie sylwetka kierowcy i dwdch pasazerdw.
Zyga moglby przysiac, ze za kierownicg widzi swojego partnera
z ringu, jednak przeczyly temu sumiaste wasy mezczyzny.

Przebral sie wgsal farbowany*!, pomyslat wéciekle Maciejewski.

— No juz! Za nim! — poganiat kierowce.

— Jak w amerykanskim filmie! — zasmiat si¢ Zielny.

— Tak wlaénie, amerykanskim — przytaknat z przekgsem
Zyga. — Let’s go, mister Florczak!

*

Kierowca peugeota przemknat pustymi Alejami Zygmuntow-
skimi w strone robotniczej dzielnicy Bronowice, ming}t niewielki
park miejski i osiedle. Potem skrecit ostro we Wronskg przyle-
gajacy do lotniska obok fabryki samolotéw Plagego i Laskiewi-

3 Szopen - spolszczona forma nazwiska Chopin, uzywana niekiedy przez
samego kompozytowa Fryderyka Chopina; w jezyku polskim o wiele czesciej
stosowana jest pisownia Chopin

4 farbowany - tutaj: udajacy przed ludzmi kogo$, kim w rzeczywistosci nie
jest; farbowany lis — (frazeologizm, pejoratywnie) osoba, ktdéra udaje kogos,
kim nie jest, w celu uzyskania jakichs korzysci
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cza. Pézniej zwolnil, telepigc sie’ na niebrukowanym Majdanie
Tatarskim. Jadacy za peugeotem pan Florczak drzatl o resory’
swojego fiata, ale zdotal zmniejszy¢ dzielacy ich dystans.

— Zatrzymujemy ich — stwierdzit podkomisarz. — Da pan
rade go wyprzedzic?

— Tu? No bez zartéw! — prychnal’ Florczak, raz po raz to
dodajac gazu, to zdejmujac noge z pedatu.

Po chwili oba auta skrecily z impetem. Maciejewski musiat
dwiema rekami uchwyci¢ sie siedzenia, Falniewicz wpadt na
Zielnego, ktéry cicho zaklat. Peugeot znowu zyskat spory kawa-
lek, Zyga dojrzat go przy moscie na Czerniejéwce. Pan Florczak
przyhamowat przed torami, potem znéw dodat gazu. Scigane
auto gladko przeskoczylo most i na chwile znikto za skretem
ulicy. Pojawilo sie znowu, kiedy policyjna takséwka wjechata na
prosty odcinek drogi i kamienice przestaty zastania¢ im widok.

— Nie skreci na Dziesigta, to byloby za proste... - Zyga podrapat
sie w gtowe pod kapeluszem.

— Tak jest, panie komisarzu — popart go pan Florczak. — Jak
nie jest glupi, bedzie chciat nas wykiwaé® przed wiaduktem
- dodatl, podczas gdy jego rece niczym automat wykonywaty
szybkie manewry kierownica,.

Kota zahuczaly glosno na moscie, potem szofer nieco przyspie-
szyt. Byli jakie$ piecdziesigt metréw za ciganym autem, pedzac
réwnolegle do toréw. Na nasypie zagwizdat gloéno parowéz’

> telepad sie — tutaj: (potocznie) jechaé po wyboistej (nieréwnej, dziurawej)
drodze

¢ resory — cze$¢ samochodu stuzaca do amortyzacji (fagodzenia) wstrzaséw;
resory majg forme sprezyn

7 prychnaé — (potocznie) powiedzieé co$ nieuprzejmie

8 wykiwad kogo$ — (potocznie) oszukaé

® parowéz — lokomotywa napedzana para
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ciggnacy kilka wagonéw wyladowanych burakami cukrowymi,
z ulicy uskoczyt w bok przestraszony robotnik kolejowy.

Silnik fiata pana Florczaka pracowal na petnych obrotach
i dystans miedzy samochodami malat z kazdg chwila. Falniewicz
pedantycznym ruchem zdjat kapelusz i potozyt go sobie na kola-
nach. Odkrecit w dét szybe, wychylit sie z rewolwerem w garsci.

— W opony — nakazat Maciejewski. — Chce go zywego!

Jednak Falniewicz, klngc pod nosem, szybko schowat glowe
do srodka. Z kamienic przy Dolnej Panny Marii i Strazackiej
wychodzili juz spieszacy do pracy ludzie. Tajniak wolat nie ryzy-
kowac strzelaniny.

— Pojedzie na Naleczow — powiedziat z przekonaniem Macie-
jewski. — Bedzie chcial nas tam wsadzi¢ na ktéres drzewo.

— Ja przynajmniej tak bym zrobit — kiwnat glowg pan Florczak.

*

Peugeot wjechal na prostg jak strzelil™ szose krasnickg.
Swierzawin wéciekle zakrecit kierownicg. Wiedziat juz, ze poli-
cyjny szofer nie da si¢ wzig¢ na byle numer. Skrecit raptownie
na Nateczdw, liczac, ze uda mu sie wpakowacé gliny na drzewo
albo zgubi¢ na przejezdzie kolejowym. Nieraz wychodzit cato
z podobnych opres;ji, liczac tylko na opieke bosky i tut szczescia™.

Tylko co sie wlasciwie stato?! — myslal, manewrujac kierow-
nicg, zeby nie zgubi¢ resoréw na wybojach. — Profesorek, job
jego maé"’!

10 prosto jak strzelil — (potocznie) i§¢/jechaé prosto przed siebie

11 tut szczedcia — (frazeologizm) odrobina szczescia, ktdra jest potrzebna,
aby jakie$ dzialanie sie udato

12 job twoju maé (rosyjski) — (wulgarnie) przeklefistwo: pieprzy¢ twoja matke
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Jeszcze dziesie¢ godzin temu wszystko szto zgodnie z planem.
Zadnemu glinie nawet do tba nie wpadlo, ze w nocy z soboty na
niedziele to Swierzawin odwiedzit redaktora Bindera. Wyko-
nat zadanie zgodnie ze wskazéwkami swojego zleceniodawcy,
ale krwawy napis 6-6-6 byt juz jego inwencjg. Usmiechnat sie
na mysl, ze gliniarze musieli sie niezle natazi¢, zeby wyjasni¢
satanistyczny watek.

Sprawy troche skomplikowaty sie w $rode. Zabezpieczenie
transportu z wykopalisk na Zamku poszto sprawnie. Tuz po
dziesigtej w nocy ciezaréwki z napisem: W. GRELAK — PRZE-
PROWADZKI, obladowane zydowskim ztotem, wyjechaty szosg
warszawskg.

Wtedy Swierzawinowi niespodziewanie doszla kolejna robota.
Zwykle niechetnie zawieral nowe znajomosci, jednak gdy chciat,
umiat niemal btyskawicznie pozyskaé¢ przyjazn przygodnie
poznanych ludzi, zwlaszcza niezbyt rozgarnietych jak ten Gajec.
Mierzila®” go tylko ta banda Bigaja, na ktérg tak nalegat jego
obecny szef. Ale zrobil swoje. Razem z grandziarzami zapro-
wadzit pijanego Gajca do mieszkania, a po ich wyjsciu pomdgt
mu powiesi¢ sie na zyrandolu. Tego wieczora zdazyt jeszcze na
przedstawienie do kabaretu na Szpitalnej. Zeby wypracowaé
sobie dobre alibi, pokazat sie tez w kilku nocnych knajpach, dat
suty™* napiwek fordanserce , Pod Strzechg” i wrdcil nad ranem
do ,Europejskiego”, udajac nie mniej wstawionego® niz reszta
gustujgcych w zyciu nocnym hotelowych gosci.

Za to w czwartek wszystko szlo jak po masle™. Co prawda
Achajczyk nie dat sie kupic i nie chciat pojecha¢ z Lennertem do

13 mierzié¢ [czytamy: mierzi¢, nie miezi¢] — denerwowaé; wzbudzaé w kims
odraze, nieched i irytacje

* suty — wysoki, hojny, bogaty (np. suty: napiwek, poczestunek, posilek)
15 wstawiony — (potocznie) pijany

16 idzie jak po masle - (frazeologizm) tatwo, bez probleméw
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jego domu pod miastem, ale taki wariant zostal przewidziany.
Podczas gdy profesor pracowat w zamkowej kaplicy, Swierzawin
zdazyt odegraé role elektryka, a potem, w ,,Europie”, pijanego
oferme”’. Idac do pokoju, zobaczy! gliny przed numerem Achaj-
czyka, wiec nawet sie nie przebral, tylko upchat po kieszeniach
falszywe paszporty i swoje notatki, po czym od razu ruszyl na
miasto na wszelki wypadek pogtebi¢ swoje alibi.

Kabaret ,Frascati” na Szpitalnej po raz wtéry" pokazat klase.
Tancerki wykonywaty wlasnie bardzo zabawny numer o ula-
nach”, wysoko podnoszac nogi niczym rasowe klaczki*, kiedy
Swierzawin poczul, ze ktos klepie go w ramie.

Odwrdcit sie i dostrzegt tego Polaczka™, swojego utrapionego
zleceniodawce.

— Wreszcie pana znalazlem. Wyjdzmy na zewnatrz — zazadat
tamten.

Swierzawin zerknat na zegarek. Mineto wpét do drugiej,
przedstawienie dobiegato konca, a zblizala sie pora na mniej
artystyczna, cho¢ rownie interesujacg czes$¢ nocy. Spojrzat jeszcze
z pewnym zalem na tancerki paradujace po scenie w kusych”
spodniczkach i mundurowych kurtkach. Upit ostatni tyk szam-
pana i rzucit banknot na stét.

Kiedy znalezli sie na ulicy, szef warknat mu do ucha, nie silac
sie na pozory kindersztuby”:

17 oferma — (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, nieradzaca
sobie w zyciu

18 wtory — (przestarzate) drugi

1 ulan - Zolnierz jezdzacy konno

20 klacz — samica konia

21 Polaczek - (pogardliwie) Polak

22 kusy — o ubraniach: zbyt krétki

23 kindersztuba (z niemieckiego) — dobre wychowanie, dobre maniery
wyniesione z domu
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— Spierdolites robote! Achajczyk zyje, a w hotelu petno policji.

— Nie pasali my razem gasek™, prosze szanownego pana -
zauwazyl Swierzawin — wiec grzeczniej. Policje sam widziatem,
ale to nie swiadczy, ze...

— Tym razem §wiadczy — przerwal mu rozméwca.

— Co zawiodlo? — spytatl rzeczowo Rosjanin.

— To w tej chwili réwnie malo wazne co panskie nienaganne
maniery! — prychnat zleceniodawca. — Musi pan dokonczy¢ to,
co zaczal. Sprowadzilem panu auto. — Wskazat rekg na bordo-
wego peugeota, ktory zdawat sie swieci¢ jak burdelowa latarnia.

— To ma by¢ auto do roboty?! — prychngt Swierzawin. — Pan
zwariowal! Rownie dobrze mozesz mnie pan obwiesi¢ bombkami
jak choinke.

— Nie rozumie pan? — Rozmodweca ztapal go za klapy mary-
narki. — Skoro Achajczyk zyje, to policja wie o mojej roli w...
naszym przedsiewzieciu. Pan ich odciagnie, a ja...ja co§ wymy-
Sle. Odciggnie pan! I dlatego taki samochdd jest w sam raz. Za
rogiem czeka na pana dwdch ludzi od Bigaja do pomocy.

— Nie podoba mi sie ten plan. — Rosjanin jeszcze raz rzucit
okiem na peugeota. Ale bardziej od samochodu nie podobato mu
sie towarzystwo, z ktérym znowu miat wspdtpracowac.

— Jesli ja wpadne, mozesz pan zapomnie¢ o swoim honora-
rium. I kry¢ nikogo tez nie zamierzam. — Mezczyzna rozluznit
krawat. — A poza tym pana tez moga juz szukal. Pojezdzisz
pan po miescie i jak bedzie pan miat ogon, odciggnie go pan na
obrzeza. No rusz sie pan, nie ma czasu!

— Poniatno”. Daj pan kluczyki.

24 kto$ nie pasal gesi/$win/kréw z kim$ — (frazeologizm) ktos nie jest z kims
w zazylych (bliskich) stosunkach, w zwigzku z tym nie moze si¢ do niego
zwracaé¢ w poufaly sposdb, a wlasnie to zrobit

25 poniatno (rosyjski) — jasne, wszystko rozumiem
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I teraz Swierzawin dociskat gaz do dechy*, pedzac w strone
Naleczowa. Weigz nie rozumial, w jaki sposéb Achajezyk zdotat
sie wymkna¢. Dlaczego putapka w hotelu nie zadziatata? Jego
mysli krazyly wlasnymi drogami, nie podsuwajgc zadnych
wnioskow.

— SiedZ na dupie, géwniarzu! — warknat nagle do jednego
z grandziarzy Bigaja, ktéry wlasnie otworzyt szybe i wystawit za
okno rewolwer. Mlodemu bandycie tapy az drzaly z podniecenia.

— Zdejme szofera i sie rozkracza! — zarechotat chlopak. —
A co? Zalozy sie pan?

— Zaloze sie, ze jak auto podskoczy, to mozesz wtadowac kule
w nasze tylne koto. W najlepszym razie zmarnujesz nabdj. Zapa-
mietaj sobie, idioto, strzela sie wtedy, kiedy ma sie szanse trafic.

*

Szosa nateczowska biegta na zachdd, to wspinajac sie pod
gore, to opadajac. Byla pusta, tylko bezlistne drzewa wytanialy
sie z porannej mgty tuz na poboczu, chwilami niebezpiecznie
blisko omijajacego wyboje samochodu. Maciejewski klat pod
nosem, kiedy $cigany peugeot znikat za zakretem, sprawnie
lawirujac miedzy dziurami w nawierzchni pamietajgcej jeszcze
cara. Jednak na prostych odcinkach fiat pana Florczaka szybko
dopedzat bordowe auto.

— Moze teraz sprobowac, panie kierowniku? — Falniewicz
wyjrzal przez okno i przymierzyt sie do strzatu. Zielny z pisto-
letem maszynowym tez opuscit szybe po swojej stronie. Do auta
wtargnelo ciezkie, wilgotne powietrze i przejmujacy chtéd.

26 weiskad gaz do dechy - (frazeologizm) naciskaé pedat gazu do oporu,
maksymalnie zwiekszajgc predkosé
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— Nie, nie chce miazgi” na szosie — powiedzial Maciejewski.

Zza kolejnego zakretu wyjechali na prosty odcinek drogi. Po
lewej pokazat sie nasyp z torami kolejowymi, gdzie$ przed nimi
byta juz blisko niedawno zbudowana stacja w Motyczu. Nagle
przez warkot silnika przedart sie gwizd parowozu.

— Jasna cholera! — zawotal kierowca. — Widzi pan?

Nieco na prawo przed nimi, od Warszawy i Pulaw, wida¢
byto kteby dymu z lokomotywy. Peugeot rozpaczliwie wyrwat
do przodu, widaé jego kierowca réwniez zauwazyt, ze to ostatni
moment, aby przeskoczy¢ tory, nim dréznik* opusci szlaban.

— Nawet jak on zdazy, my nie przelecimy — pokrecit glowa
szofer. — Bez szans, panie komisarzu.

Juz byto wida¢ bialo-czerwony wolno opadajacy szlaban.
Pociag zblizat sie do stacji... Nagle peugeot podskoczyt na wyboju”
i stracit nieco predkos¢. Niby niewiele, moze pie¢, moze dziesie¢
kilometréw na godzine, ale kierowca uciekajgcego samochodu
musial dostrzec, ze nie zdota przejecha¢ przed lokomotywa,
nawet jesli staranuje opuszczony szlaban.

Bordowe auto zatrzymalo sie z piskiem opon i wyskoczyt
z niego mezczyzna w jasnym plaszczu. Pedem rzucit sie w strone
jadacego pociggu.

- Z wozu! — wrzasnatl Zyga, naciskajac klamke. - Stdj, policja!
Bo bede strzelal! Stdj, Lennert!

Policyjna takséwka zablokowata droge. Pan Florczak zacig-
gnat hamulec reczny. Zielny stanat z pistoletem maszynowym
w rekach na szerokim stopniu tuz za kotem zapasowym i puscit

27 miazga — tutaj: (potocznie) pozostatosci po wypadku, bardzo zniszczony
samochéd i zmasakrowane ciala ludzkie

28 dréznik, drézniczka — osoba, ktéra zapewnia bezpieczeristwo na prze-
jazdach kolejowych, opuszcza i podnosi szlaban

2 wybdj — dziura w nawierzchni drogi; wyboista droga
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krotky serie w powietrze. Falniewicz juz biegt w kierunku peu-
geota, mierzac w tylne okno auta.

— Uwaga! — ostrzegt tajniaka Maciejewski. — Lennert ma bron!

Bandyci, ktérzy pozostali w bordowym wozie, jakby zgtupieli.
Dopiero po chwili dotarto do nich, ze szef ich wystawil, a sam
chce wskoczy¢ do pociggu i uciec.

Znéw zagwizdala przenikliwie lokomotywa. Maciejewski
dostrzegt schylong sylwetke cztowieka, ktéry juz siegat reka do
poreczy wagonu.

— Lennert, rzu¢ bron! — krzyknat podkomisarz.

Wasal odwrocit sie i oceniwszy, ze zdazy jeszcze wskoczy¢ do
pociagu, przykleknat z pistoletem w wyciggnietej rece. Strzelit
dwa razy. Zielny pierwszy odpowiedzial ogniem i skulony rzucit
sie biegiem wzdtuz toréw. Falniewicz stal w rozkroku na wyso-
kosci tylnych kot peugeota, celujac w szybe od strony pasazera.
Zyga podbiegt do peugeota, zajat pozycje po skosie przy lewym
kole z tytu auta.

— Rzucié bron! Rece do gory! — krzyknat do bandzioréw.

Katem oka zarejestrowal, ze kilkunastu pasazeréw pociggu
ci$nie sie do okien. Jakas idiotka nawet podsadzata dziecko.
A $cigany, stojac juz na stopniu wagonu, strzelit w strone Ziel-
nego. Tajniak upadl w zeschniete badyle obok torowiska.

— Szlag! Zielny dostal! — krzyknal Maciejewski.

Ranny policjant podnidst sie jednak na kolana i puscit dwie
krétkie serie w strone pociggu. Wasal w jasnym plaszczu wypu-
Scit pistolet z reki, wygiat sie do przodu i spadt ze stopnia na
torowisko.

— Leeenneeert! — wrzasnat Zyga. Rzucil sie w jego strone, ale
zawrocil. Musial najpierw sprawdzi¢, co z Zielnym.

Zanim dobiegt do tajniaka, byt juz przy nim pan Florczak,
ktéry pomdgl mu usigscé i zatamowat rane postrzatowg swoja
chustka do nosa.
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- BladZ”jego stara ma¢, panie kierowniku... - wymamrotat
Zielny. — To... Nowa marynarka... Prawie sto zlotych datem...

— Nie martw sie, popielata. Do trumny na nic. Zresztg nas
w mundurach chowajg.

— Tajniakéw tez?

— Tez. No, bedziesz zyl, Zielny.

W tym samym czasie otworzyly sie drzwi peugeota i z auta
wyszto dwoch mezczyzn popedzanych krzykami Falniewicza.

— Skad macie wéz? — zapytal.

— Ukradlem. — Wzruszyt ramionami wyzszy.

Reka Falniewicza zadrzata. Mial che¢ walna¢ bandyte kolbg
rewolweru.

— Na kolana!

*

Maciejewski powoli podszedt do ciata. Mezczyzna lezal na
brzuchu, niecaly metr od jego lewej reki lezal pistolet. Lewejl,
skojarzyt podkomisarz. Znal Lennerta z ringu i lepiej niz kto-
kolwiek inny wiedzial, Ze nie byl mankutem™.

Przykleknat nad nim i dotknat rekg szyi. Denat! Szarpnat
trupa za kotnierz i obrdcit. Martwy mial zamkniete oczy, a calg
twarz, ktora uderzyta przy upadku o kamienie, zalang krwig. Nie
sposdb bylo rozpoznaé ryséw. Zwracaly uwage tylko sumiaste
wasy jak, nie przymierzajac, u marszatka Pitsudskiego. Zyga
wyciagnal reke i szarpnat za nie raz, drugi...

— Co pan robi, panie komisarzu? - zapytal zdziwiony
Falniewicz.

30 bladz — (wulgarnie, obrazliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do kobiet;
prostytutka
31 mankut — osoba leworeczna

173



— To nie on — wyszeptat zaskoczony Maciejewski. Pociggnat
za wasy po raz kolejny i znowu, jeszcze mocniej. — Prawdziwe!
To nie Lennert.

— Nie bardzo rozumiem, panie komisarzu...

Maciejewski spojrzat na tajniaka.

— Ci z auta skuci? — zapytal.

— Tak jest, skuci. A ten... Zaraz...

— Poznajesz? — Zyga wstal.

— Zielny by wiedzial lepiej, ale... — Falniewicz zawahat sie. —
Tak, to chyba ten sam, ktéry oblat Achajczykowi ubranie. Zaraz!

— Ano wiasnie! — Maciejewski podrapat si¢ w czoto. — Czy
to nie ten gos¢ z ,Europejskiego”, ktéry nas mingt w korytarzu?
Pamietasz, tuz przed przyjsciem profesora?

— On - kiwnat glowg tajniak. — Wprawdzie morda jak ragban-
ka™, ale to on, panie kierowniku.

Podkomisarz zaczat przeszukiwacé kieszenie trupa i co chwile
wyciagal kolejny paszport albo dowdd osobisty. Nawet nie otwie-
rajac ich, podawat dokumenty Falniewiczowi.

— Ide zatelefonowaé — powiedziat Maciejewski oprézniwszy
juz wszystkie kieszenie denata.

Z opuszczong glowa ruszyt wzdtuz toréw. Skoro to nie Lennert
udawat wasala, skoro istnial prawdziwy wasal, to o co w tym
wszystkim chodzito? Moze zbyt lekkomyslnie zaufal profesorowi
Achajczykowi?

Doszed! wtasnie do przejazdu. Podniést wzrok na dréznika
i odruchowo wyjat z kieszeni policyjng blache, cho¢ wcale nie
byto to potrzebne.

— Jest tu telefon? — zapytal Zyga.

— Tylko wewnetrzny, kolejowy, panie wtadzo. Taki normalny
jest u zawiadowcy, ale zepsul sie wczoraj.

32 rabanka — (potocznie) porabane mieso z ko§émi
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— Kolejowym da sie wywota¢ Lublin?

— I Lublin, i Putawy, co pan wladza uwaza — usmiechnat sie
dréznik.

Podczas gdy kolejarz krecit korbg aparatu, Maciejewski rozej-
rzat sie po ciasnym wnetrzu budki. Stato tam niewielkie radio,
z ktérego ptynat nieco znieksztalcony glos: ...dzinach porannych
miata miejsce strzelanina na przedmiesciach Lublina, ktora zakonczyta
si¢ brawurowym poscigiem samochodowym przez ulice miasta. Auto
policyjne opuscito rogatke” warszawskq i ruszylo za uciekajgcymi ban-
dytami szosq na Nateczow i Kazimierz Dolny. Jak okazato sig, przestgpcy
zbiegli Peugeotem 201, ktory zostat uprzednio skradziony znanemu
w Lublinie prawnikowi, petnomocnikowi Towarzystwa Przemystowcow,
Stanistawowi Lennertowi. Tenze, zmierzajqc pieszo wczesnym vankiem
na uméwione spotkanie w biurze jednej z fabryk na przedmiesciu Piaski,
rozpoznat swojg wlasnos¢ ruszajgcg spod pobliskiej kamienicy. Probujgc
odzyska( skradzione auto, w efekcie Smiertelnie postrzelit z rewolweru
jednego z bandytow. Policjanci szczerze gratulowali panu Lennertowi
odwagi i niezlomnej postawy, a my dowiedzieliSmy si¢ nieoficjalnie, ze
pan mecenas w czasach mlodosci byt piesciarskim wicemistrzem okregu
i ten jakze meski sport uprawia do dzis. Jak tego dowiod?...

— Jezus Maria! — pokrecit gtowg kolejarz. — Co za gos¢!

Maciejewski nic nie powiedzial. Papieros zgast mu w ustach.

...Byta to telefoniczna relacja naszego korespondenta wystanego
do Lublina, przypomnijmy, w zwigzku z zagadkowym morderstwem
tamtejszego dziennikarza. Tu mowi Polskie Radio Warszawa. Za chwilg
muzyczny kwadrans z trio skrzypcowym z...

33 rogatki — (ksigzkowe) granica miejscowosci/miasta
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*

Zyga wszed! do gabinetu komendanta, jeszcze raz czytajac
raport Tomaszczyka. Nie mial watpliwosci, ze jedng kopie juz
obracat w swych krotkich, pulchnych palcach starosta Salwicz,
ainne redaktorzy gazet. Tak wiec powstala oficjalna wykladnia™
wydarzen z mijajgcego tygodnia. Ludzie zas sg tylko ludZmi,
bardziej wierzg pierwszej wiadomosci niz drugiej. Zwlaszcza
ze druga bylaby duzo bardziej skomplikowana...

Maciejewski wyrzucal sobie, ze nie docenit tej szui® z dawnej
policji politycznej. Liczyt ze co? Huknie** na Tomaszczyka i ten
sie wystraszy? Osiagnat tyle, ze podczas gdy wystawial sie na
kule i omal nie skoniczyt w rowie, wszystko zdgzylo sie juz roze-
gra¢ z blogostawienstwem urzedniczych pieczeci i Polskiego
Radia. Lennert zostat bohaterem, a nieszczesny idiota Gajec
psychopatycznym zabdjcg politycznym. Brzmiato to logicznie
i wszystkim pasowato: dziennikarzom, bo nadawato powsze-
dnim brudom wrecz filmowego charakteru, a starostwu, bo
byto stuszne politycznie.

— Jest pan — kiwnat gtowg nadkomisarz Sobociriski.

— Przepraszam, panie komendancie. Chciatem jak najszybciej
wysta¢ do Warszawy odciski tego zabitego szefa bandy. W naszej
kolekcji takich nie ma. No i jego liczne nazwiska. U nas nie byl
notowany — dodat Maciejewski.

— Prosze siadad.

Nie patrzac na Tomaszczyka, Zyga zajal miejsce naprzeciwko
niego. Sledczy polityczny odchrzaknal i pedantycznym gestem
wyréwnat plik papieréw przed soba.

3% wykladnia - szczegdlowe wyjasnienie

35 szuja — (potocznie, pogardliwie) osoba postepujaca nieetycznie i zastugujaca
w zwigzku z tym na potepienie

3¢ hukna¢ - tutaj: krzyknaé na kogos glosno, upominajac go lub pouczajac
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- Jak juz méwilem panu komendantowi, czuje sie w obowigz-
ku zglosi¢ zastrzezenia dotyczace ostatnich zajs¢. Nie wiem,
czy podkomisarz Maciejewski... — nerwowo poprawit okulary
— powinien by¢ obecny podczas...

— Pan podkomisarz Maciejewski powinien by¢ obecny. Zwlasz-
cza pan podkomisarz Maciejewski — powiedzial z naciskiem
Sobociriski. — Zabraklo mu czasu na napisanie formalnego rapor-
tu, wiec tym bardziej musi zabra¢ glos.

Tomaszczyk znéw odchrzaknat.

— Panie komendancie — zaczal - ja, oczywiscie, zdaje sobie
sprawe, ze wedtug podkomisarza Maciejewskiego, a moze i pana,
spadlem tu z ksiezyca®. Ale tez posiadam pewne doswiadczenie
w stuzbie policyjnej i to, co sie tutaj dzieje, jest dla mnie nie do
pojecia. Jak to mozliwe, ze w akcji sg ranni i zabici, ze zabity
zostaje gléwny podejrzany, bez zeznan ktérego nie mamy szans,
aby dojs¢ do prawdy? No i ten skradziony peugeot! Wtasciciel
sam wyrecza policje, dajac w morde zlodziejowi, ale przynaj-
mniej jest skuteczny. O podobnej skutecznosci zapewne marzg
i niektorzy z nas... — zawiesit glos i postat znaczace spojrzenie
w strone Maciejewskiego. — Niestety efektem dziatan podko-
misarza Maciejewskiego ijego podwtadnych jest jedynie tanie
efekciarstwo™. A whasciwie drogie efekciarstwo, bo cata lubelska
policja musi §wieci¢ przez to oczami”. No i cud prawdziwy, ze
podczas poscigu nie byto cywilnych ofiar, bo sam pan komen-
dant rozumie...

37 kto$ spadt z ksiezyca — (frazeologizm, potocznie) kto$ zachowuje sie w dziwny
sposéb, zazwyczaj dlatego, ze zupelnie nie orientuje si¢ w danej sytuacji
i nie wie, co sie dzieje

38 efekciarstwo — (pejoratywnie) dziatanie, ktore ma na celu gtéwnie lub
wylacznie wywarcie wrazenia na jakiej$ osobie

3 kto§ §wieci oczami — (frazeologizm) kto$ wstydzi si¢ i thtumaczy sie przed
kims$ z tego powodu
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— Wystarczy — przerwat mu nadkomisarz. - Wszyscy rozu-
miemy wymowe faktéw, a na pariskie komentarze przyjdzie czas
potem. Co pan na to, podkomisarzu Maciejewski?

Zyga podnidst gtowe i rozejrzal sie po gabinecie. Pitsudski
groznie marszczyt brwi na portrecie obok godta, Sobocinski
nerwowo postukiwat skuwka piéra w blat biurka, Tomaszczyk
triumfowat.

— Obawiam sie, ze nic. — Zyga znéw spojrzat na marsowa™
mine marszatka na $cianie, a potem w oczy Sobocinskiego. —
Nie pierwszy i zapewne nie ostatni raz przyjdzie mi sie podda¢
ocenie pana komendanta. Niezwlocznie spisze raport i dostarcze
go na panskie biurko. Na panskie, bo jesli chodzi o to, co mysli
o mojej pracy pan Tomaszczyk, to sadze, ze... — znéw zerknal
na portret — ze parafrazujac Pilsudskiego, on moze kury szczaé
prowadzac¢”, a nie §ledztwa mnie uczy¢!

— Won*! — wrzasnat nadkomisarz. — Obaj poszli won! Panie
Maciejewski, raport za godzine! A pan, Tomaszczyk... tez lepiej
nie pokazuj mi sie na oczy.

*

Palac papierosa na korytarzu, Zyga widzial, jak Lennert chodzi
po dziedzincu komisariatu, ogladajgc swoje auto ze wszystkich
stron. Kiedy wracali do Lublina w trzy wozy: fiat pana Flor-
czaka, bordowy peugeot i karetka wiezienna, Maciejewskiemu
przypadio prowadzi¢ samochéd mecenasa, bo tylko on jeden

40 marsowy — (ksigzkowe) o wyrazie twarzy lub spojrzeniu: powazny lub
grozny

# Wam kury szczaé prowadzad, a nie polityke robi¢” — te stowa Jézef Pitsud-
ski (1867-1935) mial skierowa¢ do cztonkéw Tymcezasowego Rzadu Ludowego
Republiki Polskiej pod przewodnictwem Ignacego Daszyniskiego (1866-1936).
“2 won — (potocznie, niegrzecznie) precz; wynoscie sie stad
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miat papiery kierowcy. Tyle byto po drodze drzew, w ktére mogt
przygrzmoci¢® i chociaz troche pogiaé karoserie...

Lennert jeszcze raz obszedt swoje bordowe cacko*. Wyraznie
zadowolony nawet podat reke mundurowemu, podpisat kwity*
i tytem wyjechat za brame.

Maciejewski zmasakrowal niedopatek* w spluwaczce. Gdy
zwloki w jasnym plaszczu okazaly sie jedynie rzekomym®
trupem Lennerta, Zyga zaczat przemysliwaé, czy czasem prawnik,
cho¢ z pewnoscig jako$ zamieszany w afere z wykopaliskami na
Zamku, nie jest w niej tylko pionkiem*. W dodatku pionkiem
wystawionym do zbicia. Ale to mu nie pasowato, znat przeciez
swojego przyjaciela i wiedzial, ze do takiej roli sie nie nadaje.

Jego przypuszczenia potwierdzily sie po przestuchaniu ban-
dzioréw uciekajacych z Wasalem samochodem. Szczegdlnie jeden
z nich, Maciej Grabik alias Graba, wyspiewat catkiem sporo.
W jego zeznaniach pojawil sie drugi tajemniczy wasal w jasnym
plaszczu. Jak poprzednio, przy cenzorze, to on nadat robote
ferajnie z Ko§minka, tym razem mieli zalatwic jakiego$ profesora
jadacego taksdwky z walizky pelng forsy. Facet jednak sie nie
pojawil, no a jedyna takséwka, ktérg dostrzegli, wiozta gliny...

— Doktadniej, jak wygladal ten wasal? — wypytywat Grabe
podkomisarz.

# przygrzmoci¢, grzmotnaé — (potocznie) uderzyé

# cacko — tutaj: co§ bardzo tadnego, zadbanego

+ kwity — (potocznie) dokumenty

¢ niedopatek — niedopalona resztka czego$, najczesciej papierosa

# rzekomy - niebedacy tym, za kogo go uwazano (np. rzekomy: spraw-
ca, dlug, romans; rzekoma: zdrada, korupcja, tapéwka; rzekome bledy,
nieprawidlowosci)

8 pionek — osoba, ktdra jest wykonawcg czyich$ polecen i nie ma wptywu
na wazne decyzje lub bieg wydarzen

S
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— Niby jak frajer, ale kiedy dostatl kosg po tapie, to walnat
jak bokser. No dziany taki, panie wiadzo. Ja Zem go nigdy tak
catkiem z bliska nie widzial.

Kiedy dostat kosg po tapie, to walnat jak bokser, powtorzyt
w mySli Zyga. Znéw stangt mu przed oczami Lennert opowiada-
jacy o niedzielnym pogryzieniu przez pekinczyka Salwiczowe;.

— Kiedy to bylo?

— W niedziele w nocy.

— Aile zescie zgarneli w poniedziatek? Odswieze ci pamiec:
frajer dZzgniety kosa na Zmigrodzie pod burdelem...

— Nie wiem, nie ja zem liczyl. Ale w kieszeni miat kilo forsy.
Dwudziestki, nawet setki... Nie ja robilem na mokro! Chcialem
tylko skubnaé® frajera.

Ze Jezyk wzial flapéwke, to bylo catkiem pewne. Tylko po co
tazit po nocy z pieniedzmi? Wida¢ woda sodowa catkiem mu
poszla do glowy™.

— A na Wloscianiskiej to co? — zagral blefem’* Maciejewski.

— Nie, no jak Boga kocham, zZe nie! Na Wloscianskiej to ja
zem tylko czatowat w bramie. Pijanego frajera to Wgsal z innymi
zaprowadzil na goére. Ja uczciwy zlodziej jestem. Prawde méwie,
zebym zdecht!

— To tez da sie zalatwic... A kto byt z nim blizej? No kto?!

— Bigaj Stanistaw.

4 skubnaé - tutaj: (potocznie) okrasé

0 woda sodowa uderza komus$ do glowy — (frazeologizm) kto$ staje sie
zarozumialy po osiggnieciu jakiego$ sukcesu

51 blef, bluff - celowe dziatanie majace wprowadzi¢ kogo$ w blad; czesta
technika stosowana w grach (np. w pokera)
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*

Zyga wszed! do gabinetu. Przez chwile kusilo go, zeby zamkna¢
drzwi na klucz.

— Jesli moge co$ dla ciebie zrobi¢... — Kraft odsunat papiery.

— Dziekuje, Gienek, ale po co ten tragiczny ton? — usmiechnat
sie podkomisarz. — Jeszcze nikt mnie nie wyrzucit z roboty.

— Co z raportem?

— Nic, przekazalem staremu. Jutro z rana odprawa calego kie-
rownictwa z miasta. Ty tez czuj si¢ zaproszony. A jesli naprawde
chcesz mi pomoc... — Maciejewski zawiesit glos.

- Tak?

— Wyciagnij gdzie$§ Tomaszczyka. Obojetnie pod jakim pozo-
rem, ale ma znikna¢ zza swojego biurka na jakis kwadrans.
A potem badz tak dobry...

— ..1zaraz o tym zapomnij? — zapytal zastepca.

— Ano wiasnie — zatart rece Zyga.

— W porzadku. — Kraft wstal. — Falniewicz da ci zna¢, jak
bedzie czysto.

Gdy Maciejewski zostat sam, zaczal krazy¢ po pustym gabi-
necie. Odruchowo pomacat si¢ po prawej wewnetrznej kieszeni
marynarki. Mial tam ostatniego asa, szarg koperte z ,banku”
Gajca. Po raz kolejny przesledzit w myslach sposob, w jaki posta-
nowit rozegrac to ostatnie rozdanie.

— Czysto — szepnal Falniewicz, otwierajgc drzwi.

— Wéz albo przewdz*” — mruknal pod nosem Maciejewski.

°2 woz albo przewéz — (frazeologizm, potocznie) uzywane w sytuacji, w ktdrej
kto§ musi podjaé jakas decyzje i wybraé¢ miedzy dwoma skrajnie réznymi
mozliwo$ciami
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*

Bylo po czwartej, kiedy Zyga i Falniewicz wyszli razem z komi-
sariatu. Tajniak postawit kolnierz, ale to nic nie pomogto. Prze-
nikliwy zigb brat sie nie tyle z wiatru, co z wilgoci i niewyspania.

— Moze wstgpimy gdzie$ do knajpy? — zapytat Falniewicz.

— Nie mam czasu, ale chcialem chwile z tobg powaznie poga-
daé. Czy moglbys cos dla mnie zrobié?

— Nojasne, ze jesli co$§ moge, kierowniku... No to zrobie, jasne.

— Nic specjalnie trudnego, za to bardzo waznego. Jutro musisz
by¢ w komisariacie najpézniej wpdt do dziewiatej, godzine
przed odprawg kierownictwa. Tomaszczyk pewnie zjawi sie
koto dziewiatej. Nie moze mie¢ czasu, zeby przejrze papiery
przed odprawa. Chocbys$ miat naszcza¢ na dywan, nie daj mu
przejrze¢ tych cholernych akt.

— Zalatwione. — Falniewicz usmiechnat sie konspiracyjnie.

Maciejewski nachylit sie ku niemu.

— Gdyby jednak nie wyszto, od razu z tym do mnie, sam nic
nie kombinuj. A potem zniknij wszystkim z oczu, jasne?

— Panie kierowniku, skoro powiedzialem, ze zalatwione, to
zalatwione — odpart nieco urazony Falniewicz. — Moze skoczymy
jednak na kielicha? — dodat po chwili.

— Ale tylko jednego. Chce jeszcze sprawdzié, jak sie miewa
Zielny.

*

Pod wieczor w szpitalu $w. Wincentego bylo pusto i spokojnie.
Maciejewski wolno szed! po schodach, obracajac w dfoniach nie-
zapalonego papierosa. Z westchnieniem schowat go z powrotem
do paczki. Szpital powital podkomisarza bielg kafelkéw, smrodem
spirytusu, chemikaliéow i trudng do okreslenia wonia bolu. Jej
najbardziej nienawidzit.
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Pchnat drzwi chirurgii.

— Prosze pana, to nie pora odwiedzin.

Odwrdcit glowe. Z dyzurki wyszta zakonnica w biatym habicie
i czepku. Byla chuda i wysoka jak gotycka katedra i tak samo
surowa, jesli s3dzi¢ po jej minie.

— Przepraszam, siostro — uchylit kapelusza - tu lezy moj
kolega, policjant. Jestem podkomisarzem, to ja dowodzitem
akcja, kiedy postrzelili go bandyci. Nie mogtem przyjs¢ wezesniej,
a koniecznie musze go zobaczy¢. Bardzo prosze.

Pokiwata glowa. Brzegi jej czepka zakolysaly sie jak skrzydia.

— Nie jest pan pierwszy — oznajmita. Maciejewski postat jej
zdumione spojrzenie.

— Pana tez nie powinnam wpuscic, ale skoro juz pan tu jest...
Pie¢ minut, naprawde, i to tylko dlatego, Ze nie ma siostry oddzia-
towej. Sala numer pie¢.

— Rozumiem. I dziekuje siostrze.

Idgc wielkimi krokami do wskazanych drzwi, zalowal, Ze nie
kupit czekoladek. Po nieprzespanej nocy, szaleficzym poscigu
i drafistwach tego dnia czulby sie duzo lepiej, gdyby miat teraz
bombonierke pod pachg. Pal sze$é” Zielnego! On i tak wolatby
woddke, jednak mogac je wcisnaé siostrze, poczulby sie jakby
1Zejszy.

Zielny w bialej szpitalnej koszuli i opatrunkach siedziat
usmiechniety i rozmawial o czyms z mloda, zgrabng dziewczyna,
ktorej spod kapelusza wygladaty geste, kasztanowe wlosy. Kiedy
odwrdcita sie i odruchowo poprawita okulary, Zyga ze zdziwie-
niem rozpoznal panne Jadwige, maszynistke z komisariatu.

— Dobry wieczér — mruknat.

>3 pal go sze$¢; pal go diabli; pal go licho — (frazeologizm, potocznie) uzywane
w sytuacji, gdy méwiacy chce powiedzied, ze cos jest niewazne, nie trzeba
sie tym przejmowac i mozna to pomina¢ lub zrezygnowac z tego
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— Dobry wieczor, panie komisarzu — odpowiedziata réwnie
zaskoczona.

— Dobry wieczor, panie kierowniku. Juz wszystko wiem -
zaczal papla¢ Zielny. — Panna Jadzia przyniosta wiecej nowin
niz Polska Agencja Telegraficzna.

— Taki jestes radosny, jakby$ to umyslnie wykombinowal!

— Ajak! - rozesmiat sie tajniak. — Nie zabili, karmig, myja,
medal przypng. Nie ma to jak da¢ sie postrzeli¢. — Nagle spo-
waznial i spytat szeptem: — A czy co$ nie tak, panie kierowniku?

— Skad, Zielny?! Wszystko doskonale. Ztapalismy zabdjcow
Gajca, a ten caly wasal zastrzelony. Troche szkoda, no ale naj-
wazniejsze, ze sprawa zamknieta.

— Prosze panéw, nie wolno tak glosno méwié, tu sg chorzy.
— W drzwiach pokazala sie zakonnica. — I mialo by¢ pie¢ minut
— przypomniala, zerkajac na zegarek.

— Tak, tak, przepraszam. — Dopiero teraz Maciejewski zwrdcit
uwage, ze po przeciwnej stronie sali, za parawanem kto$ poru-
szyt sie na 16zku. - Juz idziemy. Powiedz jeszcze, potrzebujesz
moze czegos?

— Panna Jadzia wszystko mi przyniosla: owoce, kompot,
gazety... Tylko pali¢, cholera, doktér nie pozwala.

— No i dobrze. Musisz oszczedza¢ na krawca. Trzymaj sie,
Zielny.

— Do widzenia, panie kierowniku.

Maszynistka wstata i podata rannemu dlon. Zyga nie miatjuz
watpliwosci, kto oprécz owocédw i kompotu przyniést kwiaty,
ktdre staty na szafce nocnej obok t6zka tajniaka.

— Przyjde jutro, panie Tadziu — obiecala szeptem.

— Bede czekal, niecierpliwie czekal, panno Jadziu. — Pochylit
sie, na ile pozwalaly opatrunki, i cmoknat jg w reke.

Milczac, zeszli na dét. Dopiero gdy staneli pod bramg szpitala,
Maciejewski dat upust swojemu zdziwieniu:
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— Co pani w nim widzi, panno Jadwigo? Moze to i ranny boha-
ter, ale w sumie prosty chlopak.

— Za to przystojny, panie komisarzu — odparla.

Maciejewski bezwiednie dotknat swojego potamanego nosa.

— Fakt, istny Valentino — mruknat.
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Rozdzial 7

Sobota, 15 listopada 1930'r.

Dzien byt chtodny, ale robit sie coraz bardziej stoneczny.
Maciejewski stal w otwartym oknie gabinetu i obrzydliwg her-
batg popijat dym papierosowy. Zwykle nie palil przy Krafcie,
ktory rzucit papierosy rok temu, gdy urodzito mu sie czwarte
dziecko, zreszta znowu corka. Gienek wiec oszczedzal.

Jednak tego ranka Zyga musiat czyms zajac rece i przyttumic
nerwy. Niestety ledwo uspokoila go troche nikotyna, na Krakow-
skim Przedmiesciu rozwrzeszczeli sie gazeciarze:

- ,Eeexpress Lubeeelskiii”! Prawnik zastrzelit bandyte!
,Eeexpress Lubeee..”

- ,Kuuurier”! Wyjasniona zagadka morderstwa redaktora
Bindera!

Nagroda policji dla mecenasa Lenneee...

- ,Gloooos”! Osiem stron za dwadziescia groszy! Zwolnienia
w cegielni na Czechéwece. Osiem stron ,,Glosu”!

Na biurku Zygi wszystkie te gazety lezaly juz od godziny przy-
niesione wraz z poranng poczta. Jednak nie mial najmniejszej
checi ich czytaé. Pocieszajace byto jedno, limit sensacji az do
konica roku zostal wyczerpany. Ijesli go nie zwolnig ze stuzby,
bedzie mégt odpoczaé, zajmujac sie zwyczajnymi napadami
bandyckimi, kradziezami w sklepach i fabrykach, porachunkami
nozownikow urozmaiconymi co najwyzej trupem plyngcym
Bystrzyca.
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Maciejewski dogasit papierosa i ruszyt na odprawe.

— Czego mi w kotko glowe zawracacie?! — ustyszal Zyga, idac
korytarzem. To Tomaszczyk dart sie na Falniewicza.

— Ale panie komisarzu, reke bym sobie dat ucigé! Méwili
o nielegalnym strajku — upierat sie tajniak.

Tomaszczyk Scisngt pod pachg swoja teczke i ruszyt w strone
gabinetu komendanta. Falniewicz odprowadzit go wzrokiem,
po czym mrugnat do Maciejewskiego.

Ten kiwngt glowa. Dochodzito wpét do dziesigtej.

*

Odprawa trwala juz prawie godzine. Tym razem Sobocinski
chciat zaja¢ sie wszystkimi sprawami, ktére zeszty na boczny
tor' kosztem Bindera, a potem Jezyka. Wreszcie postanowit
definitywnie zamknga¢ samobdjstwo Gajca. Tomaszczyk siegnat
po teczke.

Ledwie jednak ja otworzyt, na podloge wypadla szara koperta,
a z niej posypaly sie banknoty. Kierownicy komisariatéw zamilkli,
nawet Sobocinski odlozyt zdziwiony pidro.

— A tego chyba nie bylo w wykazie dowodéw rzeczowych —
pierwszy odezwat sie Zyga.

Tomaszczyk zupelnie zdebial’. I zrobil najgtupsza rzecz, jaka
tylko mogt zrobi¢, zaczat zbiera¢ pienigdze, zostawiajgc na nich
slady wtasnych linii papilarnych.

! na boczny tor — (frazeologizm) pozbawi¢ kogo$ dotychczasowego znacze-
nia, przez co ten kto§ czuje sie niepotrzebny; przestaé sie czyms$ zajmowac
(np. odsunad, odstawié, zepchnaé kogos$/co$ na boczny tor; by¢, staé na
bocznym torze)

2 zdebie¢ - (potocznie) znieruchomieé na skutek ogromnego zaskoczenia
lub strachu
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— Panie komendancie — zareagowal Maciejewski. — Prosze
o zgode na zabezpieczenie tej koperty jako dowodu. Mam powody
przypuszczad, ze znajdujg sie na niej odciski tego samobdjcy,
Adama Gajca. Na banknotach réwniez.

Tomaszczyk wyprostowat sie. Nadal milczal, ale jego twarz
byla coraz bardziej purpurowa. Aspirant Szewczyk z III Komi-
sariatu pierwszy zrozumial, co sie $wieci’. Wstat i stuknat
obcasami.

— A tak — mruknat Sobocinski w strone mundurowych. -
Panowie sg wolni.

Dopiero gdy zamknety sie za nimi drzwi, Tomaszczyk odzy-
skat glos.

— To prowokacja, panie nadkomisarzu! — wykrzyknat. — Wysta-
wianie na szwank’ powagi i funkcjonowania Urzedu Sledczego!

— Méw pan po ludzku, a nie jak z gazety — warknat komendant.

— Przeciez u Gajca znaleziono mniej niz piecdziesiat ztotych.

— A kto podpisal raport z przeszukania? — spytal Zyga. —
Chwileczke... — Siegnat po jego papiery. — , A. Tomaszczyk”.
Sprytnie! Drobne na stét, gruba forsa do kieszeni. Chyba skads
to znamy, prawda, panie komendancie?

Nadkomisarz nie zareagowal. Caly czas patrzyt wsciektym
wzrokiem na szarg koperte.

— Panie komendancie, przysiegam... — zaczat Tomaszczyk.

— A na co mi panskie przysiegi! — wybuchnat Sobocinski. —
Catle kierownictwo miejskiej policji widzialo, jak z teczki sypie
sie paniska pétroczna pensja. Jak chcesz pan to wyttumaczy¢?

— To prowokacja...

3 co$ sie $wieci — (potocznie) pojawily sie oznaki, ze moze sie wydarzy¢ co$
nieprzyjemnego lub ztego

* szwank — (ksigzkowe) cos, co szkodzi komus lub czemus, krzywdzi kogos
lub naraza na straty (np. wystawi¢, narazi¢ kogo$/co$ na szwank, wyjsé
z czego$ bez szwanku)
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— Czyja, do ciezkiej cholery?! — Nadkomisarz walnat otwar-
tg reka w stol. — Moze ja oszczedzatem tylko po to, zeby pana
skompromitowaé, co?

— Panie komendancie — znéw wtracit sie Zyga. — Z dodatko-
wych zeznan znajomych Gajca wynikalo jasno, ze miat oszczed-
nosci. A podczas zabezpieczenia miejsca zdarzenia podkomisarz
Tomaszczyk nie znalazt ani pieniedzy, ani ksigzeczki PKO. Wiec
gdzie sg pienigdze? No chyba oczywiste, ze widzimy je przed sobg.

— Milcz pan! — warknat komendant. — Nie zycze sobie w tym
miesigcu ani jednego skandalu wiecej! Panie Tomaszczyk, tam
jest maszyna do pisania. — Komendant wskazat przeciwlegty
$ciane. — Siadaj pan i pisz o§wiadczenie. Jeden egzemplarz
zostanie u mnie, drugi zabezpieczy podkomisarz Maciejewski...

— Ale jakie o$wiadczenie? — spytal Tomaszczyk. Kropla potu
sptyneta mu po nosie, ale nawet jej nie poczul, tylko tkwit ska-
mienialy za stolem.

— Co pan?! Zwyczajne. Ze przywlaszczyl pan sobie dowdd
rzeczowy niewykazany w raporcie, ze dobrowolnie sie pan przy-
znaje, zatuje i tak dalej. Bardzo mnie ucieszy, kiedy pan wreszcie
zniknie z mojego komisariatu. Kiedy tu pana nie bylo, wszystko
szlo jak nalezy.

— I dlajasnosci, Tomaszczyk — Zyga wymierzyt w niego palec
niczym lufe rewolweru — ja te moja kopie porzadnie zabezpiecze.
Ale ani w biurze, ani u siebie w domu. Niech ci nic sprytnego po
glowie nie chodzi, ja nie jestem Gajec.

— Prosze mi nie przerywaé! — huknat komendant. — Trzeci
egzemplarz o§wiadczenia otrzyma drogg nieoficjalng panski
przetozony. Co z nim zrobi, nie moja sprawa. Moze go pan baga¢
albo co innego, wszystko mi jedno

— Odmawiam! Kategorycznie odmawiam! — Tomaszczyk
zerwal sie z krzesta. Kolejna kropla potu sptyneta spod oprawek
okularéw na policzek.
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— Woli pan, zebym nadat tej sprawie bieg oficjalny? Nawet
jesli sie pan wybroni, robote pan straci, to pewne.

Stuchajac tych stéw wypowiadanych rzeczowym glosem
Sobocinskiego, Tomaszczyk wygladat coraz bardziej zatosnie.
Maciejewski wolatby go co prawda widzie¢ na tawie oskarzonych,
ale jako doswiadczony policjant wiedzial, ze to byt rozsadny
kompromis.

Nagle Tomaszczyk spojrzat uwaznie na Zyge, jakby go zobaczyt
pierwszy raz w zZyciu.

— Podrzucites! — warknat.

— Jak $miesz?! — Podkomisarz wstrzymat oddech. Udalo sie,
natychmiast poczerwieniat i nikt nie mégtby mu zarzucic, ze
nie z oburzenia.

— Wlasnie! - ryknat komendant. — Jak pan w swojej sytuacji
$mie jeszcze oskarza¢ oficera policji o nieskazitelnym przebiegu
stuzby?! Oficera, ktéremu ja sam, rozumiesz pan... — walnat pie-
$cig w biurko, az z drzacych ust wystrzelily mu na blat i papiery
kropelki sliny — ...ktéremu ufam jak samemu sobie. Wbij pan to
sobie do glowy i pisz, do cholery, pokim dobry, kurwa-jego-maé’!
- wyplul przeklenistwo, poderwat sie i takim gestem, jakby chciat
dodagé: paszot won®!, ponownie wskazal Tomaszczykowi mniejsze
biurko z maszyng do pisania w kacie pokoju.

— Papier i kalka w szufladzie — objasnit Zyga.

*

— A teraz wynos sie pan! — warknat Sobocinski. — Na dobre.
Tomaszczyk bez stowa opuscit gabinet. Maciejewski zabrat
ze stotu swojg kopie oswiadczenia i wstat.

> kurwa jego ma¢é — (wulgarnie) przekleistwo
¢ paszol won (rosyjski) — (wulgarnie) wynocha; idZcie stad
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— To jeszcze nie koniec panskich klopotéw — zatrzymat go
komendant. — Niech pan siada.

Zyga spojrzat zdziwiony na Sobociniskiego. Komendant zagryzt
wargi i pokiwat glowa.

— Idg ciezkie czasy — mruknat.

— Ma pan komendant na mysli kryzys gospodarczy?

— Mam na mygsli ciezkie czasy dla pana, podkomisarzu Macie-
jewski. Tolerowatem panskie... nazwijmy to: ekstrawagancje’.
W teatrze wybacza si¢ je primadonnom, a na komisariacie
dobrym sledczym. O ile zwierzchnik tez jest prawdziwym poli-
cjantem, a nie tylko urzednikiem.

— Bardzo to w panu cenie — baknat coraz bardziej zaskoczony
Zyga. — Chyba nie ma pan wiekszych zastrzezen...

— Wylacznie mniejsze — przerwat mu komendant. — Jednak nie
to jest przyczyng panskich klopotéw. Kréotko méwiac, zegnamy
sie. Za dwa tygodnie musze sie stawi¢ w Rzeszowie. Krzywdy
niby nie zrobili, panie Maciejewski, tez bede komendantem
powiatu. Tam Ukraincy, agenci bolszewiccy, wiec co sie ma
dobry oficer nudzi¢ w spokojnym Lublinie, nie uwaza pan? Tak
mi powiedzieli.

— A kto na pana miejsce? — spytat z niepokojem Zyga. Na
chwile w jego glowie pojawila sie absurdalna mysl, Ze moze on.
Cho¢ nie, to bytoby nieprawdopodobne.

— Nadkomisarz Makowiecki, komendant z Bialej Podlaskiej.

— Nie znam, panie komendancie — pokrecit glowa sledczy.

— To pan pozna, i to dobrze. Inspektorzy pisza, ze wzorowy
oficer, ale miedzy nami: sukinsyn.

— Bardzo mi przykro, panie nadkomisarzu.

7 ekstrawagancja — zachowanie, ktére narusza powszechnie panujace
zZwyczaje 1 przez to zwraca uwage; ekstrawagancki (np. ekstrawagancki:
czlowiek, artysta, strdj)
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— Juz niedtugo bedzie panu jeszcze bardziej przykro. Niech
sie pan, na mito$c boska, przestanie spdznia¢ na stuzbe i zacznie
przyzwoicie ubieraé. Boks jako$ ujdzie®.

— Tak jest.

— Ajakby byto Zle, niech pan pisze. Sprébuje pana przeniesé
do Rzeszowa.

*

Maciejewski dtugo patrzyl na telefon, zanim podnidst stu-
chawke i wykrecit 5-15.

— Dzien dobry, ambulatorium? — zapytat, cho¢ nie byto to
konieczne. Odebratla ta sama kobieta o wiecznie opryskliwym
glosie, z ktérg miat przykros¢ nieraz rozmawia¢. — Prosze popro-
si¢ do aparatu siostre R6ze Marczynska.

Dzi$ go jednak zaskoczyla, bo zmienita ton i powiedziata
prawie stodko:

- Juz ide, prosze poczekac.

Nie mineto p6t minuty, kiedy doleciat go gdzie$ w tle $miech
Rézy.

— Halo? Réza Marczynska przy aparacie.

— Dzien dobry, tu Munio.

Kraft, ktéry wlasnie jadt kanapke, omal sie nig nie zadla-
wil. Podkomisarz stanat tylem, zeby na niego nie patrzed,
i kontynuowat:

— Nie masz pojecia, co to byt za koszmarny tydzien, za to dzi$
zapraszam cie na kolacje. Co ty na to?

8 co$ ujdzie (w ttumie) — (potocznie) co$ nie jest najlepsze, ale mozna to
zaakceptowa’
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W ambulatorium Kasy Chorych na Hipotecznej najwyrazniej
co$ musialo sie sta¢. Réza dtuzszg chwile nie odpowiadata, za
to styszat jej sttumiony glos gdzie$ obok stuchawki.

— Halo? - Odchrzaknal. - Zle slysze.

— Muniu, nie gniewaj sie, ale nie dzisiaj. Bo ja wiem, moze po
niedzieli... Teraz chlody ijest tylu pacjentéw, a ja tak tatwo sie
mecze! — powiedziata to ot tak, lekko, jakby sie cieszyla z nawatu
pracy. — Zadzwonie na pewno. — I odlozyta stuchawke.

— Fatalnie — odezwat sie Gienek, przelykajac kes. — Zle roze-
grane. Zamiast przeprosi¢, ze nie dzwoniles, ty jeszcze taskawie
wyznaczasz jej audiencje’.

— A co ty mozesz o tym wiedzie¢? — skrzywil sie Zyga.

— Wiecej niz myslisz. Jestem w malzenstwie prawie dziesieé
lat i nigdy sie z zong nawet nie pokidcitem. Zresztg jak nie wie-
rzysz, to zapytaj Zielnego.

— Bardzo dowcipne — mrukngat Maciejewski.

*

Maciejewski nie miat pomystu, co zrobi¢ z resztg soboty.
Caly ten dtugi tydzien odzwyczait go od tego, ze mozna wyjsé
z komisariatu o wp6t do piatej po potudniu i nie mie¢ potrzeby
nigdzie gonic.

Krakowskie Przedmiescie wypetniato sie ludZmi wracajgcymi
z pracy. Przy kiosku u wylotu Krétkiej podkomisarz wygrzebat
z kieszeni trzydziesci groszy i kupit dopiero co przywieziony
ze stacji , Przeglad Sportowy”. Schowat go do kieszeni ptaszcza
i za rogiem skrecit w Lipowg. Postanowit poboksowaé z prze-
ciwnikiem réwnie niezniszczalnym jak starostwo, Towarzystwo

° audiencja - oficjalne spotkanie z osobg na wysokim stanowisku, np.
prezydentem, krélem, papiezem
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Przemystowcéw i opinia publiczna: workiem treningowym.
Poszedt do klubu.

*

W sali gimnastycznej klubu sportowego WKS-u" kilkuna-
stu studentéw ¢wiczylo dwutakty' jeszcze malo popularnego
basketballu. Jednak glosniej niz uderzanie pilek o parkiet sty-
cha¢ bylo gluche walenie w bokserski worek. W drugim koncu
pomieszczenia podkomisarz Maciejewski dawat upust wsciektosci
nagromadzonej w ciggu ostatnich dni.

Trener Szymanski probowal z nim pogadaé, ale nic nie wsko-
ral”. Zerknat znéw na studentéw, im tez niewiele potrafit pomdc,
o basketballu prawie nie miat pojecia. Ruszyt wiec na zaplecze
na papierosa.

Nikt nie zwrdcit wiekszej uwagi na mezczyzne, ktory przeciat
sale i zatrzymat sie obok Maciejewskiego.

— Serwus, Zyga — powiedzial. Podkomisarz odwrdcit sie.
Przed nim stal Lennert: w swetrze, pumpach i sportowych trze-
wikach. Déja vu! Wygladatl identycznie jak przed tygodniem.
— Mam nadzieje, ze pamietasz, ze byliSmy uméwieni — dodat
z drwigcym usmieszkiem.

Maciejewski otart pot z czota.

— Céz, umoéwieni byliSmy. — Zyga uderzy! rekawicg o reka-
wice. — Cho¢ nie spodziewalem sie, ze bedziesz o tym pamietal,
Lennert. Tyle miate§ wrazen!

10 WKS — Wojskowy Klub Sportowy

11 dwutakt — w koszykéwce: podwdjny krok przed wykonaniem rzutu do
kosza

12 wskoraé cos§ — (potocznie) uzyskaé co$
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— O walce z tobg jak mégtbym zapomnie¢? — Prawnik zaczat
Sciggad sweter.

Maciejewski wskoczyt na ring, zrobit krétki bieg w miejscu
i pare wymachdéw ramionami. Za chwile Lennert przeszed! pod
ling i bez rozgrzewki stangl na linii startowe;.

Podkomisarz zaatakowal pierwszy, zasypujac przeciwnika
lawing szybkich, nerwowych cioséw, jakimi walit wczesniej
w worek treningowy. Przystopowal jednak, gdy stwierdzil, ze za
bardzo zaczyna mu sie to podobaé. Wtedy dostat kilka celnych
uderzen na korpus, az sie zachwial.

— Cos ci dzisiaj nie idzie — wycedzit przez zeby Lennert.

Zyga ruszyt do kolejnego ataku. Mecenas zmienit prace nég
i umknal z linii ciosow, tak ze lewy prosty Maciejewskiego trafil
w powietrze. Wybity z rytmu podkomisarz sprobowat uderzy¢
z poldystansu, ale kontra przeciwnika postata go na liny.

— To byto calkiem sprytne, Lennert — warknat Zyga.

— Zwykly prawy prosty. Dziwie sie, Ze tego nie przewidziales.

— Nie strugaj wariata! — sapnat ciezko Maciejewski, ale oddech
zaraz mu sie wyréwnal. — To bylo sprytne wynaja¢ zamiejsco-
wego morderce, zeby wykonczyt Bindera, a na cenzora poszczudé
grandziarzy z Ko$minka. Zadnej mistyfikacji. Ztapani wy$pie-
waja, ze szlo o portfel, ze jeden wasal nadat im robote, a wiecej
zaden farby nie pusci, bo sam géwno wie, co?

— No, kontynuuj. — Mecenas doskoczyl. Zaczat od lekkich
cioséw kontrolnych, szukajgc okazji do kolejnego natarcia®.

— Poza tym jaki glina bedzie sie roztkliwiat, dlaczego napadli
na Jezyka — Zyga zbit lewy sierp Lennerta — kiedy ma na glowie
morderstwo, o ktérym huczy w prasie i w radiu? I jaki $ledczy
je polaczy?

13 natarcie — atak
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— Ciekawa teoria... Punkt, drugi, trzeci! - Prawnik wypro-
wadzit serie z potdystansu i cofngt sie dwa kroki. — Co$ garde
stabo trzymasz.

- ..Jezyk musiat zging¢, bo wiedzial prawie tyle, co Binder.
Jednak biata plama cenzury czasem wiecej powie niz cate szpalty
druku. Schrzanit robote ten Jezyk. Nie powinien byt zostawiaé
zdjecia Achajczyka.

— Detalista z ciebie, Zyga. Sklepikarz — powiedzial zjadliwie
Lennert nieco rozczarowany brakiem kontrataku podkomisarza
i znéw wszed! w dystans.

— Moze jeszcze dodasz: Zyd? Wlasnie, stowa uznania z powodu
Zydéw. Coécie im dali? ,Wolisz pan, panie Golder, dostaé sto
tysiecy do reki czy bi¢ sie o milion?” Polak by sie bil, a pan
Lipowski wybral dobry interes. Skoro tamtg forse z czaséw
sienkiewiczowskich powiesci gmina i tak uwazata za straconga,
to odzyskanie chocby czesci zawsze jest zyskiem. A tu koszty,
moze kredyty, w koricu szkota talmudyczna nie w kij dmuch®...

Maciejewski dostat w szczeke, az go zamroczylo. Oparty
o napiete liny zobaczyl, jak z mgly przed jego oczami wytaniaja
sie sylwetki dwoch Lennertow. Niby zwykla rzecz na ringu, ale
uznal, ze tym razem jakze symboliczna. W ustach poczut smak
krwi i to go catkiem otrzezwilo. Zaczat krazy¢ wokét przeciw-
nika, zbijajac ciosy kontrolne.

— Wasal to tez byto niezte posuniecie. Ciekawi mnie, czy
wynajales wlasnie tego bandziora, bo byt do ciebie podobny, czy
spostrzegtes to dopiero pdzniej? I pomoglo ci to obmysli¢ chytry
plan: wszystkim kieruje tajemniczy wasal, a nie pan mecenas
z geby gtadky jak pupa niemowlaka.

 Nie w kij dmuchal - (przystowie) uzywane w sytuacji, kiedy uwazamy, ze
co$ zastuguje na podziw i uznanie
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Lennert nie odpowiedzial. Zaatakowat znowu. Maciejewski
wymbknat sie w strone naroznika, ale zdazyt otrzymac kilka
trafien1.

— Najciekawszy byt jednak Tomaszczyk. Caly czas sadzitem,
ze ta menda donosi komendantowi wojewddzkiemu albo staro-
Scie. Zdradzit go dopiero ten Gajec... Tak, tak, bo tylko on mégt
wynie$¢ te informacje. I cholera, Lennert, przekombinowali-
Scie z Gajcem! Wariat zabija dziatacza prawicy? Taka powtdrka
z zamachu na Narutowicza®, tyle ze na mniejsza skale?! Chyba
idiota by uwierzyl, ze taki tajza zostat mordercg politycznym!

— Ajednak wszyscy wierzg. Poczytaj gazety. A jak masz
dowody, to mnie aresztu;.

Dla obserwujacych walke musiata ona wyglada¢ zatosnie. To
juz nie byt boks, a egzekucja. Zamroczony podkomisarz z rozbitg
krwawiacg warga lada moment mégt upasé na ring.

— Dowody? Do tego jeszcze nie doszedtem... — powiedziat
jednak catkiem skladnie. — Postuchaj dalszego ciagu, chocby
w skrocie. Achajeczyk wam sie wymknat, mimo ze zastawiliscie
na niego elektryczng pulapke. I znéw przydalo sie, ze jestescie
podobni z wygladu. Caly czas bytem przekonany, ze scigam
ciebie. Miales czas, zeby zlikwidowa¢ Staszka Bigaja i sprzedaé
swojg wersje dziennikarzom. Gratuluje, mecenasie!

— Dziekuje. Ale..., skoro tak sprytnie ci idzie wymyslanie takich
kawatkéw, to moze powinienes$ pisaé powiesci kryminalne?

— O, powiesci kryminalne potrafig by¢ pouczajace, Lennert!
W nich przestepcéw zdradzaja zwykle drobiazgi. A potem od rze-
myczka do trzewiczka. Tak jak u ciebie. Niepotrzebnie sktamales
z tym psem, ktdry miat cie rzekomo pogryz¢. Swoja drogg niezla,

15 Gabriel Narutowicz (1865-1922), pierwszy prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej, zginal w zamachu przeprowadzonym przez Eligiusza Niewiadom-
skiego 16 XII 1922 r. w Warszawie.
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pikantna historyjka. Tyle Ze w niedziele pudelka pani starosciny
byla juz zakopana w ogrédku. No i wszystko sie zgadza, bo za
to ty w niedziele byles na Kosminku. Jeden taki zeznal, ze wasal
dostal wtedy kosg w tape, zanim zescie sie dogadali. A potem
powiedzial mi co nieco Achajczyk i wreszcie ten wynajety zabdjca.
Powtérzy¢ ci jego ostatnie stowa?

Szczeka mecenasa zacisnela sie tak mocno, ze gdyby teraz
dostal w podbrédek, stracitby potowe zebdéw. Maciejewski postat
mu szeroki usmiech, az krew z rozcietej wargi pociekta zywsza
struzkg na brode. Lennert zdradzit sie i wcale nie pomogto, ze
zaraz zarechotat z przymusem.

— Stowo jakiego$ bandyty przeciw mojemu?! Co ty mi mozesz
zrobi¢, Zyga? Da¢ w gebe? Nawet na to masz dzis za krotkie rece.
Za duza sprawa na ciebie. Przykro mi to méwi¢ przyjacielowi,
ale daj sobie spokdj. Wrzodéw'* sie nabawisz albo i gorzej...

— Zwlaszcza z tym ,gorzej” nie radze — warknat Zyga. - Mam
dobrg polise na wypadek $mier...

Lewy prosty na odstonietg szczeke rzucit Maciejewskiego na
deski. Lennert przyskoczy! do lezacego, jakby chciat go kopnaé,
jednak uderzyt tylko rekawicg o rekawice i wrocit do naroznika.

— Do$¢! — zawotat trener Szymaniski, ktéry obserwowat walke
od kilku minut.

— Podaj mi reke. — wycedzit Zyga.

Lennert zblizy! sie niechetnie i pomogt mu wstac.

— A co do ostatnich stéw tego bandziora — szepnal Macie-
jewski — to nie bylo zadnych. Nie wiem nawet, jak si¢ nazywa.
Trup na miejscu.

Mecenas wiciekle odepchnat Zyge.

¢ wrzody (zoladka) — zmiany chorobowe na blonie §luzowej zotgdka, powo-
dowane m.in. przewleklym (dtugotrwatym) stresem
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— Stop! Lennert, na linie startu — powiedzial ostro trener
Szymanski.

— Tak jest. — Lennert odbiegt od zalanego krwig przeciwnika.
— Przepraszam, panie Szymanski.

— Szymanski to ja moge by¢ w knajpie, na deskach jestem
pan sedzia! — upomniat go trener. — No to koniec przerwy. Ring
wolny, drugie starcie. Boks!

200



Slowniczek

aeroplan — (przestarzate) samolot

alfons, sutener — (potocznie, pogardliwie) mezczyzna, ktory szuka
klientéw dla prostytutek i zapewnia im opieke oraz ochrone, po-
bierajac w zamian cze$¢ zarobionych przez nie pieniedzy

ani pary z geby — (frazeologizm, potocznie) nic nie méw, bo to
tajemnica

as w rekawie — (frazeologizm) silny, ukrywany do pewnego momen-
tu, argument (np. mie¢ asa w rekawie, wyciggna¢ asa z rekawa);
as — najwyzsza karta w talii

audiencja - oficjalne spotkanie z osobg na wysokim stanowisku,
np. prezydentem, krélem, papiezem

badanie daktyloskopijne — badanie odciskéw palcéw

bagno — mokry, blotnisty teren

bajzel - (potocznie) batagan, nieporzadek

Belzebub - w Nowym Testamencie: wiadca piekiet i ztych duchéw;
diabet

bez paragrafu — bez podania podstawy prawnej, bez podania
przyczyny

biuralista — osoba pracujaca w biurze; (pejoratywnie) urzednik,
ktdry sztywno trzyma sie przepiséw

blacha - tutaj: (potocznie) policyjna odznaka; okreslenie to pochodzi
od cienkiego kawatka metalu (czyli blachy), z ktérego wykonana
jest odznaka policyjna

bladz — (wulgarnie, obrazliwie) wyzwisko uzywane w stosunku do
kobiet; prostytutka
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blef, bluff — celowe dzialanie majace wprowadzi¢ kogo$ w biad;
czesta technika stosowana w grach (np. w pokera)

bm. - biezgcego miesigca

bole¢ nad czyms — zatowacé czego$, martwic sie czyms
bolszewicki — zwigzany z bolszewizmem, tj. odmiang doktryny
komunistycznej stworzonej przez Wlodzimierza Lenina (1870-1924)
Bozia — (potocznie) Bog lub Matka Boska

brodacz — mezczyzna, ktory nosi brode

brylantyna — kosmetyk do wloséw, ktéry nadaje im potysk i uta-
twia stylizacje

burdel - (wulgarnie) dom publiczny

burzuazyjny - tutaj: (pejoratywnie) taki, ktéry dotyczy burzuazji,
czyli klasy spotecznej czerpiacej zyski z ciezkiej pracy najnizszych
warstw spolecznych (tzw. proletariatu)

butonierka — mata kieszonka w lewej klapie meskiej marynarki,
w ktorej mozna nosi¢ chusteczke lub kwiat

by¢ kwita — (potocznie) osoby, o ktérych mowa, rozliczyly sie miedzy
soba z wszelkich zobowigzan, wyjasnily nieporozumienia i od tej
chwili niczego od siebie nie oczekuja; ktos splacit swéj dtug wobec
kogo$ i nie jest mu juz nic winien

bzdura - co$ bez sensu albo co$ btahego (drobnego), co nie ma wiek-
szego znaczenia (np. opowiadaé bzdury, zajmowac sie bzdurami)
cacko — tutaj: co$ bardzo tadnego, zadbanego

capna¢ — (potocznie) ztapaé

cegielnia — fabryka, w ktérej produkowane sg cegly (materiat
budowlany)

Centrolew - Zwigzek Obrony Prawa i Wolnosci Ludu, sojusz partii
centrowych i lewicowych zawigzany w 1929 w celu zwalczania
systemu rzadéw sanacji obozu Jozefa Pilsudskiego

cenzor — osoba zajmujaca sie cenzurg (czyli urzedowa kontrola
ksiazek, gazet, filméw, widowisk teatralnych itp.), decydujaca czy
dana tres¢ moze zosta¢ opublikowana
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ceregiele — (potocznie) zbedne i dtugo trwajace czynnosci utrudnia-
jace osiggniecie jakiego$ celu; przesadne okazywanie grzecznosci
wzgledem kogo$

chlaé — (potocznie) pi¢ duzo, naduzywac alkoholu

chlapnaé - tutaj: (potocznie) powiedzieé co$ bez zastanowienia,
wyjawic co$ przypadkowo

cholerny - (wulgarnie) taki, ktorego nie lubimy, ktéry nas denerwuje
i nam przeszkadza; cholera — przekleristwo wypowiadane w ztosci
chu¢ — (ksigzkowe) pozadanie seksualne

chwatit (po rosyjsku) — wystarczy

cie¢ — (potocznie, obrazliwie) dozorca; osoba odpowiedzialna za bez-
pieczenstwo, porzadek i czystos¢, np. w budynku wielorodzinnym,
na parkingu

cisnaé - tutaj: rzuci¢ z duzg sitg

cos/od kogos jedzie - tutaj: (pejoratywnie, potocznie) cos/od kogos
bardzo intensywnie pachnie lub $mierdzi

cos sie Swieci — (potocznie) pojawily sie oznaki, ze moze sie wyda-
rzy¢ co$ nieprzyjemnego lub zlego

cos ujdzie (w ttumie) — (potocznie) co$ nie jest najlepsze, ale mozna
to zaakceptowaé

cukrownia - zaklad przemystowy produkujgcy cukier

cwaniak — (potocznie) cztowiek przebiegly, radzacy sobie w kazdej
sytuacji, czesto kosztem innych

cyklistéwka — rodzaj czapki z daszkiem

cynk — (potocznie) poufna informacja (np. da¢ komus, dosta¢ od
kogo$ cynk)

czerwony — tutaj: (potocznie) komunista

czlonek - tutaj: penis

czolem - oficjalne pozdrowienie uzywane w wojsku

daé komus ogon — (gwara policyjna, frazeologizm) $ledzi¢ kogos;
mie¢ ogon — by¢ $ledzonym

denat — osoba, ktéra zmarta z przyczyn nienaturalnych
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depozyt — pienigdze, cenne przedmioty, dokumenty itp. powie-

rzone do przechowania jakiejs osobie lub instytucji (np. odda¢ cos

w depozyt, zwrot depozytu)

deprawacja — nieprzestrzeganie norm moralnych i spotecznych

deszczulka — matla deska; kawalek drewna stuzacy do budowania,

np. podlogi, mebli, skrzyn

dezerter — Zolnierz, ktéry uciekt z wojska

dobra — duzy majatek ziemski, nalezacy do jakiej$ osoby lub insty-

tucji (np. dobra: koscielne, krélewskie); tutaj: majatek, np. pieniadze,

klejnoty, cenne przedmioty, ziemia, budynki

dotek - tutaj: (potocznie) areszt (np. zabraé, wsadzi¢ kogos na dotek)

dom schadzek — dom publiczny; (wulgarnie) burdel

donos - (pejoratywnie) potajemna informacja przekazana wltadzom

lub przetozonym o czyim$ prawdziwym albo nieprawdziwym

wykroczeniu lub ztym postepowaniu (np. wystaé donos do szefa,

donosi¢ na policje na sgsiadéw); donosiciel — osoba, ktéra donosi

na innych

donzon - wieza obronna w zamkach z okresu §redniowiecza, ktéra

w czasie pokoju petnila funkcje mieszkalne

doszczetnie — o zniszczeniu i stracie: catkowicie (np. doszczetnie:

spalony, zrujnowany, ograbiony)

dozorca - osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo, porzadek

i czystos¢, np. w budynku wielorodzinnym, na parkingu

draperia - ozdobna tkanina

droznik, drézniczka — osoba, ktéra zapewnia bezpieczenstwo na

przejazdach kolejowych, opuszcza i podnosi szlaban

drzeé gebe — (potocznie) krzyczel

+ dupie Marynie/Maryni — (frazeologizm, wulgarnie) rozmawiac
o czyms$ btahym, nieistotnym

Dwéjka — Komisariat II Policji

dwutakt — w koszykdwece: podwéjny krok przed wykonaniem rzutu

do kosza
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dziwka — (wulgarnie) prostytutka

dziwnostka — (potocznie) cos dziwnego

efekciarstwo — (pejoratywnie) dzialanie, ktére ma na celu gtéwnie
lub wylacznie wywarcie wrazenia na jakiej$ osobie
ekstrawagancja — zachowanie, ktére narusza powszechnie panu-
jace zwyczaje i przez to zwraca uwage; ekstrawagancki (np. eks-
trawagancki: cztowiek, artysta, strdj)

ersatz (z niemieckiego) — zamiennik

eskorta — ochrona, obstawa; zorganizowana ochrona oséb lub
warto$ciowych przedmiotéw w czasie ich transportu

facjata — (potocznie) twarz

fagas — (potocznie, pejoratywnie) mezczyzna

fajrant — (potocznie) koniec dnia pracy

fanga — (potocznie) uderzenie

farbowany - tutaj: udajacy przed ludzmi kogos, kim w rzeczywi-
stosci nie jest; farbowany lis — (frazeologizm, pejoratywnie) osoba,
ktéra udaje kogos, kim nie jest, w celu uzyskania jakichs korzysci
farmazony — (potocznie) gtupoty; stwierdzenia nieprawdziwe lub
niemajace sensu (np. opowiadaé, ples¢ farmazony)

fart — (potocznie) niespodziewany pomyslny zbieg okolicznosci;
szczescie (np. zyciowy fart, mie¢ farta, odrobina fartu)

ferajna — (potocznie) paczka, grupa kolegéw lub przyjaciot
figurant — (gwara policyjna) osoba, ktéra jest obiektem zainte-
resowania stuzb, czyli jest obserwowana lub w inny sposéb
rozpracowywana

fordanser, fordanserka — osoba, ktérag mozna wynajaé do tanica
za pieniadze

frajer — (potocznie, obrazliwie) cztowiek naiwny, ktérego mozna
oszukaé

gadka szmatka — (potocznie) banalna, nieistotna rozmowa

gapie — osoby, ktére zatrzymujg sie, aby obserwowac jakie$ zda-
rzenie, np. wypadek, awanture
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garbarnia - zaklad, w ktérym przygotowuje sie skory zwierzat
do wykorzystania w produkeji obuwia, galanterii skérzanej itp.
garda — pozycja obronna w boksie, w ktérej zawodnik trzyma
uniesione rece, chroniac glowe i tuléw przed ciosami (uderzeniami)
przeciwnika

genitalia — zewnetrzne narzady plciowe (meskie i zeriskie), tutaj:
penis

geba — (potocznie, pejoratywnie) twarz

geba na ktoédke — (frazeologizm, wulgarnie) nic nikomu nie méw
glina, gliniarz — (potocznie) policjant

gliniarstwo — (potocznie) policja

goniec — osoba, ktdrej zadaniem w danej instytucji jest przeka-
zywanie informacji, listéw, dokumentéw itp.

grandziarz — (potocznie, pejoratywnie) cztowiek majgcy sklonnosé
do awantur, bdjek i oszustw

gruz — cegly i kamienie, ktére pozostaly po jakiejs budowli

hak - tutaj: (potocznie) kompromitujgca kogos, nieznana szerzej
informacja, ktérg mozna wykorzysta¢ w dziataniach przeciwko
danej osobie (np. zbiera¢ na kogo$ haki, mie¢ na kogo$ haka)
handlarz zywym towarem — (potocznie) osoba, ktéra handluje ludZmi
haust — (ksigzkowe) porcja ptynu przelykanego za jednym razem
lub powietrza wcigganego do ptuc w czasie jednego wdechu
honorarium - wynagrodzenie

huknaé - tutaj: krzykna¢ na kogo$ glosno, upominajgc go lub
pouczajac

hycel - cztowiek zajmujacy sie zawodowo wytapywaniem bezpan-
skich pséw; tutaj: (pejoratywnie) cztowiek, ktéry Sciga przeciwnikéw
politycznych

idzie jak po masle - (frazeologizm) fatwo, bez problemow
insynuacja — niestuszne i krzywdzace przypisywanie komus ztych
zachowan, mysli lub intencji

interesant — osoba, ktéra zatatwia jakies sprawy w urzedzie
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izba — (przestarzate) pokdj

jak byly Szwedy - (Zartobliwie) odpowiedz na pytanie Kiedy? udzie-
lana w potocznej rozmowie

jarzebiak — alkohol z owocéw jarzebiny

jednakowoz — (przestarzate) jednak

jesionka — ciepty ptaszcz do noszenia jesienig lub wiosng
jedolié¢ — (potocznie) marudzié, jeczeé, wyrazac niezadowolenie
job twoju mac (rosyjski) — (wulgarnie) przekleristwo: pieprzy¢ twojg
matke

judasz — (potocznie) wizjer; maly otwér w drzwiach, przez ktéry
mozna obserwowacd, co sie dzieje po drugiej stronie

kabala — duchowa mistyczno-filozoficzna szkota judaizmu
kadzi¢ komus — (potocznie) chwali¢ kogos; méwi¢ komus mite rzeczy
kajet — (przestarzale) zeszyt

kalesony — meska bielizna z dtugimi nogawkami zaktadana pod
spodnie

kapowac — (potocznie, pejoratywnie) donosi¢, informowac o czyms,
np. przetozonych, policje

kaprys — zachcianka, szybko przemijajaca ochota na co$ (np. chwi-
lowy, dziwny kaprys; kaprys dziecka, wladcy; mie¢ kaprys; kierowaé
sie kaprysami)

kastracja, wykastrowanie — usuniecie organéw plciowych
kasztelan — w dawnej Polsce do XIV wieku urzednik zarzadzajacy
zamkiem i przyleglym do niego terytorium

kazdy orze, jak moze — (frazeologizm) kazdy radzi sobie w zyciu
tak, jak potrafi

kasliwy - zlosliwy, uszczypliwy, lubigcy sprawia¢ innym przykrosé;
od kasaé — gryzé (np. kasliwy: komentarz, artykul, jezyk; kasliwe:
uwagi, pytania)

kindersztuba (z niemieckiego) — dobre wychowanie, dobre maniery
wyniesione z domu

klacz — samica konia
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klawisz — (gwara przestgpcza) straznik wiezienny

kleks — plama z atramentu

klozet — (potocznie) toaleta, sedes

knajak — (potocznie) osoba spedzajaca czas na piciu alkoholu i popet-
nianiu drobnych przestepstw, ktérg charakteryzuje niska kultura
osobista, brutalne zachowanie i wulgarny jezyk

knebel - kawatek materiatu sitg wlozony komus do ust, zZeby nie
mogt mowic; knebel cenzury — ograniczanie wolnosci stowa
kobita — (potocznie) kobieta

kolataé sie — tutaj: (potocznie) przypominac sie

komorka — niewielkie pomieszczenie przeznaczone gtéwnie do
przechowywania opatu (drewna, wegla), narzedzi lub starych,
zniszczonych rzeczy

kondygnacja — poziom, pietro

konfesjonal — miejsce w kosciele, gdzie wierni sie spowiadajg
(wyznajg kaptanowi swoje grzechy)

konfident — (potocznie, pejoratywnie) osoba wspdtpracujgca z policjg
lub/i z wladzg, potajemnie przekazujgca jej informacje
konspirator — osoba, ktéra prowadzi jakies tajne dziatania, czesto
przeciwko wtadzy

korcié — wywotywaé u kogos$ silng cheé zrobienia czego$, nawet
jesli jest to niekorzystne, niepozadane lub nieodpowiednie; korci
mnie — mam ochote

kosa — narzedzie do koszenia trawy, zboza; tutaj: (potocznie) néz
kosior — (gwara przestgpcza) zegarek

Kosminek - dzielnica Lublina

kozak — tutaj: (potocznie) osoba okazujaca przesadng, demonstra-
cyjng odwage

koziol - tutaj: sprzet gimnastyczny, przez ktory sie przeskakuje
kraweznik - tutaj: (potocznie, obrazliwie) policjant patrolujgcy ulice;
okreslenie to pochodzi od kraweznika, czyli waskiej, podwyzszonej
czes$¢ drogi oddzielajacej j3 od chodnika
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kreslarz — osoba rysujaca mapy lub robigca rysunki techniczne
kroic¢ sie — tutaj: (potocznie) cos sie szykuje; nalezy sie czegos
spodziewaé

krzatac sie — chodzi¢ i wykonywacé rézne czynnosci w domu lub
w gospodarstwie

ktos jest w kropce — (frazeologizm) ktos jest w sytuacji, z ktdrej nie
widzi dobrego wyjscia; nie wie jakg decyzje podjaé

ktos ma kogos na widelcu — (frazeologizm, potocznie) kto§ ma mozli-
wo$¢ pokonania kogo$ lub zaszkodzenia mu bez wiekszego wysitku
kto$ nie pasal gesi/Swin/kréw z kims$ — (frazeologizm) kto$ nie
jest z kim$ w zazytych (bliskich) stosunkach, w zwigzku z tym nie
moze sie do niego zwraca¢ w poufaly sposéb, a wlasénie to zrobit
ktos patrzy wilkiem/bykiem - (frazeologizm) kto$ patrzy wrogo
i nieufnie

ktos spadl z ksiezyca — (frazeologizm, potocznie) ktos zachowuje sie
w dziwny sposéb, zazwyczaj dlatego, ze zupelnie nie orientuje sie
w danej sytuacji i nie wie, co sie dzieje

ktos swieci oczami — (frazeologizm) kto$ wstydzi sie i ttumaczy sie
przed kims$ z tego powodu

kulfon - niestaranna i krzywa litera

kumacé sie — (potocznie) nawigzywacé z kims bliskie stosunki; kole-
gowac sie

kurwa — (wulgarnie) prostytutka

kurwa jego ma¢ - (wulgarnie) przeklenistwo

kurwic sie — (wulgarnie) uprawiaé seks za pienigdze, sprzedawac sie
kusy — o ubraniach: zbyt krétki

kwity — (potocznie) dokumenty

ledzwie — dolna cze$¢ plecéw

lichwiarz - czlowiek, ktéry udziela pozyczek i pobiera bardzo
wysokie odsetki

loch — podziemne pomieszczenie pod duza budowlg stuzace daw-
niej jako wiezienie
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lombard - miejsce, w ktérym mozna wzigé krétkoterminows
pozyczke pod zastaw (zostawiajac w zamian jakis cenny przedmiot)
lachmyta - (pogardliwie) biedak; czlowiek chodzacy w tachmanach
(starych, zniszczonych ubraniach)

lajno - (potocznie) odchody zwierzece

tamaga - (potocznie, pejoratywnie) cztowiek niezdarny, powolny,
nieradzacy sobie w Zyciu

lapa - noga zwierzecia, ktdre nie ma kopyt, np. psa, kota, myszy;
tutaj: (potocznie) reka

leb - (potocznie) gtowa

lga¢ - ktamac

lobuzerski — chuliganski; charakterystyczny dla oséb, ktére lubig
wszczynaé awantury i niszczy¢ wspélng wlasnosé

ut szczescia — (frazeologizm) odrobina szczescia, ktéra jest potrzeb-
na, aby jakie§ dziatanie sie udato

mach — (potocznie) weiggniecie gleboko do ptuc dymu z papierosa
lub skreta

machlojka - (potocznie) nieuczciwe dzialanie, ktérego celem jest
odniesienie jakich$ korzysci

mankut — osoba leworeczna

marsowy — (ksigzkowe) o wyrazie twarzy lub spojrzeniu: powazny
lub grozny

marszalek — najwyzszy stopienl wojskowy; tutaj: marszalek Jozef
Pitsudski (1867-1935), ktéry w 1930 r. zajmowat stanowisko premiera
IT Rzeczypospolitej Polskiej

maszynistka — kobieta, ktéra zawodowo zajmowala sie pisaniem
na maszynie

macié¢ — tutaj: (potocznie) wprowadzaé zamieszanie, chaos
meandry - (ksigzkowe) skomplikowany i czesto trudny do zro-
zumienia proces, bieg wydarzen lub czyich$ mysli (np. meandry:
polityki, historii, procedur)
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medium - osoba, ktéra ma kontakt z duchami, duszami i innymi
zjawiskami nadprzyrodzonymi

meldowa¢é — raportowaé, przekazywac informacje przetozonym;
policjanci i Zotnierze sktadajg meldunki osobom stojacym wyzej
w hierarchii zawodowej

melina — (potocznie) miejsce, w ktérym gromadzg sie pijacy, nar-
komani i prostytutki

menda — (potocznie, pogardliwie) o cztowieku, ktéry budzi w méwia-
cym wstret, odraze, nieche¢; rowniez: policjant

metny — niewyrazny; metny wzrok — uzywane na okreslenie wygla-
du oczu osoby, ktéra jest pod wptywem alkoholu

miazga — tutaj: (potocznie) pozostatosci po wypadku, bardzo znisz-
czony samochdd i zmasakrowane ciata ludzkie

miech — tutaj: (potocznie) miesigc

mieé dryg — mie¢ zdolnos¢ do czegos (np. mie¢ dryg do: handlu,
pisania wierszy, szycia)

mie¢ oczy dookota glowy — (frazeologizm) by¢ czujnym, uwaznym
mie¢ w czubie — (potocznie) by¢ pijanym

mierzi¢ [czytamy: mierzié, nie miezi¢] — denerwowaé; wzbudzaé
w kim$ odraze, nieche¢ i irytacje

mierzwié — czochrad, targad, splatywaé

mieszczanin, mieszczanka — (dawniej) mieszkaniec, mieszkanka
miasta

migiem — (potocznie) bardzo szybko, natychmiast

mle¢ ozorem - (potocznie) moéwic bardzo duzo, czesto bez sensu
mokra robota — (potocznie) zabdjstwo

morda w kubet — (frazeologizm, wulgarnie) stanowczy i nieuprzejmy
nakaz kierowany do jakiej$ osoby, zeby milczala lub nie ujawniata
okreslonych informacji

mordobicie - (potocznie) walka, béjka; polaczenie stéw: morda i bi¢
mowié cos z przekasem — (frazeologizm) moéwi¢ co$ z ironig lub
sarkazmem
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myszkowa¢ — (potocznie) szukacé czego$, zagladajac w rdzne miejsca
na boczny tor — (frazeologizm) pozbawi¢ kogos dotychczasowego
znaczenia, przez co ten kto$ czuje sie niepotrzebny; przestac sie
czym§ zajmowac (np. odsunaé, odstawi¢, zepchna¢ kogos/cos na
boczny tor; by¢, sta¢ na bocznym torze)

na druga noge/ndzke — (Zartobliwe) uzywane w sytuacji, gdy chcemy
kogo$ zacheci¢ do wypicia kolejnej porcji alkoholu

nabruzdzié¢ - (potocznie) narobi¢ probleméw, przeszkodzié
naczelnik — szef danej instytucji lub jej czesci (np. naczelnik:
poczty, wiezienia, wydziatu policji)

nadany - tutaj: (potocznie) zlecony, na zamowienie; nadac — zlecic,
zamowic

nadasany - (pejoratywnie) obrazony, niezadowolony

nadepnaé komus na odcisk — (frazeologizm) kto$ urazit kogos
i przez to mu podpadt i jest teraz nielubiany

narwany — (potocznie) cztowiek, ktéry zachowuje sie w sposéb
nieprzemyslany i niespodziewany

narzygac — (potocznie) zwymiotowaé

natarcie — atak

nawina¢ sie — (potocznie) zjawic sie gdzies niespodziewanie, gdy
jest sie wiasnie potrzebnym

necic — tutaj: (potocznie) zachecaé do czegos czyms atrakcyjnym
(np. neci¢: pieniedzmi, reklamg; necic¢ klientow)

Nie w kij dmuchatl - (przystowie) uzywane w sytuacji, kiedy uwa-
zamy, ze co$ zastuguje na podziw i uznanie

niech cie glowa (o to) nie boli — (frazeologizm, potocznie) nie martw
sie tym

niech to szlag trafi; szlag by to trafit — (frazeologizm, potocznie) stowa
wypowiadane w sytuacji, kiedy co§ nam sie nie udato lub/i nas
zdenerwowato

niechybnie - z pewnoscia, na pewno

niedopalek — niedopalona resztka czegos, najczesciej papierosa
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nos — tutaj: intuicja w jakiej$ dziedzinie (np. nos do: biznesu,
intereséw; dziennikarski, polityczny nos; mie¢ nosa)
numerologia — paranauka zajmujaca sie badaniem mistycznych
lub magicznych wtasciwosci liczb

nurtowa¢ — niepokoi¢ lub zastanawia¢ (np. kogo$ nurtuje: prze-
czucie, pytanie, sprawa, zagadka, watpliwos¢, problem)
obdartus — (pogardliwie) cztowiek chodzacy w brudnym, zniszczo-
nym ubraniu

ober (z niemieckiego) — (przestarzate) zwrot kierowany do kelnera
obrabiaé — tutaj: (potocznie) okradaé

obruszy¢ sie — oburzyc sie; zareagowac w sposéb wskazujacy na
sprzeciw, niezadowolenie lub zdenerwowanie z jakiego$§ powodu
obsobaczy¢ (z rosyjskiego) — (potocznie) obrzuci¢ kogos wyzwiskami
obyczajowka — (potocznie) w okresie miedzywojennym wydziat
w policji zajmujacy sie zwalczaniem przestepstw zwigzanych z pro-
stytucja, handlem kobietami i dzie¢mi

ochrzanié¢ kogos za co$ — (potocznie, frazeologizm) w ostry sposéb
wyrazi¢ niezadowolenie z czyjego$ zachowania

odlaé sie — (potocznie) oddaé¢ mocz, wysikac sie

odludek — (potocznie) cztowiek, ktéry woli spedzaé czas samotnie,
stroni od ludzi

odpali¢ - tutaj: (potocznie) da¢ komus pienigdze

odparowac — tutaj: odpowiedzie¢ szybko i zdecydowanie
odprawa — zebranie zespotu w pracy, w trakcie ktérego szef przy-
dziela zadania do wykonania i kontroluje postepy prac

oferma — (potocznie, pejoratywnie) osoba powolna, niezdarna, nie-
radzaca sobie w zyciu

ogryzek — to, co zostaje po zjedzeniu jabtka/gruszki; tutaj: kon-
céwka, maly zuzyty kawatek

okop — wykop w ziemi chronigcy przed ostrzatem
okreci¢/owina¢ sobie kogos wokét palca — (frazeologizm) podpo-
rzadkowacé sobie kogos; sprawi¢ by ktos robit to, co mu sie kaze
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ol$nienie - tutaj: nagle uswiadomienie sobie, zrozumienie, wymy-
Slenie czego$ (np. moment ol$nienia, dozna¢ ol$nienia, przyszio
olénienie)

omega — luksusowy szwajcarski zegarek

oprych — (potocznie, pejoratywnie) osoba, ktéra napada na ludzi i/
lub kradnie

opryskaé — tutaj: (potocznie) obsikaé

osiadaé - o ziemi i budynkach: osuwa¢ sie w dé6t

osilek — (potocznie, pejoratywnie) silny, umie$niony mezczyzna
ospowaty — czlowiek o twarzy pokrytej bliznami po przebytej
ospie wietrznej lub takimi, ktére je przypominajg

otaksowa¢ — przyjrze¢ sie komus/czemus uwaznie i oceni¢ kogo$/cos
pacnaé — (potocznie) stuknaé, uderzyé

pal go szesé; pal go diabli; pal go licho — (frazeologizm, potocznie)
uzywane w sytuacji, gdy méwiacy chce powiedzie¢, ze cos jest
niewazne, nie trzeba si¢ tym przejmowac i mozna to pomina¢ lub
zrezygnowac z tego

palpitacje — zbyt mocne i przyspieszone bicie serca
papierosnica — plaskie pudetko na papierosy

parkan — wysokie ogrodzenie

parowéz — lokomotywa napedzana parg

paszkwil — tekst o tresci obrazajgcej i/lub zniestawiajacej kogos
paszot won (rosyjski) — (wulgarnie) wynocha; idZcie stad

pasztet — tutaj: (potocznie) trudna sytuacja, problem

pederastia — (ksigzkowe) odbywanie przez mezczyzne stosunkow
seksualnych z innym mezczyzna; pederasta — homoseksualista, gej
pejsaty — (pogardliwie) Zyd; pejsy — dlugie pasma wloséw noszone
przez mezczyzn wyznajacych judaizm

petla autobusowa/tramwajowa — konicowy odcinek drogi, na
ktérym autobus/tramwaj zawraca i rozpoczyna trase od poczatku
pieczecie — tutaj: specjalne zabezpieczenia drzwi zostawione przez

policje
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pieprzony — (wulgarnie) taki, ktérego nie lubimy, ktéry nas dener-
wuje, ktéry nam przeszkadza

pierdyknaé — (wulgarnie) uderzy¢

pierwszorzedny — najlepszej jakosci

pies — tutaj: (potocznie, pejoratywnie) policjant albo informator poli-
cyjny (osoba, ktdra zbiera informacje w srodowisku przestepczym
i przekazuje je policji)

pijany w sztok — (potocznie) bardzo mocno pijany

pionek — osoba, ktéra jest wykonawcg czyichs polecen i nie ma
wplywu na wazne decyzje lub bieg wydarzen

pismak - (pogardliwie) dziennikarz

pismidlo — (pogardliwie) czasopismo, gazeta

PKO - Pocztowa Kasa Oszczednosci, panstwowy bank powota-
ny w 1919 r., do ktérego ludzie wplacali pienigdze na ksigzeczki
oszczednosciowe

pochopny — nieprzemyslany (np. pochopne: decyzje, wydatki,
slowa)

pociotek — (potocznie) daleki krewny

poczlapaé, czlapaé — (potocznie) idac powoli, klapaé obuwiem
spadajacym z nég

pod hajrem/chajrem (z jidysz) — (gwara przestepcza) dawaé stowo
honoru; przysiegaé

podwykonawca — osoba lub firma, ktéra wykonuje prace dla gtéw-
nego wykonawcy jakiego$ przedsiewziecia

pograzy¢ kogos — zaszkodzi¢ komus; spowodowad, ze ktos zaczyna
sie znajdowaé w niekorzystnej sytuacji

pogryzmolony, zabazgrany — (potocznie) popisany brzydkim
pismem; gryzmoli¢, bazgroli¢, bazgra¢ (potocznie) — brzydko pisaé
Polaczek - (pogardliwie) Polak

polityczny - funkcjonariusz Policji Politycznej, ktéra w czasach
IT Rzeczypospolitej (1918-1945) zajmowala sie zwalczaniem szpie-
gostwa, propagandy komunistycznej i dziatan antypanstwowych

215



pomoéwienie — niestuszne oskarzenie (tj. przypisanie komus winy
za co8)

poniatno (rosyjski) — jasne, wszystko rozumiem

popieprzy¢ — tutaj: (wulgarnie) pomyli¢ sie (co$ sie komus
popieprzyto)

powiesic¢ sie — popelni¢ samobdjstwo przez powieszenie, czyli
przy uzyciu sznura

potswiatek — srodowisko ludzi z marginesu spotecznego, m.in.
przestepcy, narkomani, prostytutki

PPS - Polska Partia Socjalistyczna, zalozona w 1892 r.
proletariat — najubozsze warstwy spoteczne, robotnicy

prosto jak strzelil — (potocznie) i§¢/jechaé prosto przed siebie
prowodyr — (pejoratywnie) przywddca grupy

prowokacja — podstepne dzialanie majace na celu naktonienie
kogos do okreslonego postepowania (np. popelnienia przestepstwa)
w celu doprowadzenia do wszczecia przeciwko niej postepowania
karnego

prychnaé — (potocznie) powiedzie¢ co$ nieuprzejmie

prycza — prymitywne 16zko, np. w wiezieniu, koszarach wojsko-
wych, na statku

pryzma - kupka, gérka

przebalowaé — (potocznie) wydacé pienigdze na przyjemnosci,
zabawe, przyjecia, alkohol itp.

przechrzczony; przechrzta — czlowiek, ktéry zmienit wyznanie,
tutaj z judaizmu na katolicyzm; przechrzcic sie

przeciagaé strune — (frazeologizm) przesadzaé, przekraczac granice,
naduzywac czyjej$ cierpliwosci

przeciek — tutaj: ujawnienie tajnych informacji (np. przeciek:
dokumentéw, do mediéw, z prokuratury, w sprawie, na temat)
przejechac sie na kims — tutaj: (potocznie) zawies¢ sie na kims,
straci¢ zaufanie do jakiej$ osoby

przemaglowac — tutaj: (potocznie) przepytac bardzo doktadnie
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przygrzmocié, grzmotnaé — (potocznie) uderzyé

przyjdzta — (gwara wiejska) przyjdzcie

pumpy — (potocznie) bufiaste, szerokie spodnie

puscié farbe — (potocznie, frazeologizm) wyjawic tajemnice

pysk — (wulgarnie) twarz

rachowac — (przestarzate) liczy¢

rabanka — (potocznie) porgbane mieso z ko§¢mi

redaktor naczelny — gléwny redaktor; redaktor, ktéry kieruje
zespotem redakcyjnym i odpowiada za calg gazete

referent — pracownik biurowy, urzednik

resory — cze$¢ samochodu stuzgca do amortyzacji (fagodzenia)
wstrzaséw; resory majg forme sprezyn

restauracja, restaurowanie — odnawianie zabytkéw lub dziet
sztuki

rekojesé — czes¢ jakiego$ przedmiotu stuzaca do trzymania w dloni
(np. rekojesé: rewolweru, pistoletu, miecza, noza)

rigor mortis (facina) — stezenie posmiertne, czyli sztywno$¢ miesni
wystepujaca po $mierci

robi¢ cos z namaszczeniem — (frazeologizm) robi¢ co$ z wielka
powaga, starannoscia i powolnoscig (np. z namaszczeniem: mowic,
czytaé wiersz, jes¢, ktania¢ sie komus

rogatki — (ksigzkowe) granica miejscowo$ci/miasta

rolowaé — zwijaé

rozbebeszaé — (potocznie) tutaj: rozrzucaé posciel

rozchelstany - (potocznie) rozwigzany, rozpiety

rozczochrana — nieuczesana

rozdziawiona geba — (potocznie) otwarte ze zdziwienia usta
rozkladéwka — dwie sgsiadujace ze sobg strony w gazecie
rudera — stary, bardzo zniszczony budynek

ruski miesiac, ruski rok — (potocznie) bardzo dtugo; w Rosji do
1918 r. stosowano kalendarz julianiski, wedtug ktérego kazdy mie-
sigc zaczynat sie i konczyt 12 dni pdzZniej niz w kalendarzu gre-
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gorianiskim, stad poczucie, ze rosyjskie miesigce, a tym samym
rosyjski rok, byly dtuzsze

rzekomy — niebedacy tym, za kogo go uwazano (np. rzekomy:
sprawca, diug, romans; rzekoma: zdrada, korupcja, tapéwka; rze-
kome btedy, nieprawidlowosci)

rzut kamieniem; o rzut beretem — (potocznie) bardzo blisko
sabotowaé — celowo przeszkadzaé komus w realizacji jakiegos$
planu

saczy¢ — pi¢ powoli matymi tykami

scyzoryk — maly, sktadany néz

sedno — najwazniejsza czes¢ jakiej$ sprawy (np. trafi¢ w sedno,
dojs¢ do sedna)

sekcja zwlok — badanie lekarskie zwtok, ktérego celem jest zna-
lezienie przyczyny czyjej$ Smierci

serwus — (przestarzale) cze$é

sep — gatunek drapieznego ptaka zywigcego sie padling (rozktada-
jacym sie miesem); tutaj: (potocznie) osoba, ktdra zamierza uzyskaé
korzysc dla siebie bez wysitku, wykorzystujac czyjes osiagniecia
sieft — pomieszczenie oddzielajgce drzwi wejsciowe od nastepnych
pomieszczen w budynku

sierpowy — w boksie uderzenie zadane pétkolistym ruchem reki
(prawy/lewy sierpowy)

sikor — (gwara przestepcza) zegarek

skacowany - taki, ktéry ma kaca, czyli odczuwa dolegliwosci
z powodu wypicia zbyt duzej ilosci alkoholu poprzedniego dnia
sklad — magazyn, miejsce, gdzie sktadowany jest towar (np. sktad
zboza, sklad drewna)

skubngé - tutaj: (potocznie) okrasé

skurwysyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w sto-
sunku do mezczyzny

skuwka - zatyczka dtugopisu lub piéra; element nakltadany na
piszaca koncowke
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skwapliwie — ochoczo (z duzg ochotg) i z zaangazowaniem (np.
skwapliwie: notowad, stuchad, czestowac sie czyms, zajmowac sie
dzieckiem)

stuzbowka — mieszkanie lub pokéj dla portiera, stréza (dawniej
mieszkanie lub pokéj dla stuzby)

spali¢ co$ lub kogos — tutaj: (potocznie) swoim nieprzemyslanym lub
przedwczesnym dziataniem sprawi¢, ze co$ lub kto$ nie moze dalej
spetniaé swojej funkeji (np. spali¢: akcje, pomyst, dowcip, agenta)
spieniezy¢ — sprzedac co$ w celu uzyskania pieniedzy
spierdala¢ — (wulgarnie) i$¢ sobie, uciekaé

spluwa — (potocznie) bronr palna, np. pistolet, rewolwer, karabin
spluwaczka — naczynie, do ktérego mozna wyplué¢ nadmiar §liny;
dawniej stawiano je w domach i miejscach publicznych, dzis$ spo-
tykamy je gléwnie w gabinetach dentystycznych

spolecznik — osoba bezinteresownie dziatajgca na rzecz innych
ludzi i zajmujaca sie ich sprawami

sprawunki — (przestarzale) zakupy

sprofanowac — (ksigzkowe) potraktowaé bez szacunku cos, co jest
uznawane za $wiete lub stanowi przedmiot czci (np. sprofanowac:
zwloki, cmentarz, mundur, kosciét, pomnik, krzyz)

sprostowaé¢ — wyjasni¢ pomytke; powiedzie¢/napisaé, jak bylo
naprawde

sprzeniewierzy¢ si¢ — zdradzi¢, postapi¢ niezgodnie z jakimis
zasadami (np. sprzeniewierzyc sie: wierze, Bogu, ideatlom, zasadom)
sracz — (wulgarnie) toaleta, sedes

starostwo — urzad administracji pafistwowej w II Rzeczypospolitej
Polskiej, ktorym zarzadzat starosta

starozakonny — (ksigzkowe) wyznawca judaizmu

stojkowy — w zaborze rosyjskim przed pierwsza wojng Swiatowa:
szeregowy policjant

strugaé — tutaj: (potocznie) udawac (np. strugaé: policjanta, szefa,
idiote, kretyna, wariata)
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sukinsyn — (wulgarnie, pogardliwie) wyzwisko uzywane w stosunku
do mezczyzny

sumiaste wasy — wasy, ktore sg dlugie i zakrecone na koricach,
tak jak u suma (gatunku ryby stodkowodnej charakteryzujacej sie
dlugimi wgsami)

suty — wysoki, hojny, bogaty (np. suty: napiwek, poczestunek, positek)
swolocz (z rosyjskiego) — (wulgarnie) pogardliwie o ludziach budza-
cych odraze swoim zachowaniem, postepujacych nieuczciwie lub
podle

syfon — urzadzenie do domowego wytwarzania wody gazowanej
syjonista — zwolennik syjonizmu, czyli ruchu politycznego z poczat-
kéw XX wieku majacego na celu zalozenie panstwa zydowskiego
w Palestynie i osiedlenie w nim Zydéw z diaspory

szastaé forsg — (frazeologizm, potocznie) lekkomyélnie, rozrzutnie
wydawac pienigdze

szczekaé — o psie: wydawaé krétkie dzwieki; tutaj: (pejoratywnie)
agresywnie wypowiadac sie na jakis temat

szczeniak — mlody pies; tutaj: (pejoratywnie) mtody chtopak
szczodrze — hojnie, bez oszczedzania; najczesciej uzywane w kon-
tekscie obdarowywania kogo$ pieniedzmi lub innymi dobrami (np.
szczodrze: dofinansowaé, nagrodzié, wspiera¢, obdarowac); tutaj:
mocno, obficie, w duzej ilosci

szewski poniedzialek — (potocznie) nieche¢ do pracy w poniedzialek
wynikajaca ze zmeczenia spowodowanego niedzielng zabawa,
czesto polaczong z naduzywaniem alkoholu

szkalowaé — (ksigzkowe) rozpowszechnia¢ o kims$ lub o czyms$
krzywdzace, nieprawdziwe i oczerniajgce informacje

szlagier — przebdj, popularny utwér muzyczny

szlug — (potocznie) papieros

szlem — zamiast: szedlem; forma bledna, wspélczesnie dosé czesto
uzywana przez mniej §wiadomych uzytkownikéw jezyka

sznur - tutaj: kabel
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szpagat — tutaj: rodzaj bragzowego sznurka

szrama - blizna; slad pozostaly po zagojonej ranie

szuja — (potocznie, pogardliwie) osoba postepujaca nieetycznie i zastu-
gujaca w zwiazku z tym na potepienie

szukaé wiatru w polu — (frazeologizm) szukaé kogo$ lub czego$ bez
szans na odnalezienie

szwank — (ksigzkowe) co$, co szkodzi komus lub czemus, krzywdzi
kogo$ lub naraza na straty (np. wystawi¢, narazi¢ kogos/co$ na
szwank, wyjs¢ z czegos bez szwanku)

szwindel (z niemieckiego) — (potocznie) oszustwo, dzialanie nie-
zgodne z prawem

szycha — (potocznie) bardzo wazna osoba, np. polityk, dyrektor,
biznesman; gruba ryba

szynkwas — (przestarzate) blat w karczmie lub restauracji przy
ktérym kupuje sie i pije alkohol; wspdtczesnie: bar

sliski — tutaj: dwuznaczny, podstepny, nieuczciwy (np. $liski:
u$miech, czlowiek, temat)

srodmiescie — glowna czes$¢ miasta, w ktérej jest duzo sklepow,
biur i réznych instytucji

taczka — wozek na jednym kole stuzacy do przewozenia drewna,
wegla, piachu itp.

tajniak — (potocznie) policjant/agent, ktory pracuje po cywilnemu
(nie nosi munduru), dziata w terenie, zbiera informacje
tandetny — (potocznie) taki, ktory jest stabej jako$¢ i ma niewielka
warto$¢ (np. tandetny: towar, plastik, film, aktor)

telepac sie — tutaj: (potocznie) jechaé po wyboistej (nieréwnej, dziu-
rawej) drodze

tera — (potocznie) teraz

trafilo sie (jak) Slepej kurze ziarno - (frazeologizm) co$ sie komus
udalo szczesliwym trafem i bez wysitku

tragarz — osoba, ktdra zarobkowo (za pieniadze) zajmuje sie prze-
noszeniem ciezkich rzeczy, np. walizek
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trup — cialo zmartego cztowieka lub zwierzecia

trza — (potocznie) trzeba

trzewiki — rodzaj butéw do kostki

uciszy¢ — sprawi¢, zeby kto$ byl cicho; tutaj: (potocznie) zabié
ulan - Zolnierz jezdzacy konno

ulanska fantazja — (frazeologizm) impulsywne, emocjonalne i lek-
komyslne dziatanie

umoczony - tutaj: (potocznie) zaangazowany w jakies nieuczciwe
interesy

umoczy¢ kogos — tutaj: (potocznie) sprowadzi¢ na kogos ktopoty
upstrzony — pokryty plamami

ustuzny - chetny do pomocy i wyswiadczania przystug

walac sie — (potocznie) by¢ rozrzuconym w jakim§ miejscu, leze¢
w nieporzadku, beztadnie

warczeé, warkna¢ — tutaj: mowi¢ agresywnym tonem

wciskaé gaz do dechy - (frazeologizm) naciskaé pedat gazu do
oporu, maksymalnie zwiekszajac predkosé

wertowac — przegladaé¢ dokumenty, kartki ksigzki lub zeszytu
w celu znalezienia potrzebnych informacji

wesz — owad pasozytniczy zyjacy na zwierzetach i ludziach; tutaj:
(potocznie, pejoratywnie) cztowiek, ktéry dziata w ukryciu na czyjas
szkode i budzi wstret swoim zachowaniem

weszy¢ — o psie: szuka¢ po zapachu; o cztowieku (potocznie, pejo-
ratywnie): szukaé¢ informacji

wigzanka — tutaj: (potocznie) przeklenstwa i wyzwiska kierowane
do kogo$ lub bedace wyrazem czyjej$ ztosci (np. postaé, puscié,
rzuci¢ komus wigzanke; soczysta, ostra, solidna wigzanka)
wielkie mi mecyje! (z jidysz) — wielkie mi rzeczy; uzywane dla
podkreslenia, Ze to, o czym mowa, to nic waznego, cho¢ druga
osoba s3dzi inaczej

wiecej was/ich matka nie miala — (potocznie, zartobliwie) uzywane
jako wyraz zaskoczenia, ze w danym miejscu lub sytuacji znala-
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zto sie bardzo duzo oséb, wiecej niz, zdaniem méwiacego, jest
potrzebne

winieta — tutaj: w gazecie ozdobny pasek, ktéry zawiera logo
pisma, jego tytul, date i numer wydania

winkiel — (potocznie) rég domu lub ulicy (np. staé, chowac sie: na
winklu, za winklem)

woda sodowa uderza komus do glowy — (frazeologizm) ktos staje
sie zarozumialy po osiggnieciu jakiego$ sukcesu

won — (potocznie, niegrzecznie) precz; wynoscie sie stad

woz albo przewéz — (frazeologizm, potocznie) uzywane w sytuacji,
w ktorej ktos musi podjac jakas decyzje i wybra¢ miedzy dwoma
skrajnie réznymi mozliwo$ciami

wrzody (zoladka) — zmiany chorobowe na btonie sluzowej zotadka,
powodowane m.in. przewlekltym (dlugotrwatym) stresem
wskoraé cos — (potocznie) uzyskac cos

wspak — w kierunku przeciwnym niz powinno

wstawiony — (potocznie) pijany

wsypacé — tutaj: (potocznie) ztozy¢ obcigzajace kogos zeznania
wtaszczy¢ — (potocznie) wnies¢ z trudem co$ ciezkiego

wtory — (przestarzate) drugi

wybdj — dziura w nawierzchni drogi; wyboista droga

wykiwaé kogos — (potocznie) oszukaé

wykladnia — szczegélowe wyjasnienie

wylozy¢ srodki — zaplaci¢, przeznaczy¢ na co$ pienigdze
wymowny — tutaj: taki, ktéry umie przemawiaé, przekonywac ludzi
wyrko — (potocznie) t6zko

wyrostek, podrostek — tutaj: (potocznie) chtopak w wieku dorasta-
nia; nastolatek

wyszczerzona — tutaj: wykrzywiona, z dziwnym wyrazem twarzy
wywiadowca — agent wywiadu lub stuzby sledczej

WYyWrotowy — tutaj: majacy na celu obalenie istniejgcego ustroju
lub wtadzy
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z grubej rury — (frazeologizm) powiedzie¢ co$ dosadnie, ostro
i zdecydowanie (np. przywali¢/wypali¢ z grubej rury)

z innej parafii; z réznych parafii — (potocznie) kiedy jakie$ przed-
mioty nie pochodzg z jednego kompletu i réznig sie od siebie, np.
meble, sztuéce

zjezykiem na brodzie; z wywieszonym jezykiem; z wywieszonym
jezorem — (potocznie) bardzo sie spieszac

zabobonny - przesadny; czlowiek przekonany, ze rézne wydarze-
nia, rzeczy, znaki majg realny wptyw na zycie, np. kot przebiegajacy
przez droge przynosi pecha, kominiarz przynosi szczescie
zadrzec z kims$ — narazi¢ sie komus; swoim zachowaniem dopro-
wadzi¢ do konfliktu

zafrasowac sie — (przestarzate) zmartwic sie

zagracony — (potocznie) taki, w ktérym znajduje sie bardzo duzo
mebli i innych przedmiotéw

zajezdzic sie — (potocznie) zameczyc sie zbyt ciezky pracy

zaj$¢ komus za skore — (frazeologizm) bardzo mocno kogo$ zde-
nerwowac, dokuczy¢ komus

zaliczka - cze$¢ kwoty, ktéra jest wyptacana z géry np. przed
wykonaniem pracy albo przed przekazaniem towaru (np. zaliczka
na mieszkanie, na remont, na samochéd)

zamach stanu — przewrét, pucz; niezgodne z konstytucja, sitowe
(czesto przy uzyciu wojska) przejecie wtadzy w panstwie; w Polsce
zamach stanu zostal przeprowadzony w maju 1926 r. (stad nazwa
przewrot majowy) przez marszalka J6zefa Pitsudskiego (1867-
1935); powodem zamachu byta pogarszajjca sie sytuacja polityczna
i gospodarcza kraju

zamurowacé — tutaj: (potocznie) wprawic kogo$ w ostupienie; zamu-
rowato kogos — ktos jest tak zdziwiony, ze nie wie, co powiedzie¢
zaplecze — pomieszczenie, do ktérego nie majg dostepu klienci
i godcie

zara — (potocznie) zaraz
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zarechotaé — (potocznie) zasmia¢ sie glosno i nieprzyjemnie
zarznac — (potocznie) zabi¢ w brutalny sposob ostrym narzedziem
np. nozem

zawali€ co$ — (potocznie) zrobic cos zle, inaczej niz byto planowane
(np. zawali¢: studia, terminy, sprawe)

zbalamucic kogos - (potocznie) uwiesé, oczarowaé kogos, wzbudzi¢
w kim$ zachwyt

zbezczesci¢ — potraktowaé co$ bez nalezytego szacunku (np.
zbezczescié: zwloki, szczatki, groby, pamieé o kims)

zdawkowy — o wypowiedziach i gestach: oszczedny, wynikajacy
z grzecznosci lub koniecznosci

zdezelowany — (potocznie) zniszczony, zuzyty

zdebie¢ — (potocznie) znieruchomieé na skutek ogromnego zasko-
czenia lub strachu

zdjaé — tutaj: (potocznie) aresztowac

zdzierzyé — wytrzymaé; uzywane w sytuacjach, kiedy co$ kogos
denerwuje (np. Nie moge juz zdzierzy¢ humoréw swojego szefa.)
zdzira — (wulgarnie) obrazliwie o kobiecie

zgarnaC — tutaj: (potocznie) aresztowad

zgwalci¢ — przemocg zmusic kogos do stosunku piciowego (do seksu)
ziab - przenikliwe, bardzo nieprzyjemne zimno

zimno jak w psiarni — (frazeologizm, potocznie) bardzo zimno
zmowa — potajemne porozumienie (umowa) kilku oséb, ktére chea
osiaggnad jakis cel (np. zmowa: sedziéw, elit, producentdéw; wejsé
w zmowe; by¢, dziata¢ w zmowie; zmowa milczenia)

zmysl operacyjny — umiejetno$¢ prowadzenia $ledztwa
znoszony — o ubraniu lub obuwiu: taki, na ktérym wida¢ slady zuzycia
zwedzié — (potocznie) ukrasé

zwiaé — (potocznie) uciec

zred, nazrec sie — (potocznie) je$¢ w sposob niezgodny z zasadami
dobrego wychowania; je§¢ duzo i niechlujnie

Zydek — (pogardliwie) Zyd
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